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SSĞĞOOWWOO  WWSSTTŇŇPPNNEE  

PPRRZZEEDDMMOOWWAA  

18 kwietnia 1977 r. przekazağ mi duszpasterz ksiŃŨkň pod tytuğem.: ñOstrzeŨenie z 
ZaŜwiat·w". SŃ tam wypowiedzi czterdziestoletniej dziŜ (1977 r.) matki czworga dzieci, 
opňtanej od 15 roku Ũycia, gospodyni domu. EgzorcyŜci, kt·rzy jŃ egzorcyzmowali, (a byğo 
kilku takich kapğan·w), otrzymali z G·ry nakaz, polecenie spisywania wypowiedzi demon·w. 
Dla dobra sprawy i aby nie wywoğaĺ generalnego ataku prasy, radia i telewizji ð dla 
unikniňcia szk·d duszpasterskich pierwsze wydanie nie podağo nazwiska i imienia tej 
opňtanej osoby. 

25 kwietnia 1977 r. mogğem ð na zrzŃdzenie OpatrznoŜci ð odwiedziĺ opňtanŃ i byĺ 
obecnym przy egzorcyzmie prağata profesora doktora Jerzego Siegmunda z Fuldy. Jako 
docent wyksztağciğ on wiele generacji kapğan·w i jako teolog, a takŨe, jako filozof i biolog 
wydağ wiele dzieğ naukowych, tak, Ũe Ŝwiatowej sğawy fizyk i chrzeŜcijanin ŨyjŃcy EwangelistŃ 
Jordan Pascal nazwağ profesora Siegmunda najwybitniejszym filozofem i teologiem 
obecnego czasu. 

Do wydanej ksiŃŨki doğŃczyğem na skutek tego przedmowň podpisanŃ moim nazwiskiem, 
jako nastňpstwo rozprawy Prof. Siegmunda i jego posğowie. Wydanie to rozesğağem 
wszystkim 80 biskupom posğugujŃcym siň jňzykiem niemieckim. 

Prof. Siegmund nie wyraziğ swej opinii odnoŜnie wypowiedzi demon·w ð jak siň wyraŨa w 
posğowiu. Przekonağ siň jednak i stwierdziğ, w wypadku tej opňtanej, nie chodzi o histeryczkň, 
ani o jakŃŜ psychopatkň, czy umysğowo chorŃ, co stwierdzone zostağo przez lekarzy 
specjalist·w. 

Jej objawy opňtania, jak to mogğem sam zaobserwowaĺ, sprawiajŃ wraŨenie prawdziwego 
opňtania. Ona sama i jej rodzina cierpiŃ na skutek tego. TakŨe zwierzchnoŜĺ KoŜcioğa 
powstrzymuje siň od prawdziwej pomocy, z powodu zrozumiağej bojaŦni przed pewnym 
terrorem ze strony Ŧle usposobionych ludzi ð wsp·ğczesnych modernist·w. 

świadectwo Prof. Siegmunda ma tym wiňkszŃ wartoŜĺ, Ũe dziŜ coraz wiňcej zaprzecza 
istnieniu szatana i Anioğ·w, nawet na akademiach teologicznych. To prowadzi do negacji 
Boga. TakŃ opiniň, takŃ wiarň, szerzy masoneria, kt·ra wdarğa siň jak siň zdaje w najwyŨsze 
szeregi hierarchii koŜcielnej... Bo i jakŨeby moŨna inaczej wytğumaczyĺ zniszczenie 
uŜwiňconej setkami stuleci koŜcielnej Tradycji, w tak kr·tkim czasie {posoborowym), jak 
wytğumaczyĺ to (posoborowe) masowe odejŜcie od wiary, rozkğad cağych wsp·lnot 
zakonnych, ucieczkň dziesiŃtk·w tysiňcy ksiňŨy od swych obowiŃzk·w kapğaŒskich, 
zakonnych? Jak wytğumaczyĺ to obniŨenie kultu NajŜwiňtszego Sakramentu, przenoszenia 
Go z centralnego miejsca ð gğ·wnego oğtarza na boczne, czy do kŃt·w? CzeŜĺ 
NajŜwiňtszego Sakramentu bardzo zanikğa. 

Maryja Matka KoŜcioğa, kt·rej wielkie upomnienie w La Salette, Lurd, Fatimie, ð Kt·rej 
Ğzy i Krwawe Ğzy ð pozostawiajŃ wiňkszoŜĺ ludzi oziňbğymi ð stara siň dziŜ jeszcze w 
ostatni spos·b ostrzec ludzkoŜĺ przed wiecznym potňpieniem, przez to, Ũe wybrağa ofiarň 
zadoŜĺuczynienia ð ofiarnŃ duszň, opňtanŃ przez demony, jako swojŃ tubň, syrenň 
alarmowŃ. Na skutek wezwania NajŜwiňtszego Imienia Jezus musiağy demony wbrew swej 
woli i dla zbawienia dusz i ratunku KoŜcioğa poczyniĺ wypowiedzi. 

Ostatnie egzorcyzmy podjňte zostağy w czerwcu i lipcu 1977 r. pod przewodnictwem Ojca 
Arnolda Renza salwatorianina (SDS) i tworzŃ uzupeğnione przez wypowiedzi demon·w z 25 
kwietnia 1977 r. drugŃ czňŜĺ tej ksiŃŨki. Trzecia czňŜĺ zostağa dodana przy obecnym 
wznowionym i poszerzonym drugim wydaniu ð przyp. tğumacza. 

Z wydawnictwem Sanheverk ð Yerlag przejŃğem pierwszŃ czňŜĺ, przy czym 
wypowiedzi po jeszcze jednym krytycznym przebadaniu, sprawiğy, Ũe poddağem tň ksiŃŨkň 
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nieznacznym poprawkom zgodnie z taŜmŃ magnetofonowŃ, kt·ra utrwaliğa te wypowiedzi 
demon·w. 

Na tym miejscu wyraŨam gorŃcŃ wdziňcznoŜĺ wszystkim wsp·ğpracujŃcym kapğanom i 
laikom przy uzupeğnieniu drugiego wydania, co uczyniğem z cağŃ odpowiedzialnoŜciŃ. 

Wielka iloŜĺ ludzi wspomagağa mnie przy tym dziele swymi modlitwami przez dğugi czas, 
aby tylko i jedynie przez nasze dziağanie wypeğniğa siň wola BoŨa. 

Bogu, kt·ry wybrağ NajŜwiňtszŃ Maryjň Pannň na Kr·lowŃ Anioğ·w, a przez to, jako 
pogromicielkň szatana i jego zwolennik·w, nie moŨemy czyniĺ przepis·w, w jaki spos·b ma 
on ratowaĺ dusze przed piekğem w swej miğosiernej miğoŜci, w tej decydujŃcej godzinie. 

Chcemy daĺ Ŝwiadectwo tego, co powiedziane zostağo po wielu modlitwach i 
egzorcyzmach w Imiň NajwyŨszego, w peğnym uznaniu ostatecznej decyzji nieomylnego 
Urzňdu Nauczycielskiego KoŜcioğa. 

Trimbach 

(W uroczystoŜĺ Ŝw. Proboszcza z Ars 4. VIII. 1977 r.)  

Ojciec Bonawentura Meyer 

śśWWIIAADDEECCTTWWOO  

Na skutek poleceŒ mego duchownego wsp·ğbrata z Towarzystwa Jezusowego Ojca 
Rodewyk udağem siň na jego zaproszenie do Szwajcarii, gdzie wsp·lnie z r·Ũnymi kapğanami 
od 10 czerwca do 13 lipca 1977 r. przeprowadzağem piňciokrotnie egzorcyzm Leona XIII nad 
opňtanŃ wymienionŃ w ksiŃŨce ñMahnung aus Jenseits". Po mych doŜwiadczeniach, jestem 
przekonany, Ũe w danym wypadku chodzi o opňtanie, a wypowiedzi demon·w nastŃpiğy na 
skutek widocznego jasnego przymusu wyŨszej Mocy. Nie znaczy to jednak, Ũe demony nie 
pr·bowağy sprzeciwiĺ siň temu przymusowi. 

Nadzwyczaj peğna udrňczenia droga cierpieŒ opňtanej przez 24 lata, kt·re zgodziğa siň na 
to cierpienie zesğane jej przez Boga, (jako ofiarň zadoŜĺuczynienia za grzesznik·w), wiele 
modlitw duŨej liczby ludzi i treŜĺ poczynionych wypowiedzi daje gwarancjň, Ũe pochodzŃ one 
z woli BoŨej i woli Maryi Matki KoŜcioğa. 

Rozumie siň, Ũe wszystkie te wiadomoŜci muszŃ zostaĺ zbadane wedğug prawdziwej 
nauki KoŜcioğa i na tle jego dzisiejszej sytuacji. 

Op·r demon·w przeciwko leŨŃcym przed nami wypowiedziom (nie chciağy siň 
wypowiadaĺ tylko pod przymusem wyŨszej mocy) jest znamienny dla demonicznej woli 
zniszczenia (tego, co dobre, prawe, BoŨe). 

Wypowiedzi, treŜĺ tej ksiŃŨki zmierza do solidnego, prawdziwego odnowienia KoŜcioğa. 
Nie jest to niczym nowym, Ũe Pan B·g i NajŜwiňtsza Maryja Panna nawet przez Demony 
dajŃ KoŜcioğowi wskaz·wki, jak to znane jest z ksiŃŨki: Niklaus Wolf: ñKazanie diabğa" ð 
Teufelaprediet. 

(W Ŝwiňto NajŜwiňtszej Maryi Panny Fatimskiej 13 lipca 1977 r.) 

Ojciec Arnold Renz SDS 

NNOOTTAATTKKAA  OO  OOJJCCUU  AARRNNOOLLDDZZIIEE  

Ojciec Arnold Renz urodziğ siň w r. 1911. WyŜwiňcony zostağ na kapğana w 1938 r. w 
Passau, jako czğonek Towarzystwa Boskiego Zbawiciela (Salwatorianie). Od 1938 r. do 1953 
r. byğ misjonarzem w Fukien (Chiny). Od 1954 do 1965 byğ duszpasterzem po r·Ũnych 
parafiach i w zakonie. Od 1965 r. do 1976 r. byğ proboszczem Rucckschippach St. Plus (w 
Speaart, diecezja Wurzburg. Przez biskupa Stanel upowaŨniony zostağ do zajňcia siň 
opňtanŃ Anneliese Michel z Klingenberga. Nie mieszaĺ tej opňtanej z Klingenberga, juŨ 
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zmarğej, z opňtanŃ, o kt·rej jest mowa w tej ksiŃŨce ð uwaga tğumacza). Na skutek tego 
odwoğano go z parafii. NastňpujŃcy kapğani potwierdzajŃ, Ũe na podstawie znajomoŜci 
wypadku opňtania, prawdziwoŜĺ wypowiedzi demon·w na polecenie Matki BoŨej: Proboszcz 
Albert, von Arse Niederbuchsitan, proboszcz Arnold Egii Rauniswil, O. Ernst Fischer, 
Misjonarz Gossen, O. Pius Gerwasi, OSB Bisentia, proboszcz Karl Holender, Resignst, Ried 
SZO, O. Gregor Meyer, Trimbach, O. Robert Binderer CPPS, Antw., Proboszcz Lous 
Yeillard, Resignat, Cerneux Pegnigout. 

świadectwo pewnego mğodego teologa, kt·ry przebadağ teksty ksiŃŨki przed 
bezpoŜrednim i ostatecznym zğoŨeniem do druku: Po krytycznym przejrzeniu przedğoŨonej 
ksiŃŨki, po wysğuchaniu niekt·rych taŜm magnetofonowych, po odwiedzeniu tej kobiety nie 
pozostaje mi nic wiňcej jak tylko stwierdzenie: Jestem mocno jak skağa, przekonany, o 
prawdziwoŜci chcianej przez Boga opublikowanej manifestacji ð wypowiedzi demon·w. 
Kapitulujň z mojŃ modernistycznŃ teologiŃ, przed tak wielkŃ pokorŃ, kt·ra przemawia z tych 
tekst·w. 

Olten - Szwajcaria. 

Dyplomowany teolog, Johannes Denkinger 

WWPPRROOWWAADDZZEENNIIEE  

Nigdy w historii KoŜcioğa nie byğy prawdy wiary kwestionowane przez jego wğasnych 
czğonk·w i w ŜwiadomoŜci ludzi tak bardzo wstrzŃŜniňte, podwaŨone, jak za naszych dni. 
PrzeŨywamy samozniszczenie KoŜcioğa przez jego wğasnych czğonk·w ð skarŨyğ siň juŨ 
papieŨ Paweğ VI w 1969 r. w Wielkim Tygodniu. 

TakŨe katolicka nauka o Ŝwiňtych Anioğach i diabğach zostağa w kuŦni prawdy wrzucona 
do ognia i dla niekt·rych stağa siň gorŃcym Ũelazem (parzŃce). Zar·wno gwağtownoŜĺ jak i 
aktualnoŜĺ pytaŒ zwiŃzanych z tym tematem potwierdzajŃ z jednej strony zwiňkszanie siň 
literatury na Ŝwiatowym rynku o Ŝwiňtych Anioğach i diabğach, a z drugiej strony obecne znaki 
czasu jak: nowy kult szatana w USA, albo powodzenie filmu: ñEgzorcysta" na cağym Ŝwiecie. 
W tym samym czasie, kiedy katoliccy profesorowie teologii opiniujŃ ñnieistnienie diabğa", a 
koŜcielne instytucje nabierajŃ cech diabelskich, * ð rozszerza siň aŨ do liberalnych gazet w 
USA opinia, Ũe diabeğ nie jest juŨ wiňcej produktem prymitywnego zabobonu (Fels, wyd. z 10 
paŦdziernika 1974 r. str. 304). 

Katechizm rzymski uczy, a Watikanum II potwierdza to, Ũe KoŜci·ğ objawione prawdy 
wiary czerpie z dwu Ŧr·değ, z Pisma świňtego i Tradycji. KoŜci·ğ jest uprawniony do 
wyjaŜniania i nauczania prawd wiary i ono jest wiŃŨŃce dla wszystkich wiernych. Wielkie 
og·lne, powszechne objawienie BoŨe zostağo zamkniňte ze ŜmierciŃ ostatniego apostoğa. 
Istnieje, wiňc mocno zarysowany skarb wiary (depositum fidei) ð. Ten skarb wiary musi 
zostaĺ przez KoŜci·ğ przekazany niezmieniony dla wszystkich generacji. W tym mieŜci siň 
obowiŃzek i zadanie Tradycji w KoŜciele.. W zgodnoŜci i wewnŃtrz og·lnego Objawienia 
uznaje takŨe KoŜci·ğ objawienia prywatne, przede wszystkim takie, kt·re majŃ og·lny 
charakter dla cağego KoŜcioğa. Do nich odnosi siň sğowo prof. dr Karola Rahnera: 

ñObjawienia prywatne nie sŃ Ũadnym luksusem dla KoŜcioğa, lecz imperatywem, kt·ry w 
pewnej historycznej sytuacji wymaga rozstrzygniňĺ poprzez KoŜci·ğ. Na podstawie tych 
fakt·w wydaje siň to przynajmniej wartoŜciowym, jeŨeli nie koniecznoŜciŃ, aby przedğoŨona 
dokumentacja tekstowa ð wypowiedzi przy egzorcyzmie, poprzeĺ najnowszymi 
uzasadnieniami Urzňdu Nauczycielskiego KoŜcioğa przez PapieŨa Pawğa VI o istnieniu i 
dziağalnoŜci szatana a nastňpnie wykazaĺ na podstawie praktyki, wypadku opňtania ð 
wywiad z jego eminencjŃ kardynağem J·zefem Hoffnerem z Kolonii, a wreszcie przedstawiĺ 
niekt·re widzenia o KoŜciele stygmatyczki Anny Katarzyny Emmerich, kt·re odnoszŃ siň do 
naszych czas·w, do obecnego kryzysu w koŜciele, kt·re ona tak dobrze widziağa i 
przepowiedziağa doŜĺ dokğadnie. Na koŒcu jest artykuğ Ojca Arnolda Renz pod tytuğem:, ĂCo 
to jest opňtanie?". 
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PPRRZZEEMMččWWIIEENNIIEE  PPAAPPIIEEŧŧAA  PPAAWWĞĞAA  VVII  

Wygğoszone dnia 15 listopada 1972 r. podczas audiencji og·lnej 

Jakie sŃ obecnie najpilniejsze potrzeby KoŜcioğa? 

Niech was nie dziwi nasza odpowiedŦ, jako zbyt prosta, czy zabobonna i nierealna: jedna 
z wielkich {pilnych) potrzeb jest obrona przed tym zğem, kt·re nazywa siň szatanem. 

Zanim jednak wyjaŜnimy naszŃ myŜl, zachňcamy was najpierw do spojrzenia w Ŝwietle 
wiary na Ũycie ludzkie, takie spojrzenie ukazuje ogromnie szerokŃ perspektywň i siňga 
daleko w gğŃb. 

Istotnie ten plan, kt·ry moŨemy rozpatrywaĺ z tego punktu widzenia, jest urzekajŃco 
piňkny. Jest to, bowiem plan stworzenie dzieğa BoŨego, kt·re jest zewnňtrznym wyrazem 
BoŨej mŃdroŜci i mocy i kt·rego istotnŃ piňknoŜĺ podziwiağ sam B·g (Rdz 1,10). 

Bardzo interesujŃcy jest r·wnieŨ ten plan, w kt·rym rozgrywa siň dramat dziej·w ludzkich, 
plan ukazujŃcy dzieje Odkupienia Chrystusa, naszego zbawienia oraz przedziwne bogactwa 
Objawienia, proroctwa, ŜwiňtoŜci, Ũycia nadprzyrodzonego, wiecznych obietnic. JeŜli umie 
siň patrzeĺ na ten BoŨy plan, to nie spos·b siň nim nie zachwyciĺ (por. Ŝw. Augustyn, 
Solilokwia). Wszystko ma tu sens, wszystko ma cel, wszystko ma sw·j porzŃdek. I wszystko 
dozwala dostrzegaĺ obecnoŜĺ Boga transcendentnego. MyŜl, ŧycie i wreszcie MiğoŜĺ, tak, Ũe 
Ŝwiat zar·wno przez to, czym jest, jak i przez to, czym nie jest, przedstawia siň nam, jako 
porywajŃca i radosna zapowiedŦ czegoŜ lepszego jeszcze i doskonalszego (por. l Kor. 2, 9; 
13, 12; Rz. 8, 19-23) ChrzeŜcijaŒskie widzenie Ŝwiata i Ũycia rodzi, wiňc chrzeŜcijaŒski 
optymizm, rodzi radoŜci wdziňcznoŜĺ za dar Ũycia, tak, Ũe wielbiŃc Boga gğosimy zarazem 
naszŃ szczňŜliwoŜĺ (por. Gloria ze Mszy Ŝw). 

Czy jednak taki obraz Ŝwiata jest kompletny i wierny? Czy nie zdajemy sobie sprawy z 
brak·w wystňpujŃcych w Ŝwiecie, z tego wszystkiego, co nie stwarza sprzyjajŃcych 
warunk·w dla naszego istnienia? Czy nie obchodzi nas b·l i Ŝmierĺ, podğoŜĺ, okrucieŒstwo i 
grzech? Jednym sğowem zğo? Czy wiňc nie widzimy ile jest zğa w Ŝwiecie, zwğaszcza zğa 
moralnego, kt·re jednoczeŜnie, ð chociaŨ na r·Ũne sposoby przeciwstawia siň i 
czğowiekowi, i Bogu? CzyŨ nie jest to jakiŜ dramat? JakaŜ niezgğňbiona tajemnica? I czy my 
wierzŃcy czciciele MŃdroŜci BoŨej i piewcy Dobra nie jesteŜmy specjalnie wraŨliwi i 
zaniepokojeni zğem, kt·re widzimy i kt·rego doŜwiadczamy? ð Dostrzegamy zğo w Ŝwiecie 
natury, gdzie tyle jego przejaw·w zdaje siň wskazywaĺ na jakiŜ bezğad. Dalej, stwierdzamy 
istnienie zğa w pğaszczyŦnie ludzkiej, widzimy sğaboŜĺ, uğomnoŜĺ, b·l i Ŝmierĺ, a takŨe coŜ 
gorszego jeszcze: dwie sprzeczne skğonnoŜci; z jednej strony istnieje w czğowieku skğonnoŜĺ 
do dobra, a z drugiej ð skğonnoŜĺ do zğego; jest to wewnňtrzne rozdarcie, do kt·rego z 
pokorŃ przyznaje siň Ŝw. Paweğ, Ũeby wykazaĺ koniecznoŜĺ ğaski, zbawienia przyniesionego 
przez Chrystusa i wyraziĺ swe szczňŜcie z tego powodu (Rz 7). Widzimy wiňc grzech, w 
kt·rym przejawia siň degeneracja ludzkiej wolnoŜci i kt·ry jest przyczynŃ Ŝmierci, gdyŨ 
oddala od Boga, Ŧr·dğa Ũycia (Rz 5, 72), grzech, kt·ry jest teŨ okazjŃ do dziağania w nas i w 
naszym Ŝwiecie siğy ciemnej i wrogiej ð szatana. Zğo nie jest, wiňc tylko jakimŜ brakiem, lecz 
jest siğŃ dziağajŃcŃ, istnieje w postaci Ũywej istoty duchowej, istoty przewrotnej, kt·ra skğania 
teŨ do przewrotnoŜci. Jest to rzeczywistoŜĺ straszna, tajemnicza i budzŃca grozň. 

Wychodzi wiňc poza ramy nauczania biblijnego i koŜcielnego kaŨdy, kto odrzuca istnienie 
szatana, albo czyni zeŒ jakŃŜ zasadň zğa, kt·ra istnieje sama z siebie jako byt niestworzony, 
bŃdŦ gğosi, Ũe szatan jest tylko mitem, wymyŜlona i fantastyczna personifikacja nieznanych 
przyczyn naszych nieszczňŜĺ. 

Kt·Ũ nie pamiňta najpierw peğnego treŜci opisu trzykrotnego kuszenia Chrystusa ð na 
poczŃtku Ewangelii przedstawiajŃcej Jego publicznŃ dziağalnoŜĺ? A nastňpnie tych 
epizod·w, kiedy to szatan stara siň pokrzyŨowaĺ drogi Pana, i kiedy Chrystus o nim 
wspomina (Mt 12, 43)7 I jak nie pamiňtaĺ, Ũe Chrystus m·wiŃc trzykrotnie o szatanie jako o 
swoim wrogu nazywa go ñksiňciem tego Ŝwiata" {J 12,31; 14,30; 76,7.?)? Bardzo wiele 
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fragment·w Nowego Testamentu zwraca uwagň na to, Ũe jego ciŃŨŃca obecnoŜĺ przynosi 
zagroŨenie. św. Paweğ nazywa szatana ñbogiem tego Ŝwiata" (2 Kor 4,4} i uprzedza o walce 
jakŃ my chrzeŜcijanie mamy stoczyĺ nie z jednym szatanem, ale z cağym strasznym ich 
mn·stwem. ñObleczecie siň w peğnŃ zbrojň BoŨŃ, byŜcie mogli siň ostaĺ wobec podstňpnych 
zakus·w diabğa. Nie toczymy, bowiem walki przeciw krwi i ciağu, lecz przeciw 
zwierzchnoŜciom, przeciw wğadzom, przeciw rzŃdcom Ŝwiata tych ciemnoŜci, przeciw 
pierwiastkom duchowym zğa na wyŨynach niebieskich (E f 6, 11-12). 

R·Ũne teksty ewangeliczne wskazujŃ, Ũe nie chodzi o jednego zğego ducha, lecz o wiele 
(Ğk 11, 21; Mk 5, 9} ale jeden jest gğ·wny i to jest szatan, co tğumaczy siň: nieprzyjaciel, 
wr·g. Jest z nim wielu innych ð wszystko, stworzenie Boskie, ale upadğe na skutek buntu i 
wyrokiem Boskim skazanych na wieczne potňpienie. 

OOBBRROONNAA  CCHHRRZZEEśśCCIIJJAANNIINNAA  

l. NajprostszŃ i najskuteczniejszŃ broniŃ jest modlitwa i pokuta. Nasza modlitwa 
zapewnia nam nie tylko stağy dopğyw ğaski, ale i pomoc w walce. Jedno i drugie jest waŨne, 
bo im silniejsi bňdziemy wewnňtrznie, tym ğatwiej osiŃgniemy zwyciňstwo. Im bardziej ufna i 
wytrwağa modlitwa tym wiňksza jest pomoc z g·ry, tym pewniejsze jest zwyciňstwo. 

Bardzo silnŃ broniŃ okazuje siň w tej walce umiğowana modlitwa Matki NajŜwiňtszej, to 
jest ñR·Ũaniec". Przy jego pomocy dokonağo siň wiele zwyciňstw nad piekğem i jego 
pomocnikami. Szatan okropnie lňka siň R·ŨaŒca. Ogromnym wprost i niezastŃpionym 
Ŧr·dğem Ŝwiatğa i mocy duchowej sŃ Sakramenty świňte, wszystkie siedem, a szczeg·lnie 
Sakrament Pokuty i Eucharystii, kt·re prowadzŃ do najgğňbszego zjednoczenia z Bogiem, 
i dajŃ ogromnŃ siğň do walki z szatanem (Zainteresowanych odsyğamy do ksiŃŨki pt. ñSzatan 
istnieje naprawdň", bezsprzecznie najlepszej aktualnie w tym temacie na rynku ksiňgarskim). 

Kapğani Ũydowscy gorszyli siň uzdrowieniem w szabat przez Jezusa, ale dzisiaj 
wielu Moich kapğan·w gorszy siň z samego tylko wspomnienia o egzorcyzmach. 
Najgğ·wniejszym obowiŃzkiem kapğana jest powstrzymywaĺ i zwalczaĺ zgubne 
dziağanie szatana w kaŨdy spos·b i za pomocŃ wszelkich Ŝrodk·w. 

PPIIEEKKĞĞOO  --  KKRRččLLEESSTTWWEEMM  SSZZAATTAANNAA  

13. XI. 1978 r. 

Synu M·j, weŦ pi·ro i pisz! 

M·wiğem ci o przeraŨajŃcych rzeczywistoŜciach, o przeraŨajŃcym oszustwie dokonanym 
przez szatana ze szkodŃ dla ludzi, lecz powiedzieĺ naleŨy dokğadniej, ze szkodŃ dla cağej 
ludzkoŜci. Nastňpstwa tego wyraziĺ nie moŨna sğowami ludzkimi, bo czğowiek jest za mağy, 
by m·gğ zrozumieĺ, ale doŜĺ wielki, aby to znieŜĺ. NieŜwiadomoŜĺ jest jakby obğokiem 
rodzŃcym ciemnoŜĺ a ciemnoŜĺ jest jakby mgğŃ przeszkadzajŃcŃ w widzeniu rzeczy. 

Kr·lestwo szatana na ziemi jest kr·lestwem ciemnoŜci, czyli zupeğnego zamglenia 
wszystkiego tak, Ũe nie widzi siň, co szatan od tysiňcy lat, a zwğaszcza w tych ostatnich 
stuleciach czyni dla zniszczenia KoŜcioğa i cağej ludzkoŜci. Nie widzi siň tego, co czyni, by 
szkodziĺ Kr·lestwu BoŨemu w swym szalonym, prawdziwie szalonym zğudzeniu, by 
zniszczyĺ zarazem i Mnie, BoŨe Sğowo Przedwieczne, kt·re stağo siň Ciağem. 

Kr·lestwo ciemnoŜci nie jest przedwieczne ani wiekuiste. Zrodziğo siň i powstağo w 
przeciwieŒstwie do Kr·lestwa z inicjatywy Lucyfera, za kt·rym poszedğ Belzebub, Szatan i 
liczne zastňpy anioğ·w. 

Niedorzeczna myŜl tych buntownik·w, ich niedorzeczna wola, w kt·rej siň zamrozili 
polegağa na tym, Ũe wsp·ğzawodniczyĺ chcieli z Bogiem, uwaŨajŃc siň nie tylko za r·wnych, 
ale wprost wyŨszych od Niego. Dlatego buntujŃ siň w dalszym ciŃgu i juŨ tego powstrzymaĺ 
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nie mogŃ. Nigdy teŨ nie bňdŃ mogli pojŃĺ i uwierzyĺ w Tajemnicň Wcielenia Przedwiecznego 
Sğowa BoŨego. 

By Przedwieczny Syn BoŨy m·gğ przyjŃĺ naturň ludzkŃ, niŨszŃ od ich natury jest dla nich 
rzeczŃ tak absurdalnŃ, Ũe nigdy tego nie przyjmŃ. StŃd nienawiŜĺ bezgraniczna i bunt 
wywoğujŃcy wielkŃ bitwň i strasznŃ szczelinň, jakŃ tworzy Ũycie w ciemnoŜciach piekğa. 

StŃd r·wnieŨ nieukojona i nie wyczerpana nienawiŜĺ rodzŃca zazdroŜĺ i zawiŜĺ przeciwko 
naturze ludzkiej. 

Te potwory bez miğoŜci, niezdolne nawet wyobraziĺ sobie miğoŜci, nigdy nie bňdŃ potrafiğy 
ukochaĺ ludzkie stworzenie, toteŨ otaczajŃ ludzi pochlebstwami, kğamstwami i bezczelnoŜciŃ 
tylko po to, by potem bardziej jeszcze udrňczyĺ, bo te potworne stworzenia, chociaŨ 
obdarzone darami naturalnymi jak rozum, wola i inne, nigdy nie bňdŃ mogğy ich uŨywaĺ dla 
dobra, lecz jedynie dla zğa. 

Zimne w swych planach zniszczenia, odczuwajŃ sadystycznŃ potrzebň coraz bardziej 
zagğňbiaĺ siň w nieprawoŜciach, myŜlŃ tylko nieubğaganie Ŧle, chcŃ zğa i je dokonujŃ. 

Aktualnie nasilajŃ siň w ciemnoŜciach spiski i ataki, kt·re dokonujŃ przez swoich 
wsp·lnik·w i przez sw·j koŜci·ğ ð masoneriň. ChcŃ wywoğaĺ na ziemi bitwň, jakiej jeszcze 
nie byğo, chyba w tym konflikcie dokonanym na niebie dla oczu ludzkich niewidocznym. To 
jednak byğo rzeczywiste i doprowadziğo do rozdziağu Anioğ·w światğoŜci od tych w ciemnoŜci 
wraz ze stworzeniem wiekuistego piekğa. 

Jest to miejsce kary przystosowane dla tego, kto ze zwykğej zğoŜliwoŜci wyrzekğ siň Ŝwiatğa 
dla ciemnoŜci, kr·lestwa szczňŜcia dla miejsca najstraszliwszej nienawiŜci i nieugaszonej 
rozpaczy. Jest to szaleŒstwo naprawdň nieosiŃgalne i nie dajŃce siň przewyŨszyĺ. 

ñKr·lestwo ciemnoŜci" rzŃdzone jest przez, trzech jako hierarchiczne. 

Jest to kr·lestwo nienawiŜci i nieprawoŜci, a kieruje siň najwstrňtniejszymi 
namiňtnoŜciami. Jest to kr·lestwo okropnoŜci, kt·rych nie spotka siň w Ũadnym innym 
miejscu wszechŜwiata i sğowami ludzkimi nie da siň opisaĺ. 

Podwğadnymi tego kr·lestwa sŃ ci anioğowie, kt·rzy wraz z Lucyferem, Belzebubem i 
Szatanem dokonali wielkiego buntu. 

Kr·lestwo to jednak ciŃgle wzrasta, powiňkszajŃ je wszyscy ludzie, kt·rzy na plan 
zbawienia mowŃ ñnie" m·wiŃc ñtak" na diabelski plan piekğa. Ludzie, kt·rzy umierajŃ w 
grzechu Ŝmiertelnym pozostajŃ w nim na wieki. Anioğowie i ludzie przynoszŃ do piekğa 
r·wnieŨ swoje dary naturalne, a im one sŃ wiňksze, tym wiňksza bňdzie kara. PoniewaŨ B·g, 
NieskoŒczona SprawiedliwoŜĺ pğaci kaŨdemu w miarň jego zasğug, toteŨ i w piekle cierpi siň 
stosownie do otrzymanych na ziemi dar·w. 

Kto wiňc na ziemi miağ los szczeg·lnego umiğowania przez Boga wraz z drogocennymi 
darami ğaski i miğoŜci, kto miağ szczňŜcie otrzymaĺ wzniosğe posğannictwo Kapğana 
BoŨego z godnoŜciŃ i wğadzŃ, jakich nie posiada Ũaden anioğ nawet najwznioŜlejszy... 
ten, gdy siň potňpi zostanie otoczony tak przeraŨajŃcym ogniem, Ũe tego nigdy Ũaden 
jňzyk ludzki nie bňdzie zdolny wyraziĺ. 

Moi bierni konsekrowani, w grzechu zakorzenieni i dwu poŨŃdliwoŜciach, gdybyŜcie 
wiedzieli, co was czeka i co zawisğo nad waszŃ gğowŃ nie wzgardzilibyŜcie wtedy 
najostrzejszŃ i najdğuŨszŃ pokutŃ! 

Nawr·ĺcie siň zanim nie bňdzie za p·Ŧno... To Sam Jezus zwraca siň do was z tym 
wezwaniem! Klňknijcie przede MnŃ UkrzyŨowanym i proŜcie o miğosierdzie i przebaczenie! 

Teraz dosyĺ M·j Synu, bğogosğawiň ciň a zarazem wszystkich, kt·rzy sŃ ci drodzy, tych 
wszystkich, kt·rzy widzŃ i modlŃ siň o zbawienie Moich konsekrowanych. 

 (Fragment z ksiŃŨki pod tytuğem. ñSzatan istnieje naprawdň").  

Sğowa Pana Jezusa skierowane do ks. prağata Don Ottavio Michelini 
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SSWWłłDD  SSZZAATTAANNAA  

W dniu 29 czerwca 1972 r. w Ŝwiňto Apostoğ·w Piotra i Pawğa, a jednoczeŜnie w dziewiŃtŃ 
rocznicň swej koronacji ð Ojciec Ŝw. Paweğ VI wygğosiğ wobec kardynağ·w, korpusu 
dyplomatycznego oraz licznie zgromadzonych wiernych w bazylice Ŝw. Piotra ð homiliň, 
kt·ra dziwnym zbiegiem okolicznoŜci nie zostağa opublikowana w jňzyku niemieckim przez 
ñOsservatore Romano". Prawdopodobnie wpğynŃğ na to fakt, Ũe treŜĺ homilii daleka byğa od 
poprzednich, ale i dziŜ jeszcze pielňgnowanej przez wielu nastroj·w optymistycznych. 
Wedğug ñCourier de Romo" z dnia l wrzeŜnia 1972 r. podajemy poniŨej wyjŃtki z tego 
kazania. Jak wyŨej wymienione pismo zauwaŨa ð PapieŨ przemawiajŃc byğ gğňboko 
poruszony. 

Odnosimy wraŨenie, Ũe przez jakŃŜ szczelinň, wdarğ siň do KoŜcioğa BoŨego swŃd (dym) 
szatana. Jest nim zwŃtpienie, niepewnoŜĺ, zakwestionowanie, niepok·j, niezadowolenie, 
roztrzŃsanie. Brak zaufania do KoŜcioğa. Natomiast darzy siň zaufaniem pierwszego 
lepszego Ŝwieckiego ñproroka" wypowiadajŃcego siň przy pomocy prasy lub 
przemawiajŃcego w jakimkolwiek ruchu spoğecznym i ŨŃda siň od niego formuğek dla 
prawdziwego Ũycia! Nie myŜli siň przy tym, Ũe my te formuğy juŨ posiadamy! NaszŃ 
ŜwiadomoŜĺ opanowağo zwŃtpienie. Ono wtargnňğo poprzez okno, kt·re wolno tylko dla 
Ŝwiatğa otworzyĺ! Krytyka i zwŃtpienie spowodowağa wiedza, kt·rej celem powinno byĺ 
ukazanie prawdy. Wiedza nie powinna nas oddalaĺ od Boga, lecz uczyĺ nas jak Go szukaĺ, 
by m·c Go lepiej chwaliĺ. Uczeni stawiajŃ sobie najboleŜniejsze pytania, opuŜcili gğowy, w 
koŒcu oŜwiadczyli: ñJa nie wiem nic, my nie wiemy nic, my nie moŨemy wiedzieĺ". Nauka 
staje siň Ŧr·dğem zamieszania, a nawet absurdalnych sprzecznoŜci. Uwielbia siň postňp, 
aŨeby go zaraz przez dziwaczne i radykalne rewolucje zniszczyĺ, by zaprzeczyĺ 
osiŃgniňciom i wr·ciĺ do prymitywu, pomimo, Ũe niedawno tak bardzo chwalono postňp o 
nowoczesnym Ŝwiecie. 

R·wnieŨ i w KoŜciele panuje klimat niepewnoŜci. NaleŨağo sŃdziĺ, Ũe po Soborze sğoŒce 
zajaŜnieje nad KoŜcioğem, zamiast sğoŒca mamy chmury, burze, ciemnoŜci, szukanie, 
niepewnoŜĺ. M·wimy o ekumenizmie a codziennie coraz bardziej rozdzielamy siň. Tworzymy 
przepaŜcie zamiast je zasypywaĺ! Jak mogğo to nastŃpiĺ? SŃdzimy, Ũe spowodowağa to 
nieprzyjazna noc. Jej imiň jest szatan, ta tajemnicza istota o kt·rej wzmiankuje Ŝw. Piotr w 
swoim liŜcie (l P 5, 8-9) . Jak czňsto m·wi Chrystus w Ewangelii o tym nieprzyjacielu ludzi! 
My wierzymy w coŜ (albo kogoŜ) poza naturalnego, co przyszğo na Ŝwiat, aŨeby go zawikğaĺ, 
zniszczyĺ owoce ekumenicznego Soboru, zahamowaĺ radoŜĺ KoŜcioğa, kt·ry urzeczywistniğ 
swoje peğne samouŜwiadomienie. Dlatego chcemy dziŜ bardziej niŨ kiedykolwiek w obecnym 
poğoŨeniu wykonaĺ, przez Boga Ŝw. Piotrowi powierzone zadanie umacniaĺ braci w wierze". 

Przekğad z niemieckiego czasopisma ñDer Feleò Oktober 1972 r. 

DDIIAABBEEĞĞ  --  OOPPŇŇTTAANNIIEE  --  EEGGZZOORRCCYYZZMM  

Wywiad Agencji Urzňdu Prasowego Arcybiskupstwa Kolonii z Arcybiskupem Kolonii 
Kardynağem J·zefem H·ffnerem: 

SKRčTY: 

A.P.A.K.: = Agencja Prasowa Arcybiskupstwa Kolonii  

K.J.H.: == Kardynağ J·zef H·ffner Arcybiskup Kolonii  

A.P.A.K.:(Pytanie) W lecie 1976 r. mocno wzburzyğa umysğy tragiczna Ŝmierĺ studentki 
pedagogiki Anneliese Michel z Klengenbergu. To jest niesğychane ð m·wiono, aby w 20 
wieku wierzono jeszcze w diabğa i opňtanie. Wsp·ğwinni Ŝmierci mğodej studentki majŃ byĺ 
kapğani, kt·rzy odmawiali nad niŃ egzorcyzmy. Egzorcyzm ð tak m·wiŃ ð powinien zostaĺ 
zakazany ustawowo. Co wasza Eminencja sŃdzi o tej sprawie?  
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K.J.H.: (OdpowiedŦ): Musimy rozr·Ũniĺ dwa pytania: 

1. Czy sŃ zğe duchy, kt·re nazywamy diabğami? 

2. Czy te zğe duchy mogŃ uzyskaĺ wpğyw na czğowieka?  

A.P.A.K.: (Pytanie) Zacznijmy pytaniem czy diabeğ istnieje? PapieŨ Paweğ VI powiedziağ 
na audiencji generalnej 15 listopada 1972 r. ñMy wiemy, Ũe istnieje naprawdň ta ciemna 
siejŃca zamieszanie istota"... Monachijski dziennikarz Hannes Burg powiedziağ w zwiŃzku z 
tym 26 lipca 1976 r. w zachodnio niemieckim radiu: O takich gadkach dzisiejszej katolickiej 
teologii juŨ dawno przebrzmiağych i absurdalnych moŨna siň tylko z tego uŜmiechnŃĺ. 

K.J.H.: (OdpowiedŦ) Nie zwracam uwagi na aroganckie sğowa Hannesa Burgera. Powiem 
tylko, Ũe to jest fağsz przypisywaĺ dzisiejszej teologii katolickiej, Ũe zaprzecza ona istnieniu 
zğych duch·w. Profesorowie: Karol Rahner i Herbert Vorgrimler nazywajŃ: ñpozaludzkie zğe 
moce i potňgi i ich dziağalnoŜĺ na Ŝwiecie ð prawdŃ wiary". 

1. (Cağy sğownik teologiczny, wydany przez Karola Rahnera i Herberta Vorgrimlera 7-dme 
wydanie, Freiburg in Breisgan 1968, str. 49}.  

Profesor Leon Scheffczyk z uniwersytetu monachijskiego wyjaŜnia, Ũe: ñSzatan przy 
oznajmieniu (przy opňtanych) Jezusa wystŃpiğ jako przeciwnik dzieğa zbawienia". 

2. Leon Scheffczyk: Wiara chrzeŜcijaŒska i nauka o demonach, w monachijskim 
czasopiŜmie teologicznym, rocznik 26 (7975 r.) str. 392. 

ñWielorakie moce ð pisze takŨe prof. Henryk Schiller (uniwersytet w Bonn, kt·re przecieŨ 
rozwijajŃ tylko jednŃ szataŒskŃ moc, spotykamy jako uosobienie pewnego rodzaju istotň 
mocy (potňgi) 

3. Henryk Schiller: Noce i Potňgi w Nowym Testamencie (Quaest. disp. 3) Freiburg im 
Ereisgan 1958 str. 63. 

U J·zefa Ratzingera (uniwersytet Regensburg) czytamy: ñEgzorcyzm nad zaŜlepionym 
przez demony Ŝwiatem, naleŨy nierozdzielnie do duchowej drogi (posğannictwa) Jezusa i do 
centralnego punktu Jego wğasnego jak teŨ Jego uczni·w posğannictwa? 

4. Joseph Ratzinger: Abschied vom Teufel 7, in: Passauer Bistumeblat nr 10 z 11 marca 
1973 r. (Passawski organ diecezjalny). 

Mogň przytoczyĺ jeszcze licznych teolog·w, takŨe ewangelickich. Niech jednak wystarczy 
tych kilka przykğad·w. 

A.P.A.K.: (Pytanie) Karol Rahner i Herbert Yorglimier m·wiŃ, Ũe istnienie zğych duch·w 
jest prawdŃ wiary, kt·rŃ wyznaje koŜci·ğ, a kt·ra wynika z Pisma Ŝwiňtego, bo m·wi ono 
wyraŦnie o diabğach, jako majŃcych wğasnŃ osobowoŜĺ, a nie, jako tylko symbolu, kt·ry 
przedstawia zğo. Czy Eminencja moŨe bliŨej opisaĺ, co oni tu wyraŨajŃ? 

K. J. R.: (OdpowiedŦ) Czwarty Sob·r powszechny w Lateranie wyjaŜniğ to w roku 1215 
jasno i dobitnie: ð ñB·g stworzyğ w swej wszechmocnej sile na poczŃtku czas·w w ten sam 
spos·b obydwa porzŃdki stworzenia z niczego: duchowy i cielesny, tzn. Ŝwiat anioğ·w i Ŝwiat 
ziemski, a dopiero potem czğowieka, kt·ry w pewnym stopniu obejmuje {ğŃczy w sobie) 
obydwa Ŝwiaty, poniewaŨ skğada siň z ciağa i z ducha (duszy). 

Diabeğ i inne zğe duchy zostağy wedğug swej natury stworzone przez Boga dobrymi. Zğymi 
jednak (duchom) stali siň sami przez siebie (z wğasnej winy ñ6 Dentzinger ð Schonmetzer 
800"). 

Ten waŨny tekst zawiera trzy wypowiedzi: 

1. B·g stworzyğ wszystko z niczego: Anioğ·w, Ŝwiat i ludzi. 

2. TakŨe zğe duchy zostağy stworzone, jako istoty dobre, tzn., jako anioğowie. To nie 
jest Ũadna zğa struktura bytu, Ũadna kosmiczna istota mocy. 

3. Te duchy, te istoty przez sw·j bunt przeciwko Bogu stağy siň zğymi duchami. 
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To, co ogğosiğ czwarty Sob·r LateraŒski jest prastarŃ katolickŃ naukŃ wiary. W roku 
561 ogğosiğ Sob·r w Braga:, Kto twierdzi, Ũe diabeğ nie zostağ na poczŃtku stworzony, 
jako dobry Anioğ przez Boga i wedğug swej natury nie jest dzieğem BoŨym, kto twierdzi, 
Ũe wynurzyğ siň on z ciemnoŜci i nie ma Ũadnego Stworzyciela, lecz sam ze siebie jest 
substancjŃ zğego... niech bňdzie wyklňty. 

Kto wierzy, Ũe diabeğ...dziağa ze swej wğasnej mocy gromy, pioruny, burze i susze, ten 
niech bňdzie wyklňty" (7 Dzieğo cyt. Str. 457ð458). 

Dopiero co poucza nas Drugi Sob·r WatykaŒski: ñŨe w Jezusie Chrystusie wyrwağ nas 
B·g z niewoli grzechu i szatana". DziağalnoŜĺ KoŜcioğa prowadzi do usuniňcia diabğa z Ũycia 
ludzkiego.  

A.P.A.K.: (Pytanie) Profesor Herbert Haag twierdzi, Ũe to jest niebiblijne trzymaĺ siň 
mocno wiary, Ũe szatan istnieje. PapieŨ Paweğ VI w swej mowie z 15 listopada 1972 r. 
przeprowadziğ wtedy pseudoegzegezň i zacytowağ miejsce Pisma Ŝw. o szatanie, na co nie 
m·gğby pozwoliĺ sobie student pierwszego semestru". 

Kiedy Kongregacja Wiary w czerwcu 1975 r. wydağa dokument ñChrzeŜcijaŒskiej Wiary i 
nauki o demonach" powiedziağ prof. Haag: ñJeszcze raz Rzym nie przem·wiğ w duchu 
czasu". 

K.J.H.: (OdpowiedŦ) ð Zarzut mocnego trzymania siň wiary w istnienie szatana jakoby 
byğ niebiblijny odrzucili zdecydowanie znani teologowie: 

Prof. J. Ratzinger pisze: ñNie jako egzegeta, nie jako wykğadowca Pisma świňtego Ũegna 
Hang diabğa, lecz jako czğowiek dzisiejszego czasu, kt·ry istnienie diabğa uwaŨa za 
niemoŨliwe. 

Autorytet, wedğug kt·rego wygğasza on swŃ opiniň pochodzi, wiňc z jego wğasnego 
ŜwiatopoglŃdu, a nie, jako wykğadowcy Biblii. Joseph Ratzinger, Abshied von Teufels, in 
Passauer Bistumeblat nr 10, 11 marzec 1973 r. 

W nauce Pana Jezusa jest szatan wielkim przeciwnikiem, kt·ry jednak nie ma Ũadnej 
mocy nad Jezusem (J 14, 30) poniewaŨ Jezus zğamağ jego moc. Wğadca tego Ŝwiata zostağ 
juŨ osŃdzony (J 16, 11). Z pewnoŜciŃ szatan znajduje siň w punkcie centralnym nauki Pana 
Jezusa, a walka z mocami naleŨy do Jego zadania ð posğannictwa. Dlatego w PiŜmie św. 
czytamy:, ĂKto grzeszy, jest dzieckiem diabğa, poniewaŨ diabeğ trwa w grzechu od poczŃtku. 
Syn BoŨy objawiğ siň po to aby zniszczyĺ dzieğa diabğa (7 I 3,8) 

A.P.A.K.: (Pytanie) ð Prof. Haag twierdzi, Ũe moŨna by na wszystkich miejscach Nowego 
Testamentu, w kt·rych wystňpuje szatan albo diabeğ tak samo napisaĺ: grzech albo zğo.  

K.J.H.: (OdpowiedŦ) ð Tu nie zachodzi ten wypadek. W PiŜmie Ŝwiňtym czytamy: ñDiabeğ 
grzeszy od poczŃtku (7 J 3,8). Zamiast tego moŨemy powiedzieĺ: zğo grzeszy od poczŃtku, 
poniewaŨ grzeszyĺ moŨe tylko coŜ co przedstawia jakŃŜ osobowoŜĺ, istota obdarzona 
rozumem i duchem, ale nie zğo (pojňcie zğa)". 

A.P.A.K.: (Pytanie) ð Prof. Haag twierdzi, Ũe w PiŜmie Ŝwiňtym wymieniony jest diabeğ, 
jako bezosobowa figura, jako coŜ co nic nie znaczy. M·wi on, Ũe w sensie ·wczesnej 
Ũydowskiej formy myŜlenia ukazuje siň diabeğ w Nowym Testamencie, jako eksponent, 
uosobienie zğa. Jezus i Apostoğowie, nie mogliby siň inaczej wyraŨaĺ, tylko stosownie do 
pojňĺ Ŝwiata ich otaczajŃcego. 

K.J.H.: ð (OdpowiedŦ): W czasie Ũycia Jezusa Chrystusa wiara w Anioğ·w i demon·w 
byğa powszechnie wyznawana. Wynika to choĺby stŃd, Ũe Saduceusze twierdzili, Ũe nie ma 
ani zmartwychwstania, ani anioğ·w ani duch·w (Dz Ap 23,8). Musimy takŨe zwr·ciĺ uwagň, 
Ũe Pismo Ŝw. w Starym Testamencie mocno zwalczağo rozszerzone na Ŝwiecie wr·Ũby i 
czary. W Ksiňdze Powt·rzonego Prawa jest.napisane: ñNie znajdzie siň poŜr·d ciebie nikt, 
kto by przeprowadzağ przez ogieŒ swego syna lub c·rkň, zaprawiağ wr·Ũby, przepowiednie, 
magiň i czary. Nikt, kto by uprawiağ zaklňcia, pytağ duch·w, wywoğywağ umarğych; obrzydliwy 
jest, bowiem dla Jahwe kaŨdy, kto to czyni (powt. Prawa 18,10-12). Wydaje mi siň, Ũe to 
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ostrzeŨenie Starego Testamentu dotyczy takŨe niekt·rych uŜwiadomionych obywateli 20 
wieku, kt·rzy ulegajŃ wielu zabobonom...  

A .P. A.K.: (Pytanie) ð Czy zğe duchy mogŃ wywieraĺ wpğyw na czğowieka?  

K.J.H.: (OdpowiedŦ) ð Pismo Ŝwiňte Nowego Testamentu potwierdza to pytanie, 
poniewaŨ m·wi o wielu opňtanych, kt·rych Pan Jezus uwolniğ od zğego ducha. 

Prof. Karol Eshner i Herbert Vorgrimaler piszŃ, Ũe wpğywu demon·w nie moŨna poznaĺ 
tak zwyczajnie, poznaje siň je tam gdzie wystňpujŃ nadzwyczajne zjawiska. Wiele zjawisk 
przypisywanych zğemu duchowi moŨna wytğumaczyĺ w spos·b naturalny. 

TakŨe prof. Henryk Schilier m·wi, Ũe moce demoniczne mogŃ opanowaĺ ludzi i Ŝwiat, 
niekt·rych ludzi aby przez to i przez nich okazaĺ swojŃ moc. Moce te miağyby 
sprzymierzeŒca we mnie samym, w wypadku gdybym kierowağ siň miğoŜciŃ wğasnŃ, 
egoizmem, niechňciŃ, czy zğoŜciŃ do Boga i bliŦniego. WğaŜnie w naszych dniach nie 
moŨemy wyzbyĺ siň uczucia, Ũe bieg Ŝwiata i nasza historia nie rozwijajŃ siň we wğaŜciwym 
kierunku. (Henryk Schilier: Besinung aufdas Neus Testament, tom II, Freiburg w woj. 
Ereisgau, 1964, str. 146, 148, 157). 

ñMiňdzy niebem i ziemiŃ jest wiele rzeczy, o kt·rych ci Ăkomentatorzyò nie majŃ Ũadnego 
pojňcia". (ťr·dğo: Kardynağ Josef Koffner: Diabeğ, Opňtanie, Egzorcyzm w Offerten Zeitung in 
Theologisches nr. 10, October 1976, 29 rocznik. Wyd. Josef Kral D - 8423 Abensberg). 

CCOO  TTOO  JJEESSTT  OOPPŇŇTTAANNIIEE  

Ojciec Arnold Renz SDS 

Dowody istnienia szatana. Mamy na to wypowiedzi Chrystusa w PiŜmie Ŝwiňtym, 
wypowiedzi nauki KoŜcioğa, wypowiedzi papieŨa, jako zastňpcy Chrystusa. Wypowiedzi te sŃ 
jednoznaczne. Diabeğ istnieje. 

DZIAĞANIE DIABĞA 

Diabeğ posiada wielkŃ moc nie tylko przez sw·j wewnňtrzny wpğyw na ludzi, przez 
kuszenie do grzechu i do odejŜcia od Boga, lecz takŨe aŨ do opanowania pojedynczych ludzi 
przez opňtanie. JeŨeli takie opňtanie, przez naukň (psychologia, parapsychologia) nie mogğo 
byĺ potwierdzone, to r·wnoczeŜnie takŨe nie moŨe byĺ odrzucone, pomimo, Ũe to wychodzi 
poza jej kompetencje, to jednak musi jego istnienie byĺ przyjňte. 

PomijajŃc wypowiedzi nauki KoŜcioğa i Pisma Ŝwiňtego, przemawiajŃ za tym 
doŜwiadczenia świňtych (Jan od KrzyŨa, Ŝw. Teresy od Jezusa, Ŝw. Jana Vianney, Ojca Pio 
i innych Ŝwiňtych). 

Historia KoŜcioğa m·wi o wielkiej liczbie opňtanych, kt·rych tu nie bňdziemy wyliczaĺ. W 
tym, czy w danym wypadku zaistniağ fakt opňtania trzeba byĺ ostroŨnym, bo sŃ takŨe 
choroby psychiczne, kt·re w niekt·rych wypadkach sŃ bardzo podobne do opňtania. 
Opňtanie poznajemy po r·Ũnych jego symptomach. Pierwszym z nich jest i jednym z 
najwaŨniejszych reakcja osoby opňtanej na egzorcyzm (egzorcismus probatwus). Ale nawet 
w tym wypadku jest moŨliwe, Ũe demony siň kurczŃ, milczŃ i nie dajŃ znaĺ o sobie, nie 
reagujŃ. JeŨeli nie reagujŃ, to nie jest jeszcze dow·d, Ũe ich nie ma. JeŨeli jednak 
odpowiednio reagujŃ, to przemawia to za opňtaniem. ð WaŨnym znakiem jest zachowanie 
siň osoby podejrzanej o opňtanie wobec poŜwiňconych przedmiot·w, relikwii, wody 
Ŝwiňconej, medalik·w itp. W tym wypadku nie moŨe ta osoba przedtem wiedzieĺ o tych 
poŜwiňconych rzeczach. Rozr·Ũnianie wody poŜwiňconej od zwykğej m·wi o obecnoŜci 
demon·w. Niekt·re osoby majŃ zdolnoŜĺ rozr·Ũniaĺ wodň poŜwiňconŃ od zwykğej, ale nie 
reagujŃ ze wŜciekğym odepchniňciem. W wypadku opňtanej ta reakcja jest zawsze wŜciekğa, 
odpychajŃca, kt·rej nie moŨna wytğumaczyĺ w naturalny spos·b. 
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Dalszym znakiem sŃ skutki egzorcyzmu. Wymieniň tu jeden wypadek: Chğopc·w z Illfurt. 
(Proboszcz P. Sutter: ñSutana Macht und Wirken" Noc i dziağanie szatana. Wydawnictwo 
Zygfryd Hacker D ð 8031 Grobenzell 7 wydanie 1975 r. str. 12ð122: Opňtanie dzieci z 
Illfurt. Por. takŨe: Cor-rado Balducci Priester, Magier, Psychopathen. Kapğani, magowie, 
psychopaci str. 65ð88, wyd. Paul Pattioch Verlag D-8750 Aschaffenburg 1976). 

Te demony zostağy wypňdzone. Obydwaj chğopcy po wypňdzeniu, po egzorcyzmie, kt·ry 
ciŃgnŃğ siň ponad dwa lata, byli zupeğnie normalni. 

Czy niepowodzenie egzorcyzmu jest znakiem pozytywnym? 

a) JeŨeli nie chodzi o prawdziwe opňtanie, nie bňdzie teŨ i skutku. Wypadki takie mogŃ 
byĺ jeszcze gorsze. 

b) SŃ wypadki opňtania, kt·re majŃ szczeg·lne zadanie, na przykğad; oczyszczenie danej 
osoby, kt·ra trwa w grzechu, albo jest karŃ za grzeszne Ũycie. Wypadek ten wystňpuje 
szczeg·lnie wtedy, jeŨeli ktoŜ zapisze siň diabğu. Wypadki takie trwajŃ bardzo dğugo i 
wymagajŃ peğnego trudu, wysiğku, poŜwiňcenia siň egzorcysty, nie sŃ jednak beznadziejne, 
szczeg·lnie, jeŨeli dana osoba wykazuje dobrŃ wolň. (Magda u Ojca Rodewyka) (Ojciec 
Adolf Rodewyk S.J.: ñDamonische Desessenbeit heute" ð Opňtanie diabelskie dzisiaj. 
Wypadek Magda Paul Pattioch Yerlag D - 8750 Aschaffenburg). 

c) Szczeg·lnego rodzaju opňtanie, jest opňtanie tak zwane opňtanie wynagrodzenia. 
Osoby takie spotyka to nie z osobistego przewinienia. 

MogŃ one na przykğad byĺ przeklňte. 

Nie moŨna tego zaprzeczyĺ: BğogosğawieŒstwo i przekleŒstwo mogŃ byĺ r·wnie 
skuteczne. Pozostanie to przy tym w wiňkszoŜci wypadk·w tajemnicŃ, dlaczego w jednym 
wypadku przekleŒstwo na kogoŜ dziağa, a w innym nie. 

JeŨeli niekt·rzy zgadzajŃ siň cierpieĺ za innych, moŨe siň to takŨe zdarzyĺ w formie 
opňtania. Opňtanie jest strasznym cierpieniem. Historia wskazuje, Ũe opňtani, kt·rzy tak 
wiele przeszli cierpieŒ, nie doŨywajŃ staroŜci (Chğopcy z Illfurtu). SŃ opňtani, kt·rzy cierpiŃ 
za ludzi, za KoŜci·ğ, albo za pewne grupy ludzi, na przykğad; za kapğan·w. 

d), JeŨeli na przykğad pomyŜlimy o Wolne z Rippertschwand albo o wypadku w Atloting, 
moŨemy wtedy myŜleĺ, Ũe wypadki te majŃ szczeg·lne znaczenie dla KoŜcioğa, nie tylko 
przez cierpienie tych os·b, lecz takŨe przez ich wypowiedzi. MoŨe siň to takŨe odnosiĺ do 
wypadku opisanym w tej ksiŃŨce: ñMahnung aus dem Jenseits" ð OstrzeŨenie z zaŜwiat·w; 
tak samo dobrze do wypadku w Klingenbergu. Wypowiedzi tych opňtanych, powinny byĺ 
Ŝwiadectwem i pomocŃ dla KoŜcioğa wğaŜnie w jego dzisiejszych ciňŨkich, kryzysowych 
czasach. Takie wypadki opňtania opierajŃ siň egzorcyzmami, dop·ki jego zadanie (opňtanie 
ð wypowiedzi osoby opňtanej) nie zostanŃ przekazane tak jak chce tego Niebo. W wypadku 
z Klingenbergu cierpienie osoby opňtanej doszğo do zenitu i koŒca po przeŨyciu konania 
Chrystusa na krzyŨu, Ŝmierci z gğodu i pragnienia. TŃ ŜmierciŃ umarğa studentka Anneliese 
Michel. Nasza ksiŃŨka (OstrzeŨenie z zaŜwiat·w) tak m·wi o wypadku Klingenberg: B·g 
doŜwiadczyğ tŃ rodzinň i wszystkich zwiŃzanych z opňtanŃ bardzo ciňŨko. Zabrağ tŃ cierpiŃcŃ 
osobň, jej duszň do siebie, aby zostağo juŨ zakoŒczone to ciňŨkie jej Ũycie i aby mogğa dostaĺ 
siň do wiecznej szczňŜliwoŜci". 

Demony potwierdziğy w ñOstrzeŨeniu z zaŜwiat·wò:, ĂChociaŨ nie przyjňto jej natychmiast 
do wiecznej szczňŜliwoŜci, to poszğa jednak wysoko w g·rň, doszğa daleko w g·rň (70 
czerwca 1977 r.) śmierĺ Anneliese byğa dopuszczeniem BoŨym, a nie bğňdem, winŃ 
egzorcyzmu. 

CZYM JEST WĞAśCIWIE OPŇTANIE? 

Przy opňtaniu bierze diabeğ nie tylko duszň czğowieka w posiadanie, jak to dzieje siň przez 
grzech Ŝmiertelny, lecz bierze on w posiadanie ciağo i duchowe zdolnoŜci, tak, Ũe osoba 
opňtana nie moŨe juŨ wolno rozporzŃdzaĺ swym wğasnym ciağem, swym rozumem i siğŃ woli. 
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Jeden albo wiňcej diabğ·w ma moc nad danŃ osobŃ. Opňtana osoba nie moŨe siň 
efektywnie przeciwko temu oprzeĺ, co demony chcŃ przez niŃ zrobiĺ. MoŨe przy tym 
wszystkim mieĺ wewnňtrzne rozeznanie i wolň przeciwstawiaĺ siň przeciwko wszystkiemu 
zğemu, do kt·rego zmuszajŃ jŃ demony. W takim wypadku osoba ta nie ponosi Ũadnej winy. 
Jeszcze mniej moŨe byĺ mowa o winie, jeŨeli podczas tzw. kryzysu, (kiedy diabeğ efektywnie 
dziağa przez niŃ, w niej) osoba ta przede wszystkim nic nie wie, takŨe p·Ŧniej (po przejŜciu 
kryzysu, dojŜciu do ŜwiadomoŜci). 

Tak na przykğad chğopcy z, Illfurtu, kt·rzy przez cağy czas opňtania nic nie wiedzieli, (co 
m·wili, czynili). Przede wszystkim przy opňtaniu wynagradzajŃcym zachodzi, tzw. jasne, 
(Ŝwiadome) opňtanie tzn., Ũe osoba opňtana wie cağkiem albo czňŜciowo wszystko, co m·wi 
i co czyni. Ma miejsce szczeg·lnie ciňŨkie cierpienie, kt·re przeŨywa w peğnej ŜwiadomoŜci. 

PRZYCZYNY OPŇTANIA 

MoŨna to kr·tko streŜciĺ. PrzyczynŃ moŨe byĺ popeğnienie jakiegoŜ ciňŨkiego grzechu, 
kt·ry otwiera szatanowi drzwi. MoŨe takŨe byĺ to, Ũe ta osoba zapisağa siň szatanowi swŃ 
krwiŃ (wypadek opisany u Ŝw. Teresy z Avilla, wzglňdnie u Jana od KrzyŨa, z pewnŃ 
zakonnicŃ), albo osoba taka miağa do czynienia z okultystycznymi praktykami (wywoğywanie 
duch·w) albo teŨ osoba ta zostağa przeklňta, albo, Ũe Pan B·g miağ szczeg·lny zamiar 
wzglňdem niej aby byğa ofiarŃ wynagradzajŃcŃ (za grzechy Ŝwiata). 

OPŇTANIE I NAUKA 

Opňtanie i szatan naleŨŃ do rzňdu rzeczy nadprzyrodzonych. Nauka Ŝwiecka nie jest 
kompetentna w tych zagadnieniach, nie ma dostňpu do rzeczy nadprzyrodzonych, lecz 
zajmuje siň tylko zjawiskami zewnňtrznymi. JeŨeli wypowiada coŜ o szatanie i opňtaniu, 
przekracza swoje kompetencje i jest niewiarygodnŃ. Dotyczy to takŨe psycholog·w, 
parapsycholog·w jak teŨ lekarzy. 

Roztropnie jest i poleca siň to stale, aby szukaĺ u os·b podejrzanych o opňtanie czy nie 
jest to tylko objaw jakichŜ przyczyn naturalnych, na przykğad; choroby psychicznej itp., ale 
roztropnoŜĺ wymaga teŨ aby byĺ otwartym na moŨliwoŜĺ opňtania. Dokğadne badanie 
wypadku musi wykazaĺ przyczyny stanu tej osoby. Medyczna opieka bez skutku, moŨe byĺ 
wskaz·wkŃ opňtania. JeŨeli nauka jest bezsilna, to musi staĺ otworem droga dla 
egzorcyzmu, dla pomocy KoŜcioğa jak Mu Chrystus sam rozkazağ: ñWypňdzajcie czart·w". 
Uzdrawiajcie chorych, wypňdzajcie zğe duchy. 

CZY OPŇTANIE JEST CHOROBł? 

Opňtanie nie jest zasadniczo ŨadnŃ chorobŃ, moŨe byĺ jednak z chorobŃ pomieszane 
(mieĺ z niŃ zwiŃzek). Choroby opňtanych pochodzŃ z wpğywu demon·w i nie mogŃ zostaĺ 
zwalczone przez medycynň. 

CO TO JEST EGZORCYZM? 

Egzorcyzm jest pomocŃ KoŜcioğa, kt·ry stara siň wypňdziĺ diabğa przez modlitwy, czytanie 
z Pisma Ŝwiňtego, zaklňcia, rozkazy w Imiň Jezusa, NajŜwiňtszej Maryi Panny, Anioğ·w i 
świňtych. Przy pomocy i uŨyciu wody Ŝwiňconej, bğogosğawieŒstw, znaku krzyŨa Ŝw., 
przykğadaniu stuğy, wkğadaniu rŃk. Bğňdnie myŜli, kto sŃdzi, Ũe demon opuŜci za 
jednorazowym egzorcyzmem, na jeden rozkaz, osobň opňtanŃ. Jest to ciňŨka walka 
egzorcysty z demonem (demonami). Stale i wciŃŨ m·wiŃ demony egzorcyŜcie: ñJeszcze nie 
musimy... takŨe i tu ostatnie sğowo naleŨy do Boga. 

WIDZENIE BĞOGOSĞAWIONEJ ANNY KATARZYNY EMMERICH 

Widzenie czcigodnej Siostry Augustianki bğogosğawionej Anny Katarzyny Emmerich 
opowiedziane pewnemu pielgrzymowi w latach 1819ð1820. 
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Widziağam koŜci·ğ Ŝw. Piotra (w Rzymie) 

ñWidziağam niezmierzonŃ liczbň ludzi zatrudnionych przy burzeniu koŜcioğa Ŝw. Piotra. 
Widziağam takŨe innych, kt·rzy go znowu budowali, (odbudowywali). CiŃgğy siň linie 
robotnik·w pomocniczych przez cağy Ŝwiat, a ja dziwowağam siň nad tym zwiŃzkiem, (jaki on 
ma z tŃ sprawŃ). ZrywajŃcy zrywali cale kawağy muru, a byğo miňdzy nimi szczeg·lnie wiele 
naleŨŃcych do sekt i odszczepieŒc·w. Jakby wedğug przepisu i reguğy ci ludzie burzyli, (ktoŜ 
nimi kierowağ). Jedni ubrani byli na biağo, odziani w fartuchy otoczone niebieskŃ oblam·wkŃ z 
kieszeniami, mieli za pasem kielnie murarskie. Inni ubrani byli r·Ũnie. Byli przy tym wielcy i 
znaczni ludzie w mundurach, kt·rzy jednak nie pracowali, tylko znaczyli kielniŃ na murach, 
gdzie i w jaki spos·b robotnicy majŃ burzyĺ. Niekiedy, kiedy zaraz nie wiedzieli jak powinni 
burzyĺ, zbliŨali siň do jednego ze swoich, aby byĺ pewnym, ten miağ wielkŃ ksiňgň, w kt·rej 
byğ jakoby opisany cağy budynek, w jaki spos·b go burzyĺ. 

Nastňpnie dokğadnie oznaczali jakieŜ miejsce murarskŃ kielniŃ i prňdko te miejsca byğy 
burzone. Ludzie ci rwali mury, cegğy, cağkiem spokojnie i bezpiecznie, a wszystko szğo przy 
tym zastrachane, ciche i wyczekujŃce. 

Widziağam modlŃcego siň papieŨa. Byğ on otoczony fağszywymi przyjaci·ğmi, kt·rzy 
czňsto czynili coŜ przeciwnego aniŨeli on zarzŃdziğ.  

Widziağam pewnego mağego czarnego Ŝwiatowego czğowieka w peğnej dziağalnoŜci 
przeciwko KoŜcioğowi: 

Podczas gdy jedna strona byğa burzona, z drugiej strony byğa zn·w odbudowywana, ale 
bez entuzjazmu i wiňkszego zaangaŨowania. Widziağam wielu duchownych, a jeden szedğ 
nie pozwalajŃc sobie przeszkadzaĺ ð wğaŜnie miňdzy tymi burzŃcymi i rozkazağ 
wstrzymanie i odbudowň. 

Innych kapğan·w widziağam leniwie odmawiajŃcych ich brewiarz i w miňdzyczasie 
przynoszŃcych kamyczek (do odbudowy), kt·ry nieŜli pod pğaszczem, jako wielki ñrarytas", 
albo podawali go innym. Zdawağo siň, Ũe nie majŃ oni wszyscy Ũadnego zaufania, Ũadnej 
ochoty, Ũadnego polecenia i nie wiedzieli wcale, o co tu chodzi! 

Przedstawiağo siň to nňdznie, bardzo nňdznie!  

Od poczŃtku sierpnia aŨ do koŒca paŦdziernika 1820 r. trwağam w nieustajŃcych 
proŜbach, modğach za Ojca Ŝw. z powodu tego widzenia, kt·re opisağam i opisujň dalej: ð 
Widzň nowych mňczennik·w, nie w chwili obecnej, lecz w przyszğoŜci... Widzň, Ũe juŨ idŃ 
naprz·d... Widziağam ð m·wiğa dalej ð ludzi, kt·rzy stale burzyli wielki koŜci·ğ i widziağam 
przy nich obrzydliwego potwora, zwierzň, kt·re wyszğo z morza. Miağ on Ogon jak ryba, a 
ğapy jak lew i wiele gğ·w, kt·re znajdowağy siň dookoğa jednej wielkiej gğowy na wz·r korony. 
Miağ wielki czerwony pysk. Zwierzň byğo pocňtkowane jak tygrys, a z burzŃcymi koŜci·ğ byğ 
na poufağej stopie. LeŨağ on czňsto miňdzy nimi, podczas gdy oni pracowali, chodzili takŨe 
czňsto do jaskini, w kt·rej siň niekiedy ukrywağ. 

Podczas tego widziağam tu i ·wdzie na cağym Ŝwiecie wielu dobrych ludzi, mňczonych, a 
szczeg·lnie duchownych, zamykanych i uciskanych i miağam odczucie, ze kiedyŜ bňdŃ oni 
nowymi mňczennikami. 

Kiedy koŜci·ğ byğ juŨ w duŨym stopniu zburzony, tak, Ũe pozostağo juŨ tylko prezbiterium z 
oğtarzem, widziağam tych burzŃcych, razem z potworem pchajŃcym siň do koŜcioğa... ale 
znaleŦli tu (w koŜciele) wielkŃ piňknŃ Niewiastň, PaniŃ. Zdawağo siň, Ũe byğa w 
bğogosğawionym stanie, poniewaŨ szğa Ona tylko powoli, na ten Jej widok, nieprzyjaciele 
bardzo siň przerazili, a potw·r nie m·gğ uczyniĺ ani jednego kroku naprz·d... WyciŃgnŃğ on 
swojŃ gğowň ze zğoŜciŃ za tŃ NiewiastŃ jakoby chciağ JŃ poŨreĺ. Widziağam, wiňc teraz tego 
potwora jak uciekağ znowu do morza, a nieprzyjaciele biegali tu i tam zmieszani. NastŃpiğ 
wŜr·d nich wielki chaos, poniewaŨ dookoğa koŜcioğa przybliŨağy siň z daleka wielkie krňgi 
obroŒc·w itd.  

DziesiŃtego sierpnia m·wi: ð ñWidzň Ojca świňtego w wielkim ucisku. Mieszka on w 
innym pağacu i dopuszcza do siebie tylko niekt·rych, zaufanych... Gdyby zğa partia... znağa 
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swojŃ siğň to by juŨ uderzyğa... Obawiam siň, Ũe Ojciec Ŝwiňty przed swym koŒcem, bňdzie 
musiağ wycierpieĺ jeszcze, wiňksze uciski...  

Widzň tylni czarny KoŜci·ğ jak roŜnie, jak roŜnie i wywiera zğy wpğyw na charaktery. 
ZagroŨenie dla Ojca Ŝw. i KoŜcioğa jest tak wielkie, Ũe trzeba bğagaĺ Boga dzieŒ i noc... 
Polecono mi modliĺ siň wiele za KoŜci·ğ i papieŨa... Zostağam tej nocy zaprowadzona do 
Rzymu, gdzie ukryty jest jeszcze Ojciec Ŝw., kt·ry jest w wielkim ucisku. Aby ujŜĺ zğym 
posŃdzeniom zamieszkağ osobno... Jest on bardzo smutny, sğaby, wyczerpany, wyczerpany 
troskŃ i modlitwŃ. Ukryğ siň on przede wszystkim dlatego, poniewaŨ moŨe zaufaĺ tylko 
niewielkiej liczbie ludzi... 

Jest jednak przy nim stary, skromny, bardzo poboŨny kapğan, kt·ry jest jego przyjacielem, 
kt·rego jako tak prostego nie uwaŨano, Ũeby go usuwaĺ od papieŨa, jako czğowieka nic nie 
znaczŃcego... MŃŨ ten jednak posiadağ wiele ğask BoŨych. Widzi on i spostrzega wiele rzeczy 
i wiernie donosi o tym Ojcu świňtemu... W ten spos·b jest on ostrzeŨony, przed tym 
czğowiekiem, kt·ry dotychczas wszystko robiğ, a teraz nic juŨ nie bňdzie robiğ... PapieŨ jest 
tak sğaby, Ũe o wğasnych siğach nie moŨe juŨ iŜĺ.  

Pierwszego paŦdziernika: KoŜci·ğ ð biadağa ona ð jest w wielkim niebezpieczeŒstwie, 
muszň na rozkaz z g·ry, prosiĺ kaŨdego, kt·ry do mnie przychodzi ð o ĂOjcze Naszò w 
intencji KoŜcioğa, papieŨa. Trzeba bğagaĺ Boga, aby papieŨ nie opuszczağ Rzymu, bo przez 
to opuszczenie powstağaby wielka szkoda. Trzeba bğagaĺ Boga, aby otrzymağ On Ducha 
świňtego.  

Czwartego paŦdziernika: Dzisiaj w nocy widziağam Ŝw. Franciszka niosŃcego papieŨa i 
KoŜci·ğ... 

P·Ŧniej widziağam KoŜci·ğ Ŝw. Piotra niesiony przez pewnego mağego mňŨczyznŃ na 
barkach, kt·ry ma w twarzy coŜ Ũydowskiego. Wydawağo siň to cağkiem niebezpieczne. 

Maryja stağa na p·ğnocnej stronie koŜcioğa i rozciŃgağa chroniŃcy sw·j pğaszcz.  

Mağy mňŨczyzna zdawağ siň zağamywaĺ. Powinni mu pomagaĺ w niesieniu tych dwunastu, 
kt·rych widzň stale jako nowych kapğan·w, ale przychodzili oni troszkň za powoli. Zdawağ siň 
on juŨ upadaĺ, w koŒcu oni jednak przyszli i postŃpili pod ten koŜci·ğ, pomogğo nieŜĺ takŨe 
wielu Anioğ·w. 

Pozostağa juŨ tylko podğoga i tylna czňŜĺ - wszystko inne byğo zburzone przez tajnŃ sektň i 
sğugi koŜcioğa. ZanieŜli oni koŜci·ğ na inne miejsce i zdawağo siň, jakby wiňcej pağac·w jak 
pochyla siň pole kğos·w podczas Ũniwa. 

Kiedy widziağam koŜci·ğ Ŝw. Piotra w jego zburzonym stanie i tak wielu duchownych 
pracujŃcych przy dziele zburzenia, chociaŨ czyniğ to jeden przed drugim skrycie, odczuğam z 
tego powodu taki smutek, Ũe gwağtownie zawoğağam do Jezusa, aby siň ulitowağ! 

I zobaczyğam mego Niebieskiego OblubieŒca, jako mğodzieŒca i dğugo On ze mnŃ 
rozmawiağ. Powiedziağ mi miňdzy innymi, co oznacza to przemienienie, przetransportowanie 
KoŜcioğa, ŧE ON POZORNIE CAĞKIEM UPADNIE, ŧE JEDNAK Z TYCH, CO GO 
PRZENOSILI ZOSTANIE ON ZNOWU W SPOKOJU PODNIESIONY, ODRODZONY. JeŨeli 
pozostanie choĺby jeden prawdziwy katolik moŨe KoŜci·ğ znowu zwyciňŨyĺ, poniewaŨ zostağ 
on zağoŨony nie z rozumu i rady ludzi (nie z mŃdroŜci ludzkiej). 

Pokazağ On mi, Ũe nigdy nie brakowağo modlŃcych siň i cierpiŃcych za KoŜci·ğ. Zostağo mi 
takŨe pokazane, Ũe wtedy nie bňdzie chrzeŜcijan w starym sensie. Zostağam bardzo 
zasmucona przez ten obraz. 

7 paŦdziernika:, Kiedy szğam z FranciszkŃ i pewnym Ŝwiňtym przez Rzym, widzieliŜmy 
wielki pağac od doğu do g·ry w pğomieniach. Byğam bardzo zasmucona, Ũe mieszkaŒcy 
mogliby spğonŃĺ, bo nikt nie gasiğ. 

KiedyŜmy siň jednak zbliŨyli, ogieŒ siň zagasiğ, a dom byğ czarny i opalony. SzliŜmy przez 
wiele wspaniağych sal i doszliŜmy do papieŨa. Siedziağ on w ciemnoŜci i spağ w wielkim 
krzeŜle, byğ on bardzo chory i nieprzytomny, nie m·gğ wcale chodziĺ. 
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Widzň KoŜci·ğ cağkiem samotny, cağkiem opuszczony! WyglŃda on jakby wszyscy uciekli. 
Dookoğa niego wszystko jest w walce. Wszňdzie widziağam wielkŃ biedň i nienawiŜĺ, zdradň i 
rozgoryczenie, niepok·j, bezsilnoŜĺ i cağkowitŃ Ŝlepotň. 

10 paŦdziernika: Widziağam KoŜci·ğ Ŝw. Piotra, kt·ry zburzony byğ aŨ do prezbiterium i 
wielkiego oğtarza. 

św. Archanioğ Michağ zstŃpiğ opasany i uzbrojony, do KoŜcioğa i broniğ swym mieczem 
wstňpu wielu zğym pasterzom, kt·rzy chcieli siň do niego wedrzeĺ. Cağa przednia czňŜĺ 
koŜcioğa byğa juŨ rozebrana, a pozostağo tylko Tabernakulum z PrzenajŜwiňtszym 
Sakramentem. Wtedy spostrzegğam MajestatycznŃ PaniŃ. Wznosiğa siň Ona ponad wielkim 
placem przed KoŜcioğem. Jej szeroki pğaszcz spoczywağ spiňty na ramionach i unosiğa siň 
cicho w g·rň. I wreszcie stanňğa na kopule i rozciŃgağa szeroko sw·j pğaszcz nad cağŃ 
przestrzeniŃ KoŜcioğa, kt·ry to pğaszcz promieniowağ, Ŝwieciğ jak zğoto. Ci co burzyli koŜci·ğ 
wğaŜnie coŜkolwiek spoczňli, a gdy chcieli siň znowu zabraĺ do pracy, nie mogli, nie mogli w 
Ũaden spos·b zbliŨyĺ siň tam, gdzie Ona osğaniağa koŜci·ğ swym pğaszczem! 

Z drugiej zaŜ strony powstağa teraz niezmierna praca budujŃcych. Przyszğo wielu silnych 
mğodych ludzi, duchownych i Ŝwieckich, przyszğy kobiety i dzieci. Przyszli takŨe cağkiem 
starzy, uğomni, zapomniani mňŨczyŦni, a budynek (koŜci·ğ) zostağ znowu postawiony. 

Teraz zobaczyğam nowego papieŨa zbliŨajŃcego siň z procesjŃ, byğ on o wiele mğodszy i 
surowszy jak poprzedni papieŨ. Przyjňto go z wielkŃ uroczystoŜciŃ. Zdawağo siň, Ũe chce on 
KoŜci·ğ poŜwiňciĺ, ale usğyszağam gğos, Ũe nie potrzebuje on nowego poŜwiňcenia, poniewaŨ 
pozostağ NajŜwiňtszy Sakrament. Powinna byĺ podw·jna wielka uroczystoŜĺ; Powszechny 
Jubileusz i odbudowa prawdziwa KoŜcioğa. 

Przedtem aniŨeli papieŨ zaczŃğ tň uroczystoŜĺ przygotowağ juŨ swych ludzi, kt·rzy 
usunňli cağkiem bez sprzeciwu wielkŃ iloŜĺ znacznych i mniej znacznych duchownych.  

I widziağam, Ũe opuŜcili oni zebrania, ze zğoŜciŃ i szemraniem. I wziŃğ do swej sğuŨby 
cağkiem innych ludzi, duchownych i Ŝwieckich. Wtedy zaczňğa siň wielka uroczystoŜĺ w 
KoŜciele Ŝw. Piotra. 

30 grudnia: Znowu widziağam KoŜci·ğ Ŝw. Piotra z jego wysokŃ kopuğŃ. Na niej stağ Ŝw. 
Michağ w krwawo czerwonej sukni, z wielkŃ bojowŃ chorŃgwiŃ w rňce. Na ziemi trwağa wielka 
wojna. Zieloni i niebiescy walczyli przeciwko biağym, a biali, kt·rzy mieli nad sobŃ czerwony 
miecz zdawali siň cağkiem ginŃĺ. Wszyscy jednak nie wiedzieli dlaczego walczŃ. 

KoŜci·ğ byğ cağkiem krwawo ð czerwony jak Anioğ i zostağo mi powiedziane, Ũe zostanie 
on obmyty krwiŃ. Im dğuŨej trwağa wojna. Anioğ zstŃpiğ na ziemiň i przystŃpiğ do tych biağych 
walczŃcych i widziağam go wielokrotnie przed wszystkimi walczŃcymi. 

Wtedy wstŃpiğa w nich cudowna dzielnoŜĺ, nie wiedzieli oni skŃd im siň to wziňğo. On 
wstŃpiğ pomiňdzy nieprzyjaci·ğ i pobiğ ich, i uciekli na wszystkie strony. Ponad zwyciňskimi 
biağymi zniknŃğ teraz ten pğomienny miecz. Podczas walki przechodziğy do nich stale wielkie 
gromady przeciwnik·w, a raz nawet cağy wielki tğum. 

Nad walczŃcymi ukazağy siň w przestworzu Zastňpy świňtych, kt·rzy wskazywali i rňkami 
oznaczali, wskazywali. Byli oni r·Ũni, ale wszyscy jednego ducha. Kiedy Anioğ zstŃpiğ z dachu 
KoŜcioğa, zobaczyğam nad nim (KoŜcioğem) na niebie wielki jaŜniejŃcy KrzyŨ, na kt·rym wisiağ 
Zbawiciel, z kt·rego Ran wychodziğy wiŃzki ŜwiecŃcych promieni rozszerzajŃce siň nad 
Ŝwiatem. 

Rany byğy czerwone jak jaŜniejŃce, promieniujŃce bramy ze sğoneczne Ũ·ğtym Ŝrodkiem. 
Nie miağ on cierniowej korony, ale ze wszystkich Jego Ran Gğowy wychodziğy promienie na 
wszystkie strony Ŝwiata. 

Promienie z rŃk, boku i st·p wychodziğy w kolorach tňczy i dzieliğy siň piňknie, tak, Ũe 
wiňksza iloŜĺ zğŃczonych, szğa na wsie, miasta, domy, przez cağy Ŝwiat. Widziağam je tu i tam, 
daleko i blisko, padajŃce na r·Ũnych pracujŃcych i wciŃgağy dusze, kt·re dotknňğy siň jednej 
z tych kolor·w do Ran Pana. 
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Promienie padajŃce z Rany Boku, spadağy na stojŃcy na dole KoŜci·ğ w bardzo obfitym, 
szerokim strumieniu. KoŜci·ğ cağy jaŜniağ od tego, a przez ten wpğyw promieni, widziağam 
wiňkszoŜĺ dusz wchodzŃcych do Pana. 

Widziağam takŨe czerwone ŜwiecŃce Serce, unoszŃce siň na niebie, z kt·rego szğa wielka 
wiŃzka, jak droga, promieni do Rany Boku i od kt·rego rozszerzağa siň inna wiŃzka promieni 
nad KoŜcioğem i wielu okolicami. ð A promienie te wciŃgağy wiele dusz, kt·re przez Serce i 
przez tŃ wiŃzkň promieni wchodziğy do Boku Jezusa. ð Zostağo mi powiedziane, Ũe Maryja 
jest tym Sercem. Kiedy walka skoŒczyğa siň na ziemi, koŜci·ğ i Anioğ, kt·ry zniknŃğ, stağy siň 
biağe i ŜwiecŃce. TakŨe krzyŨ zniknŃğ, a zamiast niego stağa na koŜciele biağa, wysoka, 
jaŜniejŃca Pani i rozciŃgağa sw·j zğoty jaŜniejŃcy pğaszcz szeroko nad nim. Na placu przed 
koŜcioğem tğumy ludzi w pokorze jednağy siň ze sobŃ. Nastňpowağo pojednanie. Widziağam 
biskup·w i pasterzy zbliŨajŃcych siň i wymieniajŃcych swe ksiňgi, a sekty uznağy KoŜci·ğ 
przez jego cudowne zwyciňstwo, przez Ŝwiatğo objawienia, kt·re same widziağy jak na nie 
Ŝwieciğy. światğa te byğy z promieni wychodzŃcymi ze Ŧr·dğa jeziora, kt·re powstağo z Jana. 
Kiedy widziağam to zjednoczenie doznağam gğňbokiego odczucia, Ũe zbliŨa siň Kr·lestwo 
BoŨe. Odczuğam Ŝwiatğo i wyŨsze Ũycie w naturze i ŜwiňtŃ ruchliwoŜĺ we wszystkich 
ludziach, jak w czasie bliskim Narodzenia Chrystusa Pana, i odczuğam zbliŨanie siň 
Kr·lestwa BoŨego, tak, Ũe byğam zmuszona biec mu naprzeciw i do wydania radosnych 
okrzyk·w!ò. 

ZZ  ŧŧYYCCIIAA  OOPPŇŇTTAANNEEJJ  

MĞODOśĹ 

Na Ũyczenie wydawcy napisağa opňtana Ũyciorys. Pomimo, Ũe ta kobieta wobec jej 
zdrowia i wielkiej odlegğoŜci jej wioski od miejsca wyŨszych szk·ğ, mogğa skoŒczyĺ tylko 
szkoğň podstawowŃ ð odznacza siň jednak nieprzeciňtnŃ inteligencjŃ, szybkim refleksem i 
dobrŃ pamiňciŃ. 

Z jej napisanego na maszynie Ũyciorysu bierzemy, co nastňpuje: Dla dyskrecji opuŜciliŜmy 
nazwy miejscowoŜci, a z powodu braku miejsca, skracamy jej wypowiedzi. 

Moi rodzice mieszkali w mağym wiejskim dworku. MiejscowoŜĺ jest bardzo odlegğa od 
miasta. Urodziğam siň w roku 1937 i to w niedzielň w uroczystoŜĺ NajŜwiňtszej Maryi Panny 
Szkaplerznej (16 lipca), w kt·rŃ to uroczystoŜĺ sŃ zawsze przyjmowane dzieci do Bractwa 
Matki Boskiej Szkaplerznej (szczeg·lne poŜwiňcenie siň Matce BoŨej). 

We wtorek (l7 VII) zostağam ochrzczona. Wedğug wypowiedzi matki, jako osesek 
krzyczağam niewiarygodnie, spağam bardzo mağo lub wcale. 

Z tego powodu matka miağa wiele kğopot·w i trosk. Robiğo to wraŨenie jakby coŜ tam z 
jelitami nie byğo w porzŃdku. Jednak, nie to byğo przyczynŃ tego niepokojŃcego, 
niespokojnego mego zachowania, a jeŨeli coŜ tam z tego byğo, to tylko w mağym stopniu. 

Na wiosnň 1944 r. udağam siň po raz pierwszy do szkoğy. Byğam bojaŦliwym bardzo 
spokojnym dzieckiem. Nauka szğa mi ğatwo szczeg·lnie czytanie, pisanie i opowiadanie nie 
byğo dla mnie Ũadnym problemem. 

Najmilszym miejscem mego odpoczynku byğ potok, gdzie siadağam na trawie i rwağam 
kwiatki. Czňsto przychodziğy tam takŨe moje koleŨanki zabawy i moczyğyŜmy nogi w wodzie i 
m·wiğyŜmy o r·Ũnych rzeczach, o kt·rych lubiŃ m·wiĺ dzieci w tym wieku. Czňsto 
rozmawiağyŜmy takŨe o sprawach religijnych: niebie, piekle, czyŜĺcu. 

Z drugiego na trzeci rok szkolny przypadğa moja pierwsza Komunia Ŝw. TŃ sprawň 
traktowağam z wielkŃ powagŃ i przygotowağam siň na to jak tylko mogğam najlepiej. Czas 
szkoğy przeszedğ mi bez znaczniejszych wypadk·w. Czňsto bardzo wczeŜnie wychodziğam 
na pole i starağam siň byĺ poŨytecznŃ. TakŨe moi mğodzi bracia wymagali ode mnie duŨo 
czasu i pracy. 
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Od mej pierwszej Komunii Ŝw. chodziğam prawie codziennie na Mszň Ŝw. i do Komunii 
Ŝwiňtej. Czuğam jednak, Ũe otrzymağam mniej ğaski, kiedy byğam na Mszy Ŝw. lekkomyŜlna, 
albo mniej siň modliğam. Kiedy miağam 13 lat musiağam na moje pojňcie wycierpieĺ wiňcej 
albo mniej z powodu ataku, dokuczania innych dzieci. Szeptağy one, Ũe jestem poboŨnisia i 
chcň na pewno iŜĺ do klasztoru. Byğam bardzo zawstydzona, moja babka jednak powiedziağa 
mi na to: ð ñAch, nie patrz na inne dzieci, one nie potrafiŃ lepiej. Chodzi o to, jak ty 
wyglŃdasz wobec Boga". 

Na skutek tego starağam siň zapomnieĺ docink·w towarzyszy zabaw i szkolnych, oni 
jednak bardzo mi dokuczali. Chňtnie chodziğam do koŜcioğa i kiedy ch·r koŜcielny Ŝpiewağ na 
sumie, a oğtarze ozdobione byğy kwiatami i zapach kadzideğ rozchodziğ siň po koŜciele, 
miağam uczucie, Ũe my wszyscy, kt·rzy znajdujemy siň w koŜciele, jesteŜmy bliŨej Nieba. 

Rozpoczňğa siň noc. Pewien czas po Ŝmierci babki nastağ dla mnie okres ciňŨkiej walki i 
niepewnoŜci. Duszň mojŃ opanowağy nagle strachy i skrupuğy, kt·rych dotychczas nie 
znağam. Nie trwağo to tylko kr·tki czas, lecz cierpienie wŨerağo siň we mnie w zastraszajŃcy 
spos·b coraz gğňbiej. Nie byğam juŨ sama sobŃ, to znaczy moje nastawienie do Boga i moje 
podstawowe zasady pozostağy wprawdzie te same, ale cağy m·j Ŝwiat uczuĺ popadğ w 
niepewnoŜĺ i opanowağo mnie zamieszanie. Odczuwağam tylko jakby przez mgğň, byğam w 
apatii. Nie czuğam entuzjazmu do Ũycia, modlitwy itd., ciňŨar i cierpienie odczuwağam 
natomiast nadzwyczaj silnie, tak, Ũe czňsto byğam zağamana. MyŜli moje czňsto siň 
zmieniağy. Opanowağy mnie wŃtpliwoŜci, na kt·re nie miağam odpowiedzi, ani Ŝwiatğa. 

Co jednak byğo najgorsze, to, Ũe nie mogğam siň tych myŜli wyzbyĺ. 

Wszystko byğo we mnie jakby przytňpione i zgaszone. Pewnego dnia 

ð myŜlň Ũe byğo to w dniu Wszystkich świňtych 1952 r. (miağam wiňc 15 lat) 
powiedziağam bardzo zasmucona do matki: Mamo mam uczucie jakbym byğa pod ciňŨkŃ 
hipnozŃ, jakbym byğa zaczarowana; jakby coŜ na mnie ciŃŨyğo. 

Ona powiedziağa mi kilka sğ·w pociechy i dodağa, Ũe wnet przyjdň do r·wnowagi. Muszň 
siň tylko temu nie poddawaĺ i szukaĺ radoŜci. Ale to byğo wğaŜnie najgorsze, Ũe jej nie 
mogğam znaleŦĺ, pomimo, Ũe szukağam jej z cağych siğ. Co dotyczy woli, to dağabym za to 
wszystko, gdybym mogğa znowu znaleŦĺ mojŃ poprzedniŃ wolnoŜĺ. Nie leŨağo to jednak w 
mej mocy. 

ð Moja bojaŦŒ zwiňkszağa siň i nie mogğam juŨ wytrzymaĺ, juŨ sama w swojej sypialni, 
tak, Ũe ojciec zmieniğ pok·j i ja mogğam spaĺ z matkŃ. Jakkolwiek matka byğa bezpoŜrednio 
koğo mnie, dusiğo mnie coŜ ze strachu i przeraŨenia, za gardğo. Serce biğo mi bardzo mocno i 
opanowağo mnie gğňbokie jak przepaŜĺ przeraŨenie, Ũe mogğam zaledwie jeszcze m·wiĺ. 

BojaŦŒ i udrňczenia opanowağy mnie cağkowicie, a godzina ciŃgğa mi siň jak wiecznoŜĺ. 
Nie zwaŨajŃc na to, miağam jednak uczucie, Ũe B·g tego chce, bym przyjňğa to cierpienie dla 
ratunku dusz. Starağam siň zgodziĺ na to. ð W tej nocy Ũycia zdarzyğo siň jeszcze poza tym 
coŜ dziwnego, co skğoniğo mnie do przyjňcia tego cierpienia. 

Kiedy m·wiň: ð przyjňğam, to chciağabym prawie powiedzieĺ, Ũe stağo siň to w owej nocy, 
kiedy dağam moje sğowo: ñTak". P·Ŧniej chciağam siň wielokrotnie od tej mňki uwolniĺ i 
bğagağam czňsto Niebo, aby mi udzieliğo znowu snu i duchowego zdrowia. Ale nie zostağo mi 
to udzielone, przynajmniej przez bardzo dğugi czas. To byğ jednak dopiero poczŃtek, 
cağkowitej bezsennoŜci i byğo lŨej to przyjŃĺ, jak tego B·g Chciağ. 

P·Ŧniej okazağo siň jednak, Ũe wŜr·d tych ciemnoŜci chwiağam siň i giňğam, a nigdzie nie 
znajdowağam wyjŜcia. Udrňczenie byğo moim chlebem powszednim dniem i nocŃ, a nie byğo 
nikogo, kto by mi m·gğ pom·c. Moja matka chrzestna wziňğa mnie do lekarza, dokŃd trzeba 
byğo iŜĺ godzinami. Ten powiedziağ, Ũe mam zapalenie nerek i bğony i mocno zaatakowany 
system nerwowy. Przepisağ mi lekarstwa, ale to nic nie pomogğo i byğo coraz to gorzej. Po 
pewnym czasie odesğağ mnie lekarz do szpitala. 

W ten spos·b biedne dziecko, byğo juŨ od 14 roku Ũycia, byğo bardzo drňczone. Jako 
pomoc domowa, przeŨyğa nastňpne lata z przerwami bezowocnego leczenia i przebywania w 
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szpitalu. Z wielkim b·lem, na polecenie lekarza, musiağa daĺ wyrwaĺ swe piňkne zňby, kt·ry 
uwaŨağ, Ũe one sŃ winne jej cierpieŒ. Nic siň jednak w jej stanie nie zmieniğo, opr·cz tego, Ũe 
kobieta ta cierpiağa jeszcze dodatkowo. 

MATKA RODZINY 

OpatrznoŜĺ zesğağa jej p·Ŧniej uczciwego, ale biednego mňŨa. Tego poŜlubiğa w 1962 r. 
pomimo poczŃtkowego oporu ze strony swych najbliŨszych. 40-letnia (1977 r.) dzisiaj kobieta 
urodziğa czworo dzieci, kt·re bardzo kocha. Stan brzemiennoŜci, ani wydanie na Ŝwiat dzieci 
nic nie zmieniğy jej wewnňtrznego stanu, jej wewnňtrznych cierpieŒ i udrňczeŒ, nie doznağa 
przez to, Ũadnej ulgi w swych niewytğumaczalnych cierpieniach. Przeciwnie, stağa siň 
dodatkowo osğabionŃ, musiağa siň znowu udaĺ do kliniki i sanatori·w, a w koŒcu przez 
specjalist·w zostağa wysğana do Ŝwiatowej sğawy kliniki i tam uznana zostağa, jako 
psychicznie normalna z adnotacjŃ, Ũe jej stan nie da siň wyjaŜniĺ z punktu widzenia 
medycyny. Ani zastrzyki, ani elektroterapia, nie pomogğy, owszem zwiňkszyğy jej cierpienia. 
Okoğo r. 1972 przyszğo kr·tkie polepszenie. Pisze ona o tym w ten spos·b: Stwierdzono, 
przypadkiem, Ũe cierpiň na cağkowity brak fosforu. ð Na wzmocnienie polecono jej lekarstwo 
i rzeczywiŜcie nastŃpiğa poprawa w og·lnym stanie jej zdrowia. Jak dalece naprawdň 
zawdziňczağa to fosforowi i jak dalece byğo to dopuszczeniem BoŨym, Ũe wreszcie znalazğam 
ulgň, o tym nie wiem. ChociaŨ nie mogğam spaĺ we wğaŜciwym tego sğowa znaczeniu, to 
mogğam jednak podrzemaĺ w takim p·ğŜnie. Stany strachu, bojaŦni, lňku, byğy coraz rzadsze, 
tak, Ũe mogğam siň znowu Ŝmiaĺ i mogğam siň zajŃĺ gospodarstwem domowym, choĺ trochň. 

M·j mŃŨ bardzo siň z tego cieszyğ, prawdopodobnie jednak nie byğo nikomu lŨej ze mnŃ, 
jak mnie samej. Mogğam znowu mieĺ przy sobie dwoje dzieci, co sprawiağo mi nadzwyczajnŃ 
radoŜĺ. Chwaliğam i wielbiğam Boga i byğam Mu bardzo wdziňczna, za to wielkie wybawienie. 
Nie mniej jednak widziağam, albo teŨ zdawağo mi siň Ũe widzň, Ũe to cierpienie byğo jednak 
ğaskŃ, chociaŨ byğo tak ciňŨkie i przygniatajŃce. 

Czňsto myŜlağam, Ũe On wie dobrze, dlaczego prowadziğ mnie przez tŃ ciemnoŜĺ. W 1974 
roku nastŃpiğ ciňŨki nawr·t. Siostra moja zaprowadziğa mnie do pewnego znachora, kt·ry juŨ 
wielu ludziom pom·gğ. W jego obecnoŜci zostağam nagle potrzŃŜniňta za prawe ramiň, 
pomimo, Ũe sama (z wğasnej woli) nim nie poruszyğam. 

Nagle wykrzyknŃğ ten mňŨczyzna (znachor): Przypuszczam, Ũe jesteŜ opňtana. Potem 
udağam siň do pewnego ksiňdza, kt·ry byğ bardzo sceptycznie nastawiony, ale pomimo to 
przedsiňwziŃğ egzorcyzmy. Stwierdziğ on p·Ŧniej, Ũe istniejŃ wszelkie znaki opňtania. W 
uciŃŨliwych zaklňciach i dğugich modlitwach m·gğ wreszcie doŜwiadczony egzorcysta 
osiŃgnŃĺ zdecydowany zwrot. Po wielokrotnych zaklňciach odezwağy siň od czasu do czasu 
(m·wiğy od czasu do czasu} dusze potňpione i szatani. Udağo siň nawet czasowe ich 
wypňdzenie, jednak po jakimŜ czasie powr·ciğy z powrotem wszystkie demony. 

Postarano siň o to, aby biskup dağ oficjalne pozwolenie na egzorcyzmy i byğ za to 
odpowiedzialny. 

8 grudnia 1975 r. otrzymağo piňciu egzorcyst·w pozwolenie na wielki egzorcyzm. 
NastŃpiğy dalsze egzorcyzmy w mağym krňgu, przy czym w wiňkszoŜci wypadk·w, byğo 
trzech kapğan·w. Co przy tych egzorcyzmach musiağy demony wypowiedzieĺ na 
zarzŃdzenie Matki BoŨej dla ratunku dusz i dla KoŜcioğa znajdujŃcego siň w tak 
opğakanym stanie zawarte jest w pierwszej czňŜci ksiŃŨki pod tytuğem ñMahnung aus dem 
Jensaita" (OstrzeŨenie z zaŜwiat·w) (OstrzeŨenie z tamtego Ŝwiata). 

Ta czňŜĺ jest identyczna z pierwszym wydaniem. Drugie wydanie zostağo uzupeğnione 
dalszymi egzorcyzmami. Te zostağy przeprowadzone 25 kwietnia 1977 r. w obecnoŜci 
Prağata Prof. Dr Jerzego Siegmunda z Fuldy. 10, 11 i 18 czerwca (uroczystoŜĺ 
Niepokalanego Serca Maryi), jak teŨ 29 czerwca 1977 r. w uroczystoŜĺ Ŝw. Piotra i Pawğa, 
jak teŨ 13 lipca 1977 r. w obecnoŜci i pod przewodnictwem Ojca Arnolda Renza oraz innych 
kapğan·w i wydawcy tej ksiŃŨki. 
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STAN OBECNY 

Opňtana nie jest jeszcze wolna, poniewaŨ jej misja nie zostağa jeszcze zakoŒczona. Jej 
rodzice w kr·tkich i trzeŦwych zdaniach potwierdzili waŨniejsze daty z jej Ũycia ð r·wnieŨ jak 
ich udrňczaniach i c·rki. Po 1974 r. nie wiedzieli, co byğo przyczynŃ jej udrňczeŒ, cierpieŒ ich 
ukochanej c·rki. Pr·bowali wszystkiego, co mogli uczyniĺ przy pomocy lekarskiego i 
psychiatrycznego kunsztu, dla zğagodzenia i uzdrowienia swej c·rki. Nie pozostağo im juŨ nic 
innego, jak ucieczka do modlitwy, co siň szczeg·lnie u rodzic·w rzuca w oczy, to jest ich 
trzeŦwy rozsŃdek, daleki od wszelkiej ŨŃdzy cudu, sensacji i ŨŃdzy czegoŜ nadzwyczajnego. 
Przyczyna ciňŨkiego cierpienia ich c·rki jest dla nich niewytğumaczona i poddajŃ siň 
modlitwie i cichej nadziei niepojňtej woli Miğosiernego ð Dobrego Boga. 

Liczne dokumenty, taŜmy magnetofonowe, poczynione podczas egzorcyzmu, jak teŨ listy, 
sŃ do dyspozycji Wğadz KoŜcielnych. 

KaŨdy powinien jednak zrozumieĺ, Ũe w tej ksiŃŨce nie podajemy ani nazwisk, ani 
miejscowoŜci, ani fotografii, by umňczonej kobiecie i jej rodzinie oszczňdziĺ napğywu 
odwiedzajŃcych i nowego udrňczenia. 

Ta sama OpatrznoŜĺ BoŨa sprawiğa, Ũe ani sŃsiedzi, ani przyjaci·ğki nie majŃ o tym (o jej 
opňtaniu) najmniejszego pojňcia. Jej opňtanie jest tylko wewnňtrzne i na zewnŃtrz ona tego 
nie okazuje. Drňczona jest tylko strasznie w nocy, ale podczas dnia wykonuje swoje 
obowiŃzki. 

Nie moŨe uczestniczyĺ od 1975 r. we Mszy Ŝwiňtej, poniewaŨ podczas Mszy Ŝw., jak teŨ 
podczas udzielania bğogosğawieŒstwa i kontaktu z relikwiami i innymi poŜwiňconymi 
przedmiotami, dajŃ o sobie znaĺ demony. 

Wedğug moŨliwoŜci odwiedza jŃ co tygodnia pewien kapğan, aby udzieliĺ jej Ŝw. 
Sakrament·w. 

PLAN BOGA 

Z takim wielkim poddaniem siň przyjňte przez tŃ kobietň cierpienia wynagradzajŃce, 
wielkie wewnňtrzne cierpienia i cağkowite opuszczenie, kt·re musiağa znieŜĺ, przede 
wszystkim po egzorcyzmach, p·jdzie razem z cierpieniami Chrystusa, Jego przedŜmiertelnŃ 
bojaŦniŃ (w Ogr·jcu i na KrzyŨu), z Jego opuszczeniem, na dobro i ratunek nieŜmiertelnych 
dusz. Jest to najwiňksza troska, naszej ofiarnej duszy ð zbawienie dusz! Nie cierpi ona 
przecieŨ z powodu swych wğasnych grzech·w, lecz jest ofiarŃ zadoŜĺ uczynnŃ, 
wynagradzajŃcŃ na zarzŃdzenie NajwyŨszej Kr·lowej Nieba i Ziemi. Matka BoŨa chce przez 
niŃ, przez demony, daĺ Ŝwiatu i KoŜcioğowi ostatnie ostrzeŨenie, upomnienie, wszystkim 
ludziom do poprawy, do pokuty, do wykorzystania jeszcze tego bardzo kr·tkiego czasu, jaki 
jeszcze zostaje... (Przed doczesnymi wiecznymi karami dla niepokutujŃcego Ŝwiata). 

** [[ KKaaŨŨddyy   cczzyy tt eellnn iikk   tt eejj   kkssiiŃŃŨŨkk ii  pprroosszzoonnyy   jj eesstt   oo  sseerrddeecczznnŃŃ  mm ooddll ii tt wwňň  

ww  iinntt eennccjj ii   tt eejj   ooff iiaarr yy ,,   wwyynnaaggrraaddzzaajjŃŃcceejj   dduusszzyy .. .. .. ]] **      

OOśśWWIIAADDCCZZEENNIIEE  

Ja, niŨej podpisany, dr Michağ Mouret, ordynator wydziağu psychiatrii Szpitala w Limoux 
(Aude), po zbadaniu Pani R. B. w Szwajcarii i po asystowaniu w dniu 26.1 V. 1978 r. przy 
egzorcyzmowaniu jej w obecnoŜci 4 kapğan·w, podczas trzech i p·ğ godzin, oŜwiadczam, Ũe 
rodzaj objaw·w u niej stwierdzonych nie Ŝwiadczy ani o chorobie umysğowej ani o histerii i w 
tym przypadku naleŨy te dwie diagnozy wykluczyĺ. Zachodzi tu zjawisko mediumistyczne, 
kt·re KoŜci·ğ ma zwyczaj zaliczaĺ do opňtania, przynajmniej przejŜciowego. 

Dr Michağ Gabriel Mouret 
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DDLLAA  UUWWAAGGII  II  ZZRROOZZUUMMIIEENNIIAA  

Demony sŃ zmuszane przez Niebo, Ũe wbrew swej woli muszŃ m·wiĺ o KoŜciele i jego 
teraŦniejszym stanie i to w taki spos·b, Ũe szkodzi to kr·lestwu szatana, a przynosi poŨytek 
Kr·lestwu Chrystusa. 

Duchy piekielne w swej zğoŜci, prawie nigdy nie uŨywajŃ Imienia Maryja, NajŜwiňtsza 
Maryja Panna albo Matka BoŨa, lecz m·wiŃ o Niej! ñTa tam z g·ry (Die da Oben). Poza tym 
nie wymawiajŃ nigdy demony: ñMaryja chce, lecz: ñOna chce", ñOna nas zmusza", ñOna kaŨe 
nam m·wiĺ" itd. 

Tak samo zastňpczo wyraŨajŃ Imiň Jezusa i Boga, przez to, Ũe palcem opňtanej wskazujŃ 
do g·ry. 

JeŨeli demony ŨŃdajŃ modlitwy, wzglňdnie m·wiŃ, Ũe trzeba takŃ lub innŃ modlitwň 
odm·wiĺ, przedtem aniŨeli coŜ wypowiedzŃ, to nie nastňpuje to z woli piekğa, kt·re by tego 
chciağo, lecz z woli Nieba, kt·re wyraŨa swŃ wolň za poŜrednictwem demona. 

Trzeba teŨ wziŃĺ pod uwagň, Ũe opňtana osoba, jest bardzo drňczona podczas 
wypowiedzi przez brak tchu, padaczkň, konwulsje, b·le sercowe i duszenie. Na skutek tego 
zdania sŃ czňsto urywane, niedokoŒczone i Ŧle wypowiedziane. PoniewaŨ ta dokumentacja 
zwraca siň przeciwko piekğu, demony odmawiajŃ czňsto m·wienia, czňsto uŨywajŃ takŨe 
wybieg·w, mruczŃ, krzyczŃ, szydzŃ itd. 

Szczeg·lnie w drugiej czňŜci tej ksiŃŨki (maszynopisu) z powodu braku miejsca i dla 
prostoty, nie zostağo to uwidocznione. PomijajŃc to wszystko walka byğa o wiele ciňŨsza i 
zuŨywağa bardzo wiele czasu, aniŨeli mogğoby siň to wydawaĺ czytelnikowi. PowinniŜmy to 
wyraŦnie zauwaŨyĺ, abyŜmy nie odnieŜli fağszywego wraŨenia, Ũe tak waŨne dla KoŜcioğa 
wypowiedzi, nastŃpiğy z ğatwoŜciŃ. Wypadek (opňtania) nie dotyczy osoby z Zurichu i nie ma 
z nim nic wsp·lnego. 
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PPIIEERRWWSSZZAA  CCZZŇŇśśĹĹ  

ĂĂOOSSTTRRZZEEŧŧEENNIIAA  ZZ  NNIIEEBBAAòò  --  UUPPOOMMNNIIEENNIIEE  ZZ  ZZAAśśWWIIAATTččWW  --  

DDLLAA  KKOOśśCCIIOOĞĞAA  WWSSPPččĞĞCCZZEESSNNEEGGOO  

<<Dokumentacja z taŜmy magnetofonowej>> 

WYPOWIEDZI DEMONčW PORZEZ OPŇTANł KOBIETŇ PRZY 
ODRAWIANYM EGZORCYZMIE 

DEMONY; Akabor, Allida, Judasz Iskariot, Veroba i Belzebub  

SKROTY;  

E ð Egzorcysta  

A ð Akabor, demon z ch·ru Tron·w 

Al ð Alida, demon z ch·ru Archanioğ·w 

Przed przystŃpieniem do egzorcyzmu odmawiano przepisane modlitwy, 
bğogosğawieŒstwa, poŜwiňcenia, cağy R·Ũaniec (trzy czňŜci). Litaniň do Wszystkich 
świňtych, a p·Ŧniej sam egzorcyzm itd.  

14 sierpnia 1975 r. 

EGZORCYSTA: Demonie Akabor, my kapğani rozkazujemy ci, jako Zastňpcy 
Chrystusa, w Imieniu Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej: Ojca, Syna i Ducha świňtego; 
rozkazujemy ci w Imieniu KrzyŨa świňtego, NajdroŨszej Krwi Chrystusa i Jego 
Piňciu Ran, czternastu Stacji Drogi KrzyŨowej, NajŜwiňtszej Maryi Panny 
Niepokalanie Poczňtej (Niepokalanego poczňcia) z Lourdes, Kr·lowej R·ŨaŒca 
świňtego z Fatimy, Matki BoŨej z G·ry Karmel, Matki Boskiej Zwyciňskiej z 
Wigrazbad, Siedmiu BoleŜci Maryi, św. Michağa Archanioğa, Wszystkich dziewiňciu 
Ch·r·w bğogosğawionych Duch·w, Arabela Anioğa Str·Ũa tej kobiety, św. J·zefa, 
bojaŦni zğych duch·w, Patrona urodzenia i Imienia tej kobiety. Wszystkich 
świňtych Anioğ·w Str·Ũ·w i Anioğ·w Str·Ũ·w Kapğan·w, Wszystkich świňtych 
Niebieskich, szczeg·lnie wszystkich Egzorcyst·w, św. Proboszcza z Ars, św. 
Benedykta, Sğug i SğuŨebnic BoŨych, Ojca Pio, Teresy z Konnesreutch, Katarzyny 
Emmerich, wszystkich dusz czyŜĺcowych i w imieniu PapieŨa Pawğa VI, 
rozkazujemy ci Akabor, jako kapğani BoŨy, w Imieniu Wszystkich tych wezwaŒ i w 
Imieniu NajŜwiňtszej Tr·jcy: Ojca, Syna i Ducha świňtego: musisz odejŜĺ 
Akaborze z powrotem do piekğa!!! 

PIEKĞO JEST STRASZNE! 

A.: Muszň jeszcze wr·ciĺ. 

E.: M·w prawdň i tylko prawdň w Imieniu PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy, N.M.P. 
Niepokalanego Poczňcia... 

A.: Tak, w Jej Imieniu i w Imieniu Tron·w, skŃd pochodzň, muszň jeszcze m·wiĺ, 
muszň m·wiĺ. 

E.: M·w prawdň i tylko prawdň, ty nie moŨesz kğamaĺ! W Imiň...! 

A.: Jestem z Ch·ru Tron·w. Ja Akabor muszň powiedzieĺ (dycha wzburzony i 
krzyczy strasznym gğosem) jak straszne jest piekğo! Jest ono straszniejsze aniŨeli 
ktokolwiek przypuszcza! SprawiedliwoŜĺ BoŨa jest straszna! Straszliwa jest 
sprawiedliwoŜĺ BoŨa! (Krzyczy i wyje). 
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E.: M·w dalej prawdň w Imiň PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy, N.M.P. Niepokalanego 
Poczňcia, co ci B·g nakazuje! 

A.: Piekğo jest o wiele straszniejsze, aniŨeli wy w swej lekkomyŜlnoŜci 
myŜlicie. SprawiedliwoŜĺ... naturalnie istnieje miğosierdzie... ale potrzeba do 
tego wiele, potrzeba wiele ufnoŜci, potrzeba wiele modlitwy, potrzeba 
spowiedzi, potrzeba wszystkiego wedğug starego stylu (przed-soborowego) 

Nie wolno po prostu przyjmowaĺ nowego tak lekkomyŜlnie: pprraawwddňň  mm··wwii  PPaappiieeŨŨ::!!  

TU trzeba zrobiĺ wyjaŜnienie dla czytelnika polskiego: Po Soborze 
WatykaŒskim II zaczňğy w wielu krňgach koŜcielnych szerzyĺ siň modernistyczne 
prawdy podszywajŃce siň pod ñOdnowň posoborowŃ", kt·re chciağy zğagodziĺ 
prawa BoŨe i koŜcielne, na przykğad; gğosiğy: nie potrzeba juŨ sakramentalnej 
ustnej spowiedzi, moŨna jŃ zastŃpiĺ spowiedziŃ powszechnŃ, (wsp·lnie 
odmawianŃ) jak u protestant·w, nie trzeba siň tyle modliĺ, pokutowaĺ, poŜciĺ, 
przyjmowaĺ Komunii Ŝw. na klňczŃce i do ust, nie trzeba, nie ma koniecznoŜci 
przyklňkaĺ przed Sanktisimum, nie trzeba odprawiaĺ Mszy Ŝw. bňdŃc zwr·conym 
do obecnego Chrystusa w NajŜwiňtszym Sakramencie, nie trzeba konfesjonağ·w, 
ambon, (dziŜ m·wi siň od oğtarza), nie trzeba chodziĺ w strojach przepisanych 
duchownym i zakonnikom (zakonnicom), nie trzeba tak ostrych reguğ, nie trzeba 
r·ŨaŒca itd. itp. to wszystko przestarzağe, teraz jest odnowa posoborowa. 

OczywiŜcie, Ũe Sob·r, jako taki nie ma nic z tym wsp·lnego, a nawet ze 
wsp·ğczesnŃ liturgiŃ, kt·rŃ nie Sob·r ustanowiğ, ale ustanowiona zostağa juŨ po 
Soborze. Czy wedğug ducha Soboru??? Aby to poznaĺ wystarczy dobrze i 
uwaŨnie przeczytaĺ Konstytucjň o Liturgii świňtej, uchwalonŃ na Soborze 
WatykaŒskim II. 

OczywiŜcie, Ũe prawowierny katolik musi jŃ uznaĺ i w niej braĺ udziağ, ale nie 
musi siň niŃ entuzjazmowaĺ i uwaŨaĺ, Ũe teraz dopiero jest prawdziwa liturgia, 
doskonağa liturgia i wychwalaĺ jŃ we wszystkich moŨliwych superlatywach! Wiele 
bňdzie na temat tej liturgii wypowiedzi demon·w, kt·rzy czňsto jŃ wychwalajŃ!!! 

Tak samo posoborowe czasy sŃ wychwalane przez zaciekğych wrog·w 
KoŜcioğa, podejrzane jest teŨ to wychwalanie czoğowych soborowych 
postaci!!! 

E.: M·w prawdň w Imiň PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy N.M.P. Niepokalanego Poczňcia, 
m·w dalej w Imieniu Tron·w, m·w dalej! 

ZAGROŧONA TRZODA 

A.: Wilki sŃ teraz...  

E.: M·w prawdň, ogğaszaj tylko prawdň w Imieniu PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy, 

N.M.P. Niepokalanego Poczňcia i w Imieniu Tron·w.  

A.: Wilki sŃ teraz wŜr·d was, takŨe pomiňdzy dobrymi.  

E.: M·w prawdň, m·w tylko prawdň! Rozkazujemy ci w Imieniu... 

A.: Jak powiedziano, sŃ oni nawet w postaci biskup·w i jeszcze wyŨej, aŨ 

do kardynağ·w.  

E.: M·w nadal prawdň w Imieniu N.M.P. ð Matki BoŨej. W Imiň... 

M·w nadal prawdň, cağŃ prawdň, kt·rŃ musisz powiedzieĺ, w Imiň... 
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MĞODZIEŧ W NIEBEZPIECZEőSTWIE 

A. Tego nie m·wiň chňtnie ð wszystko m·wiň niechňtnie... TakŨe mğodzieŨ... 
mğodzieŨ jest oszukana. MyŜli ona, Ũe moŨe z paroma...  

E. M·w w Imieniu Tron·w prawdň, nie wolno ci kğamaĺ!  

A. ...miğosiernymi uczynkami dojŜĺ takŨe do nieba, ale tego nie moŨe, nie, nigdy! 

E. M·w nadal prawdň w Imieniu Tron·w, peğnŃ prawdň w Imiň...  

A. Oni muszŃ ð jak mnie to bardzo boli ð muszň to powiedzieĺ...  

E. M·w dalej prawdň w Imiň NajŜwiňtszej Tr·jcy...! Musisz to powiedzieĺ w Imiň...! 

SPOWIEDť I KOMUNIA śW. 

A.: ...muszŃ przyjmowaĺ Sakramenty, godnie przyjmowaĺ... Prawdziwa spowiedŦ, 
a nie tylko braĺ udziağ w naboŨeŒstwach pokutnych i Komuniň świňtŃ 

Przy tym muszŃ kapğani trzykrotnie odmawiaĺ: ñPanie nie jestem godzien..., nie 
tylko raz. Komuniň Ŝw. do ust muszŃ przyjmowaĺ, a nie na rňkň. 

E.: M·w tylko prawdň w Imieniu NajdroŨszej Krwi, KrzyŨa Ŝw. Niepokalanego 
Poczňcia z Lourdes, Kr·lowej R·ŨaŒca Ŝw. z Fatimy...! 

A.: NaradzaliŜmy siň tam w dole dğugo (wskazuje palcem w d·ğ) aŨ 
doprowadziliŜmy do Komunii na rňkň. Komunia na rňkň... Komunia na rňkň 
jest bardzo dobra dla nas w piekle ð wierzcie mi... 

E.: ...Rozkazujemy ci w Imiň... powiedzieĺ, co ci tylko Niebo rozkazuje! M·w tylko 
prawdň i cağŃ prawdň. Ty nie Ŝmiesz kğamaĺ! 

A.: Ona (N.M.P.) wskazuje palcem w G·rň chce abym powiedziağ... 

E.: M·w prawdň w Imiň... 

A.: Ona (N.M.P.) chce abym powiedziağ, gdyby Ona, ta wysoka Pani jeszcze Ũyğa 
tu na ziemi to przyjmowağaby Komuniň Ŝw. do ust, ale klňczŃc i skğoniğa by siň 
gğňboko i to tak (pokazuje jakby siň skğoniğa). 

E.: W Imieniu Matki BoŨej... i Tron·w, z polecenia Tron·w m·w prawdň! 

A.: Muszň powiedzieĺ, Ũe Komuniň na rňkň, wğaŜciwie nie wolno przyjmowaĺ; 
nawet sam PapieŨ udziela Komunii do ust. On (PapieŨ) wcale tego nie chce, aby 
udzielano i przyjmowano Komuniň na rňkň. To pochodzi od jego 
kardynağ·w... 

E.: W Imiň... z polecenia Tron·w m·w prawdň!  

A.: To idzie p·Ŧniej dalej (ta samowola kardynağ·w odnoŜnie Komunii Ŝw. na rňkň) 
do biskup·w, a biskupi! myŜlŃ wtedy, Ũe to jest posğuszeŒstwo, Ũe trzeba byĺ 
posğusznym kardynağom. P·Ŧniej przechodzi to dalej do kapğan·w, a ci znowu 
myŜlŃ, Ũe muszŃ byĺ podporzŃdkowani, poniewaŨ posğuszeŒstwo jest bardzo 
waŨnŃ rzeczŃ (cnotŃ).  

E.: M·w prawdň, ty nie Ŝmiesz kğamaĺ, rozkazujemy ci w Imiň...  

A.: Zğemu, nie wolno byĺ posğusznym!!! PapieŨowi, Jezusowi Chrystusowi i 
Matce BoŨej trzeba byĺ posğusznym. Komunii na rňkň B·g wcale nie chciağ!  

E.: M·w dalej w Imiň... 

CZEśĹ MATKI BOŧEJ 

A.: MğodzieŨ musi wiňcej uczňszczaĺ do miejsc pielgrzymkowych. Musi ona wiňcej 
siň zwracaĺ do Matki BoŨej, nie wolno im Jej skreŜlaĺ z ich Ũycia. Oni 
muszŃ...Matkň BoŨŃ uznaĺ, a nie Ũyĺ wedğug ducha ñodnowicieli" 
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(posoborowych). Nie mogŃ oni (mğodzi) od nich nic przyjmowaĺ. (Strasznie 
krzyczy). To sŃ wilki. Tych juŨ znamy! Tych juŨ mamy! (w szponach). 

E.:  M·w nadal prawdň w Imiň...! 

A.: MğodzieŨ myŜli teraz, Ũe jeŨeli speğni parň miğosiernych uczynk·w i zbrata siň 
miňdzy sobŃ, co czyni, to wystarczy, aby siň zbawiĺ. To jednak nie wystarcza. 
Bardzo ğatwo to przychodzi sympatyzowaĺ, brataĺ siň miňdzy sobŃ, ale przez to 
jeszcze nic nie zostağo dokonane. MuszŃ oni znowu staĺ siň ofiarnymi, muszŃ siň 
wyrzekaĺ (powŜciŃgaĺ), muszŃ siň modliĺ. MuszŃ przystňpowaĺ do świňtych 
Sakrament·w; 

ðprzynajmniej, co cztery tygodnie przyjŃĺ Sakrament. WaŨne sŃ jednakowoŨ 
modlitwa i cierpienie. Przede wszystkim muszň takŨe i to powiedzieĺ...  

E.: M·w nadal cağŃ prawdň w Imiň... co nakazuje ci Matka BoŨa! 

NAśLADOWANIE CHRYSTUSA 

A.:...Przede wszystkim potrzeba dzisiejszemu Ŝwiatu, nawet katolickiemu Ŝwiatu 
ð wyrzeczenia siň, cağkowitego wyrzeczenia siň (powŜciŃgliwoŜci), trzeba cierpieĺ 
zastňpczo ð wynagradzajŃce za innych... To zostağo zapomniane, Ũe wszyscy 
stanowicie Mistyczne Ciağo Chrystusa i Ũe wszyscy powinniŜcie cierpieĺ, 
wynagradzaĺ jeden za drugiego. (Pğacze strasznie i wyje jak pies). Tego 
wszystkiego nie dokonağ Chrystus na krzyŨu. Otworzyğ On wam wprawdzie niebo, 
ale ludzie muszŃ wynagradzaĺ jeden za drugiego. 

Sekty (protestanci, zielonoŜwiŃtkowcy] m·wiŃ wprawdzie, Ũe Chrystus tego 
wszystkiego dokonağ, ale to nie jest prawda. To wsp·ğdziağanie, wsp·ğodkupienie z 
mňkŃ, Ũyciem, z. Odkupieniem Chrystusa musi trwaĺ dalej, trwaĺ aŨ do 
skoŒczenia Ŝwiata. (Przy tych sğowach burczy dalej zğoŜciŃ, mruczy). 

SENS CIERPIENIA 

E.: M·w nadal w Imieniu Matki BoŨej, to co musisz powiedzieĺ z Jej polecenia! 

A.: To musi trwaĺ dalej (wsp·ğodkupienie, wsp·ğzbawienie). Trzeba cierpieĺ jeden 
za drugiego i ofiarowaĺ cierpienie w Imiň KrzyŨa Chrystusowego i Mňki 
Chrystusowej, w zjednoczeniu z tymi cierpieniami. I w zjednoczeniu z cierpieniami 
Matki BoŨej trzeba cierpieĺ, byĺ zğŃczonym z Jej wyrzeczeniami Ũycia, swoje 
cierpienie ğŃczyĺ z tymi strasznymi cierpieniami Chrystusa na krzyŨu, z 
cierpieniami na G·rze Oliwnej. Byğy one straszniejsze aniŨeli ludzie myŜlŃ. 
Chrystus cierpiağ w Ogrodzie Oliwnym nie tylko jak wy moŨe myŜlicie. Byğ On 
zmiaŨdŨony BoŨŃ SprawiedliwoŜciŃ, jak by On sam byğ najwiňkszym grzesznikiem 
i musiağ sam iŜĺ do piekğa. Musiağ On cierpieĺ za was ludzi, poniewaŨ inaczej nie 
zostalibyŜcie odkupieni. Musiağ przeŨyĺ najstraszniejsze cierpienia i myŜlağ nawet 
(jak czğowiek) Ũe p·jdzie do piekğa! Cierpienia Jego byğy tak wielkie, Ũe poczuğ siň 
cağkowicie zgubiony i opuszczony przez Ojca. Zostağ On tak zmiaŨdŨony jakby byğ 
takŨe najwiňkszym grzesznikiem. To musiağ On uczyniĺ za was, a wy musicie Go 
naŜladowaĺ. Te cierpienia majŃ najwiňkszŃ wartoŜĺ, te cierpienia, te 
ciemnoŜci, to straszne opuszczenie, kiedy siň myŜli, Ũe wszystko stracone i 
trzeba sobie odebraĺ Ũycie. Ja bym powiedziağ, Ũe nie... (Oddycha z trudem). 

E.: M·w dalej prawdň w Imiň... na polecenie Tron·w... 

A.: WğaŜnie to cierpienie, w kt·rym komuŜ siň zdaje, Ũe wszystko stracone, kiedy 
siň czuje, Ũe zostağo siň przez Boga opuszczonym i myŜli siň, Ũe jest to ostatni 
krzyk, Ũe czuje siň ostatnim z ludzi... wğaŜnie wtedy wyciŃga B·g swŃ pomocnŃ 
rňkň. Te cierpienia, te straszne cierpienia, te ciemne cierpienia sŃ jednym z tych 
najwartoŜciowszych (krzyczy i wyje strasznie), jakie istniejŃ. O tym jednak 
mğodzieŨ nie wie. WiňkszoŜĺ o tym nie wie i to jest nasz triumf. 
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POWOĞANIE DO CIERPIENIA 

E.: M·w nadal prawdň w Imiň...!  

A.: Wielu, a nawet wiňkszoŜĺ odbiera sobie wtedy Ũycie, kiedy myŜlŃ, Ũe zostali 
opuszczeni przez Boga i sŃ ostatnimi z ludzi, gdy jest juŨ tak ciemno. B·g jest 
jednak blisko nich, ale oni Go juŨ nie odczuwajŃ. B·g jest jeszcze i wtedy, tylko 
tak, jak gdyby Go nie byğo. W tym momencie nie odczuwajŃ Go przy sobie 
naprawdň. A pomimo to muszŃ naŜladowaĺ w cierpieniach Chrystusa w gğ·wnej 
mierze ci, kt·rych On powoğağ do wielu cierpieŒ. Jest wielu takich, kt·rzy myŜlŃ 
wtedy, Ũe sŃ oni moŨe nawet nienormalni. Jest to jednak nasz wybieg. Poddajmy 
im myŜli, aby udali siň do klinik, lekarzy.  

E: M·w nadal w Imiň...! 

A.: A wtedy, kiedy widzimy albo przypuszczamy, Ũe nie sŃ oni juŨ normalni, 
wiňkszoŜĺ z nich jest jeszcze mianowicie pomimo to ð wtedy podsuwamy im 
rozpacz, a oni wtedy myŜlŃ, Ũe powinni by sobie odebraĺ Ũycie, poniewaŨ nie sŃ 
rozumiani przez ludzi. To jest nasz triumf. WiňkszoŜĺ z nich przychodzi do nieba, 
ale pomimo wszystko jest to nasz triumf poniewaŨ...  

E: M·w dalej w Imiň...! 

A.: .nie wykonali oni wtedy jeszcze swego zadania i powinni by Ũyĺ dalej.  

E: M·w nadal w Imiň... Orňdzia Tron·w  

A.: SŃ teraz na Ŝwiecie bardzo ciňŨkie krzyŨe, kaŨe Ona (N.M.P) (wskazuje 
palcem w g·rň) powiedzieĺ: 

KrzyŨy tych czňsto nie moŨna prawie unieŜĺ. KrzyŨe, kt·re sŃ namacalne jak: rak, 
znieksztağcenie, lub inne uğomnoŜci, to moŨna ğatwiej unieŜĺ aniŨeli straszne 
ciemnoŜci duchowe, albo biedy, kt·re teraz musi nieŜĺ bardzo wielu ludzi. 

Ona, Ta z G·ry (wskazuje w g·rň) kaŨe powiedzieĺ, jak to juŨ powiedziağa przez 
pewnŃ obdarzonŃ ğaskami duszň: zeŜlň swym dzieciom cierpienia, cierpienia 
ciňŨkie i gğňbokie jak morze! Ludzie, kt·rzy te straszne krzyŨe bňdŃ nieŜli ð 
niekt·rzy zostanŃ wybrani do tego ð nie powinni siň zağamaĺ. 

E: W Imiň Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej: Ojca, Syna i Ducha świňtego, m·w Akabor co 
ci Matka BoŨa poleciğa do powiedzenia.  

A.: Te krzyŨe, o kt·rych wğaŜnie m·wiğem, stağy siň w miňdzyczasie krzyŨami, 
kt·re wydajŃ siň niepotrzebne i niezgodne ze zdrowym rozumem. MogŃ one 
doprowadziĺ aŨ do zwŃtpienia, rozpaczy. Praktycznie nie moŨna ich juŨ wiňcej 
nieŜĺ, ale sŃ one najwartoŜciowsze. Ja Akabor muszň powiedzieĺ jeszcze raz: 
Ona chce (wskazuje rňkŃ do g·ry) wszystkim tym niosŃcym te krzyŨe powiedzieĺ: 

Wytrwajcie i nie poddawajcie siň! W krzyŨu jest zbawienie, w krzyŨu jest 
zwyciňstwo. KrzyŨ jest mocniejszy od wojny!  

E: M·w nadal w Imiň... Orňdzia Tron·w 

MODERNIZM 

A.: Modernizm jest fağszem!!! Musicie siň cağkowicie odwr·ciĺ od 
modernizmu. Jest on naszym dzieğem z piekğa. Kapğani, kt·rzy uzasadniajŃ 
modernizm nie sŃ zgodni sami z sobŃ. JuŨ ten znak, to ich znamiň, powinno wam 
wystarczyĺ.  

E: M·w nadal w Imieniu Niepokalanego Poczňcia. Powiedz prawdň w Imieniu... 
CağŃ prawdň, kt·rŃ otrzymağeŜ z polecenia Matki BoŨej, kt·rŃ musisz powiedzieĺ! 

A.: PapieŨ (mowa o PapieŨu Pawle VI) jest drňczony przez swoich kardynağ·w, 
przez swych wğasnych kardynağ·w... Jest on otoczony wilkami. 
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E: Powiedz prawdň w Imiň...! 

A.: Gdyby tak nie byğo m·gğby (papieŨ) powiedzieĺ wiňcej. Jest on jakby 
sparaliŨowany. Nie moŨe on wiele zdziağaĺ ð wierzcie mi, nie moŨe on teraz wiele 
zdziağaĺ! Musicie siň modliĺ do Ducha świňtego. Musicie siň stale i wciŃŨ modliĺ 
do Ducha Ŝwiňtego. Wtedy odczujecie wewnňtrznie, co powinniŜcie czyniĺ. 
Musicie siň modliĺ do Ducha świňtego. W kaŨdym razie nie moŨecie ani na jotň 
odejŜĺ od starej wiary. Chcň powiedzieĺ, albo raczej muszň powiedzieĺ, Ũe 
Sob·r WatykaŒski II nie byğ tak bardzo dobry, w czňŜci pochodziğ z piekğa. (Uwaga 
tğumacza: ... nie znaczy to, Ũe dokumenty ostatniego Soboru same w sobie byğy 
sprzeczne z doktrynŃ i dogmatyka katolickŃ. Chodzi o to, Ũe niekt·re poruszone 
tematy i problemy byğy czňsto niejednoznaczne w swej treŜci i nadmiernie 
rozwiniňte lub w og·le niepotrzebnie poruszone (mogli to p·Ŧniej w stosowny 
spos·b i w stosownej chwili uczyniĺ PapieŨe w swoich encyklikach). Stağo siň to 
p·Ŧniej dla wielu modernistycznych teolog·w i duchownych okazjŃ do samowolnej 
(bez zgody i wiedzy papieŨy) i fağszywej interpretacji poszczeg·lnych dokument·w 
soborowych z wielkŃ szkodŃ dla KoŜcioğa św. i cağego Ŝwiata. Dlatego obecny 
PapieŨ Jan Paweğ II czňsto i celowo cytuje uchwağy II Soboru WatykaŒskiego by 
wğaŜciwie je naŜwietliĺ, aby prawidğowo byğy rozumiane, chcŃc w ten spos·b 
choĺby czňŜciowo postawiĺ tamň fağszywej teologii, kt·ra tak gğňboko zapuŜciğa 
korzenie w paŒstwach zachodnich, a obecnie tak bardzo zagraŨa koŜcioğowi i 
narodowi polskiemu). To o czym m·wi Akabor na polecenie Matki NajŜwiňtszej, 
bňdŃc do tego przez NiŃ zmuszony ð potwierdzajŃ teŨ liczne objawienia stare i 
nowe (Bayside, Porto Santo Stefana, San Damiana, na ślŃsku, we Francji, Belgii, 
Wğoszech, Szwajcarii itd.)  

E: M·w prawdň w Imiň PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy... 

MSZA śWIŇTA 

A.: Byğy niekt·re drobne rzeczy, kt·re powinny byĺ zmienione, ale wiňkszoŜĺ nie. 
Wierzcie mi! W liturgii praktycznie nic nie potrzeba byğo zmieniaĺ. Ani lekcja, ani 
Ewangelia nie muszŃ byĺ czytane w jňzyku krajowym. Byğoby lepiej, gdyby Msza 
Ŝw. byğa odprawiana po ğacinie. Bo sp·jrzcie na Ŝwiňte przemienienie, jedynie na 
nie i to jest bardzo kğujŃce {rzucajŃce siň w oczy). Przy Ŝw. przemienieniu uŨywa 
siň tych sğ·w: ð ñTo jest Ciağo Moje, Kt·re za was bňdzie wydane", a p·Ŧniej 
jeszcze: ð ñTo jest Krew Moja, Kt·ra za was i za wielu bňdzie wylana". Tak 
powiedziağ Jezus. 

E.: Czy nie jest dobrze, jeŨeli siň m·wi: ð ñza wszystkich?" (zamiast: za wielu 
bňdzie wylana) M·w prawdň w Imiň...! Nie wolno ci kğamaĺ!!! 

A.: Nie, wğaŜnie nie. Przekğad ten, nie jest tak cağkiem dobry i m·wi siň po 
najwiňkszej czňŜci (w wielu wsp·ğczesnych posoborowych przekğadach 
liturgicznych (niepolskich) ð ñza wszystkich". (Zdanie nawiasowe pochodzi od 
tğumacza). Musi byĺ nie ñza wszystkich", a ñza wielu..." Jak tylko tekst nie jest 
dobry, dokğadny, to natychmiast nie ma cağej peğni ğask. Msza Ŝw. jest z pewnoŜciŃ 
waŨna, ale nie ma tam juŨ cağej peğni ğask; kanağem ğask pğynŃ one juŨ bardzo 
skŃpo. A Ŝwiňte przemienienie nie przynosi tyle ğask, jeŨeli kapğan nie wykonuje 
(Ŝw. Obrzňdu) cağkowicie i wedğug prastarej Tradycji i w Imiň BoŨe. Musicie m·wiĺ 
tak jak Chrystus: ð ñZa was i za wielu.." 

E. Czy Chrystus nie wylağ jednak za wszystkich swej Krwi? M·w prawdň w Imiň...! 

A.: Nie, On pragnŃğby wylaĺ jŃ za wszystkich, ale faktycznie nie popğynňğa za 
wszystkich. 

E. Czy dlatego, Ũe wielu jŃ odrzuciğo? M·w prawdň w Imiň...! 
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A.: Naturalnie, przez to wğaŜnie, nie popğynňğa za wszystkich, bo za nas w piekle 
takŨe nie. 

E. M·w prawdň w Imiň...! 

A.: Nowy porzŃdek Mszy biskupi zmienili ð TrydenckŃ Mszň ð nowa Msza nie 
jest w cağoŜci i wcale taka, jakŃ chcŃ Ci u G·ry (w Niebie). Wkr·tce dojdzie do 
tego, Ũe cağa Msza bňdzie niewaŨna. 

E.: Jaka jest Trydencka Msza, stara Msza, kt·rŃ przepisağ papieŨ Ŝw. Pius V? ð 
M·w prawdň w Imiň... Nie wolno ci kğamaĺ! 

A.: Jest ona najlepsza, jaka moŨe byĺ, jest ona dla nas kğujŃca (raŨŃca), dla nas, 
ale prawdziwa, dobra Msza. (je czy) 

E.: Akabor, powiedz prawdň w Imieniu i na polecenie Matki BoŨej; rozkazujemy ci 
powiedzieĺ wszystko, co ci rozkazağa! . 

A.: Wszystko to powiedziağem niechňtnie, ale musiağem. Ona, Ta u G·ry. 

Wskazuje w g·rň zmusiğa mnie (burczy).  

E.: Czy musisz jeszcze coŜ powiedzieĺ w Imiň...? M·w, ale tylko prawdň! 

POSĞUSZEőSTWO 

A.: Wielu kapğan·w powoğuje siň na posğuszeŒstwo. Teraz jednak w tych czasach, 
nie trzeba byĺ posğusznym modernistycznym biskupom. Jest to czas, o kt·rym 
Chrystus powiedziağ: ñBňdzie wielu Chrystus·w i fağszywych prorok·w". To sŃ tzw. 
fağszywi prorocy. Ale nie musicie, nie moŨecie im wierzyĺ, wkr·tce nie bňdziecie 
wiňcej wierzyĺ, poniewaŨ oni... poniewaŨ oni... przyjmujŃ tak wiele z nowego... 
(modernizmu posoborowego). 

My jesteŜmy w nich, my ich podjudziliŜmy, my tam z doğu (wskazuje w d·ğ). ð 
OdbyliŜmy wiele narad, w jaki spos·b moŨemy zniszczyĺ katolickŃ Mszň. 

JuŨ Katarzyna Emmerich powiedziağa wiňcej jak przed stu laty. Byğo to w Rzymie. 
(Miağa ona widzenie, w kt·rym widziağa Rzym, Watykan). Widziağa go (Watykan), a 
dookoğa niego byğ gğňboki r·w, za rowem stali niewierni. W Ŝrodku Rzymu w 
Watykanie stali katolicy. Wrzucali do rowu oğtarze, swoje figury, swoje relikwie, 
prawie wszystko do tego gğňbokiego rowu, aŨ ten r·w siň prawie wypeğniğ... I oto... 
takie czasy przeŨywamy obecnie (krzyczy przeraŦliwie). Wtedy, kiedy r·w zostağ 
napeğniony mogli niewierni (innowiercy) przejŜĺ. Przeszli, wiňc i popatrzyli do 
Watykanu i wtedy zobaczyli, jak mağo moŨe im daĺ katolicka, dzisiejsza katolicka, 
modernistyczna Msza. PotrzŃsnňli gğowami, odwr·cili siň i odeszli. A wielu z was 
katolik·w, jest tak gğupich, Ũe wychodzň im naprzeciw. Ci jednak (innowiercy) nie 
chwiejŃ siň. (Nie zmieniajŃ swej wiary, obrzŃdk·w, zwyczaj·w). Jeszcze coŜ 
muszň powiedzieĺ. 

E.: Powiedz prawdň w Imiň...! 

LITURGIA 

A.: Przy Mszy, przy wğaŜciwej Mszy, ĂTRYDENCKIEJ MSZYò, czyniono dawniej 
33 razy znak KrzyŨa, a teraz tylko niewiele, niekiedy dwa, niekiedy trzy, w 
najlepszym wypadku. 

A przy ostatnim ð przy ostatnim ð przy bğogosğawieŒstwie ludzie na og·ğ 
nie klňkajŃ teraz nawet (krzyczy i pğacze przeraŦliwie) Czy wiecie jakbyŜmy 
klňczeli... klňczelibyŜmy, gdybyŜmy jeszcze mogli (wyje i pğacze). 

E.: Czy to jest wğaŜciwie (stosownie, potrzebne) robiĺ przy Mszy 33 razy znak 
KrzyŨa? M·w prawdň w Imiň...! 
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A.: Naturalnie, jest dobrze, trzeba nawet. ĂWtedy nie jesteŜmy w Ŝrodkuò; 

ðwtedy musimy uciekaĺ z koŜcioğa, ale tak jesteŜmy w Ŝrodku. Trzeba takŨe 
znowu wprowadziĺ ASPERGES. Przy asperges musimy uciekaĺ przed wodŃ 
ŜwiňconŃ i przed kadzidğem. Kadzidğo trzeba by takŨe na nowo rozpalaĺ i 
odmawiaĺ modlitwň do; Ŝw. Michağa Archanioğa i trzy ZdrowaŜ Maryja oraz 
ñWitaj Kr·lowo..." To wszystko musi byĺ takŨe odmawiane po Mszy Ŝwiňtej. 

E.: M·w nadal prawdň, co w Imiň... musisz powiedzieĺ! 

A.: Laicy nie mogŃ udzielaĺ Komunii (krzyczy przeraŦliwie), wcale nie, takŨe 
siostry zakonne ð nie, nigdy. Czy myŜlicie, Ũe Chrystus przekazağby to 
Apostoğom, jeŨeli by to mogli czyniĺ laicy i kobiety? (jňczy) ŧe teŨ i to muszň 
powiedzieĺ! Allida (inny wyŨszy demon pochodzŃcy z ch·ru Archanioğ·w) czy 
sğyszağeŜ, Allida, czy sğyszağeŜ, Ũe musiağem to powiedzieĺ?! Allida, ty takŨe 
umiesz m·wiĺ (odpowiada wzburzony) M·w ty! 

E.: Czy wszystko powiedziağeŜ Akaborze w Imiň...? Czy wszystko powiedziağeŜ, 
peğnŃ prawdň? 

A.: Ta u G·ry (wskazuje w g·rň) nie dopuszcza do tego, abym przez Starego (ma 
na myŜli Lucyfera) byğ zanadto drňczony, poniewaŨ musiağem to dla was 
powiedzieĺ, dla KoŜcioğa! Ona (N.M.P.) nie dopuszcza... na szczňŜcie, ale to nie 
byğo dobre dla tych tam z doğu (wskazuje w d·ğ), dla nas wszystkich, dla nas 
wszystkich (krzyczy i jňczy}. 

E.: W Imiň Matki BoŨej m·w dalej! Czy masz jeszcze coŜ do zakomunikowania? 
Na polecenie Tron·w (Ch·ru Tron·w) twych dawnych wsp·ğanioğ·w, czy masz 
jeszcze coŜ do powiedzenia? 

(Po siedmiu godzinach modlitwy i szeŜciu godzinach egzorcyzmu, bez posiğku i 
napoju, sŃ niekt·rzy z obecnych zmňczeni) 

A.: Nie, ale moŨecie juŨ odejŜĺ! Cieszymy siň, kiedy wy idziecie, IdŦcie juŨ, 
cieszymy siň, idŦcie tylko sobie! 

E.: Wypowiadaj siň dalej! W Imiň Matki BoŨej m·w, co ci rozkazujň, W Imiň...! 

A.: PoniewaŨ to powiedzieĺ musiağem, pozwala mi jeszcze na chwilň. Musicie siň 
jeszcze modliĺ: świňty, świňty trzykrotnie. 

E.: W Imiň R·Ũy Mistycznej... Akabor, powiedz, co Matka BoŨa ci jeszcze poleciğa 
powiedzieĺ! 

A.: Poleciğa mi abym powiedziağ to, co powiedzieĺ musiağem; nie powiedziağem 
tego chňtnie (strasznie pğacze). 

E.: W Imiň... Czy powiedziağeŜ wszystko?  

A.: Tak. 

WYPOWIEDZENIE AKABORA 

E.: Rozkazujemy ci teraz Akaborze, w Imiň Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej, Boga Ojca, 
Syna i Ducha świňtego, NajŜwiňtszej Maryi Panny, Niepokalanego Serca Maryi, 
świňtych Archanioğ·w, świňtych Ch·r·w Bğogosğawionych Duch·w, ð czy 
wszystko powiedziağeŜ, co ci Niebo poleciğo powiedzieĺ? Powiedz prawdň w Imiň 
NajdroŨszej Krwi! 

A.: Pğynňğaby ona takŨe dla nas, gdybyŜmy byli ludŦmi, myŜmy jednak nigdy 
ludŦmi nie byli. Nie bylibyŜmy wtedy takimi gğupcami jak teraz ludzie, (kt·rzy 
nie korzystajŃ z tej Krwi). Pomimo wszystko wy macie jeszcze szansň... 

E.: W Imiň Ŝw. Anioğ·w Str·Ũ·w i w Imiň Anioğa Str·Ũa tej kobiety... Akaborze 
wyjdŦ, wyjdŦ z niej na zawsze i na wieki do piekğa i nie powracaj juŨ nigdy! 
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A.: Nie moŨe to byĺ...! 

E.: Akabor, wyjdŦ w Imiň..! Twoja mowa siň skoŒczyğa, polecenie twoje zostağo 
wykonane. Wykrzyknij to imiň i wyjdŦ i powr·ĺ do piekğa! 

A.: Nie muszň jeszcze iŜĺ. Ona udziela mi jeszcze kr·tkiego czasu. 

E.: Czy inny demon musi iŜĺ wczeŜniej? 

A.: Nie ja Akabor, muszň iŜĺ najpierw, ale wy musicie jeszcze coŜ odm·wiĺ; 
SIEDEM ĂZDROWAś MARYJOò DO SIEDMIU BOLEśCI MARYI. Ja na Jej 
polecenie bňdň wam objaŜniağ (wskazuje w g·rň);  

Pierwsze ZdrowaŜ Maryjo na czeŜĺ Jej cierpienia, kt·re wynikğo z proroctwa 
Symeona: ñMiecz przebije twoje Serce"......  

Drugie ZdrowaŜ na uczczenie tych boleŜci, kt·re wycierpiağa gdy Jej przyszğo 
uchodziĺ do Egiptu......  

Trzecie ZdrowaŜ na uczczenie tych boleŜci kiedy straciğa 12-sto letniego Jezusa i 
szukağa Go przez trzy dni.....  

Czwarte ZdrowaŜ ku czci Jej boleŜci przy spotkaniu Syna idŃcego z krzyŨem na 
Kalwariň......  

PiŃte ZdrowaŜ na uczczenie Jej boleŜci, kiedy na Kalwarii musiağa patrzeĺ na 
Syna swego UkrzyŨowanego.....  

Sz·ste ZdrowaŜ ku czci tych boleŜci kiedy Ciağo Syna zdjňto z krzyŨa i zğoŨono 
na Jej ğonie.....  

Si·dme ZdrowaŜ ku uczczeniu tych Jej boleŜci, kiedy uczestniczyğa w pogrzebie 
Jej Syna, w zğoŨeniu do Grobu..... 

Akabor (krzyczy nienawistnie po odm·wionych modlitwach)  

A.: a teraz trzeba odm·wiĺ trzy razy: ĂśWIŇTY BOŧE...ò  

(Uczestnicy egzorcyzm·w odm·wili to) 

E.: W Imiň Boga w Tr·jcy świňtej... W Jej Imieniu musisz teraz wyjŜĺ, iŜĺ na 
zawsze do piekğa Akaborze! 

A.: (Jňczy i krzyczy strasznie) Tak...  

E.: W Imiň... Krzycz twoje imiň i wychodŦ do piekğa! WychodŦ w Imiň 

twych dawnych wsp·ğanioğ·w Tron·w, kt·rzy sğuŨŃ Bogu, poniewaŨ ty Bogu nie 
sğuŨyğeŜ!  

A.: (jňczy): chciağem juŨ Bogu sğuŨyĺ, ale Lucyfer nie chciağ, abym sğuŨyğ Bogu.  

E.: Musisz teraz iŜĺ. My kapğani rozkazujemy ci w Imiň Boga w Tr·jcy Jedynego, 
Ojca, Syna i Ducha świňtego... Teraz musisz wyjŜĺ w Imiň Niepokalanego Serca 
Maryi i w Imiň siedmiu BoleŜci Maryi...  

A.: (krzyczy jak szalony, krzyczy okropnie}  

E.: W Imiň... wyjdŦ do piekğa! Wykrzycz twoje imiň!  

A.: Akabor! (wyje i krzyczy swoje imiň) Akabor...!  

E.: WyjdŦ do piekğa i nie powracaj juŨ nigdy w Imiň...  

Al. Teraz m·wi Allida.  

E.: W Imiň Boga w Tr·jcy Jedynego rozkazujemy ci Allida, powiedz nam czy 
Akabor wyszedğ?  

Al.: Nie ma go juŨ, tu poszedğ, Lucyfer i cağe towarzystwo przyszğo po niego. 
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(ObjaŜnienie: Rozdziağ ten zostağ skr·cony. PoğoŨono tu przede wszystkim nacisk 
na wypowiedzi Akabora podczas okresu wypňdzania, a nie na sam egzorcyzm}.  

14 sierpnia 1975 r. 

E.: EgzorcyŜci  

J.: Judasz Iskariot 

ISTNIENIE PIEKĞA 

J.: Gdybym Jej tylko byğ sğuchağ (wskazuje w g·rň) Ona byğa przy mnie 

(strasznie jňczy) 

E.: Kto byğ przy tobie, m·w w Imiň...  

J.: Ta u g·ry (wskazuje w g·rň), ale ja JŃ odrzuciğem.  

E.: Judaszu m·w dalej, co w Imieniu Matki BoŨej musisz powiedzieĺ ðm·w 
prawdň i tylko prawdň!  

J.: Ja jestem najbardziej ze wszystkich pogrŃŨony w rozpaczy (jňczy). 

ZSTłPIENIE DO PIEKĞA 

E.: Judaszu Iskariocie, teraz musisz iŜĺ. 

J.: Judasz, nie! (warczy). 

E.: W imieniu Tej Kr·lowej, Kt·rŃ ty odrzuciğeŜ, W Jej Imieniu, Matki BoŨej z G·ry 
Karmel, musisz teraz wejŜĺ do piekğa!  

J.: Musicie zm·wiĺ cağŃ czňŜĺ bolesnŃ R·ŨaŒca i Wyznanie Wiary. (Podczas tego 
Wierzň w Boga... ñwstŃpiğ do piekieğ" zaczyna m·wiĺ Judasz) ð ñAŨ tam na d·ğ 
przyszedğ do nas..." 

J.: Przyszedğ aŨ do piekğa, a nie tylko do otchğani, w kt·rej oczekiwağy dusze. 

E.: Dlaczego zstŃpiğ do piekğa? m·w prawdň w Imiň... 

J.: Aby nam pokazaĺ, Ũe umarğ on takŨe za nas; dla nas byğo to straszne! On 
wszedğ do kr·lestwa Ŝmierci, ale zstŃpiğ takŨe do piekğa. Tak, tak naprawdň do 
piekğa. Michağ Ŝw. Archanioğ i Anioğowie musieli nas spňtaĺ, abyŜmy siň na niego 
nie rzucili (warczy). PoniewaŨ ja nie m·wiň tego chňtnie, nie sğyszň tego chňtnie, 
ð poniewaŨ ja jestem winien zdrady Jezusa ð musicie Ŝpiewaĺ: 

ñJa widzň Ciň o Jezu jak Ty milczysz i za grzechy chcň szczerze Ũağowaĺ". 
(Obydwie zwrotki, a p·Ŧniej zwrotkň: ñStağa Matka BoleŜciwa") (Obecni Ŝpiewali 
te pieŜni), 

J.: (Straszne krzyki rozpaczy podczas Ŝpiewu) ð O gdybym byğ Ũağowağ, Ũağowağ!!! 

E.: Judaszu Iskariocie, my kapğani rozkazujemy ci w Imiň Tr·jjedynego Boga: 
wyjdŦ z niej i idŦ precz do piekğa! 

J.: .. .Ja nie chcň jednak iŜĺ (warczy) dobrze mi w tej kobiecie, dobrze mi w tej 
kobiecie, oby i ona miağa mojŃ rozpacz, wiele z niej! 

E.: Judaszu rozkazujemy ci w Imiň... idŦ precz do piekğa, na wieczne potňpienie, 
dokŃd naleŨysz... 

J.: Ale ja nie chcň! 

E.: WyjdŦ z niej Judaszu Iskariocie w Imiň Matki BoŨej! 
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J.: Ona (wskazuje w g·rň) miağa by teraz sama dla mnie wsp·ğczucie, gdyby 
mogğa mieĺ, miağaby je jeszcze nawet teraz. Ona mnie kochağa, Ona mnie 
kochağa. Czy wy wiecie, co to jest! (jňczy straszliwie). 

E.: Wykrzyknij twoje imiň i wyjdŦ z niej w Imiň...! 

J.: Ja wiem, Ũe Ona kochağa (warczy niemiğosiernie). 

E.: Ty nie chciağeŜ Jej sğuchaĺ. Ona chciağa ciň ratowaĺ na wieki dla nieba. Ona 
miağa, co do ciebie taki dobry zamiar (intencjň). Teraz idŦ precz w Imiň Matki 
Boskiej Fatimskiej! 

J.: Nie! (straszna rozpacz) 

E.: Judaszu wykrzycz twoje imiň i idŦ precz z niej, odejdŦ do piekğa w Imiň 
UkrzyŨowanego Zbawiciela, kt·rego zdradziğeŜ, w Imieniu Jego cierpienia, w 
Imieniu krwawego potu na G·rze Oliwnej... 

J.: Trzykrotnie musicie siň modliĺ: świňty, świňty, świňty... uczestnicy odmawiajŃ 
tň modlitwň ŜpiewajŃ pieŜŒ: ñBğogosğaw Ty Maryjo... W miňdzyczasie krzyczy 
Judasz straszliwie: nie! nie! 

E.: Rozkazujemy ci w Imiň PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy...! (Judasz rwie jednemu z 
kapğan·w stulň). W imieniu Jezusa pozostaw to Judaszu Iskariocie. W Imiň 
wszystkich Ch·ru Bğogosğawionych Duch·w, w imiň Anioğa Str·Ũa tej Kobiety, 
musisz teraz iŜĺ precz ð rozkazujemy ci! 

J.: (krzyczy straszliwie) 

E. W Imiň Patronki tej kobiety ð idŦ precz z niej! 

J.: Musicie przynieŜĺ na st·ğ wszystkie relikwie; ze mnŃ nie taka ğatwa sprawa... Ja 
jestem... (strasznie krzyczy) 

E. W Imiň gorzkiej Mňki Pana naszego Jezusa Chrystusa... 

J.: Ja nie chcň iŜĺ! 

E. Ty musisz odejŜĺ. W Imiň Jezusa Chrystusa - rozkazujň ci! 

J.: Ja nie chcň iŜĺ, ja nie chcň iŜĺ! Zostawcie mnie, zostawcie mnie w spokoju 
(straszny ryk). 

E. Matka BoŨa Zwyciňska rozkazuje ci! 

J.: Gdybym Jej tylko byğ sğuchağ! 

E. Rozkazujemy ci w Imiň Matki BoŨej i KoŜcioğa Katolickiego... 

J.: To nie ma Ũadnego sensu! (gwağtowne warczenie gğňbokim gğosem) 

E. W Imiň PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy... 

PIEKĞO ISTNIEJE 

J.: Gdybym tylko miağ nadziejň! W piekle jest strasznie! Gdybym tylko miağ 
nadziejň...! (niemiğosierny ryk rozpaczy) 

E.: Matka BoŨa rozkazuje ci, abyŜ wyszedğ w Imiň UkrzyŨowanego, w Imiň 
NajdroŨszej Krwi!  

J.: Pozostawcie mnie jeszcze chwilň w tej kobiecie!  

E.: Nie! wyjdŦ w Imiň wszystkich świňtych Apostoğ·w! W Imiň...  

J.: Ja nie chcň! Nie! Nie! (ryczy nienawistnie), ale oni (ma na myŜli duchy 
piekielne) przyjdŃ wkr·tce! (krzyczy aŨ strach bierze).  

E.: Ty musisz teraz wyjŜĺ Judaszu Iskariocie w Imiň Matki BoŨej z G·ry Karmelu. 
Ona rozkazuje ci wyjŜĺ z niej i iŜĺ do piekğa na wieczne potňpienie!  
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J.: (Krzyczy przez dğuŨszŃ chwilň); Nie! Nie!... (jňczy strasznie i rozpacza 
okropnie) 

 E.: W Imiň Siedmiu BoleŜci Maryi, w Imiň Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej ð wyjdŦ i idŦ 
precz do piekğa!  

J.: Ale ja nie chcň! Nie chcň! (ryczy przeraŦliwie)  

E.: W Imiň Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej, Niepokalanego Poczňcia Matki BoŨej, 
rozkazujemy ci powr·ciĺ do Lucyfera.  

J.: (Jňczy rozciŃgle) nie! (Ryczy strasznie i rozpaczliwie) nie! nie! Oni mnie wcale 
w piekle nie chcŃ! 

(Nagle woğa Judasz rozpaczliwie: ñLucyferze, na pomoc!") 

Kapğani odmawiajŃ od nowa egzorcyzm i dwie litanie. 

E.: W Imieniu Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej ð rozkazujemy ci udaĺ siň na wieki do 
piekğa! 

J.: Duchy piekielne pom·Ũcie! Pom·Ũcie, abym nie musiağ iŜĺ do piekğa! PoŜpiesz 
siň wreszcie Akaborze! Pom·Ũcie mi...! Och! Och! Spieszcie siň! (Jňczy 
straszliwie). 

E.: Judaszu Iskariocie ð wyjdŦ w Imiň...! 

J.: Lucyferze, ty mnie wysğağeŜ, ty musisz takŨe przecieŨ pom·c! 

E.: My kapğani rozkazujemy ci Judaszu Iskariocie, w Imieniu Tr·jjedynego Boga, 
Ojca, Syna i Ducha świňtego...! 

J.: (Krzyczy rozpaczliwie) Oni przyjdŃ, oni przyjdŃ wkr·tce... Czy wiecie jak ja siň 
ich bojň, czy wy to wiecie?! (Ma na myŜli Lucyfera i jego pomocnik·w) 

E.: My kapğani KoŜcioğa Katolickiego, rozkazujemy ci w Imiň Tr·jcy 
PrzenajŜwiňtszej... KrzyŨa Ŝw.... Niepokalanego Poczňcia ð Matki BoŨej z 
Lourdes, Kr·lowej R·ŨaŒca Ŝw. z Fatimy... idŦ precz Judaszu Iskariocie... (po 
czym kapğani odmawiajŃ trzy razy; świňty BoŨe i Gloria Patri, po czym Judasz 
zaczŃğ swym mňskim gğosem:) 

J.: Nie! och! (jňczy)...! GdybyŜmy jŃ tylko natychmiast mogli zabiĺ (tň opňtanŃ). 
PragnňlibyŜmy jŃ uŜmierciĺ. RadziliŜmy juŨ o tym od dawna, Ũe ona powinna byĺ 
zabita! 

E.: Rozkazujemy ci, abyŜ jej nie zabijağ, w Imiň Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej... UsuŒ siň 
teraz w imiň Matki BoŨej, Wszystkich świňtych Anioğ·w, Archanioğ·w, a 
szczeg·lnie Ŝw. Michağa! 

J.: Nie! Michale ty nie Ŝmiesz... (ryczy jak zwierzň i jňczy strasznie). Oni idŃ...! Oni 
idŃ...! Oni idŃ...! 

E.: W Imiň PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy... krzycz twoje imiň i wychodŦ! 

J.: Ja... Oni idŃ... Judasz... Iskariot... Ja... ja muszň iŜĺ! IŜĺ muszň! IŜĺ muszň, ja 
muszň, ja muszň, ja muszň... Oni idŃ... Oni juŨ tu sŃ! (ryczy przeraŦliwie i woğa 
strasznym gğosem); Oni tu sŃ, zğe duchy! (wyje...) Lucyferze! Lucyferze...! IdŦ, idŦ 
Lucyferze...! Ja siň ciebie bojň (ryczy strasznie). 

E.: Teraz musisz wyjŜĺ Judaszu Iskariocie, w tej chwili w Imiň...! 

J.: On idzie...! On idzie...! 

E.: W Imiň Matki BoŨej usuŒ siň na zawsze do piekğa i nigdy nie powracaj! 

J.; Oni idŃ...! Oni tu sŃ. Oni tu sŃ... (Straszne sapanie i ryk). Ja muszň iŜĺ!... Oni 
mnie przyjmŃ! 

E.: WyjdŦ teraz w Imiň PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy... o krzycz twoje imiň...! 
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J.: Ja go wykrzyknŃğem... Ja Judasz Iskariot, muszň... ja... ja muszň iŜĺ. 

E.: W Imiň Kr·lowej R·ŨaŒca Ŝw. z Fatimy, w Imiň Niepokalanego Poczňcia z 
Lourdes ð wychodŦ! W Imiň Ojca, Syna i Ducha świňtego teraz musisz iŜĺ! 

J.: (Rozbrzmiewa piňtnaŜcie przeciŃgğych strasznych aŨ do szpiku koŜci krzyk·w): 
Nie! nie! nie!... ja nie chciağbym iŜĺ... Ja nie chciağbym iŜĺ! 

E.: Rozkazujemy ci w Imiň KoŜcioğa Katolickiego, w Imiň Tr·jjedynego Boga...! 

PIEKĞO JEST STRASZNIEJSZE ANIŧELI MYśLIMY 

J.: Och! Ta rozpacz, ta straszna rozpacz! To jest straszne! Wy nie wiecie, jak 
okrutne jest piekğo!!! Wy nie wiecie nic jak strasznie jest tam na dole! Wy wszyscy 
nie wiecie jak to jest! 

E.: Ty sam jesteŜ sobie winien. WyjdŦ Judaszu Iskariocie w Imiň!  

J.: (ryczy i jňczy). Ja mam straszny kŃt! Straszny kŃt mam tam na dole! Och! Och! 
Powiedzcie to wszystkim, Ũe mam straszny kŃt...! ŧyjcie uczciwie!... To jest 
straszne!... Dla Boga, postawcie wszystko na jednŃ kartň, aby siň dostaĺ do nieba, 
choĺbyŜcie nawet przez tysiŃc lat byli mňczeni na ğoŨu tortur, przetrzymajcie to!... 
Piekğo jest straszne! Ono jest straszne! Nikt nie wie jak straszne jest piekğo. Jest 
ono straszniejsze aniŨeli myŜlicie...! Jest ono okrutne! Jest ono okrutne...! 
(Wszystko to m·wi Judasz z niepor·wnanie strasznym, urywanym gğosem, z 
niewypowiedzianŃ rozpaczŃ). 

E.: Czy powiedziağeŜ to wszystko w Imieniu Jezusa? 

J.: Ja muszň jeszcze powiedzieĺ, wolağbym jednak tego nie m·wiĺ: Jest jeszcze 
tak wielu ğudzi... kt·rzy nie wierzŃ w piekğo... ale... ale... ono istnieje!!! Piekğo 
istnieje! Jest ono straszne! 

E.: Tak, piekğo istnieje ð m·w tylko prawdň w Imiň...! 

J.: Och ono istnieje, piekğo! Ono jest straszne!... Ja muszň wkr·tce iŜĺ, ale muszň 
jeszcze to powiedzieĺ (ryczy i sapie jak zwierzň). 

E.: Teraz jednak odchodŦ, w Imiň...! WyjdŦ z tej kobiety! 

J.: Piekğo jest o wiele straszniejsze aniŨeli myŜlicie... Piekğo jest o wiele 
straszniejsze aniŨeli myŜlicie!!! (krzyczy, mağo bňbenki nie pňknŃ) 

E.: M·w w Imiň...! 

J.: Ryczy i rzňzi: Och!... gdybym m·gğ jeszcze raz, gdybym m·gğ jeszcze 

raz z powrotem!...! Och... och! (ryczy nienawistnie niesamowicie). 

E.: UsuŒ siň od niej, opuŜĺ jŃ w Imieniu...! 

J.: Och, ja nie chciağbym iŜĺ na d·ğ, zmiğujcie siň... zostawcie mnie jeszcze w tej 
kobiecie! 

E.: Nie! W Imiň... rozkazujemy ci wyjdŦ z tej kobiety! 

J.: Zostawcie mnie jeszcze w tej kobiecie! Zostawcie mnie jeszcze w tej kobiecie! 

E.: Nie! Nie! W Imiň... WychodŦ! 

J.: (Judasz rzňzi) Mnie jest w niej lepiej, musi ona nosiĺ mojŃ rozpacz, 
przynajmniej w wielkiej czňŜci! Zostawcie mnie jeszcze w tej kobiecie! Ja tam mam 
strasznie! (Stňka i sapie) Och! pozostawcie mnie jeszcze w tej kobiecie! 

E.: Nie! W Imiň...! 

J.: Ona moŨe mnie przecieŨ jeszcze nosiĺ (niezwykğa rozpacz) Ona mnie bňdzie 
mogğa jeszcze mieĺ. 
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E.: WyjdŦ z niej w Imiň...! 

J.: Co wy sobie myŜlicie! Na dole jest o wiele straszniej! Na dole jest o wiele 
straszniej! Och! Och! (ryczy). Ale to powiedzcie wszystkim mğodym, wszystkim 
nauczycielom bğňdnych nauk, a zresztŃ powiedzcie wszystkim: 

ñ piekğo istnieje! (z gğosem wzbudzajŃcym przeraŨenie i przenikajŃcym aŨ do 

szpiku koŜci); Jest ono przeklňcie straszne!!! Gdybym tylko sğuchağ Matki BoŨej i 
nie zakğadağ pňtlň na szyjň! Gdybym tylko miağ nadziejň, gdybym tylko miağ 
nadziejň! gdybym tylko miağ nadziejň! (Rozpaczliwym gğosem..) Ale tak m·wiŃ 
wszyscy potňpieni ludzie, tak m·wiŃ wszyscy, kiedy przychodzŃ do nas! Wtedy juŨ 
jest jednak za p·Ŧno! Nie wierzŃ w to, dop·ki nie jest za p·Ŧno.. 

E.: Ty musisz iŜĺ w Imiň PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy. W Imiň wszystkich Ŝwiňtych 
Anioğ·w i Archanioğ·w i Ŝw. Michağa Archanioğa! 

J.: On jest dla nas straszny Archanioğ Michel (Ŝw. Michağ Archanioğ), Michel jest 
straszny (ryczy nienawistnie). 

E.: WyjdŦ w Imiň Ŝw. Proboszcza Vianey, w Imiň wszystkich Egzorcyst·w, w Imiň 
Ŝw. KoŜcioğa Katolickiego! 

J.: (krzyczy): Judasz Iskariot!...Ja muszň iŜĺ! (straszne wycie). 

E. Teraz musisz iŜĺ Judaszu Iskariocie w Imiň Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej na wieki do 
piekğa, z powrotem na potňpienie! 

J.: Oni idŃ, oni idŃ... (rzňzi i wyje straszliwie) oni juŨ tu sŃ! BŃdŦcie zdrowi, 
szczňŜliwi ludzie... wy szczňŜliwcy! Ja idň... poniewaŨ muszň ... poniewaŨ muszň... 
(wyje i ryczy aŨ do szpiku koŜci). 

E.: Rozkazujemy ci w Imiň PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy, w Imiň Ojca i Syna i Ducha 
świňtego. Amen. W Imiň Ŝw. Michağa Archanioğa ð wyjdŦ teraz. Krzyknij twoje 
imiň i idŦ do piekğa! 

J.: (krzyczy z rozpaczŃ jak lew): Ja... ja idň... Judasz Iskariot! 

E.: WyjdŦ teraz i idŦ do piekğa w Imiň Ŝw. Michağa Archanioğa i w Imiň Matki BoŨej... 
W Imiň...! 

J.: (Stale i wciŃŨ wzbudzajŃce grozň, przeraŨenie rozpaczliwe krzyki Judasza). 
Nagle wskazuje palcem wskazujŃcym do g·ry i m·wi: Ona (N.M.P.) daje mi 
jeszcze kr·tki termin. Jej zadanie nie zostağo jeszcze wypeğnione... 

17 sierpnia 1975 r. 

E.: EgzorcyŜci 

J.: ...Judasz Iskariot 

STAN KOśCIOĞA KATOLICKIEGO W OBECNYM CZASIE 

E.: Kiedy musisz wyjŜĺ ð M·w Judaszu Iskariocie, m·w teraz w Imiň Tr·jcy 
PrzenajŜwiňtszej, Ojca, Syna i Ducha świňtego...! 

J.: Byğem Apostoğem ð (m·wi ciemnym gğňbokim gardğowym gğosem jak 
mňŨczyzna). 

E.: M·w nadal w Imiň Jezusa...! 

J.: Byğem zdrajcŃ. 

E.: M·w nadal... to wiemy... M·w w Imiň Jezusa! 

J.: DziŜ sŃ zdrajcy takŨe miňdzy Biskupami, z tŃ tylko r·ŨnicŃ, Ũe ja 
zdradziğem jawnie, a ci potrafiŃ siň maskowaĺ! 
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E.: Czy to jest prawda... m·w w Imiň... 

J.: Tak! 

E.: Czy nie kğamiesz? W Imiň...! 

J.: Nie! Czy myŜlisz, Ũe chciağbym, aby to powiedzieĺ? 

E.: Czy musiağeŜ to powiedzieĺ w Imieniu... M·w prawdň! 

J.: Tak. 

E.: W czyim imieniu? 

J.: W przeklňtym Imieniu Tej (wskazuje w g·rň): Niestety. 

E.: Kiedy wyjdziesz? W Imieniu PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy... m·w prawdň! 

J.: Muszň jeszcze coŜ wiňcej powiedzieĺ. 

E.: To m·w, kiedy musisz to powiedzieĺ, wszystko, co musisz powiedzieĺ w Imiň 
Jezusa! 

J.: Pomiňdzy biskupami, kt·rzy teraz sŃ, sŃ niemniejsi zdrajcy jak ja 

byğem, gdyby nie... 

E.: Nie wszyscy! M·w prawdň w Imiň...!  

J.: Nie wszyscy, ale wielu. W ich sidğa wpada siň ğatwiej aniŨeli w moje...! 

E.: M·w dalej Judaszu Iskariocie, co musisz powiedzieĺ w Imiň Nieba, w Imiň 
PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy...! 

J.: Nie wszyscy sŃ na pewnej drodze... i tym nie musicie byĺ posğuszni. Muszň 
powiedzieĺ, Ũe wielu dzisiejszych biskup·w nie znajduje siň na prawej drodze i 
takim nie musicie byĺ posğuszni. PosğuszeŒstwo jest rzeczŃ wielkŃ, takŨe i w 
niebie, jest ono rzeczŃ bardzo waŨnŃ (niebo je bardzo ceni), ale teraz nastağ czas 
wyjŃcych wilk·w! 

E.: M·w nadal Judaszu Iskariocie w Imiň Niepokalanego Poczňcia, w Imiň... nie 
wolno ci kğamaĺ...! 

J.: ŧaden baranek nie rzuca siň w paszczň wilka. Nie moŨna byĺ posğusznym 
wilkom... 

E.: W Imiň Jezusa, m·w nadal w Imiň... W Imiň Ŝwiňtych, kt·rych relikwie 
spoczywajŃ na twojej gğowie, kt·rzy nie byli zdrajcami! 

J.: KaŨdy czğowiek ucieka, kiedy przychodzi wilk... Teraz niestety nastağ czas 
wilk·w... Wielu biskup·w stağo siň porywajŃcymi wilkami (porywajŃcymi owce 
wilkami), kt·rzy nie wiedzŃ, co m·wiŃ i tym nie moŨna byĺ posğusznym! Wtedy 
nawet i Niebo nie ŨŃda posğuszeŒstwa! 

E.: M·w dalej Judaszu Iskariocie w Imiň Matki BoŨej... 

J.: MoŨna siň powoğaĺ na samego papieŨa, (powoğywaĺ na samego papieŨa) 

E.: M·w teraz dalej w Imiň Jezusa! 

J.: Ten (PapieŨ) nie wyciŃga swoich dokument·w, poniewaŨ sŃ one dorentowane i 
fağszowane ! 

(To, co m·wi Judasz przez opňtanŃ, o tym fağszowaniu, wzglňdnie przekrňcaniu, 
przeinaczaniu niekt·rych dokument·w papieskich jak i Sobowt·rze od 1972 r. 
Pawia VI, wprowadzonym przez niekt·rych kardynağ·w do Watykanu, m·wi takŨe 
wiele innych objawieŒ, na przykğad; po wiele razy m·wiğa o tym Matka NajŜwiňtsza 
w Bayside, w Nowym Jorku do Weroniki Luckan, do Filioli we Francji itd. ð uwaga 
tğumacza). 

E.: M·w dalej w Imiň...!  
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J.: Tak, musicie siň codziennie modliĺ do Ducha Ŝwiňtego, poniewaŨ; 

ðw przeciwnym razie wpadniecie w d·ğ, albo w paszczň wilk·w. 

E.: M·w nadal Judaszu Iskarioto w Imiň Jezusa to, co masz nam jeszcze do 
zakomunikowania pod wzglňdem PapieŨa. M·w stosownie do nakazu z Nieba! 
Wiňcej nie chcemy wiedzieĺ, tylko to, co chce nam powiedzieĺ Niebo!  

J.: Czy przypuszczasz, Ũe ja m·wiň coŜ innego, czy przypuszczasz, Ũe ja 
chciağbym to powiedzieĺ?  

E.: M·w w Imiň Jezusa tylko prawdň z Nieba od Matki NiebiaŒskiej! 

EKONO IDZIE PRAWł DROGł, A WIELU POSZUKUJE GO! 

J.: Ekono zatriumfuje! (Od tğumacza: Ekono ð jest to miejscowoŜĺ, w kt·rej miağ 

swojŃ rezydencjň arcybiskup Lefebvre.) 

E.: CoŜ ty powiedziağ, czy powiesz to jeszcze raz ð Judaszu Iskarioto? 

O kim m·wiğeŜ? W Imiň Jezusa powiedz to jeszcze raz. M·w prawdň, 

tylko prawdň! 

J.: Ekono po dğugiej walce zatriumfuje!  

(Od tğumacza: Judasz m·wiŃc, Ũe Ekono zatriumfuje, chciağ podkreŜliĺ, Ũe 
jedynie powr·t do rytu Mszy św. Trydenckiej, Ŝwiňtej Tradycji KoŜcioğa i do cağego 
ogromnego bogactwa skarb·w KoŜcioğa św., na kt·re skğadağy siň r·Ũnorodne 
naboŨeŒstwa eucharystyczne do Matki BoŨej i r·Ũnych Ŝwiňtych, odpusty, 
sakramentalia itp. moŨe przyczyniĺ siň do prawdziwego odrodzenia KoŜcioğa św. 
Temu wszystkiemu byğ wierny arcybiskup Lefebvre, dlatego z takŃ wŜciekğoŜciŃ, 
byğ atakowany przez wielu modernistycznych teolog·w, kardynağ·w, biskup·w 
oraz masoneriň. Chcieli oni r·wnieŨ doprowadziĺ do jego ekskomuniki, na co 
jednak nigdy nie wyraŨağ zgody PapieŨ Paweğ VI. 

Natomiast zupeğnie innŃ sprawŃ, oczywiŜcie nagannŃ i bolesnŃ byğo dokonane 
(niedğugo przed jego ŜmierciŃ) przez arcybiskupa Lefebvre konsekracji kilku 
kapğan·w na biskup·w, co jak wiadomo naleŨy do kompetencji PapieŨa. Byĺ moŨe 
widzŃc, co siň dzieje w KoŜciele straciğ zaufanie do stolicy apostolskiej, bğňdnie 
oceniajŃc poczynania Ojca świňtego Jana Pawğa II, kt·ry nie jest juŨ w stanie sam 
przywr·ciĺ dawnej, przedsoborowej ŜwietnoŜci KoŜcioğa, mimo Jego ogromnych 
wysiğk·w w tym kierunku. 

E.: W Imiň Jezusa...! 

J.: Ekono jest jedynie na prawej drodze. 

E.: Czy to jest prawda? Czy powiedziağo to Niebo ð m·w w Imiň Jezusa! 

J.: M·wiŃc o tej ñjedynej prawej drodze" mam na myŜli nie to, Ũeby nie byğo innych, 
kt·rzy by niŃ nie kroczyli, czy znajdowali siň na niej, ale jest to jedynie prawa 
droga, kt·rŃ idzie Ekono. 

Tak my o tym myŜlimy. Nie ma wielu dr·g, kt·re sŃ prawe, jest jednak wielu ludzi, 
kt·rzy pomimo to sŃ na prawej drodze. Ekono jednak idzie prawŃ drogŃ, a wielu 
ludzi, kt·rzy Ekono nie znajŃ, szukajŃ prawdy i przez to znajdujŃ siň takŨe na 
prawej drodze. 

E.: M·w dalej w Imieniu...! co musisz powiedzieĺ! 

J.: Arcybiskup L e f e b v r e bňdzie musiağ wiele cierpieĺ, ale on j e s t  d o b r y. 
(Od tğumacza: PapieŨ Jan Paweğ II w 1984 r. wydağ dekret, na mocy, kt·rego 
moŨna odprawiaĺ Mszň świňtŃ TrydenckŃ. UzaleŨniğ to jednak od decyzji 
biskup·w ordynariuszy. Z pewnoŜciŃ byğo to otwarcie furtki i danie moŨliwoŜci 
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delikatnego powrotu do starej Mszy św. z moŨliwoŜciŃ naprawienia (bez 
ewentualnych wstrzŃs·w) wczeŜniej popeğnionych bğňd·w.) 

E.: Czy liturgia, wedğug kt·rej on celebruje jest dobra? W Imiň Jezusa, m·w 
prawdň! 

J.: Liturgia, wedğug kt·rej on sprawuje Obrzňdy jest jedynie prawdziwa, dobra! 

E.: Czy jest to prawda ð powiedz to w Imiň Jezusa? 

J.: Jest to peğna prawda! 

E.: W Imiň Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej... czy nie okğamağeŜ? 

J.: Nie! To jest peğna prawda. 

E.: W Imiň Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej... czy nie okğamağeŜ? 

J.: Nie! To jest peğna prawda. 

E. SkŃd ona pochodzi, kto tak rozkazuje ð m·w w imiň... 

J.: ONA (N.M.P.) (wskazuje w g·rň) m·wi to!!! ONI, CI Z GčRY ð m·wiŃ to! 
Prawda przychodzi z G·ry! Ci tam u G·ry (w Niebie) sŃ niechňtni nowej 
liturgii! W Ũadnym wypadku stary Mszağ nie powinien byĺ zmieniany... Ja 
m·wiň to jednak bardzo niechňtnie! (Rzňzi i krzyczy): 

W dzisiejszym czasie, nie moŨna wierzyĺ wszystkim biskupom!  

E.: SŃ jeszcze dobrzy biskupi. M·w prawdň w Imiň... i tylko prawdň!  

J.: SŃ jeszcze niekt·rzy, kt·rym moŨna byĺ posğusznym, ale nie wszystkim. 
Akabor m·wiğ juŨ o tym. (Nie moŨe prawie oddychaĺ, jňczy). 

31 paŦdziernika 1975 r. 

E.: EgzorcyŜci  

J.: Judasz Iskariot 

JUDASZ MčWI O PAPIEŧU I O NADUŧYCIACH I NIEPORZłDKU W KOśCIELE 

E.: Judaszu Iskariocie, my Kapğani rozkazujemy ci, w Imiň PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy, 
Ojca, Syna i Ducha świňtego, N.M.P. Matki BoŨej, Niepokalanego Poczňcia, 
Wszystkich świňtych Anioğ·w i Archanioğ·w, Wszystkich dziewiňciu Ch·r·w 
Bğogosğawionych Duch·w, Wszystkich świňtych Dworu Niebieskiego, powiedz 
nam, czy naprawdň musicie wyjŜĺ. Powiedz prawdň, tylko prawdň ð Judaszu! W 
Imiň tych wezwaŒ musisz powiedzieĺ prawdň i tylko prawdň. W Imieniu Ŝw. 
Relikwii, kt·re spoczywajŃ na twej gğowie! 

J.: Ja muszň powiedzieĺ, muszň powiedzieĺ. W pewnym stopniu naleŨň takŨe do 
Ch·r·w anielskich. Tam zostağem przydzielony. Byğem wysokim, byğem wysokim 
(w godnoŜci), byğem biskupem. 

E.: M·w nadal prawdň, m·w nadal, co masz powiedzieĺ w Imiň... 

J.: Jestem wyŨszym, aniŨeli inni potňpieni. JuŨ raz to powiedziağem, Ũe mam 
strasznie ciemny kŃt w piekle! Straszny ciemny kŃt w piekle mam! Tym innym 
potňpionym... ja im zazdroszczň... Inni... majŃ w stosunku do mnie, majŃ lepiej! Ja, 
ja, mam brudny kŃt! 

E.: M·w dalej co musisz powiedzieĺ w Imiň... 

J.: ONA (N.M.P.) (wskazuje w g·rň) ostrzegağa mnie jeszcze, Ona mnie 
ostrzegağa. Ja nie sğuchağem, ja nie sğuchağem! (strasznie rzňzi) 

E.: M·w dalej prawdň, kt·rŃ musisz powiedzieĺ w Imiň Matki BoŨej! 
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J.: Gdybym byğ sğuchağ, ja JŃ lekcewaŨyğem, w pewnym stopniu ja Jej 
niecierpiağem. Tej... 

E.: M·w dalej prawdň w Imiň Matki BoŨej! M·w prawdň Judaszu Iskarioto, co 
musisz jeszcze powiedzieĺ z Jej polecenia! 

J.: Od samego poczŃtku nie przyszedğem z powodu Jezusa; spodziewağem siň 
potňgi i kr·lestwa, a kiedy siň to nie speğniğo, czuğem siň zawiedziony. 

E.: M·w dalej, co musisz powiedzieĺ w Imiň Matki BoŨej w KoŜciele. M·w dalej, co 
jeszcze musisz powiedzieĺ, peğnŃ prawdň w Imiň... 

SYTUACJA W KOśCIELE KATOLICKIM 

J.: KoŜci·ğ Katolicki znajduje siň w zğym stanie. JeŨeli ci z G·ry (z Nieba) sami nie 
zainterweniujŃ nie m·gğby on zostaĺ uratowany (wskazuje w g·rň). MuszŃ siň 
wypeğniĺ te sğowa: ñJa jestem z wami aŨ do skoŒczenia Ŝwiata". NastŃpi 
cağkowite oczyszczenie, straszne oczyszczenie, kt·rego my wcale nie 
chcemy! Sğyszycie! 

E.: M·w nadal prawdň w Imieniu...! 

J.: JesteŜmy teraz dookoğa, przede wszystkim w tych ostatnich miesiŃcach, jak 
jeszcze nigdy nie byliŜmy.  

E.: M·w nadal prawdň w Imiň...! 

J.; W kaŨdym razie nie byliŜmy tak od tysiŃca lat! (jest to prawdziwe okrŃŨenie 
KoŜcioğa, papieŨa) 

E.: M·w nadal prawdň; tylko prawdň! W Imiň Matki BoŨej ð m·w prawdň o 
KoŜciele! 

POĞOŧENIE PAPIEŧA 

J.: PapieŨ, papieŨ... on jest mňczennikiem. LeŨy on pod pewnym wzglňdem na 
ziemi, chciağby umrzeĺ. W tych warunkach, w jakich siň znajduje, nie chciağby Ũyĺ. 
Strasznie drňczy go ta myŜl, Ũe to, co m·wi nie dociera do Ŝwiata, a to co by 
wğaŜnie chciağ zatrzymaĺ przedostaje siň na Ŝwiat przez kardynağ·w. W kaŨdym 
razie wielu kardynağ·w, nie cağkiem wszyscy, ale wielu jest takich! Jego Ũycie jest 
straszne (dziağalnoŜĺ, rzŃdy). Znajduje siň on w gorszym wiňzieniu, jak w 
prawdziwym. My, my, podjudzamy, czynimy, co moŨemy. OsiŃgnňliŜmy juŨ wiele. 

E.: M·w nadal prawdň, w Imiň... i m·w tylko prawdň! 

J.: Jest on pozbawiony swej wolnoŜci i w ten spos·b jego dziağalnoŜĺ jest 
ograniczona. M·wimy takŨe, dlatego o czoğgajŃcym siň Ŝlepcu, kt·ry tylko powoli, 
ostroŨnie moŨe czoğgaĺ siň po ziemi (powoli siň posuwaĺ), a nie ma nic do 
powiedzenia ani na lewo, ani na prawo, nawet wprz·d, ani do tyğu. To czyniŃ za 
niego inni, to czyniŃ fağszywi... to czyniŃ ci, kt·rzy by go chňtnie widzieli trupem! ' 

E.: M·w nadal prawdň, peğnŃ prawdň i tylko prawdň z polecenia Matki BoŨej! M·w 
dalej co musisz powiedzieĺ z polecenia Nieba! 

PAWEĞ VI JEST WIELKIM PAPIEŧEM, ALE RŇCE I NOGI MA ZWIłZANE 

J.: MusielibyŜcie siň modliĺ za papieŨa. Jego poğoŨenie jest gorsze od 
mňczennika. Wolağby on zostaĺ ukamienowany jak Ŝw. Szczepan. Jest on wielkim 
papieŨem, pomimo, Ũe musi milczeĺ. Niesie on krzyŨ. Nie czňsto zdarza mu siň 
podobny (KoŜcioğowi), chociaŨ uznajŃ go za mağego i sğabego. Jest on wielkim 
papieŨem. Z poczŃtku robiğ z pewnoŜciŃ Bğňdy, ale juŨ dawno to spostrzegğ, a 
teraz jego rňce i nogi sŃ zwiŃzane, a nawet jňzyk. Kroczy on ku niebu. Chciağby 
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on znowu wprowadziĺ, starŃ Liturgiň ð TrydenckŃ Mszň, chciağby on znowu 
wprowadziĺ... ale jego rňce i nogi sŃ zwiŃzane, nie moŨe on nic uczyniĺ! 

E.: Powiedz tylko prawdň z polecenia Matki BoŨej! M·w prawdň, tylko prawdň o 
KoŜciele i PapieŨu Pawle VI! 

J.: Rozumie siň samo przez siň, Ũe PapieŨ Paweğ VI chciağby znowu wprowadziĺ 
TrydenckŃ Mszň Ŝw. JeŨeli w telewizji widzicie, albo czytacie w prasie o 
ewentualnych nowoŜciach, to powinniŜcie wiedzieĺ o tym, Ũe nie pochodzi to od 
niego... 

E.: M·w prawdň w Imiň...! 

BčG SAM WKROCZY W BIEG WYPADKčW 

J.: RobiŃ oni z nim (papieŨem) wszystko, co im siň podoba. SŃ to wilki, kt·re wyjŃ 
jak wiatr wieje... A co chcŃ...? (czego chcŃ?) Tego, czego chcŃ wsp·ğczeŜni ludzie, 
czego chce tğum, jak chce tğum. ChcŃ (kardynağowie) byĺ lubiani... Ostatnio nawet 
dobrzy tradycjonaliŜci sŃ zdezorientowani, wprowadzeni w bğŃd, ci, kt·rzy 
poprzednio nie mieli wŃtpliwoŜci, co do zamiar·w i intencji, myŜli papieŨa 
(odnoŜnie liturgii). Teraz ich myŜli, (co do jego zamiar·w, intencji...) sŃ r·Ũne... Nie 
wiedzŃ oni, w tym czasie, w tym strasznym czasie zamieszania, nie moŨe papieŨ 
praktycznie juŨ nic wiňcej uczyniĺ. Teraz musi wkroczyĺ sam B·g... i On 
wkroczy w bardzo kr·tkim czasie. 

E.: Co znaczy wkr·tce? Czy w latach... M·w w Imiň... peğnŃ prawdň!  

J.: Nie, to nie, jest to znacznie bliŨej aniŨeli wy myŜlicie.  

E.: M·w prawdň w Imieniu Matki BoŨej o KoŜciele i papieŨu! M·w nadal prawdň, 
co musisz powiedzieĺ, tylko prawdň! 

J.: Najgorsze dla papieŨa jest to, Ũe nawet kapğani TradycjonaliŜci wŃtpiŃ w jego 
zamiary (intencje) w jego dobrŃ wolň! Nie moŨe on nie uczyniĺ! Oni 
sprzeniewierzajŃ mu siň we wszystkim. Gdyby chciağ coŜ wydaĺ na zewnŃtrz, to 
nie wychodzi (nie ukaŨe siň) Oni to juŨ wykradnŃ nim dojdzie na pocztň. 

E.: Dlaczego nie m·wi o tym na audiencjach publicznie? Wtedy m·gğby swobodnie 
m·wiĺ? M·w prawdň o papieŨu Pawle VI! 

J.: Niekiedy nie chciağby on wiňcej (tego m·wiĺ w rozgğosie), on nie moŨe wiňcej 
(nic zrobiĺ). 

Niekiedy nie wie on przede wszystkim, co m·wi. Przez to wynikajŃ tak straszne 
bğňdy i zamieszania. Jest on biednym papieŨem. 

E.; M·w prawdň, tylko prawdň, w Imiň Matki BoŨej...! 

J.: Jeden boi siň drugiego (biskup biskupa). KaŨdy boi siň tğumu, Ũe m·gğby zostaĺ 
ñoplwany"... 

KaŨdy chce taŒczyĺ wedğug skrzypiec masy, pomimo, Ũe dudy (skrzypce) wydajŃ 
fağszywe tony... 

E.: M·w nadal prawdň w Imiň Matki BoŨej! 

J.: SŃ one (skrzypce, dudy) tak rozstrojone, Ũe wkr·tce Ũaden wğaŜciwy ton z nich 
nie wyjdzie, a wszystko to chce zwaĺ siň KoŜcioğem!!! Wszystko to jest przeklňtym, 
zepsutym, zaniedbanym (chaos) KoŜcioğem, kt·ry wkr·tce nie bňdzie wolno 
nazwaĺ juŨ wiňcej KoŜcioğem...! 

E.: To jednak nie byğo od Matki BoŨej, jeŨeli ty m·wisz Jest to przeklňty KoŜci·ğ". 

J.: To zdanie, to jest od nas (sğowo - ñprzeklňty"). 

E.: M·w tylko prawdň i tylko to, czego chce Matka BoŨa! 
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J.: Pomimo to, jest to prawda. W pewnym stopniu chce Ona, Ũebym to tak 
powiedziağ! 

E.: M·w w Imiň Matki BoŨej tylko prawdň i tylko peğnŃ prawdň! 

J.: JuŨ tak daleko zaszğo, Ũe wkr·tce sekty lepsze bňdŃ, aniŨeli wasz katolicyzm! 
Sekty znajdŃ siň wkr·tce w lepszym poğoŨeniu, poniewaŨ nie majŃ oni tego 
rozeznania i nie sŃ w takim stopniu prowadzone przez Ducha świňtego, w jakim 
byğ prowadzony stale KoŜci·ğ. Oni (biskupi) nazywajŃ to Duchem świňtym, w 
rzeczywistoŜci sŃ to ich wğasne idee, kt·re chcŃ roznieŜĺ po Ŝwiecie, zgodnie ze 
swoimi upodobaniami... 

SŃ jeszcze niekt·rzy, kt·rzy nie chcieliby tego tak roznieŜĺ, chcieliby oni, aby byğo 
to wedğug starego (przedsoborowego). Chcieli by oni tego jeszcze, ale sŃ za 
tch·rzliwi, (aby siň komuŜ na przykğad; kardynağom naraziĺ). Ich tch·rzostwo 
oskarŨa ich aŨ tam do g·ry, (do tych u G·ry w Niebie), do tych na 
wysokoŜciach! (wskazuje w g·rň na Niebo)* 

E.: M·w nadal prawdň w Imiň... 

J.: JeŨeli bňdzie wiele modlitwy, dostŃpiŃ jeszcze rozeznania, ale dla wielu jest to 
juŨ za p·Ŧno. 

ŧağuje tego Niebo, Ũağuje tego Matka BoŨa, Ũağuje tego papieŨ. Wszyscy ci trzej 
wymienieni myŜlŃ o tym tak samo: 

Chrystus, Matka BoŨa i papieŨ, tylko Oni sŃ teraz jedno. Kardynağowie ð w 
kaŨdym razie ð wielu ð nie sŃ jedno. DziağajŃ i czyniŃ przeciwnie temu, czego 
chcŃ Ci u g·ry (wskazuje w g·rň). 

I sŃ przeciwko temu, czego by chciağ papieŨ. PapieŨ znajduje siň w strasznym 
poğoŨeniu, w strasznym!!! 

E.: M·w nadal prawdň w Imiň Matki BoŨej ð m·w nadal wszystko, co musisz 
powiedzieĺ...! 

BčG SAM OBALI MODERNIZM! 

J.: My siň boimy papieŨa, ale teraz zasadniczo nie potrzebujemy siň go tak bardzo 
baĺ, poniewaŨ jego Watykanem kierujŃ kardynağowie. PapieŨ cierpi cağy czas, ale 
w zasadzie potrafi on w koŒcowym rezultacie o wiele wiňcej dusz uratowaĺ i wiňcej 
zdziağaĺ aniŨeli byŜmy (potňpieni) sobie tego Ũyczyli... 

E.: M·w prawdň, z polecenia Matki BoŨej, tylko peğnŃ prawdň! M·w nadal! 

J.: Stanie siň tak, Ũe B·g sam obali to wszystko. Musi obaliĺ ten modernizm, 
(modernizm posoborowy). Zacznie siň to tam, gdzie siň skoŒczyğo, przy starym 
dobrym tradycyjnym, przy tym, co byĺ musi i tym, czego siň domagajŃ, czego chcŃ 
Ci u G·ry (wskazuje w g·rň). 

Nie przy tym, co sam czğowiek (ludzie) sobie wymyŜlili, wyprodukowali. 

E.: M·w nadal prawdň z polecenia Matki BoŨej, tylko prawdň. 

* Od tğumacza: Widaĺ wyraŦnie jak wielu teolog·w kardynağ·w i biskup·w (na 
zachodzie Europy) jawnie wystňpuje przeciwko obecnemu papieŨowi Janowi 
Pawğowi II, kt·ry choĺ robi, co moŨe (i w duŨym stopniu powstrzymuje rozkğad 
KoŜcioğa, przez nieustanne pielgrzymowanie i bezpoŜrednie nauczanie), nie jest 
jednak w stanie sam odwr·ciĺ tego, co juŨ gğňboko zapuŜciğo korzenie nim 
rozpoczŃğ sw·j pontyfikat. Ojciec świňty nie moŨe publicznie wystŃpiĺ przeciw 
bğňdom szerzonym, wewnŃtrz KoŜcioğa, gdyŨ spowodowağoby to niekontrolowany 
zamňt i zamieszanie przyspieszajŃc i tak nieunikniony otwarty rozğam w KoŜciele. 
MuszŃ to uczyniĺ sami, ci kardynağowie i biskupi, kt·rzy siň do rozszerzenia tych 
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bğňd·w przyczynili. Obecny czas, choĺ bardzo juŨ kr·tki, jest r·wnieŨ dla nich w 
spos·b szczeg·lny czasem Miğosierdzia BoŨego. 

J.: Gdyby papieŨ nie stal pod konfiskatŃ i pod stağym dozorem, uwaga z prawa i z 
lewa, ze wszystkich stron, wtedy m·gğby dobrze jeszcze daleko rzŃdziĺ, Ũe jego 
sğowa ñprzepchağyby siň", przedarğyby siň na zewnŃtrz. W ostatnich paru 
miesiŃcach stağo siň jednak strasznie. Praktycznie nie stamtŃd, od papieŨa nie 
przedostaje siň do publicznej wiadomoŜci, a co by siň chciağo jeszcze 
przedostaĺ, zostaje natychmiast zdemontowane, skradzione, przeinaczone... 
aŨ do fağszerstwa. Fağszuje siň! ŧaden Ŝrodek nie jest dla nich za podğy Ũeby, co 
majŃ w swych gğowach kardynağowie, a co by byğo im przeciwne ð wydostağo siň 
na zewnŃtrz! 

Nic nie jest dla nich za podğe, poniewaŨ jest to czas koŒca. GdybyŜmy nie byli w 
tym stopniu u steru i nie mielibyŜmy kardynağ·w tak w naszej mocy, to moŨna by 
ich prňdzej skontrolowaĺ. PoniewaŨ my jednak w tym stopniu wichrzymy, burzymy, 
a tak wielu czarnych mag·w prowadzi swŃ kreciŃ robotň, mamy kardynağ·w (wielu 
WatykaŒskich) w tej chwili w cağkowitym wğadaniu. NajlepszŃ radŃ jest m·dlcie siň 
wiele do Ducha świňtego. 

Jak juŨ raz powiedziağem i Akabor na temat posğuszeŒstwa, ja teŨ to 
powiedziağem, ja Judasz: Obecnie nie potrzeba juŨ byĺ posğusznym, (kiedy rzŃdzi 
zğo) 

POSĞUSZEőSTWO W KOśCIELE 

E.: M·w prawdň o KoŜciele, m·w dalej w Imieniu... nie moŨesz kğamaĺ, w 
Imieniu...! 

J.: W tej chwili to zdanie moŨe wzbudzaĺ Ŝmiech. Nigdy jeszcze na posğuszeŒstwo 
nie kğadziono tak wielkiego nacisku, jak w tej chwili... Teraz nagle taki nacisk na 
posğuszeŒstwo... (Ŝmieje siň szyderczo). 

E.: M·w tylko prawdň, tylko prawdň, z polecenia Matki BoŨej! 

J.: Teraz nagle powoğujŃ siň wszyscy na posğuszeŒstwo, kiedy to im dogadza! 

E.: M·w prawdň Judaszu Iskariocie, nie to czego chcecie wy demony! W Imiň... 

J.: To, co powiedziağem, pochodzi z G·ry (z Nieba). Musimy powiedzieĺ tň 
przeklňtŃ prawdň, teraz, kiedy tym siň szermuje, kiedy tak ğatwo sğuchaĺ ð w tym, 
co dogadza czğowiekowi (byĺ w pewnej mierze uosobieniem posğuszeŒstwa dla 
takich, kt·rzy sŃ nastawieni modernistycznie i lubiŃ pieniŃdze i wszystko inne). 

Teraz ci nagle szafujŃ tym posğuszeŒstwem, jak strzela siň z broni maszynowej... 
Dawniej nie byğo to wcale takie aktualne, jak siň teraz nagle stağo... 

E.: M·w prawdň z polecenia Matki BoŨej, tylko prawdň! 

J.: Nam siň to (posğuszeŒstwo) podoba. Niech tylko robiŃ tak dalej, ale ci tam u 
G·ry (wskazuje palcem) patrzŃ na to niechňtnie. Ich plany sŃ inne i w zasadzie 
byğyby inne, ale Ewangelia musi siň wypeğniĺ. Wszystkie ich plany muszŃ zostaĺ 
wypeğnione, nawet kosztem wielkich katastrof i wielkich zamieszek, chaosu i 
wojen, mord·w miňdzy narodami... 

E.: M·w prawdň, m·w w dalszym ciŃgu tylko prawdň z polecenia Matki BoŨej! 

J.: KaŨdy powoğuje siň na biskupa, kiedy biskupi sami nie mogŃ powoğaĺ siň na 
papieŨa, kiedy to takŨe nie przychodzi od papieŨa. MyŜlň, Ũe niedğugo dojdň z 
mojŃ mowŃ do koŒca... 

E.: M·w prawdň, peğnŃ prawdň z polecenia Matki BoŨej, co Ona chce powiedzieĺ 
przez ciebie Judaszu Iskarioto! ProwadŦ mowň dalej, wszystko, co musisz 
powiedzieĺ i tylko prawdň z polecenia Matki BoŨej! 
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FORMY LITURGII 

J.: 14 sierpnia musiağ Akabor m·wiĺ o Mszy, o Asperges, Ũe powinno to byĺ 
znowu zaprowadzonym na poczŃtku Mszy. To siň zgadza, to siň zgadza, my 
musimy wtedy opuŜciĺ koŜci·ğ. 

E.: M·w prawdň Judaszu Iskarioto, m·w prawdň z polecenia Matki BoŨej! 

J.: W przeciwnym razie jesteŜmy wewnŃtrz. Kapğan powinien przede wszystkim 
znowu ð jak to byğo dawniej ð iŜĺ z kropidğem od oğtarza przez koŜci·ğ pokropiĺ 
ludzi, to by nas przepňdziğo. To odpňdziğoby nas takŨe od ludzi (w koŜciele). 

E.: M·w prawdň, z polecenia Matki BoŨej, peğnŃ prawdň i tylko prawdň! 

J.: Staramy siň takŨe wichrzyĺ miňdzy ludem. Kiedy kapğan idzie z kropidğem i 
ŜwiňconŃ wodŃ poprzez KoŜci·ğ, ludzie mogŃ siň lepiej modliĺ. Wypňdza to takŨe 
wiňcej idee i moce czarnych mag·w (propagandzist·w r·Ũnych doktryn). 

E.: Z polecenia Matki BoŨej m·w prawdň! 

J.: Asperges 33 krzyŨyki, 3 razy ñPanie nie jestem godzien..." i na koŒcu trzy: 
świňty Michale..., 3 ZdrowaŜ Maryjo, ñWitaj Kr·lowo", to musiağoby zostaĺ 
bezwarunkowo wprowadzone od nowa. Poniechanie tego, to nasze dzieğo i w 
pewnym sensie kardynağ·w, kt·rzy sŃ w naszej mocy. (ŧadne przymierze!!!) 

E.: M·w nadal prawdň z polecenia Matki BoŨej! 

MSZA śWIŇTA TRYDENCKA I NOWA MSZA śWIŇTA 

J.: To samo odnosi siň do Mszy. Jak juŨ powiedziano Ci z G·ry (z Nieba) wolŃ i sŃ 
bardziej zadowoleni z Mszy Trydenckiej aniŨeli niemieckiej (krajowej) i tej nowej 
(posoborowej), poniewaŨ nie wszystko da siň dokğadnie przetğumaczyĺ (z ğaciny na 
jňzyki obce). 

E.: Czy myŜlisz o ğaciŒskiej Trydenckiej Mszy? M·w prawdň, m·w prawdň Judaszu 
Iskarioto, tylko prawdň z polecenia Matki BoŨej! 

J.: ĞaciŒskie teksty dajŃ siň z trudem przetğumaczyĺ na niemiecki (krajowy) jňzyk. I 
w ten spos·b dostajŃ siň fağszywe sğowa (nieŜcisğy tekst), kt·re wğaŜciwie 
przynoszŃ mniej bğogosğawieŒstwa (ğask). To wszystko, co nie jest wykonane tak, 
jak chciağ tego Chrystus przynosi mniej ğask... Szczeg·lnie przy przemienieniu 

Sğowa przemienienia muszŃ byĺ bardzo dokğadne, dokğadnie, wypowiedziane. Nie 
wolno zmieniĺ Ũadnej litery (Ũadnego sğowa). Wszystko musi byĺ bardzo dokğadne. 

Czy wiecie jak u nas wszystko musi byĺ dokğadnie zrobione? Jak prawnie? Nawet 
w KoŜciele Katolickim nie ma teraz takiej dokğadnoŜci jak u nas! 

E.: M·w prawdň z polecenia Matki BoŨej, tylko prawdň, m·w nadal! 

śWIŇTA KATOLICKIE 

J.: świňta.. Ŝwiňta katolickie! Wszystko jest obalone i zmienione. Inne daty, a 
wtedy ludzie nie mogŃ siň wyznaĺ... Dawniej lud m·gğ naprz·d wiedzieĺ (wiedziağ 
naprz·d); dziŜ bňdzie takie a takie Ŝwiňto, jutro takie, a teraz... (Ŝmieje siň 
szyderczo)... 

E.: M·w prawdň z polecenia Matki BoŨej! 

J.: Teraz wiňksza czňŜĺ ludzi nie wie juŨ, kiedy przypadajŃ takie Ŝwiňta, albo inne. 
Jest to dla nas wielki plus, a szalony minus dla innych, poniewaŨ byğy Ŝwiňta, na 
kt·re ludzie przygotowywali siň tygodniami naprz·d. Tego nie mogŃ juŨ wiňcej tak 
robiĺ, albo w duŨo mniejszym stopniu niŨ dawniej i nie tak jak byĺ powinno, 
poniewaŨ nie znajŃ ŜwiŃt cağkiem dokğadnie, nie majŃ ich w gğowie, a w kaŨdym 
kalendarzu sŃ wypisane inaczej. 
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W jaki spos·b mogliby siň, wiňc przygotowaĺ? Nie mogŃ przecieŨ udaĺ siň do 
biskup·w i kapğan·w, do koŜcioğa i obchodziĺ tego i tego Ŝwiňta wtedy albo wtedy, 
w taki albo inny spos·b, a p·Ŧniej jeszcze dla siebie samego w domu po staremu i 
wedğug starej daty. 

E.: M·w prawdň z polecenia Matki BoŨej! 

J.: Wierzcie nam jednak, nawet u nas w piekle waŨne sŃ jeszcze stare Ŝwiňta!!! SŃ 
one tam wiňcej waŨne, o wiele wiňcej waŨne niŨ u was na Ŝwiecie!!! To widzenie 
jest dokğadnie w Ŝwiňto NajŜwiňtszej Maryi Panny z G·ry Karmelu. 

E.: M·w prawdň, tylko prawdň, z polecenia Matki BoŨej! 

WSZYSTKICH śWIŇTYCH, DZIEő ZADUSZNY I DUSZE W CZYśĹCU 

J.: Musiano by wszystkie Ŝwiňta ustanowiĺ wtedy, kiedy byĺ powinno. WeŦmy 
tylko taki DzieŒ Zaduszny. Jest to takŨe takie szalone posuniňcie... 

E.: M·w prawdň z polecenia Matki BoŨej! 

J.: Dusze w CzyŜĺcu sŃ bardzo pokrzywdzone. Dawniej chodziliŜcie na 
cmentarz. KaŨdŃ modlitwň, kt·rŃ tam odm·wiliŜcie, przynosiğa odpust, a za 
odpust zupeğny dusza mogğa iŜĺ bezpoŜrednio do nieba. Teraz juŨ siň tak nie 
dzieje, tzn. mogğoby siň dziaĺ, ale ludzie nie sŃ juŨ w tych sprawach zorientowani. 

Przez kler zostağy te liczne odpusty zniesione. (Odpust Toties Qaoties ð Tyle razy 
ile razy nawiedziğo siň koŜci·ğ i odm·wiğo siň przepisane modlitwy ð zyskiwağo siň 
odpust zupeğny, kt·ry moŨna byğo ofiarowaĺ za dusze w CzyŜĺcu cierpiŃce ð 
Odpust ten moŨna byğo uzyskaĺ ð od poğudnia ð od nieszpor·w na wszystkich 
Ŝwiňtych i przez cağy dzieŒ Zaduszny do p·ğnocy ð uwaga tğumacza). 

J.: Oni m·wiŃ, Ũe odpusty, (takie dawne zyskiwanie odpust·w) nie jest juŨ waŨne, 
bo moŨna zyskaĺ tylko i to we Wszystkich świňtych odpust zupeğny, (jeden odpust 
zupeğny). C·Ũ znaczy tylko jeden, dla biednych dusz w czyŜĺcu? Ach dawniej to 
byğo uwalnianych tysiŃce biednych dusz, moŨna by powiedzieĺ ð miliony... a 
teraz? Jest to dla nich wielki minus; woğajŃ one o pomoc, a nie otrzymujŃ jej. Teraz 
przychodzi znowu to Ŝwiňto. Trzeba by to powiedzieĺ wszystkim ludziom, ale oni 
nie wierzyliby w to przecieŨ... (Ŝmieje siň gğoŜno i zğoŜliwie cieszy siň...) 

E.: M·w prawdň z polecenia Matki BoŨej!... 

J.: Byğa to ğatwa sprawa: p·jŜĺ tylko na cmentarz, tam pokropiĺ wodŃ ŜwiňconŃ i 
odm·wiĺ: ñWieczne Odpoczywanie racz im daĺ Panie... zm·wiĺ Ojcze nasz, 
przepisane modlitwy... (widocznie taki byğ zwyczaj w Niemczech, czy Szwajcarii...) 

JeŨeli odmawiali to dobrze, z dobrŃ intencjŃ, to faktycznie przy kaŨdej odm·wionej 
w ten spos·b modlitwie uwalniana byğa jedna dusza czyŜĺcowa, (odpust pod 
zwykğymi warunkami). Teraz nawet dobrzy, kt·rzy jeszcze wierzŃ, sŃ wprowadzani 
w bğŃd przez to, Ũe im siň m·wi: tego, albo innego odpustu nie moŨe juŨ dostŃpiĺ, 
to zostağo zniesione... 

Rozumie siň samo przez siň, Ũe dla nas w piekle, jest to bardzo dobre... (Ŝmieje 
siň zğoŜliwie). 

E.: M·w tylko z polecenia Matki BoŨej, tylko prawdň, peğnŃ prawdň! 

J.: Przy uzyskaniu tego jednego odpustu zupeğnego, kt·ry jeszcze (po soborze} 
moŨna uzyskaĺ (w pojňciu modernistycznych duchownych) to te szeŜĺ Ojcze Nasz 
w pojňciu wielu ludzi to za wiele... Przy tym z uzyskaniem tego jednego odpustu 
zupeğnego zostanie uwolniona jedna dusza, a nie wiele dusz jak by to mogğo byĺ. 
B·g sam, ð Kt·ry jest tam u g·ry (wskazuje w g·rň} osadzi im ich gğowy we 
wğaŜciwy spos·b. 

W kaŨdym wypadku bňdzie to juŨ dla wielu z nich o wiele za p·Ŧno, juŨ za p·Ŧno! 
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Muszň jeszcze powiedzieĺ, Ũe z tymi Ŝwiňtami, jest wiňcej kğopotu, aniŨeli siň 
myŜli. Te i Ŝwiňta Matki BoŨej zostağy prawie wszystkie przesuniňte. 

8 grudnia wprawdzie pozostağo, ale co to znaczy, sŃ takŨe jeszcze inne wielkie 
Ŝwiňta. 

WymieniliŜmy Ŝwiňto Matki BoŨej z G·ry Karmelu i takŨe inne wielkie Ŝwiňta i 
wspomnienia Ŝwiňtych. 

Ludzie nie idŃ z powodu tego przesuniňcia czy zniesienia ŜwiŃt, aby uczciĺ Matkň 
BoŨŃ, nie proszŃ o pomoc w Ũyciu i przez to otrzymujŃ mniej ğask. Dla was jest to 
wielki minus, dla nas jednak wielki plus. 

E.: M·w tylko z polecenia Matki BoŨej i tylko prawdň! 

ĞASKI DLA KAPĞANčW 

J.: JeŨeli bym to musiağ powiedzieĺ, ale nie chciağbym tego m·wiĺ... 

E.: M·w nadal w Imiň... peğnŃ prawdň! 

J.: Nie chciağbym w og·le nic wiňcej m·wiĺ... 

E.: M·w nadal z polecenia Matki BoŨej, tylko prawdň, w Imiň... 

J.: To, co m·wiň, m·wiň prawdň. Jest przysğowie, kt·re tak brzmi: ñTylko ten, kto 
stale pğynie pod prŃd, ma ŜwieŨŃ, czystŃ wodň". A dziŜ wielu kapğan·w pğynie z 
prŃdem... 

I c·Ũ majŃ, w czym nurzajŃ swoje ciağa i co gorsze ð dusze? W brudach, 
pomyjach, brudnych kağuŨach i tonŃ w nich... Jest to wprawdzie trudne pğynŃĺ pod 
prŃd, korzysta siň jednak z czystej wody, kt·ra jest symbolem ğask i tego, czego Ci 
tam u G·ry chcŃ (wskazuje w g·rň). 

Jaka korzyŜĺ z tego? NagrodŃ sŃ dusze. Przez odprawianie Mszy Ŝw. 
Trydenckiej albo ğaciŒskiej otrzymuje Niebo wiňcej dusz, jak od tych 
kapğan·w, kt·rzy nie odprawiajŃ Mszy wğaŜciwie, poniewaŨ to jest przyczynŃ 
zmniejszenia ğask. 

J.: Nie ma w tych koŜcioğach peğni bğogosğawieŒstwa, poniewaŨ my jesteŜmy 
wewnŃtrz, taŒczymy dookoğa, krňcimy siň wiňcej aniŨeli ludzie. 

E.: M·w prawdň z polecenia Matki BoŨej i w Imiň!... 

J.: Prawie liczniej, aniŨeli koŜcioğy obejmujŃ ludzi krňcimy siň dookoğa (Ŝmieje siň 
szyderczo i zğoŜliwie). 

E.: M·w prawdň, z polecenia Matki BoŨej...! 

J.: Koğo kaŨdego czğowieka potrafimy postawiĺ dw·ch, trzech demon·w albo 
jeszcze wiňcej, jeŨeli jest coŜkolwiek poboŨniejszy (Ŝmieje siň zğoŜliwie). 

E.: M·w prawdň i tylko prawdň! 

KOBIETY W PREZBITERIUM I NA KAZALNICY 

J.: A nastňpnie to odprawianie (Mszy Ŝw.) twarzŃ do ludu i czytanie twarzŃ do ludu 
zwğaszcza, gdy czytajŃ kobiety. To jest szalony plus dla nas, zwğaszcza, jeŨeli 
kobiety stojŃ w prezbiterium (przy czytaniu)... 

E.: M·w prawdň w Imiň Jezusa Chrystusa, Judaszu Iskariocie! 

J.: Wtedy, kiedy kobiety stojŃ w prezbiterium (przy czytaniu) wielu nawet 
poboŨnych ludzi mimo woli myŜli sobie, zamiast siň modliĺ, byĺ skupionymi - jakŃ 
ma sukniň, czy ma kapelusz do twarzy, czy dağa sobie uğoŨyĺ wğosy u fryzjera...? 
(Ŝmieje siň z wielkŃ uciechŃ i zğoŜliwie). 
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E.: M·w prawdň w Imiň PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy...! 

J.: Czy ma bucik wedğug najnowszej mody, czy musi trzy, albo cztery centymetr·w 
staĺ jak wedğug starej (mody) Ŝmieje siň strasznie (Czy ma czarne albo jasne 
poŒczochy?) 

E.: Judaszu Iskariocie, m·w prawdň i tylko prawdň z polecenia Matki BoŨej! 

J.: Czy ukazujŃ siň moŨe koronka halki, albo... (Ŝmieje siň szyderczo) 

E.: Powiedz teraz tylko to co Matka BoŨa chce przez ciebie powiedzieĺ, a wiňcej 
nie! Teraz m·wiğeŜ w pewnym sensie. 

J.: Muszň to w pewnym sensie powiedzieĺ. Muszň to powiedzieĺ dla uzupeğnienia. 
Naprawdň tak jest. Oni tak myŜlŃ, a przede wszystkim patrzŃ takŨe na twarz. To 
jest jasne. Dawniej kobiety byğy zawoalowane, teraz juŨ dawno tego nie ma. JeŨeli 
nie sŃ zawoalowane to nie naleŨŃ juŨ wcale do sğuŨby przy oğtarzu. PapieŨ i Ona u 
g·ry, tego nie chcŃ. (wskazuje w g·rň). 

E.: (M·w prawdň z polecenia Matki BoŨej, tylko prawdň!) 

J.: Najgorsze jest to, kiedy wyznacza siň kobiety do rozdawania Komunii Ŝw. To 
nie przynosi wcale bğogosğawieŒstwa ani ğask. Nie sŃ to poŜwiňcone rňce, sŃ to 
rňce kobiece. Ja myŜlň, Ũe rňce kobiece jako takie sŃ takie same, ale one nie sŃ 
poŜwiňcone. 

Chrystus przeznaczyğ tylko i jedynie mňŨczyzn do kapğaŒstwa, a nie kobiety. Ale to 
jest pycha, pycha, pierwszy gğ·wny grzech anioğ·w upadğych. 

E.: M·w dalej prawdň z polecenia i w Imiň Matki BoŨej! 

J.: Tak jest, kobiety te pyszniŃ siň, cheğpiŃ siň z tego, kiedy mogŃ staĺ na przedzie 
i wykonywaĺ funkcje posğugi kapğaŒskiej. Wierzcie mi, kapğani, kt·rzy teraz w tym 
czasie upatrujŃ cağy sw·j cel Ũyciowy we wiadrze (w korycie, Ũğobie) ci 
modernistyczni, pomimo to coŜ jeszcze dostrzegajŃ, Ũe nie da siň tak stale 
szafowaĺ swoimi modernistycznymi tezami i tŃ ñodnowŃ", Ũe z tym za daleko nie 
zajdŃ. Z drugiej strony jednak nie chcŃ oni zejŜĺ ze swej wygodnej drogi... Aby siň 
ludziom podobaĺ i im dogodziĺ, juŨ sami nie wiedzŃ, co jeszcze w tej ñodnowieò, 
wymyŜleĺ, aby jakoŜ pociŃgnŃĺ ludzi do koŜcioğa. Jednym z tych pomysğ·w jest 
wprowadzenie przez niekt·rych duszpasterzy kobiet do sğuŨby oğtarza (do 
prezbiterium). Wtedy majŃ jeszcze szansň (Ŝmieje siň z wielkŃ uciechŃ), Ũe ludzie 
przyjdŃ znowu... poniewaŨ tylko jedna trzecia koŜcioğ·w jest wypeğniona, (a trzeba 
ich przecieŨ jakoŜ pociŃgnŃĺ...) 

E.: Judaszu Iskariocie, m·w nadal z polecenia Matki BoŨej i tylko peğnŃ prawdň! 

J.: SŃ oni (katolicy i duchowni modernistyczni) bliŨej protestantyzmu, to znaczy w 
pewnym sensie protestantyzm jest jeszcze lepszy, aniŨeli taki modernistyczny 
Katolicki KoŜci·ğ. 

E.: M·w prawdň z polecenia Matki BoŨej! 

J.: Protestantyzm! Oni nie wiedzŃ o niczym innym ð tak myŜlň; oni nie wiedzŃ o 
niczym innym, czymŜ lepszym, od kiedy tak jest, ale katolicy? 

E.: M·w nadal z polecenia Matki BoŨej, Judaszu Iskariocie! 

J.: WğaŜnie protestanci bňdŃ wkr·tce BliŨej Boga, aniŨeli modernistyczny 
katolicyzm. Oni nie wiedzŃ o niczym innym, jak juŨ powiedziağem, chociaŨ 
niekt·rzy coŜ wiedzŃ w jakimŜ sensie o KoŜciele Katolickim. Inteligentniejsze typy 
spostrzegajŃ to, Ũe KoŜci·ğ Katolicki, (naturalnie ten dobry Katolicki KoŜci·ğ) byğby 
tym prawdziwym. Jest, wiňc takŨe wielu konwertyt·w. Ale tak, jak KoŜci·ğ Katolicki 
wyglŃda teraz ð powiedziağbym ð albo powiedzielibyŜmy w piekle ð stoi 
protestantyzm prawie lepiej!!! 
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E.: M·w nadal prawdň z polecenia Matki BoŨej i tylko prawdň! 

J.: A nastňpnie kazania! SŃ miejscowoŜci, w kt·rych kazania m·wiŃ kobiety, Tego 
nie chce Ten, tam u G·ry (wskazuje w g·rň). 

E.: M·w nadal prawdň i tylko prawdň z polecenia Matki BoŨej! 

J.: B·g chce, aby kazanie wygğaszağ poŜwiňcony mňŨczyzna, poniewaŨ takie 
kazanie ma wiňcej mocy u wiernych (bardziej do nich trafia, wywiera silniejszy 
wpğyw) 

Kobieta bez ŜwiňceŒ, nie ma daleko jeszcze tej samej mocy, nie m·wiŃc juŨ o tym, 
Ũe ludzie na jej kazaniu nie koncentrujŃ siň na nim. 

Kobieta i kazanie, to nie jest wcale dobre, nie potrafi ona m·wiĺ gğňboko, bo gdyby 
byğa gğňboko myŜlŃca i dobra, to by wcale nie zgodziğa siň na wygğaszanie kazania. 

NaŜladowanie Chrystusa, cnoty, krzyŨ i świňci sŃ zaledwie wspominane na Mszy 
albo w kazaniu. Tego nie biorŃ za temat nawet wyŜwiňceni kapğani na wielu 
miejscach. 

E.: M·w nadal prawdň z polecenia Matki BoŨej, m·w tylko prawdň!  

J.: JeŨeli jak juŨ byğo powiedziane, kobieta nie wypowiada siň wnikliwie, dogğňbnie, 
w jaki spos·b moŨe wtedy lud wyciŃgnŃĺ z tego owoce? 

PrzychodzŃ im wtedy do gğowy (wielu sğuchaczom) sproŜne myŜli, chociaŨ nie 
zawsze i nie zupeğnie wszystkim, w kaŨdym bŃdŦ razie kazanie takie chybia celu. 

E.: M·w prawdň z polecenia Matki BoŨej i tylko prawdň, co Matka BoŨa chce przez 
ciebie powiedzieĺ! 

OĞTARZE ZWRčCONE DO LUDU 

J.: Oğtarze w stronň ludu, to nie jest takŨe dobrze, przede wszystkim dla kobiet.  

Tu moŨna zastosowaĺ to samo, co poprzednio powiedziağem o kobietach przy 
sğuŨbie oğtarza (w prezbiterium). Kobiety patrzŃc na Ksiňdza i usğugujŃcych do 
Mszy Ŝw. myŜlŃ sobie:, Jakie on ma wğosy, czy jest piňknie uczesany, czy byğ u 
fryzjera? Teraz ma wğosy zakrňcone, dawniej tego nie miağ. Ma takŨe piňkne zňby 
(Ŝmieje siň szyderczo)... 

 E.: M·w nadal z polecenia Matki BoŨej i tylko prawdň!  

J.: Czy jego sutanna dobrze zgrabnie na nim leŨy, jest jeszcze mğody, szkoda, Ũe 
jest ksiňdzem (Ŝmieje siň z uciechŃ) itd. Gdyby natomiast odprawiağ tŃ Mszň 
zwr·cony do oğtarza, kobietom takie myŜli nie przychodziğyby do gğowy. Modliğyby 
siň, a samo odwr·cenie siň jego do ludu na chwilň, nie miağoby w tym Ũadnego 
znaczenia. Dlatego B·g wie dobrze, dlaczego Msza Ŝw. odprawiana byğa do 
oğtarza (w stronň oğtarza, Tabernakulum).  

E.: M·w prawdň, z polecenia Matki BoŨej, tylko prawdň, m·w nadal! 

TABERNAKULUM GODNE TEGO CO UKRYWA 

J.: Tabernakulum powinno byĺ w poŜrodku (KoŜcioğa). Jak to wyglŃda, kiedy 
przyjdzie siň do koŜcioğa, do jakiegoŜ modnego ñnowoczesnego" koŜcioğa i trzeba 
poszukiwaĺ dopiero Tabernakulum! Nie wie siň, czy jest ono z tyğu, z przodu, czy z 
boku? W wielu koŜcioğach buduje siň teraz nawet Tabernakulum, Ũe nie moŨna siň 
poznaĺ czy nie jest to jakaŜ lisia nora... (Ŝmieje siň z peğnŃ zğoŜliwoŜciŃ)... 

E.: M·w prawdň i tylko prawdň z polecenia Matki BoŨej, Judaszu Iskariocie! 

J.: ... albo jak sejf na pieniŃdze (nie zaprzestaje siň prawie Ŝmiaĺ). 

E.: M·w prawdň Judaszu Iskariocie, tylko prawdň z polecenia Matki BoŨej! 
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J.: Jest wielu, kt·rzy umieszczajŃ Tabernakulum z Ũelaza (Ũelazne?) MoŨe ma na 
myŜli Tabernakulum wsparte nie na oğtarzu, ale na szynach, czy prňtach 
Ũelaznych, wiszŃcych w powietrzu? bo dalej m·wi: ñmogğaby tak samo byĺ szyna 
kolejowa (Ŝmieje siň strasznie) po kt·rych ludzie chodzŃ i nad kt·rymi stojŃ!? 

E.: M·w prawdň i tylko prawdň, w Imiň...! 

J.: Tabernakulum ð sğyszycie ð powinno byĺ pozğacane! Ja myŜlň, Ũe nie 
tylko zğoto, ale najdroŨsze szlachetne kamienie mogğyby stanowiĺ Domek dla 
Tego(...Jezusa...), kt·ry siň w nim ukrywa. Nawet gdyby taki byğ, i jeszcze nie 
byğby godny Tego, Kt·rego kryje. To jest wstyd ð musimy nawet my tam na dole 
ð powiedzieĺ! To jest wstyd, co za Tabernakulum i KoŜcioğy buduje siň... 

E.: M·w prawdň, przestaŒ siň Ŝmiaĺ, m·w prawdň z polecenia Matki BoŨej! 

TANIEC W DOMACH BOŧYCH 

J.: A nastňpnie te koŜcioğy, w kt·rych Msze odprawiane sŃ wieczorem albo rano, a 
potem urzŃdzane sŃ potaŒc·wki? Ja muszň powiedzieĺ, Ũe jest to seks. Bo tam, 
gdzie jest taniec tam jest po wiňkszej czňŜci takŨe i seks. MoŨna by powiedzieĺ, Ũe 
nie ma przede wszystkim ani jednego taŒca, przy jakimŜ Ŝwiňcie, przy kt·rym nie 
dziağyby siň grzechy, czy to duchowe czy cielesne. Albo stwarza siň do tego 
okazjň, Ũe p·Ŧniej mogŃ siň dziaĺ. Taniec pochodzi tylko od nas. Ale teraz 
popierajŃ to nawet sami katoliccy kapğani, te uroczystoŜci, taŒce. MuszŃ wpleŜĺ 
taŒce, aby ludzie przyszli jeszcze do koŜcioğa tzn. takŨe p·Ŧniej... Towarzyszy 
temu potop piwa, potaŒc·wka z orkiestrŃ itd. (Ŝmieje siň znowu z wielkŃ uciechŃ). 
(Istotnie teraz czňsto na Zachodzie Europy, w USA i gdzie indziej koŜcioğy sğuŨŃ do 
koncert·w, teatr·w, a nawet taŒc·w niby to religijnych, wyraŨajŃcych religijnŃ 
radoŜĺ, upojenie ñDuchem świňtym" jak u ZielonoŜwiŃtkowc·w, kt·rzy i u nas 
zaczynajŃ mieĺ miejsce...) (Od tğumacza: ma to juŨ miejsce w niekt·rych 
KoŜcioğach w Polsce. Towarzyszy temu bardzo czňsto kolportaŨ literatury 
protestanckiej i innych heretyckich sekt, co powoduje potem deformacjň duchowŃ, 
szczeg·lnie u mğodzieŨy, kt·ra potem nierzadko wstňpuje do tych sekt, 
opuszczajŃc szeregi koŜcioğa katolickiego. Dzieje siň to gğ·wnie w tzw. ruchach 
odnowy w Duchu świňtym, neokatechumenalnych i oazowych ð oczywiŜcie nie 
we wszystkich bez wyjŃtku i to czňsto za wiedzŃ kapğan·w, kt·rym czňsto wydaje 
siň, Ũe dziağajŃ w duchu dobrze pojňtego ekumenizmu. Z tych Ŝrodowisk pochodzi 
podawanie Komunii świňtej na stojŃco, a w niekt·rych wypadkach na rňkň, co tak 
bardzo zniewaŨa BoŨy Majestat.)  

E.: M·w prawdň i tylko prawdň w Imiň...! 

J.: Dojdzie do tego, albo nawet juŨ to jest, Ũe niekt·rzy kapğani, mianujŃcy siň 
jeszcze katolickimi, ale juŨ w rzeczywistoŜci od dawna nimi nie sŃ, zbratajŃ siň z 
niekt·rymi sektami powiedzmy z ZielonoŜwiŃtkowcami, kt·rym pozwalajŃ 
przychodziĺ do swoich koŜcioğ·w i wygğaszaĺ referaty na temat swoich osobistych 
spraw... Nie rzŃdzi tu Duch świňty, to my rzŃdzimy tam... W pewnym stopniu 
rzŃdzi (kieruje) nimi czarna magia. I wtedy ludzie (ci co siň z nimi bratajŃ) zostanŃ 
zdezorientowani w tym co jest istotne (co jest prawdziwym przeŨyciem 
wewnňtrznym Boga, a co tylko iluzjŃ, marzeniem, fağszywŃ mistykŃ). Ă(Od 
tğumacza:, dlatego to bardzo wielu czğonk·w ruch·w neokatechumenalnych, 
oazowych itp. wraz ze swoimi niekt·rymi kapğanami, z takim entuzjazmem witağy w 
hali ludowej we Wrocğawiu takich fağszywych prorok·w i nauczycieli jak 
Christopher Alam. Zapraszano go teŨ do niekt·rych parafii, a w wielu koŜcioğach 
moŨna byğo przeczytaĺ ogğoszenie o Jego wystňpach. HaŒba to wielka dla 
naszego duchowieŒstwa, tym wiňksza, Ũe zamiast publicznie i jak najgğoŜniej (tak, 
jak to czyniğ Ŝw. Paweğ Apostoğ i pozostali Apostoğowie) przestrzegaĺ wiernych i 
demaskowaĺ fağsz tych nauk ð milczeli, oddajŃc bez walki na poŨarcie wilkom w 
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owczych sk·rach powierzone im przez Chrystusa owieczki!)ò. To jest naturalnie dla 
nas woda na mğyn (skoszona ğaska). Takich kapğan·w mamy dzisiaj. Nawet 
przemienienie niedğugo zniszczŃ, gğ·wnŃ czňŜĺ Mszy ð sğyszycie... (rzňzi). Ă(Od 
tğumacza: Na zachodzie stağo siň to juŨ w wielu koŜcioğach!!!)ò  

E.: M·w nadal z polecenia Matki BoŨej i nic jak tylko prawdň z polecenia Matki 
BoŨej! 

SZTUKA RELIGIJNA 

J.: Tak, Matka BoŨa to jest taka rzecz. Jej figury (figurň) stawia siň cağkiem na bok, 
albo usuwa gdzieŜ cağkiem do tyğu, Ũe JŃ tam zaledwie widaĺ. Wprawdzie jest to 
czňsto mağa kiczowata Madonka, co jest zrozumiağe (Ŝmieje siň szyderczo) przy 
wsp·ğczesnych figurach i moŨna by sŃdziĺ, Ũe to jest wyobraŨenie narzeczonej 
bandyty, albo wyobraŨa Tň u G·ry (wskazuje w g·rň) 

E.: Z polecenia Matki BoŨej m·w prawdň! 

J.: Tam gdzie jeszcze sŃ piňkne figury Matki BoŨej, sŃ ludzie lepiej natchnieni, 
usposobieni do modlitwy, dlatego chcŃ ci tam u g·ry, aby... 

E.: M·w nadal prawdň z polecenia Matki BoŨej, m·w to wszystko, co masz 
powiedzieĺ z Jej polecenia! 

J.: ... porzŃdnych, w kaŨdym razie dobrych i piňknych wyobraŨeŒ (obraz·w, figur), 
kt·re przemawiajŃ do ludu. Tabernakulum naleŨy, jak to juŨ zostağo 
powiedziane umieŜciĺ w centralnym miejscu w koŜciele, powinno ono byĺ 
bogato ozdobione zğotem ð jeŨeli to moŨna zrobiĺ i tak ustawione aby cağy 
koŜci·ğ nakğaniağ do czci. Ono (tabernakulum) nie moŨe byĺ jak buda dla psa, albo 
chciağbym powiedzieĺ ð jak ŜwiŒski chlew (Ŝmieje siň z gryzŃcym szyderstwem). 

E.: M·w prawdň z polecenia Matki BoŨej, nie uŨywaj takich wyraŨeŒ, pochodzŃ 
one z doğu. 

J.: Tak, pochodzŃ one z doğu, ale byğo dozwolone Ũebym to powiedziağ (oddycha z 
trudnoŜciŃ i gğoŜno). 

E.: M·w nadal prawdň, to wszystko, co musisz powiedzieĺ z polecenia Matki BoŨej 
i ciŃgnij twojŃ mowň dalej! 

NAJśWIŇTSZY SAKRAMENT OĞTARZA 

J.: Sakrament, Sakrament, nie majŃ juŨ ludzie do Niego naboŨeŒstwa, czci, zostağ 
on zupeğnie usuniňty na stronň... Wystawienia sŃ wielkŃ rzadkoŜciŃ i to tylko przy 
naboŨeŒstwach wynagradzajŃcych i tradycjonalnych, odpustowych, poza tym 
zdarza siň to bardzo rzadko. Sakrament (NajŜwiňtszy Sakrament) o gdybyŜcie 
wiedzieli, jaka to wielka rzecz! 

E.: M·w nadal w Imiň...! 

J.: Sakrament, gdybyŜcie wiedzieli, jakie bğogosğawieŒstwo przez Niego spğywa, 
jakie bğogosğawieŒstwo przez Niego spğywağo, gdy dawniej byğ wystawiany, a lud w 
Jego Obliczu czyniğ wynagrodzenie. Miağo to wielkŃ wartoŜĺ dla grzesznik·w... 
Tego obecnie nie ma, dlatego o wiele mniej dusz zostaje uratowanych. Nie 
chciağbym juŨ wiňcej m·wiĺ, nie chciağbym juŨ wiňcej... 

E.: M·w nadal, z polecenia Matki BoŨej, powiedz wszystko to co musisz 
powiedzieĺ, powiedz wszystko i tylko prawdň, co Ona kaŨe ci m·wiĺ! 

MODLITWA RčŧAőCOWA 

J.: To muszň powiedzieĺ (ma trudnoŜci z oddychaniem), ze kapğani w wielkiej 
masie sŃ zaŜlepieni. My ich zaŜlepiamy! Ale z troszkň dobrej woli i wielu 
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modlitwami do Ducha świňtego z czasem przejrzeliby! R·Ũaniec byğby do tego 
Ŝrodkiem uniwersalnym, ale zostağ prawie wszňdzie usuniňty. Nie jest on juŨ jak 
siň to m·wi w kursie w modzie. 

E.: M·w nadal z polecenia Matki BoŨej ð peğnŃ prawdň, kontynuuj twojŃ mowň 
dalej, co musisz powiedzieĺ! 

J.: CzňŜĺ Bolesna R·ŨaŒca byğaby najbardziej wartoŜciowŃ ze wszystkich 
trzech, to znaczy, Ũe wszystkie trzy majŃ peğnŃ wartoŜĺ, ale czňŜĺ Bolesna 
przynosi najwiňcej ratunku dusz. Przez to zostağa z G·ry przypieczňtowana, 
jako najwartoŜciowsza (wskazuje w g·rň). 

MODLITWA RčŧAőCOWA I NAśLADOWANIE CHRYSTUSA 

J.: SŃ one tj. czňŜĺ radosna i chwalebna takŨe dobre. SŃ one naturalnie bardzo 
dobre, a w czňŜci chwalebnej zwğaszcza trzecia tajemnica: Zesğanie Ducha 
świňtego. SŃ one wszystkie dobre, ale czňŜĺ Bolesna najwartoŜciowsza, 
poniewaŨ obejmuje ona rozmyŜlania o Chrystusie na G·rze Oliwnej, Biczowanie, 
Cierniem Koronowanie, Niesienie KrzyŨa i śmierĺ na krzyŨu. W ten spos·b ludzie 
prňdzej zostajŃ natchnieni, pobudzeni do niesienia krzyŨa Chrystusowego w 
naŜladowaniu Chrystusa ð jak siň to piňknie m·wi. KsiŃŨeczka pod tytuğem 

ĂNaŜladowanie Chrystusaò; Tomasza  a Kempis  byğaby najlepsza, byğaby 
poŨywieniem, byğaby chlebem dla ludzi. Ale oni jŃ odrzucili, jak i najlepsze 

ksiŃŨki, kt·re istniağy. WymieŒmy tylko ksiŃŨki Mari i  z Agredy , Katarzyn y  

Emmerich  itd.* TakŨe wiele innych ksiŃŨek Ŝwiňtych mňŨ·w popadğo w 
zapomnienie. Tylko ksiŃŨki K. Emmerich i M. z Agredy zawierajŃ w swej treŜci 
Ũycie Chrystusa bardzo wnikliwie przedstawione i przywodzŃ to ludziom przed 
oczy. To jak w strasznym, wielkim ub·stwie musieli Ũyĺ: Chrystus, Matka BoŨa i 
Ŝw. J·zef, gdyby sobie ludzie wziňli to do serca, nie staliby siň takimi chciwcami na 
pieniŃdze, nie pozwoliliby siň tak zaŜlepiĺ pychŃ. Widzieliby oni, Ũe jedynie 
bğogosğawieŒstwo w pokorze, w cnotach i w dobrych dzieğach miğosierdzia ð jak 
siň to piňknie m·wi ð a przede wszystkim w cağkowitym Chrystusa naŜladowaniu i 
oddaniu siň Temu tam u G·ry... (burczy).  

E.: M·w nadal prawdň z polecenia Matki BoŨej i tylko prawdň!  

J.: Lucyfer mnie paraliŨuje... Nie mogň juŨ wiňcej, nie mogň juŨ wiňcej. 

Ja juŨ nie chcň wiňcej, ja juŨ nie chcň wiňcej! Musiağem juŨ i tak za duŨo 
powiedzieĺ, ja Judasz Iskariot. (Oddycha z trudnoŜciŃ i gğoŜno). 

E.: M·w nadal prawdň Judaszu Iskariocie ð nakazujemy Lucyferowi nie szkodziĺ. 
Lucyferze! ty masz odejŜĺ z polecenia Matki BoŨej. 

J.: NaŜladowanie Chrystusa byğoby dobre, dobry byğby takŨe krzyŨ. W KrzyŨu jest 
zbawienie, w krzyŨu jest zwyciňstwo, krzyŨ jest mocniejszy od wojny. Och! Lucyfer 
drňczy mnie z tego powodu! 

E.: M·w nadal prawdň! Lucyferze, odejdŦ od tej kobiety! Ty nie moŨesz jej 
szkodziĺ w Imiň...!  

J.; Znajduje siň on w pobliŨu... 

E.: OdejdŦ Lucyferze, ty nie masz tu nic do szukania. Judaszu Iskarioto m·w 
nadal! Lucyfer nie moŨe ci szkodziĺ w Imiň... 

J.: On mnie drňczy! Mam jedynie Tej tam u G·ry (wskazuje w g·rň) do 
zawdziňczenia, kt·ra mnie bardzo kochağa, Ũe mnie z tego powodu w piekle nie 
mňczy jeszcze gorzej. Ten stary, szalony, ten obrzydliwy potw·r! 

E.: M·w nadal prawdň z polecenia Matki BoŨej, a Lucyfer nie Ŝmie ci 
przeszkadzaĺ, ani szkodziĺ, w Imiň...! 
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J.: Przeszkadza mi on i szkodzi, ale mnie wszystko jedno. Byğbym szczňŜliwy 
gdybym tego nie musiağ powiedzieĺ. Przypomina mi to tylko o moich wğasnych 
grzechach. Och, Och, gdybym m·gğ z powrotem cofnŃĺ siň do Ũycia, och, gdybym 
m·gğ powr·ciĺ (jňczy straszliwie). 

E.: M·w nadal z polecenia Matki BoŨej, to co musisz powiedzieĺ. Lucyfer, nie 
moŨe ci juŨ wiňcej szkodziĺ. On musi odejŜĺ i uciec z polecenia Matki BoŨej!!! 

CZEśĹ MARYI 

J.: Kongregacja MariaŒska (Sodalicja MariaŒska) byğa dobra. Obecnie jednak ñnie 
jest dobra". W miejscach gdzie jeszcze istnieje nie jest juŨ wiňcej uwaŨana za 
dobrŃ, a w wiňkszoŜci miejscowoŜci nie istnieje wcale, poniewaŨ Matka BoŨa w 
wiňkszoŜci koŜcioğ·w zostağa usuniňta. Tylko niewielu ludzi idzie za Jej 
pragnieniem, za Jej wolŃ. JuŨ tylko niewielu ludzi JŃ naŜladuje, a jeszcze mniej 
praktykuje ĂDoskonağe naboŨeŒstwo do N.M.Pò wedğug Ludwika Grigniona. 
Jest ono trudne. Doskonağe naboŨeŒstwo i oddanie siň N.M.P. nie jest ğatwe. 
My chcemy temu wszystkiemu przeszkodziĺ! Dla ludzi byğoby to najlepsze co 
mogliby uczyniĺ, w kaŨdym razie byğaby to jedna z najlepszych rzeczy. 

Ona (wskazuje w g·rň) ma wielkŃ moc, ochrania sw·j KoŜci·ğ, ochrania go tak, 
jakby mnie byğa ochraniağa, gdybym tylko tego byğ chciağ. (jňczy rozpaczliwie). 

E.: M·w nadal prawdň Judaszu Iskarioto! Lucyfer nie moŨe ci szkodziĺ i 
powstrzymywaĺ ciň, m·w, co Matka BoŨa chce przez ciebie powiedzieĺ! Ty 
musisz m·wiĺ z Jej polecenia w Imiň... 

J.: PieŜni do Matki BoŨej Ŝpiewa siň w modernistycznych koŜcioğach na zachodzie 
tylko jeszcze w latach przestňpnych, (co cztery lata) (jňczy z udrňczeniem, jakby 
go ktoŜ tam maltretowağ). 

E.: Lucyferze, nie Ŝmiesz szkodziĺ Judaszowi Iskariocie, ani mu przeszkadzaĺ w 
m·wieniu! 

J.: śpiewa siň tylko w latach przestňpnych, a jeŨeli juŨ, to takŃ pieŜŒ, kt·rej 
brak gğňbi i nie przemawia tak do ludzi. Stanowi to dla nas wielki plus, 
poniewaŨ przez pieŜni do Matki BoŨej, zostağ juŨ niejeden uratowany, albo 
byğ pobudzony do dobrego. WeŦmy na przykğad; pieŜŒ: Maria zu Lieben (Kochaĺ 
Maryjň) gdzie Ŝpiewa siň: Ty jesteŜ przecieŨ MatkŃ, chcň byĺ Twoim dzieckiem w 
Ũyciu i Ŝmierci naleŨeĺ do Ciebie... (jňczy straszliwie) Nie, nie chcň tego 
powiedzieĺ... 

E.: M·w prawdň w Imiň...! 

J.: Ja chcň milczeĺ. 

E.: Z polecenia Matki BoŨej musisz m·wiĺ...! 

J.: Chcň milczeĺ. Wiele tekst·w zostağo zmienionych przez biskup·w, na cağym 
obszarze jňzyka niemieckiego. PieŜŒ: Ğaskawa Kr·lowo pamiňtaj ð Milde Konigin 
gedanke ð jest takŨe jednŃ z tych, kt·rych siň boimy, poniewaŨ znajduje siň w niej 
to piňkne zdanie: ñSoi' das Armatň deiner Kinder ohne Filfe von dir geh'n" Czy 
najbiedniejsze z twoich dzieci, ma odejŜĺ bez Twej pomocy? To doprowadziğo juŨ 
niejednego na dobrŃ drogň albo wyrwağo go w ostatniej chwili (od piekğa). Albo 
urywek z innej pieŜni: - ñSich mich armen grossen Slinder..." Spojrzyj na mnie 
biednego, wielkiego grzesznika. Dla nas jednak w piekle to wychodzi na dobre, 
jeŜli siň juŨ tego wiňcej nie Ŝpiewa. Dla nas jest to dobre, nawet bardzo dobre! 

E.: M·w prawdň, z polecenia Matki BoŨej i tylko to, czego chce Matka BoŨa! 

J.: A nastňpnie pieŜŒ do NajŜwiňtszego Sakramentu na przykğad; ñKommet lobet 
ohne End ð PrzychodŦcie i chwalcie bez koŒca (ChwalŃ i dziňkczynienie albo:  
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O Stern im Meere Purstum der Liebe ð O Gwiazdo Morza, KsiňŨniczko MiğoŜci, 
albo setki piňknych i dobrych pieŜni!) 

Modernistyczny KoŜci·ğ wie dobrze, co to ma znaczyĺ, ze my wiemy bardzo 
dobrze, co w pierwszym rzňdzie powinno siň, powinniŜmy wyrwaĺ, usunŃĺ z 
KoŜcioğa Katolickiego. My musimy ð stary chce tego (Lucyfer), stary m·wi, stary 
tego ŨŃda! Teraz osiŃgnňliŜmy to, osiŃgnňliŜmy to, poniewaŨ tego chcieliŜmy! 

DoszliŜmy juŨ do punktu kulminacyjnego. Stoimy juŨ u szczytu, na kt·rego 
wierzchoğku brakuje juŨ tylko: ostrzeŨenie, brakuje tylko: ostrzeŨenie!!! 

KAPĞAN, JAKO KAZNODZIEJA I JEGO SĞUCHACZE 

POKORA 

E.: M·w prawdň z polecenia Matki BoŨej, to co Ona chce przez ciebie powiedzieĺ 
Judaszu Iskariocie! 

J.: Wielu ludzi nie ma pokory. Wielu dzisiejszych kapğan·w nie ma pokory, bo 
gdyby mieli pokorň, nie byliby takimi tch·rzami. Mogliby oni wtedy wystŃpiĺ z 
dobrym (kazaniem) przeciw temu, (diabğu), kt·rego zastňpujň, nawet w wypadku 
gdyby narazili siň na upokorzenie. (Bo kazania o diable, piekle sŃ zacofane ð 
przestarzağe)... To jest ta sğaboŜĺ, kt·rej my siň moŨemy uczepiĺ i ich uchwyciĺ. 
Od tej cnoty zaleŨy wiele. Pokora jest tak mağo u nich ceniona, tak mağo znaczy, Ũe 
jej w og·le nie widaĺ. Tylko, u niewielu ma jeszcze znaczenie, a tylko bardzo mağa 
garstka wysoko jŃ ceni i posiada ð cnotň pokory. JeŨeli siň naturalnie, o niej nie 
m·wi na kazaniu, w jaki spos·b ma siň lud nauczyĺ pokory albo innych cn·t? SkŃd 
ma wziŃĺ materiağ, skŃd natchnienie, skŃd dobrego ducha, kt·ry powinien 
panowaĺ, ð jeŨeli nie z kazaŒ? Czy jeden z wielkich Ŝwiňtych nie powiedziağ:, 
ĂKogo diabeğ chce mieĺ temu nie pozwala na Ũadne kazanie?. Ale na takie 
kazania, jakie teraz sŃ wygğaszane, moŨe im diabeğ spokojnie pozwoliĺ iŜĺ (Ŝmieje 
siň znowu peğen zğoŜliwoŜci) 

E.: M·w prawdň z polecenia Matki Boskiej i przestaŒ siň Ŝmiaĺ, szydziĺ! 

J.: SŃ to w wiňkszej czňŜci anegdoty, albo temat ñodnowy posoborowej" albo 
odgrywajŃ oni po wiňkszej czňŜci rolň konferansjera (ten, kt·ry zapowiada w 
spos·b Ũartobliwy program przedstawienia teatru itp.) tam na przedzie (w 
prezbiterium) (śmieje siň cağŃ siğŃ) a nie rolň kaznodziei. Ludzie pomimo to ñwiszŃ 
mu u ust" (patrzŃ na jego usta), ale jak dğugo jeszcze? 

E.: M·w prawdň w Imiň...! 

J.: Tak oni ñwiszŃ" u jego ust i wierzŃ we wszystko gorŃco, karmiŃ siň tym, co on 
m·wi, poniewaŨ jest on kapğanem, a jego zadanie, posğannictwo pochodzi od 
biskupa. 

M·wi on to, odczytuje kaŨdŃ niedzielň ð juŨ nie z ambony, ale z doğu, Ũe 
naturalnie ludzie... to jest takŨe czymŜ... (Ŝmieje siň takŨe znowu gğoŜno)... 

E.: M·w prawdň, co musisz powiedzieĺ z polecenia Matki BoŨej ð peğnŃ prawdň! 

J.: Kapğan ma... (Nie moŨe wypowiedzieĺ tych sğ·w, dusi siň...) Ja nie chcň tego 
powiedzieĺ... 

E.: Wyrzuĺ to z siebie! Lucyferze ty nie Ŝmiesz szkodziĺ, ty nie moŨesz Judasza 
powstrzymywaĺ! Judaszu m·w prawdň w Imiň...! 

J.: Kapğan ma z ambony wiňkszŃ moc, aniŨeli, kiedy stoi na dole przed 
mikrofonem. Dawniej kapğani mieli wiňkszŃ moc, kiedy m·wili swym wğasnym 
gğosem z ambony, aniŨeli teraz z doğu (z prezbiterium) z 50-cioma gğoŜnikami!!! 

E.: M·w prawdň, peğnŃ prawdň z polecenia Matki BoŨej! 



 58 

J.: Tak, to jest wğaŜciwie, to jest cağy ñwidz" w tej sprawie (to jest w tym sedno 
sprawy). Kiedy ludzie musieli spoglŃdaĺ w g·rň, na ambonň i w pewnym sensie 
jest to logiczne, ð Ũe patrzymy siň na tego, kt·ry m·wi, a nie na kaŨdy kapelusz, 
kaŨdŃ fryzurň, kaŨdy frak (sukniň), kaŨdy krawat... Wtedy byli zmuszeni patrzeĺ na 
usta, przynajmniej na gğowň kaznodziei. Tego teraz nie ma, kiedy patrzŃ na d·ğ. 
Uwaga ich jest odciŃgniňta przez innych obecnych!!! 

E.: M·w prawdň z polecenia Matki BoŨej! Lucyfer nie Ŝmie ci przeszkadzaĺ! 

J.: Cağa sprawa jest w tym, Ũe zostağo to w ten spos·b zorganizowane, Ũe kapğan 
nie m·wi juŨ wiňcej z ambony. To jest gğ·wna logika, to stanowi dla nas wielki 
plus, kiedy m·wiŃ oni z przodu. Jest to przez nas ukartowana sprawa, myŜmy 
takŨe tego chcieli! MyŜmy to osiŃgnňli! My osiŃgamy wszystko! WğaŜnie teraz 
osiŃgamy wszystko, przede wszystkim wszystko, czego tylko chcemy (Ŝmieje siň 
pewny zwyciňstwa). 

E.: M·w prawdň, tylko prawdň z polecenia Matki BoŨej, a Lucyfer nie Ŝmie ci 
przeszkadzaĺ Judaszu Iskariocie w m·wieniu. Judaszu Iskariocie m·w w Imiň...! 

J.: My osiŃgamy, a nawet osiŃgnňliŜmy to, Ũe nawet kobiety ð albo ja wiem 
kto jeszcze... mogŃ chodziĺ na Mszň w nieprzyzwoitych ubiorach, a kapğan 
ich nie wyrzuca... 

Przeciwnie, sŃ kapğani, kt·rzy m·wiŃ, Ũe trzeba praktykowaĺ miğoŜĺ bliŦniego w 
tym... (znosiĺ to, tolerowaĺ itp.). 

E.: M·w i wyrzuĺ to z siebie, tň prawdň, w Imiň...! 

J.: ... Ũe trzeba praktykowaĺ miğoŜĺ bliŦniego, nie moŨna sŃdziĺ czğowieka z 
ubrania... jeŨeli nie jest one ñğadne"... (Ŝmieje siň zğoŜliwie) trzeba patrzeĺ w serca 
itp.... 

E.: M·w prawdň w Imieniu Matki BoŨej, tylko prawdň! 

J.: Dawniej byğo lepiej, wtedy taka osoba, albo powiedzmy lepiej taka ñwğ·ka" byğa 
wyrzucona przez kapğana z koŜcioğa. Wtedy byğ jeszcze porzŃdek... Ale teraz 
kaŨdy brudas moŨe wejŜĺ do Ŝrodka (Ŝmieje siň bezczelnie...) 

E.: M·w, co Matka BoŨa ci poleca - Judaszu Iskariocie i tylko prawdň to co Matka 
BoŨa chce przez ciebie powiedzieĺ! 

J.: Co siň dalej dzieje jest logiczne. JeŨeli parň takich os·b jest w koŜciele... 
(zaprzestaje m·wiĺ) 

E.: M·w nadal prawdň w Imiň...! 

J.: Gdy parň takich os·b jest w koŜciele, wtedy zwracajŃ siň gğowy na lewo albo na 
prawo, do przodu albo do tyğu, oglŃdajŃ siň za tym co chcŃ widzieĺ... (Ŝmieje siň 
gğoŜno). Wtedy jest takŨe juŨ po modlitwie {Ŝmieje siň zğoŜliwie). 

E.: M·w prawdň, w Imiň...! 

J.: Wtedy modlitwa ñwisi na gwoŦdziu" albo na muchoğapce, (Ŝmieje siň 
szyderczo). 

E.: Z polecenia Matki BoŨej m·w prawdň, co Matka BoŨa chce powiedzieĺ! 

J.: Przez to modlitwa nie moŨe ñbujaĺ siň" (wznieŜĺ siň) z powodu tej 
ñmuchoğapki". ñBuja" siň ona najwyŨej w sieciach seksu... (zaprzestaje m·wiĺ) 

E.: M·w prawdň, w Imiň...: 

UBIčR OSOBY DUCHOWNEJ 

J.: WğaŜnie kapğani musieliby wğaŜnie powr·ciĺ do czarnego ubioru (sutanny). 
Musimy to raz powiedzieĺ ð powiedziağy juŨ o tym demony ludzkie, ð jeŨeli 
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kapğan przyjdzie w zwyczajnym ubraniu - w koszuli z koğnierzem i krawatem ð 
wtedy nikt nie wie, czy to jest reporter, czy ktoŜ inny... (Ŝmieje siň szyderczo).  

E.: M·w prawdň z polecenia Matki BoŨej, tylko prawdň!  

J.: ... pomyŜli kto moŨe to jakiŜ dyplomata, albo dyrektor... (Ŝmieje siň cala gňbŃ) 
albo jest to jakiŜ konferansjer, ten tam...  

E.: M·w prawdň z polecenia Matki BoŨej i tylko prawdň!  

J.: ... czy ten taki jakiŜ tam... (szyderczy Ŝmiech)  

E.: M·w prawdň z polecenia Matki BoŨej, zaprzestaŒ drwin, nie r·b nam takich 
kawağ·w (sztuczek). M·w teraz z polecenia Matki BoŨej!  

J.: ... albo jest to jakiŜ ñosioğ", kt·ry tam... zabiega, krňci siň, dookoğa aby zğowiĺ 
ñseks bombň"? 

E.: M·w prawdň, m·w tylko prawdň, to czego chce Matka BoŨa! 

J.: To naleŨy do tego (mowa o tym zachowaniu siň takiego kapğana) to naleŨy do 
tego (Ŝmieje siň nadal zğoŜliwie) 

E. M·w prawdň, z polecenia Matki BoŨej, co Ona chce powiedzieĺ ð Judaszu 
Isakrioto! 

J.: WğaŜnie to jest prawda... (burczy) 

E. M·w w Imiň Jezusa...! 

J.: Ja nie chcň m·wiĺ...! 

E. Prawdň musisz powiedzieĺ, m·w Judaszu Iskarioto...! 

J.: To jest tak. 

E. Musisz m·wiĺ z polecenia Matki BoŨej! 

J.: JeŜli taki przyjdzie w sportowej koszuli ð jeŨeli to moŨliwe jeszcze podstawny, 
elegancki ð wtedy kaŨda ñkwoka" mogğaby myŜleĺ... Ũe jŃ chce... 

Co to jest za przykğad takiego kapğana, co on daje za przykğad? Jak wiele bğňd·w 
(grzech·w) miağo miejsce w ostatnich latach tylko z tego powodu... 

Tego wszystkiego moŨna by uniknŃĺ, gdyby kapğani Ũyli w prawdziwym, w swym 
pierwotnym, dobrym, starym, tradycjonalnym.. (przerwağ ð burczy). 

E.: M·w prawdň z polecenia Matki BoŨej, co musisz powiedzieĺ! 

J.: ... nie tylko dobrzy... (burczy) 

E.: M·w prawdň, m·w, wyrzuĺ z siebie tŃ prawdň, peğnŃ prawdň, m·w Judaszu 
Iskarioto w Imiň...! 

J.: ... bardzo do twarzy (wszystkim duchownym) habit albo sutanna... 

E.: M·w nadal w Imiň...! Lucyferze nie moŨesz powstrzymywaĺ Judasza! 

J.: ... w ich ksiňŨowskiej sutannie, habicie... albo ja wiem, w czym... mogliby 
chodziĺ. 

WymieŒmy dla przykğadu Benedyktyn·w. Nie jednemu ksiňdzu pasowağa by 
suknia Ŝw. Benedykta lepiej aniŨeli Ŝwieckie plugawe ubranie, kt·re nie moŨe 
nigdy przedstawiaĺ tego, co powinno przedstawiaĺ. WeŦmy na przykğad sukniň Ŝw. 
Franciszka z kapturem. Niekiedy laik m·gğby na sam widok tak ubranego 
zakonnika, chociaŨby go widziağ tylko z daleka ð nie musiağby on przy nim staĺ ð 
jak czňsto byğ taki widok ð stawağ siň ratunkiem jakiejŜ duszy... U wielu ludzi 
powstaje wtedy taka myŜl (refleksja), Ũe jeŨeli sŃ jeszcze kapğani musi istnieĺ 
pomimo wszystko takŨe B·g, gdyŨ w przeciwnym razie, ludzie nie mogliby takiej 
sukni... 
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E.: M·w nadal prawdň z polecenia Matki BoŨej, co musisz powiedzieĺ, co ci 
poleca Matka BoŨa, tylko prawdň! 

J.: I taki sobie pomyŜli:, JeŨeli istnieje B·g, to muszň siň takŨe zastanowiĺ nad 
sobŃ! Jak powinienem postňpowaĺ? Jak postňpujň? Nastňpnie rozmyŜla nieraz 
nawet myŜli i zastanawia siň nad swoim Ũyciem, nad zmianŃ postňpowania. W 
koŒcu jednak znajduje drogň do jakiegoŜ brata w habicie albo do czarnego z 
guzikami w sutannie, albo do zakonnika w sukni Benedykta, albo wreszcie do 
jakiegoŜ, jak oni siň tam nazywajŃ... Byğoby to dla was i dla cağego Ŝwiata wielkim 
plusem, byğoby to plusem dla wielu dusz! Zostağyby tylko przez to samo uratowane 
ð tysiŃce i tysiŃce dusz! 

WğaŜnie w pociŃgu albo miejscach publicznych, albo wszňdzie gdzie chodzŃ i stojŃ 
(w grupkach) wtedy niekt·re kobiety lub mňŨczyŦni zachowujŃ siň wiňcej 
skromnie, albo nie tak samowolnie, albo powiedzmy to wpğynňğoby dodatnio na ich 
zachowanie siň... (urywa...) 

E.: M·w prawdň Judaszu Iskarioto! Powiedz, co Matka BoŨa ci poleca i tylko 
prawdň, w Imiň...! 

J.: JakiŜ dobry promieŒ przeszedğby na tych ludzi, na ten widok. PomyŜleliby: to 
jest kapğan, sprowadza on bğogosğawieŒstwo BoŨe, rozdziela świňte Sakramenty, 
oraz cağŃ moc. Za nim musi staĺ, wiňc B·g. W ten spos·b (niewğaŜciwy) nie 
moŨemy postňpowaĺ, kiedyŜ bňdziemy musieli przecieŨ umrzeĺ... 

Tak to jest mniej wiňcej, o czym powiedziağem juŨ. Potwierdzam to jeszcze raz, 
poniewaŨ to takŨe... (urwağ) 

E.: M·w prawdň Judaszu Iskarioto, co Matka BoŨa ci poleca! Lucyferze! Ty nie 
Ŝmiesz Judasza Iskariotň powstrzymywaĺ, ani mu przeszkadzaĺ w Imiň...! 

J.: ð... jest to straszne, gdy jakaŜ dama w mini sukience siedzi na przeciw 
ksiňdza w nieprzyzwoitym ubraniu i nie wie, Ũe jest to ksiŃdz. Widzi ona 
wprawdzie w jego oczach, albo w cağym jego zachowaniu, Ũe musi w nim byĺ 
coŜ wyŨszego, odczuwa ona to w pewnym sensie, i dlatego tym wiňcej chce 
siň do niego zbliŨyĺ. Nie stağoby siň to, gdyby byğ on w sutannie, albo w 
sukni zakonnej. 

Zdarzenia takie doprowadziğy juŨ wielu kapğan·w do porzucenia swej drogi, 
doprowadziğy do mağŨeŒstwa i do opuszczenia szereg·w kapğaŒskich !!! 

Z KoŜcioğem Katolickim jest Ŧle! OsiŃgnŃğ on punkt zerowy! (kulminacyjny). 

E.: M·w prawdň Judaszu Iskarioto! Lucyferze, ty nie moŨesz Judasza Iskariotň 
powstrzymywaĺ, ani mu przeszkadzaĺ! Judaszu Iskarioto ð m·w, co Matka BoŨa 
ci zleciğa! 

J.: (sğychaĺ tylko niezdefiniowane zduszone sğowa i trudnoŜci w m·wieniu..........) 

E.: Judaszu Iskarioto m·w w Imiň...! Lucyferze, ty nie masz nic do przeszkadzania! 
OdejdŦ w Imiň... 

TYLKO WKROCZENIE BOGA MOŧE URATOWAĹ KOśCIčĞ KATOLICKI 

J.: Tylko wkroczenie samego Boga (Tego tam u G·ry ð wskazuje w g·rň) moŨe 
go teraz jeszcze uratowaĺ. Jest on cağkowicie w naszych pňtlach (sieciach) ð 
KoŜci·ğ! 

Idzie on ku upadkowi, jest on juŨ omotany (idzie na naszym pasku). Jest on 
przesiŃkniňty modernizmem, ideami profesor·w, doktor·w, ksiňŨy, kt·rzy mieniŃ 
siň byĺ mŃdrzejszymi od innych... (Od dawnej nauki KoŜcioğa) Modlitwa i pokuta 
tylko jeszcze, modlitwa i pokuta mogŃ pom·c, ale tych, kt·rzy to czyniŃ jest bardzo 
mağo. (gğňboki ciňŨki oddech). 
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E.: M·w prawdň Judaszu Iskarioto! Lucyferze, ty nie Ŝmiesz przeszkadzaĺ! IdŦ 
precz Lucyferze, pozw·l Judaszowi m·wiĺ w Imiň...! 

PIEKĞO W CAĞEJ SWEJ OKROPNOśCI 

J.: To jest wielki plus dla nas, Ũe rzadko, kt·ry kapğan m·wi o piekle. 

Piekğo ð w swej okropnoŜci ð musiano by wymalowaĺ na Ŝcianie. MyŜlň, Ũe 
gdyby ono zostağo wymalowane na Ŝcianie, to nie oddağoby jeszcze tego, czym 
ono jest w cağej swej okropnoŜci! Gdzie widzicie jeszcze kapğana, kt·ryby m·wiğ na 
kazaniu o piekle, o czyŜĺcu, o Ŝmierci, albo o innych tym podobnych rzeczach. 
Jeszcze tylko bardzo rzadko. Tych niewielu kapğan·w jest niemile widzianych 
przez tğum, kt·ry znajduje siň na drodze zatracenia. 

E.: M·w nadal Judaszu Iskarioto! Lucyferze, ty nie moŨesz powstrzymywaĺ 
Judasza, i przeszkadzaĺ mu w m·wieniu. Musi on m·wiĺ to, co Matka BoŨa mu 
poleciğa, w Imiň...! 

J.: To jest jedna z gğ·wnych przyczyn naszego chwytania dusz w szpony. 
Jest to dla nas wielki plus, Ũe siň juŨ nie m·wi na kazaniach o piekle. 
Musiano by w cağej rozciŃgğoŜci m·wiĺ o okropnoŜciach piekğa, a i tak nie 
byğoby tego za wiele, nie wyczerpano by tego tematu jakby naleŨağo. 

Ja juŨ to wğaŜnie powiedziağem, Ũe piekğo jest o wiele straszniejsze, aniŨeli siň 
og·lnie myŜli, aniŨeli siň przypuszcza (rzňzi i wyje). 

E.: M·w nadal prawdň Judaszu Iskarioto w Imiň...! 

MISJE LUDOWE PRAWDZIWYM ODNOWIENIEM 

J.: Gdyby to chociaŨ powiedzieli ludziom z ambony i odprawiali znowu misje wŜr·d 
ludu, wtedy poszğoby znowu wielu ludzi ð tak masowo poszliby do spowiedzi. 

Teraz tego jednak nie czyniŃ. MyŜmy juŨ takŨe dawno powiedzieli, Ũe 
naboŨeŒstwa pokutne nigdy nie zastŃpiŃ spowiedzi ustnej. Misji wŜr·d ludu boimy 
siň jak zarazy... One uratowağy juŨ bardzo wielu. Po najwiňkszej czňŜci m·wiŃ 
misjonarze na kazaniach misyjnych o piekle, czyŜĺcu, nawr·ceniu i Ŝmierci. To 
wielu rozpğomieniğo. Byğ to zapalny lont podğoŨony przez tych kapğan·w misjonarzy 
(do rozpalenia ich miğoŜciŃ BoŨŃ) i wtedy mogli ich pociŃgnŃĺ do Boga, bo nikt nie 
chciağby Ŧle skoŒczyĺ i dostaĺ siň do piekğa. Wszyscy cofali siň ze strachu (od 
dawnych czyn·w, od zğego) a kaŨdy myŜlağ: dobrze by byğo chwyciĺ siň czegoŜ 
dobrego, jeŨeli jest aŨ tak straszne to piekğo. 

I myŜleli: On (kaznodzieja), ma z pewnoŜciŃ racjň... Gdy kapğan postňpuje wedğug 
tego dobrego, trzyma siň tradycji jak oni tam u G·ry tego chcŃ (wskazuje w g·rň) -
odprawia Mszň Ŝw. jak siň naleŨy i prowadzony jest przez Ducha świňtego i modli 
siň wiele do Niego, to bňdzie takŨe miağ o wiele wiňkszŃ moc bğogosğawieŒstwa i 
wiňcej wpğywu na ludzi. 

Dotyczy to takŨe jego kazaŒ. Wielu kapğan·w m·wi kazania jednak tylko 
powierzchownie. 

JuŨ przy ich Mszach nie spğywa prawie Ũadne bğogosğawieŒstwo, albo bardzo 
mağo, w kaŨdym razie o wiele mniej, aniŨeli u dobrych kapğan·w. To jest logiczne i 
pewne. 

Albo powiedzmy, Ũe to przychodzi z nieba, Ũe kapğan, kt·ry naprawdň chce 
dobrego i pozwala sobŃ kierowaĺ Duchowi świňtemu, kt·ry oddaje siň cağkowicie 
Bogu i czyni tylko to, czego On chce (wskazuje w g·rň) ð wywiera o wiele 
wiňkszŃ moc, wpğyw i promieniowanie na masy ludzi w koŜciele. 

Nawet przy czytaniu Ewangelii, jak teŨ innych czytaŒ od poczŃtku aŨ do koŒca 
Mszy Ŝw. bňdzie miağ on wiňkszŃ, wszystko obejmujŃcŃ moc bğogosğawieŒstwa 
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aniŨeli zwykğy, albo oziňbğy albo prawie odpadğy ksiŃdz. Ci ostatni (ksiňŨa) nie chcŃ 
tego juŨ wiňcej (kazaŒ o rzeczach ostatecznych) albo sŃ za tch·rzliwi odprawiaĺ 
Mszň i tak dokonywaĺ dobrego, tak jak musieliby to czyniĺ z nakazu od Tych tam u 
G·ry... Nie chcň juŨ wiňcej m·wiĺ! Nie chcň juŨ wiňcej m·wiĺ! 

E.: Judaszu Iskarioto, m·w prawdň, co musisz powiedzieĺ z polecenia Matki 
BoŨej. Lucyferze, ty nie moŨesz Judaszowi Iskariotowi przeszkadzaĺ, ty masz 
odejŜĺ do piekğa, tam jest twoje miejsce. Judaszu Iskarioto m·w nadal, co Matka 
BoŨa ci poleca, peğnŃ prawdň, ile musisz powiedzieĺ! 

J.: (Jňczy) 

E.: Lucyferze, idŦ precz, ty nie Ŝmiesz Judaszowi Iskariotowi przeszkadzaĺ i 
powstrzymywaĺ go. Judaszu Iskariocie - m·w nadal w Imiň...! 

J.: Musieliby wystŃpiĺ dzielni kapğani. Naturalnie byğoby lepiej, jeŨeli przeciwko tym 
nieporzŃdkom w KoŜciele wystŃpiliby biskupi. Trzeba by tacy zebrali siň razem do 
wsp·lnego dziağania. W kazaniach musieliby znowu poruszyĺ te prawdy nawet 
powinni by woğaĺ z dach·w. Wszystko to powinni, wszystkie te poruszone 
przeze mnie sprawy przypomnieĺ z kazalnic, to co ja Judasz powiedziağem. 
MyŜlň gğ·wnie o Asperges i o ostatnim bğogosğawieŒstwie na koŒcu Mszy, 
podczas kt·rego trzeba klňczeĺ, poniewaŨ stojŃco otrzymuje siň mniej 
bğogosğawieŒstwa. 

Tego B·g wcale nie kocha (nie lubi). Jest to dla Boga bardzo obraŦliwe, jeŨeli 
przy bğogosğawieŒstwie siň stoi, ani siň nie modli, a ramiona zwiesza siň niedbale 
w d·ğ (zamiast mieĺ rňce zğoŨone). My w piekle byŜmy siň na to oburzali gdybyŜmy 
mogli, ale my naturalnie to lubimy, podoba nam siň to! My to lubimy! 

E.: Ale m·w teraz z polecenia Matki BoŨej, tylko to co chce powiedzieĺ! 

STARA MSZA śWIŇTA PRZYNOSI NIESKOőCZONE ĞASKI 

J.: Gdyby byğo znowu tych 33 krzyŨyk·w (we Mszy Ŝw.) Ma to coŜ wsp·lnego z 
latami Ũycia Jezusa Chrystusa ð to zostağo uprzednio przemyŜlane. Tym 
wszystkim kierowağ Jezus przez Ducha świňtego, przez papieŨa, przez sw·j 
KoŜci·ğ. Tego wszystkiego On chciağ. Gdyby to znowu zaprowadzono ð 
zaczynajŃc od Asperges aŨ do modlitwy do Ŝw. Archanioğa i odprawialiby Mszň, 
tak jak tego chciağ Chrystus ð wtedy zostağyby... ja nie chcň tego powiedzieĺ... 

E.: M·w prawdň Judaszu Iskariocie, ty musisz jŃ powiedzieĺ z polecenia Matki 
BoŨej! Lucyferze, ty nie moŨesz przeszkadzaĺ! OdejdŦ precz! 

J.: ... wtedy zostağyby tysiŃce dusz uratowanych, kt·re nie sŃ uratowane, idŃ na 
wieczne zatracenie. Miliony dusz mogğyby przez to zostaĺ uratowane... 

CzegoŜ jest brak przy dzisiejszej (posoborowej) Mszy, przy dzisiejszej Mszy. 
Spğywağo wiele bğogosğawieŒstwa przy Mszy, kiedy byğa jeszcze wğaŜciwie 
odprawiana. Msza jest gğ·wnym Ŧr·dğem ğask. Msza i Komunia sŃ najwiňkszymi 
wartoŜciami, jakie istniejŃ dla was katolik·w. Wszelka mistyka, wszelkie objawienia 
Matki Boskiej - nie sŃ tak wartoŜciowe jak Ona. Msza ma nieskoŒczonŃ wartoŜĺ, 
natychmiastowŃ wartoŜĺ. Sam Chrystus zstňpuje na oğtarz z cağŃ peğniŃ 
bğogosğawieŒstwa, kt·rej my tak bardzo nienawidzimy... Przy mszy, kt·ra jest 
dobrze odprawiana musimy my odejŜĺ. OdejŜĺ na samym poczŃtku juŨ przy 
Asperges. M·wiŃc obrazowo moŨemy siň tylko przyglŃdaĺ przez jakŃŜ szparň! 
Natomiast przy nowej Mszy moŨemy na samym przedzie taŒczyĺ dokoğa aŨ... Ja 
nie chcň tego powiedzieĺ... 
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CZY CHRYSTUS JEST JESZCZE OBECNY WE WSZYSTKICH 
TABERNAKULACH? 

E.: M·w prawdň, co Matka BoŨa chce powiedzieĺ, tylko peğnŃ prawdň! 

J.: ... aŨ w prezbiterium moŨemy taŒczyĺ, krňciĺ siň dookoğa nawet przed samym 
Tabernakulum, poniewaŨ nie w kaŨdym Tabernakulum jest: ... Ja nie chcň tego 
powiedzieĺ, nie chcň tego powiedzieĺ (gwağtownie burczy). 

E.: M·w prawdň, ty musisz to powiedzieĺ, Judaszu Iskariocie z polecenia Matki 
BoŨej! Lucyfer nie moŨe ci przeszkadzaĺ! 

J.: Oni w niebie ŨağujŃ, Ũe nie w kaŨdym Tabernakulum, sŃ konsekrowane Hostie. 

E.: Dlaczego nie? M·w prawdň w Imiň...! 

J.: JeŨeli kapğan nie wierzy w sğowa przemienienia we Mszy, a takŨe nie ma 
zamiaru do konsekrowania, to hostia nie zostağa konsekrowana. Wtedy jest jak 
kaŨdy chleb, jak m·wiŃ protestanci i sekty. Dla wiňkszoŜci kapğan·w jest to 
przecieŨ, Ăschnuppe" coŜ, co nic nie znaczy ð zwykğy opğatek, bo robiŃ to oni, to 
tylko, dlatego, bo tak chce lud. 

MajŃ wielkie mniemanie o sobie i swoim rozumie i zdaje im siň, Ũe te 
modernistyczne pomysğy, kt·re w istocie sŃ gğupimi pomysğami, Ũe te ich wypociny 
przyniosŃ im chwağň, poklask (burczy) 

E.: M·w prawdň i tylko prawdň, wszystko, co musisz powiedzieĺ z polecenia Matki 
BoŨej ð Judaszu Iskarioto! 

J.: To jest dla tych tam u g·ry (wskazuje w g·rň) najsmutniejsze, Ũe p·Ŧniej ludzie 
myŜlŃ, Ũe przyjmujŃ Chrystusa w hostii... a jest to tylko nieprzemieniony chleb. 

Prawdziwie nie jest to Chrystus. Oznacza to dla nich takŨe utratň tych ğask, kt·re 
sŃ przywiŃzane do Komunii, i w ten spos·b schodzŃ z dobrej drogi. ZostajŃ 
oszukani przez swych wğasnych kapğan·w!!! 

E.: M·w prawdň, Judaszu Iskarioto w Imiň... 

J.: Muszň powiedzieĺ, Oni (wskazuje w g·rň) w niebie nie lubiŃ... (przerywa 
mowň)... patrzŃ na to niechňtnie, jeŨeli uŨywa siň brŃzowych hostii (razowy 
chleb?). 

SŃ one dozwolone tylko w najbardziej niebezpiecznych wypadkach. Normalnie 
trzeba braĺ biağy chleb (biağa hostia), poniewaŨ Chrystus w swej osobie jest 
uosobieniem niewinnoŜci, (ma trudnoŜci w oddychaniu). 

E.: M·w dalej Judaszu Iskarioto, co z polecenia Matki BoŨej musisz powiedzieĺ. 
Lucyfer w Ũadnym wypadku nie moŨe ci przeszkadzaĺ! On ma odejŜĺ do piekğa, 
dokŃd naleŨy! Judaszu Iskarioto, m·w nadal w Imiň...! 

J.: Gdy papieŨ z balkonu {ze swoich apartament·w) przemawia do ludu, m·gğby 
stŃd. zejŜĺ i powiedzieĺ, co by chciağ, bez wpğywu innych, wtedy ludzie przyszli by 
jeszcze z powrotem (wr·ciliby do Tradycji). Wtedy byğby jeszcze czas, ale temu 
wğaŜnie przeszkodzono. Gdyby m·gğ, chociaŨ wyjŜĺ i powiedzieĺ to, co by chciağ, 
ale przed tym zostağby... (burczy) 

E.: M·w prawdň z polecenia Matki BoŨej, w Imiň...! 

J.: ... miağby martwe usta, gdyby przem·wiğ to co chce. On wie, Ũe nie moŨe 
uczyniĺ Ũadnego odchylenia (od tego co ma juŨ przygotowane w programie). 

On chciağby, on m·gğby umrzeĺ w tej sytuacji. Wie on jednak bardzo dobrze, Ũe 
musi wytrwaĺ aŨ do koŒca. Musi przetrwaĺ swoje mňczeŒstwo, jako prawdziwy 
uczeŒ krzyŨa Chrystusowego. Musi on tň mňkň przenieŜĺ do koŒca, czy chce, czy 
nie chce. PapieŨ musi deptaĺ (tğoczyĺ) pracň, kt·rŃ Jezus sam deptağ (tğoczyğ), 
wprawdzie nie w takim stopniu (jak Jezus), ale jednak... on musi jŃ tğoczyĺ. 
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E.: To co Niebo poleca, objawia obdarzonym ğaskami duszom, w to siň nie wierzy! 
Ona (wskazuje w g·rň) poleca (N.M.P) duszom w Imiň Jezusa Chrystusa nie chcŃ 
uznaĺ. 

Nawet, kiedy sam Jezus siň ukazuje w to siň nie wierzy. Jezus i Jego Matka 
powiedzieli juŨ za dosyĺ, ð jaka panuje w KoŜciele zgnilizna, ð w to jednak nie 
wierzŃ biskupi, nie uznajŃ objawieŒ najnowszych. W Lourdes albo w Fatima wierzŃ 
jeszcze ğatwiej, ale tam nie ma juŨ takŨe tyle ğask, poniewaŨ kapğani nie odprawiajŃ 
juŨ tam tych dobrych Mszy Ŝwiňtych. SŃ... (przestaje m·wiĺ). 

E.: M·w prawdň Judaszu Iskarioto w Imiň...! 

J.: ... sŃ tam niekt·rzy kapğani, kt·rzy by chcieli wedğug swej gğowy ð chciağoby 
siň powiedzieĺ ð odprawiaĺ Mszň i wypňdziĺ innych kapğan·w. Fatima stoi na 
pierwszym miejscu, a Lourdes prawie nie ustňpuje. 

E.: M·w Prawdň, z polecenia Matki BoŨej! Lucyfer nie moŨe ci przeszkadzaĺ i 
powstrzymywaĺ ciň od m·wienia!  

J.: Lourdes nie ustňpuje wcale. Do niego nie uczňszcza juŨ tak wielu katolik·w, 
poniewaŨ sŃdzŃ oni, Ũe pielgrzymki sŃ staromodne, aby tak czciĺ Matkň BoŨŃ i 
przedsiňbraĺ pielgrzymki.  

E.: Z polecenia Matki BoŨej m·w teraz prawdň, wszystko, co musisz 

teraz powiedzieĺ, to co Matka BoŨa ci poleciğa! 

BĞŇDNE POJMOWANIE KIEROWNICTWA KOśCIOĞA 

J.: Gdyby wszyscy kapğani bez wyjŃtku natychmiast z jednym przebğyskiem ducha 
poznali jak Ŧle jest z KoŜcioğem, poznali jego poğoŨenie, byliby strasznie 
przeraŨeni... 

Oni by siň natychmiast odwr·cili, wielka masa z nich. Nie majŃ oni jednak tego 
przebğysku ducha, chociaŨ wierzŃ, Ũe KoŜcioğem Katolickim kieruje Duch świňty. 

E.: M·w prawdň z polecenia Matki BoŨej i tylko prawdň!  

J.: Ci kapğani (moderniŜci) koncentrujŃ siň na nowym KoŜciele. W koŒcu oni 
sŃ tym ñKoŜcioğem" i uwaŨajŃ, Ũe mogğoby byĺ zmienione to, czego oni 
wğaŜnie chcŃ, poniewaŨ w nich przebywa Duch świňty (tak sobie rojŃ). 
PomijajŃ oni jednak to, Ũe przy tym nie sŃ posğuszni papieŨowi, jako gğowie 
KoŜcioğa i Ũe to nie przychodzi wcale od niego. A tylko przez naukň papieŨa 
pochodziğoby to od Ducha świňtego, a nie przez tň naukň, kt·rŃ oni 
poprzekrňcali i przeinaczyli... (burczy)  

E.: M·w nadal Judaszu Iskarioto z polecenia Matki BoŨej, w Imiň...!  

J.: W Ũadnym wypadku nie pochodzi to od Ducha świňtego, co my rozsiewamy 
przez Kardynağ·w...  

E.: Judaszu Iskarioto m·w prawdň, co poleca ci Matka BoŨa, m·w nadal w Imiň...! 

J.: Niekt·rzy z nich zostanŃ zniszczeni jak trawa ð jak to piňknie siň m·wi w 
egzorcyzmie, ð ale nie wszyscy zostanŃ zniszczeni. Niekt·rzy siň jeszcze 
spostrzegŃ, (Ũe Ŧle robiŃ)... a biskupi, to jest takŨe gorŃce Ũelazo ð biskupi... 

E.: M·w, co musisz powiedzieĺ z polecenia Matki BoŨej!  

J.: Ja takŨe byğem biskupem. Gdybym m·gğ powr·ciĺ, robiğbym mojŃ powinnoŜĺ 
lepiej, tysiŃc razy lepiej. Biskupi...  

E.: M·w nadal z polecenia Matki BoŨej!  

J.: Byğoby lepiej... aby wielu biskup·w nimi nie byğo!!! 
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Aby byli tymi najmniejszymi poŜr·d laik·w, aniŨeli by mieli posiadaĺ sğowo i laskň 
biskupiŃ (pastorağ), poniewaŨ posiadajŃ jŃ oni juŨ tylko, jako maskň, (za niŃ siň 
tylko maskujŃ) i... 

E. M·w prawdň w Imiň i co z Jej polecenia musisz powiedzieĺ! 

J.: NoszŃ oni maskň dobrego, chociaŨ wewnŃtrz sŃ peğni zgnilizny i robactwa. 
Nawet nam samym jest... 

E. M·w prawdň z polecenia Matki BoŨej, to, co Ona chce przez ciebie powiedzieĺ 
Judaszu Iskarioto, w Imiň...! 

J.: Ja jednak nie chcň nic juŨ wiňcej m·wiĺ, nie chcň wiňcej m·wiĺ! 

E. Musisz z polecenia Matki BoŨej i w Imiň... m·wiĺ! Lucyfer nie moŨe ci 
przeszkadzaĺ w powiedzeniu cağej prawdy! 

J.: Ja mam dosyĺ (burczy). 

E. M·w, m·w, z polecenia Matki BoŨej. Musisz wszystko powiedzieĺ, co Ona chce 
dziŜ przez Ciebie powiedzieĺ! 

J.: Ja powiedziağem juŨ dosyĺ, m·wiğem dosyĺ! Jest to najwaŨniejsza rzecz, co 
musiağem m·wiĺ. Powinno siň zgromadziĺ razem, a Ekono zatriumfuje, 
pomimo wszystkich nieprzyjaŦni (nieprzyjaci·ğ) to przeklňte Ekono (burczy). 

E.: W imiň Jezusa pozostaw to (w spokoju)! M·w prawdň co ci Matka BoŨa poleca! 

J.: Ale ono wğaŜnie dlatego zatriumfuje!!! Jak wy myŜlicie, skŃd oni tyle majŃ 
kandydat·w??? Czy aby nie z piekğa!!! Ci kandydaci widzŃ cağkiem dokğadnie, 
gdzie znajduje siň dobro i jak powinno siň przedstawiaĺ, jak to powinno byĺ. 
OdczuwajŃ oni dokğadnie, Ũe tylko tam, w wyrzeczeniu i ofierze i w drodze 
krzyŨowej zawiera siň naŜladowanie Chrystusa i prawdziwe kapğaŒstwo! WiedzŃ 
oni to dokğadnie, dlatego majŃ tak wielu kapğan·w! MajŃ oni wiňcej aniŨeli inni, 
kt·rzy chcieliby siň wywyŨszaĺ tym, co majŃ... ale juŨ bňdzie (koniec) tego 
wywyŨszania siň...* 

E.: M·w nadal z polecenia Matki BoŨej, co musisz powiedzieĺ! 

J.: ModerniŜci, naturalnie, widzŃ, Ũe ñgwizdajŃ" i Ũe niedğugo skoŒczy siň ich 
gwizdanie i Ũe Ekono stoi wyŨej. Dlatego teŨ zwalczajŃ go. To jest cağy ñwic", 
dlatego zwalczajŃ go! (jňczy i stňka). 

E.: ZaprzestaŒ wyrywaĺ nam stulň! Ty nam nie moŨesz szkodziĺ! Judaszu 
Iskariocie m·w nadal w Imiň Jezusa! 

J.: W najprawdziwszym sensie tego sğowa ð jesteŜmy tylko my w tych, kt·rzy 
zwalczajŃ Ekono. Oni sami nam tylko pomagajŃ, jako dobre narzňdzia. SŃ to 
dobre, uŨyteczne narzňdzia, kt·rych nie chcielibyŜmy siň prňdko pozbyĺ. Ich teorie 
sŃ bardzo wartoŜciowe dla nas w piekle! 

E.: M·w teraz prawdň z polecenia Matki BoŨej, a nie to co wam siň podoba! 

J.: Musimy takŨe powiedzieĺ i to. Musimy to uzupeğniĺ, aby powstağ dokğadniejszy 
obraz, cağoŜciowy obraz sytuacji. ZwiŃzki miňdzy tymi sprawami muszŃ zostaĺ 
podkreŜlone, aby wszyscy doszli do rozeznania... Ja juŨ teraz nie chcň wiňcej 
m·wiĺ, nic wiňcej m·wiĺ! 

E.: M·w co z polecenia Matki BoŨej musisz powiedzieĺ, wypowiedz to do koŒca! 

J.: JuŨ nie chcň, nie chcň wiňcej m·wiĺ! 

E.: Lucyfer nie moŨe ci przeszkadzaĺ! M·w nadal, co Matka BoŨa ci poleca, w 
Imiň...! 
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CELIBAT 

J.: A nastňpnie spowiedŦ... i celibat. To jest takŨe taka sprawa...! JeŨeli ksiŃdz 
zachowuje celibat, to ma takŨe kaŨda kobieta i mňŨczyzna wiňcej zaufania do 
niego przede wszystkim przy spowiedzi, aniŨeli wtedy, kiedy by byğ Ũonaty. Bo 
mogğoby siň zdarzyĺ nieraz, Ũe taka czarownica (Ŝmieje siň szyderczo) wypytağaby 
swego mňŨa, z czego spowiadağ siň ten lub ·w, czasem przyszğaby jej taka 
przeklňta ciekawoŜĺ! Co by ten i ·w powiedziağ (wypowiedzieli) szczeg·lnie, gdyby 
to pasowağo do jej konceptu. JeŨeli ksiŃdz jednak zachowuje celibat i naŜladuje 
Chrystusa w czystoŜci, to kaŨdy ñosioğ", albo kaŨdy czğowiek sobie pomyŜli, tam 
mogň jeszcze iŜĺ. Tu moŨna wypowiedzieĺ cağy sw·j ñkram", bağagan wewnňtrzny 
- o tym siň nikt nie dowie, to pozostanie w tajemnicy! Gdy sŃ tak dobrzy, Ũe ŨyjŃ w 
celibacie, to potrafi takŨe utrzymaĺ tajemnicň. Tego zaufania nie majŃ ludzie do 
tych, kt·rzy siň poŨenili. Wtedy myŜlŃ zupeğnie odwrotnie. M·wiň sobie, jeŨeli siň 
ten oŨeniğ to i tego nie potrafi utrzymaĺ w tajemnicy (Ŝmieje siň zğoŜliwie). JakŨe on 
zachowa tajemnicň (tak myŜlň), jak utrzyma jadaczkň, jeŨeli nie potrafiğ opanowaĺ 
swego ciağa??? 

E.: M·w prawdň i tylko prawdň z polecenia Matki BoŨej! 

J.: Chrystus chce celibatu. Nie moŨna od tego odstŃpiĺ, ani na ğokieĺ, ani na jotň. 
Ci, kt·rzy siň poŨenili, powinni znowu powr·ciĺ, Ũağowaĺ za swe grzechy, bğňdy... 

Byğoby lepiej, aby kaŨdy z nich znowu powr·ciğ, Ũağowağ za swe grzechy, bğňdy... 
ale wğaŜnie... 

E.: M·w nadal, co Matka BoŨa ci poleca Judaszu Iskarioto! Lucyfer nie moŨe ci 
przeszkadzaĺ, on ma odejŜĺ! M·w dalej, co musisz powiedzieĺ z polecenia Matki 
BoŨej i tylko prawdň! 

OKAZJA DO SPOWIEDZI 

J.: Ludzie nie majŃ, nawet wtedy, kiedy siň chcŃ spowiadaĺ do tego okazji, (bo nie 
ma ksiňdza w konfesjonale). Bo najwyŨej godzinň jest okazja do spowiedzi. 
Przychodzi tylko paru sňdziwych (Ŝmieje siň szyderczo). 

E.: M·w nadal prawdň, co z polecenia Matki BoŨej musisz powiedzieĺ! 

J.: Wtedy spowiednik czuje siň obnaŨony, i m·wi sam sobie: tylko tylu i tylko 
staruszk·w? I tak spowiedŦ siň lekcewaŨy (zawiesza na gwoŦdziu)... i m·wi siň; 
czy nie lepiej przejŜĺ do naboŨeŒstw pokutnych (spowiedŦ powszechna itp. 
modlitwy) 

I tak zaraz idŃ ci kapğani, ð kiedy ci starzy ludkowie skoŒczŃ wychodzi on z 
konfesjonağu. Nastňpni oczekujŃcy myŜlŃ, Ũe nie mogliby juŨ wiňcej czekaĺ, kiedy 
nie mogŃ, nie majŃ czasu tam wpaŜĺ do Ŝrodka (do konfesjonağu) wtedy potrafiŃ 
(Ŝmieje siň strasznie). 

E.: M·w prawdň z polecenia Matki BoŨej, przestaĺ siň Ŝmiaĺ! 

J.: ... wtedy potrafiŃ z samej bojaŦni, Ũe kapğan im odejdzie iŜĺ nieprzygotowani, 
co by nie miağo miejsca, gdyby ksiŃdz siň tak nie Ŝpieszyğ. (Ŝmieje siň cağŃ gňbŃ). 

E.: Z polecenia Matki BoŨej m·w prawdň, w Imiň...! 

J.: Ja nie chcň juŨ wiňcej m·wiĺ! 

E.: Jednak ty musisz m·wiĺ, to, czego chce Matka BoŨa. Wszystko musisz 
wypowiedzieĺ do koŒca, czego chce Matka BoŨa, a nic wiňcej! 

J.: Gdyby kapğani tak jak dawniej w Wielki PiŃtek godzinami sğuchali spowiedzi, 
m·wili o Ŝmierci Chrystusa, mogliby takŨe w zwiŃzku z tym zejŜĺ na temat Ŝmierci 
czğowieka. Mogliby wspomnieĺ, Ũe kaŨdy raz musi umrzeĺ i kaŨdy na ten moment 



 67 

powinien przygotowaĺ swŃ duszň... Przez to oderwaliby od piekğa tysiŃce dusz 
(strasznie jňczy). 

E.: Nie przeszkadzaj nam, Ũe Ŝmiesz zrywaĺ nam stuğy, w Imiň...! 

J.: Nie chcielibyŜmy, ale my musimy. Belzebub i Lucyfer tego chcŃ! abyŜmy 
przeszkadzali... 

E.: Belzebub i Lucyfer niech znikajŃ! Judaszu Iskarioto, ty sam m·w z polecenia 
Matki BoŨej, w Imiň...! 

J.: Wszňdzie robimy zamieszanie, od kiedy Belzebub siň tu znajduje, mamy tak i 
tak wielkŃ moc! On krňci siň tu i tam i czyni zamieszanie, gdzie tylko moŨe! 

12 stycznia 1976 r. 

E.: EgzorcyŜci  

V.: Veroba - demon z ch·ru Potňg 

TROSKA MATKI BOŧEJ O LUDZI 

E.: Rozkazujemy ci Verobo w Imiň...! musisz powiedzieĺ prawdň, dokğadnie jak 
m·wi Matka BoŨa!  

V.: Sami dobrzy zwalczajŃ dobrych! Tego dawniej nie byğo! 

Dobrzy trzymali dawniej razem. Teraz zaczňğo siň wğaŜnie zamieszanie i to zbliŨa 
siň, pňdzi do punktu kulminacyjnego! Bňdzie jeszcze gorzej!!! 

E.: M·w nadal w Imiň...! 

V.: W tej chwili nie patrzŃ ludzie tak czňsto do Pisma Ŝwiňtego. Jest ono wszňdzie 
inaczej wykğadane, nawet przekrňcane i inaczej kombinowane i razem skrňcane, 
tak jak to kaŨdorazowo odpowiada ludziom. PowinniŜcie rozszerzaĺ tylko 
niesfağszowane, stare, tradycyjne Pismo Ŝwiňte! Wszystko inne jest kombinacjŃ i 
jest zatrute, tak moŨnaby powiedzieĺ! 

E.: M·w nadal prawdň, m·w w Imiň Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej, Wszystkich świňtych 
Anioğ·w i Archanioğ·w, w Imiň Niepokalanego Poczňcia! 

V.: Wysoka Pani chce wszystkich ratowaĺ, kt·rych tylko ratowaĺ moŨe. Nie moŨe 
Ona wprawdzie ratowaĺ masowo, poniewaŨ Ŝwiat jest tak zepsuty. 

Pomimo to chce Ona jednak uczyniĺ wszystko, co moŨe. Kocha Ona swoje dzieci 
o wiele wiňcej aniŨeli wiele z nich na to zasğuguje. 

E.: M·w nadal prawdň w Imiň...! 

V.: GdybyŜmy byli jeszcze kochani, choĺby tylko jednŃ dziesiŃtŃ czňŜciŃ takiej 
miğoŜci (jňczy straszliwie} 

Kocha Ona swe dzieci, jak tylko matka moŨe kochaĺ dzieci. Dlatego musi wielu 
dobrych, takŨe laik·w wsp·ğpracowaĺ, wsp·ğdziağaĺ z NiŃ. Wszyscy oni muszŃ siň 
modliĺ, muszŃ takŨe cierpieĺ za i dla ratunku innych dusz, kt·reby w przeciwnym 
wypadku poszğy na zatracenie, albo jeszcze mocniej, wiňcej poszğyby na rozdroŨa. 
Zamieszanie jest wprawdzie straszne, ale bňdzie ono jeszcze gorsze. Wy jednak 
musicie wszystko wypeğniĺ, czego Ona od was ŨŃda! 

E.: Czego chce Matka BoŨa ð m·w w Imiň...! 

V.: AbyŜcie wytrwali na tej drodze i nie odeszli z niej ani na cal. Nawet wtedy 
kiedyby diabeğ doszedğ na szczudğach (wielki, wysoki diabeğ...) 

E.: M·w prawdň, co musisz powiedzieĺ z polecenia Matki BoŨej, jak teŨ w Imieniu 
PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy...! 
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V.: MoglibyŜcie siň pocieszyĺ papieŨem, kt·ry cierpi jeszcze wiňcej aniŨeli wy. On 
pragnie aby to juŨ wszystko dawno miağo sw·j koniec... Pomimo to musi on jednak 
w dalszym ciŃgu modliĺ siň i ofiarowaĺ. Wy musicie go w tym wspomagaĺ. Laicy 
powinni takŨe pomagaĺ. Teraz trzeba naprawdň o wiele lepszego zrozumienia, 
przeciwko wszystkim lepszym zrozumieniom (posoborowym ð modernistycznym), 
poniewaŨ dziŜ kaŨdy myŜli, Ũe on ma najlepsze (zrozumienie, co i jak powinno 
byĺ), kiedy one sŃ fağszywe. 

E.: M·w nadal prawdň, Veroba, co poleca ci Matka BoŨa! 

V.: Gdyby Ona nie byğa w niebie i mogğoby to jeszcze Jej obrzydnŃĺ wylazğo by to 
Jej dawno z karku (dawno by to porzuciğa), ale Ona ma cierpliwoŜĺ. 

Ona ma niezmierzonŃ cierpliwoŜĺ, wiňkszŃ aniŨeli wszyscy ludzie razem wziňci... 
miağaby... mogğaby... mogğa by jŃ mieĺ jeszcze w stosunku do nas (jňczy 
strasznie)'. 

My jednak z piekğa, wykoleiliŜmy siň bezpowrotnie. Teraz juŨ nic wiňcej nie 
moŨemy dla was uczyniĺ jak tylko wypowiedzieĺ siň dla was... (z Jej polecenia) 
Ach! Ŧe my siň jeszcze musimy wypowiadaĺ, wbrew naszej woli!!! 

E.: M·w nadal prawdň, musisz to powiedzieĺ w Imiň Matki BoŨej! Veroba, ty 
musisz powiedzieĺ prawdň! 

V.: Wkr·tce Jezus Chrystus nie bňdzie obecny we wszystkich Mszach. Wypadki 
takie juŨ istniejŃ, ale jeszcze nie wszňdzie. Jest juŨ wielu kapğan·w, kt·rzy nie 
wierzŃ w sakramentalnŃ obecnoŜĺ Chrystusa przy przemienieniu. Jest to bardzo 
zgubne ð pustoszŃce, przez to ludzie tracŃ ğaski, albo otrzymujŃ jej bardzo mağo. 
Gdyby wszyscy, kt·rzy mieniŃ siň byĺ kapğanami ð jak siň naleŨy ð TrydenckŃ 
Mszň odprawiali, wtedy Ŝwiat zmieniğby siň jak za jednym uderzeniem 
(alchagartig). 

Niestety, tego nie ma! MusieliŜmy, dlatego (aby do tego zğego stanu doprowadziĺ) 
zajŃc siň kardynağami, nastňpnie biskupami i kapğanami, a w koŒcu i laikami. 

Kardynağ, biskup albo kapğan, jest stale jeszcze tysiŃckroĺ wiňcej u nas wart, 
aniŨeli laik, w kaŨdym razie dla nas... 

E.: Veroba, m·w nadal, co z polecenia Matki BoŨej masz m·wiĺ! 

V.: Gdyby Wysoka Pani potrafiğa jeszcze pğakaĺ ð potrafiğa Ona to wprawdzie 
przy objawieniach, gdyby to potrafiğa jeszcze w niebie, wtedy by cağa ziemia byğa 
mokra od Jej ğez... ŧağuje Ona jeszcze nad tymi nňdznymi robakami, ma ona 
jeszcze dla nich wsp·ğczucie i wzywa je z powrotem, albo stara siň je podtrzymaĺ! 
Ludzie tego jednak nie chcŃ. IdŃ oni na oŜlep w sieci, kt·re rozciŃgnňğy marionetki 
(neomoderniŜci ð kardynağowie ð biskupi ð kapğani i inni), kt·re sŃ tylko naszŃ 
reklamŃ, szyldem i naszŃ publikacjŃ... Nikt jednak w to nie wierzy. To jest nasz 
wielki plus, Ũe nikt w to nie wierzy! 

E.: M·w nadal prawdň Veroba, w Imiň Matki BoŨej, kt·ra tak cierpi w niebie i w 
Imiň Ojca Ŝw. Pawğa VI... 

V.: Nawet Judasz ze swŃ strasznŃ zdradŃ, nie byğ taki zğy, jak wielu teraŦniejszych 
kapğan·w. Judasz nie czyniğ tego tak bardzo w ukryciu. On czuğ, Ũe Jezus wie o 
jego winie. On siň p·Ŧniej przyznağ i rzuciğ te 30 srebrnik·w do ŜwiŃtyni. Powiedziağ 
on p·Ŧniej ð Zdradziğem niewinnŃ Krew! 

Czy czyni to jeszcze kt·ryŜ z dzisiejszych kapğan·w? Ci dzisiejsi, sŃ o wiele 
niegodziwsi, podlejsi. ŧaden z nich nie przyznağ by siň do tego, co czyni fağszywie. 
To jest zaraza. Oni sŃ zaraŨeni, zepsuci aŨ do szpiku koŜci, a jeden pomaga 
drugiemu tak, Ũe wszystko ma pozostaĺ ukryte. Ale jak dğugo jeszcze? Jak to siň 
rozniesie, to nie bňdziemy mieli z tego korzyŜci, tylko KoŜci·ğ. 
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Co KoŜci·ğ uznawağ do dziŜ, tego po prostu po tylu stuleciach nie moŨe 
odrzuciĺ jak starego wysğuŨonego trzewika, albo starej zuŨytej szaty, na 
kt·rŃ po prostu moŨna przyğataĺ inne laty! 

E.: M·w nadal prawdň w Imiň PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy! 

V.: Smutne jest dla Wysokiej Pani (N.M.P.) i dla Nieba, Ũe tak wielu dobrych, 
kt·rych Ona kocha i kt·rzy z niebem sŃ jedno, jest teraz sparaliŨowanych... 

Wielu nie wie juŨ wiňcej, co majŃ czyniĺ w tym zamieszaniu! I powoli powstaje 
niebezpieczeŒstwo, Ũe przez to popadnŃ w bğňdy. Dlatego ja Veroba muszň 
powiedzieĺ: Wy o wiele wiňcej musicie siň modliĺ do Ducha świňtego! Nigdy 
za duŨo do Niego nie moŨna siň modliĺ! 

E.: M·w prawdň Veroba, wszystko, co z polecenia Matki BoŨej masz powiedzieĺ! 

V.: Tego nie chciağbym powiedzieĺ! Nie ja nie chcň juŨ nic wiňcej powiedzieĺ! 

E.: Ty musisz teraz powiedzieĺ, co masz do powiedzenia z polecenia Matki BoŨej, 
w Imiň PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy! 

V.: Ona kaŨe powiedzieĺ: Nie zawiedŦcie nawet wtedy, kiedy sprawiedliwi w was 
zwŃtpiŃ! Jezus przepowiedziağ: ñPrzyjdzie czas, kiedy kaŨdy, kto was zabije, 
bňdzie myŜlağ, Ũe czyni przysğugň Bogu". Taki czas mamy w tej chwili. 

Bňdziecie zabijani powoli, wielu, ale nie wy. Musicie przejŜĺ pewne 
przeŜladowanie, przyjdŃ jednak jeszcze gorsze czasy. Nie bňdzie to juŨ trwağo 
dziesiňciu lat. My jednak nie wiemy sami o tym (datach) dokğadnie, wiemy tylko, Ũe 
jest to bliskie. Chrystus sam powiedziağ: 

ñNie wiecie dnia, ani godziny, kiedy przyjdzie Syn Czğowieczy". To dotyczy takŨe 
karzŃcych sŃd·w, nie tylko koŒca Ŝwiata. To odnosi siň zar·wno ð to zdanie: nie 
wiecie... (zar·wno do karzŃcych sŃd·w, jak teŨ i do chwili Ŝmierci kaŨdego 
pojedynczego czğowieka). OstrzeŨenie zawarte jest w karzŃcych sŃdach. Nie 
bňdzie ono takie ğatwe... Z ostrzeŨeniem zacznŃ siň karzŃce sŃdy (kary BoŨe) Tak 
siň zacznie! 

E.: M·w prawdň Veroba, co musisz powiedzieĺ, tylko prawdň!  

V.: Nie bňdzie to juŨ trwağo Ũadnych dziesiňciu lat. Wedğug naszego obliczenia jest 
z pewnoŜciŃ moŨliwe, Ũe ostrzeŨenie... ale jak juŨ powiedziano my w piekle o tym 
nie wiemy (o dokğadnej dacie) ð (strasznie burczy). 

To, Ũe ono jeszcze nie nastŃpiğo, to jest ñwina" wielu modlŃcych siň, Ũe Niebo 
powstrzymuje siň jeszcze z karzŃcymi sŃdami. WğaŜciwie jest to paradoks, Ũe siň 
jeszcze modlŃ. Zamieszanie, przez op·Ŧnienie karzŃcego sŃdu bňdzie tylko 
wiňksze. Pomimo to musicie siň jednak modliĺ. Ona tego chce, poniewaŨ przez to 
uratowanych zostanie wiňcej dusz. (ryczy przeraŦliwie). 

5 lutego 1976 r. 

E.: EgzorcyŜci  

AL: Allida - diabeğ z ch·ru Archanioğ·w 

CNOTA I NIECNOTA (WADY)  

E.: M·w prawdň Allido w Imiň PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy...! 

AL: JesteŜmy wdziňczni tym u G·ry, Ũe jeszcze nie przyszğy karzŃce sŃdy. Teraz 
mamy troszkň wiňcej czasu do wichrzenia... Ci tam u G·ry (w Niebie) majŃ 
wszystko w swym rňku (wskazuje w g·rň), wszystko leŨy w ich rňku. My na dole 
(ma na myŜli piekğo) obawiamy siň, Ũe wkr·tce przyjdzie wielkie ostrzeŨenie! 

E.: M·w prawdň w Imiň...! 
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AL: Prawie, Ũe rozwiŃzaliŜmy, zgadliŜmy... 

E.: W Imiň Matki BoŨej i w Imiň...! M·w prawdň! 

AL: GdyŨ wszystkie znaki, kt·re obecnie sŃ na cağym Ŝwiecie ð w klerze ð w 
naturze ð bardzo za tym przemawiajŃ ð obawiamy siň Ũe... co wy myŜlicie, my 
takŨe wiemy co napisane jest w Apokalipsie. JeŨeli siň to por·wnuje musi kaŨdy 
ñosioğ" przyjŃĺ, Ũe teraz wğaŜnie jest ten czas... Tylko z mağymi op·Ŧnieniami, 
poniewaŨ ci tam u G·ry majŃ jeszcze cağy czas miğosierdzie... 

E.: M·w w Imiň... Allido, m·w prawdň! 

AL: My musimy powiedzieĺ, poniewaŨ Ci u G·ry tego chcŃ. Nie traĺcie gğowy, 
bňdziecie mocni jak granit i twardzi jak Ũelazo i diament, jeŨeli p·jdziecie ð krok w 
krok dobrze zgodnie ze starŃ TradycjŃ. 

Widzicie przecieŨ, dokŃd to nowe prowadzi. Wiele dzieci, na przykğad jest tak 
daleko uŜwiadomionych, Ũe wiedzŃ wszystko o seksie, przedtem aniŨeli opuŜcili 
nocniki. Zasiewa siň im to, Ũeby tak powiedzieĺ w gğowach, Ũe juŨ czterolatki czy 
piňciolatki nie majŃ nic innego na myŜli. SŃ nawet instytucje, jak przedszkola, 
szkoğy itd., kt·re nie potrafiŃ nauczyĺ ich nic lepszego i mŃdrzejszego jak tylko 
wbijaĺ im do gğowy seks! 

Co dopiero mğodzieŨy, kt·ra znajduje siň w czasie dojrzewania? Rodzice nie 
wiedzŃ, co majŃ czyniĺ. MajŃ zaledwie odwagň m·wiĺ o tym z proboszczem i 
walczyĺ przeciwko temu. M·wiŃ oni sobie: 

On jest proboszczem on wie, co czyni (burczy). MğodzieŨ jest zepsuta (przez takie 
wychowanie) przedtem niŨ dobrze potrafi staĺ na nogach. W ten spos·b 
najmğodsza i druga najmğodsza generacja nie bňdzie nigdy prawdziwym 
bojownikiem Chrystusa, jeŨeli nie nastŃpi u nich rewolucyjna, gwağtowna zmiana 
zapatrywaŒ. Lepiej by dla nich byğo, gdyby siň byli znaleŦli w obozach 
koncentracyjnych, aniŨeli w takich salach gdzie w czasie nauki seks podawany jest 
w domach jak trucizna. Do tego dzieje siň to przy sprzyjajŃcej atmosferze 
modernistycznego chrzeŜcijaŒstwa. W Sodomie i Gomorze byğo to jawniejsze. 
Wtedy to co psuje, nie byğo podawane tak jak teraz ğykami i w mağych dawkach 
(burczy). W Sodomie i Gomorze byğo to wprawdzie zğe, ale oni przynajmniej 
wiedzieli, Ũe grzeszyli i odczuwali to. 

Dzisiejsze dzieci natomiast nie wiedzŃ nawet czňsto, Ũe grzeszŃ. SpostrzegajŃ za 
p·Ŧno, Ũe zostağy wtrŃcone w grzech. Kapğani, nauczyciele i wychowawcy, kt·rzy 
sŃ za to odpowiedzialni, czňsto wŃtpiŃ, czy ich dziağalnoŜĺ jest niedobra. Niekiedy 
odczuwajŃ jeszcze gğos sumienia, a niekiedy myŜlŃ, Ũe to, co robiŃ jest z Ducha 
świňtego!!! 

E.: W Imiň PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy, Niepokalanego Poczňcia, Matki BoŨej z G·ry 
Karmelu, św. Proboszcza z Ars i Katarzyny Emmerich m·w nadal, co masz do 
powiedzenia! 

AL: Nigdy jeszcze nie byğo takiego zamieszania jak teraz. Panowağ wprawdzie w 
czasie reformacji wielki kryzys, ale wtedy byğo raczej rozdwojenie. 

Dobrzy pozostali na prawej stronie, a inni przeszli po prostu do protestantyzmu. 
Luteranie byli jednak lepsi od zğych katolik·w. Wtedy dla KoŜcioğa byğ to straszny 
minus, ale teraz znajduje siň wszystko w jeszcze o wiele gorszym stanie. Wtedy 
masy wiedziağy, nawet u protestant·w, Ũe uczyniğy coŜ nieprawego. Wtedy 
podzieleni zostali na trzy grupy: Lutra, Zwinglego i Kalwina ð spostrzegli wkr·tce, 
Ũe nie moŨe to byĺ prawdziwym KoŜcioğem, szczeg·lnie z tego powodu, Ũe ci trzej 
zwalczali siň wzajemnie. Wtedy wprawdzie katolicyzm byğ kryzysowy, ale 
przynajmniej protestanci widzŃc tych dobrych wiedzieli, Ũe sŃ ci katolicy jednolici. 
Byliby chňtnie wr·cili z powrotem, w kaŨdym razie Luter, ale byğo juŨ za p·Ŧno. My 
(wskazuje w d·ğ) uwikğaliŜmy go juŨ za mocno... 
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E.: M·w w Imiň...! Co masz do powiedzenia Allido! 

AL: Lutra myŜmy natchnňli, a Zwinglego stary (Lucyfer). Zwinglem musiağ siň juŨ 
zajŃĺ stary, aŨ ten m·gğ siň tak rozwinŃĺ, jak roŜlina w cieplarni, kt·ra roŜnie w 
g·rň jak chwast (burczy zğoŜliwie). Chwast taki nie potrzebuje nawet wiele 
deszczu, zğo jak wiadomo ð strzela (roŜnie) o wiele szybciej w g·rň, aniŨeli dobro. 
Rozrasta siň gwağtownie i moŨna go zaledwie obciŃĺ. Dobro jest zawsze twardsze 
i ciňŨsze, dobro nie rozwija siň tak ğatwo, a nawet wtedy, kiedy juŨ wyrosğo, a ten, 
kt·rego to dotyczy gdy sŃdzi, Ũe juŨ jest wysoko w g·rze, moŨe spaŜĺ do poğowy 
g·ry i zaczynaĺ od nowa. Zğo strzela natomiast jak chwast i rozwija siň gwağtownie 
bez upadku w d·ğ. Strzela w g·rň i roŜnie i nikt tego nie moŨe zatrzymaĺ. Zğo 
podobne jest do ogromnej g·ry, kt·ra wszystko zaciemnia, zaraŨa, zagňszcza, 
zapowietrza. JeŨeli zğo siň raz zagnieŦdziğo, podobne jest ono morowemu 
powietrzu, kt·re kğadzie cağe masy. Cnota natomiast wyrasta z trudem. Nie jest 
ona taka ğatwa, przyciŃgajŃca i masowa, my jednak nie chcemy tego m·wiĺ, co 
musimy m·wiĺ! (burczy wŜciekle). 

30 marca 1976 r. 

E. EgzorcyŜci 

J. Judasz Iskariot 

B. Belzebub - demon z ch·ru Archanioğ·w 

E. W Imiň Jezusa powiedzcie nam, kto musi m·wiĺ? 

J.: Judasz Iskariot musi m·wiĺ. 

E. Demonie Judaszu Iskariocie, my kapğani rozkazujemy ci, jako Zastňpcy Jezusa 
w Imiň PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy powiedz nam, kiedy musisz wyjŜĺ? Judaszu 
Iskariocie w Imiň wszystkich tych wezwaŒ w Imiň KoŜcioğa musisz m·wiĺ! 

J.: To jest tymczasem zbňdne pytanie. Najpierw musi byĺ wasza sprawa w 
porzŃdku. 

E.: W Imiň Jezusa, jaka sprawa musi byĺ w porzŃdku? 

J.: Ta potňpiona sprawa z wydaniem tej ksiŃŨeczki (pozorne burczenie), to jeszcze 
nie jest wszystko, jeszcze nie jest wszystko. 

E. Co znaczy jeszcze nie jest wszystko? M·w prawdň w Imiň...! 

J.: My nie chcemy m·wiĺ, my nie chcemy juŨ wiňcej m·wiĺ! 

E. W Imiň NajŜwiňtszego Sakramentu, kt·ry zdradziğeŜ po Ostatniej Wieczerzy, 
musisz teraz m·wiĺ! 

J.: Gdybym to byğ wiedziağ, nigdy nie byğbym zdradziğ... 

E. Tego Ŝwiňtego wieczoru zdradziğeŜ Jezusa, a teraz musisz m·wiĺ w Jego 
Imieniu i w Imieniu wszystkich Ŝw. Apostoğ·w i papieŨy, kt·rzy Chrystusa nie 
zdradzili. M·w teraz prawdň i tylko prawdň. Ty musisz m·wiĺ Judaszu Iskarioto! 

J.: To co zostanie wydrukowane jest w porzŃdku, ale to jeszcze nie jest wszystko. 

E.: Co musi jeszcze do tego dojŜĺ ð m·w Prawdň w Imiň...! 

J.: Tego wğaŜnie nie chcemy powiedzieĺ. IdŦcie teraz wreszcie do domu... idŦcie. 

E.: Nie teraz jeszcze nie p·jdziemy do domu, teraz musisz m·wiĺ Judaszu 
Iskariocie i Belzebubie. My wam rozkazujemy m·wiĺ tylko prawdň w Imiň... 
Musicie powiedzieĺ, co chce przez was powiedzieĺ NajŜwiňtsza Maryja Panna. Z 
Jej polecenia musicie m·wiĺ! Co jeszcze musi byĺ dodane? 

J.: Jak my Jej nienawidzimy (wskazuje w g·rň)\ Och! Jak my Jej nienawidzimy! 
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E.: Tak, ale w Jej Imieniu Matki BoŨej z G·ry Karmel musicie to powiedzieĺ! 

J.: Tego przecieŨ nie moŨecie od nas ŨŃdaĺ (jňczy) 

E.: Jednak jest Ona przecieŨ waszŃ Kr·lowŃ i RozkazodawczyniŃ. Cağe piekğo 
musi Jej byĺ posğuszne! 

J.: WğaŜnie Jej, wğaŜnie Ona musi... (jňczy okropnie) Ona jest z koronŃ i berğem. 
Ona jest z koronŃ i berğem, a na koronie ma krzyŨ. Ten szalony krzyŨ {ryczy aŨ do 
szpiku koŜci} Och! jak my Jej siň boimy! 

E.: Powiedz nam z polecenia Matki BoŨej i w Imiň PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy, co 
masz do powiedzenia i nic jak tylko prawdň! 

J.: Nie chcieliŜmy, aby nad nami panowağa kobieta, tego nie chcieliŜmy. 

E.: W Imiň PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy, Ojca... powiedz peğnŃ prawdň! 

J.: Po czňŜci muszň powt·rzyĺ rzeczy o kt·rych juŨ poprzednio byğa mowa, a po 
czňŜci ð muszň powiedzieĺ coŜ nowego! . 

E.: Judaszu Iskariocie, m·w tylko teraz to, co ci Matka BoŨa przekazağa, w Imiň 
PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy...! 

J.: W grubszych zarysach powiedziağ to Veroba, Ũe jest to paradoks Ũe wy siň 
jeszcze modlicie, bo w przeciwnym razie byğoby juŨ przyszğo ostrzeŨenie. 
Przyczyna leŨy w tym, Ũe jeszcze niekt·rzy ludzie zostanŃ uratowani. 

E.: M·w teraz nadal, co musisz powiedzieĺ z polecenia Matki BoŨej i tylko prawdň! 
Ona rozkazuje ci teraz Judaszu. 

J.: Matka BoŨa pragnie, aby ta przeklňta, peğna gnoju ksiŃŨeczka, dostağa siň 
do rŃk szerokiej publicznoŜci, Ũeby wszyscy wiedzieli, na co siň zanosi i co 
siň dzieje. 

Mogliby oni wtedy zmieniĺ sw·j spos·b Ũycia, mogliby na pewno zaczŃĺ wŃtpiĺ w 
to, co my rozsiewamy z Rzymu. Mogliby powr·ciĺ do dawniej zaprowadzonej (do 
tradycyjnych zwyczaj·w) liturgii itd. 

E.: M·w nadal z polecenia Matki BoŨej, co ci poleca powiedzieĺ, a nic innego! 
M·w, czy to jest wszystko? 

J.: Naturalnie chce Ona (wskazuje w g·rň) jeszcze wiňcej. 

E.: Musisz powiedzieĺ prawdň, w Imiň... M·w teraz Judaszu Iskarioto, dla KoŜcioğa 
musisz m·wiĺ! 

J.: Tego juŨ za wiele dla tego KoŜcioğa, dla Tej przeklňtej kupy bğota. 

E.: M·w teraz dla KoŜcioğa Ŝwiňtego, KoŜcioğa, kt·ry nie upadnie, w Imiň...! 

J.: A wiňc bňdň musiağ m·wiĺ. Tak bramy piekielne nie zwyciňŨŃ go. 

E.: Nie macie mocy, aby KoŜci·ğ zniszczyĺ! 

J.: To co o KoŜciele przyjdzie p·Ŧniej, a najpierw muszň pozostaĺ przy temacie, to 
jeszcze przyjdzie, przyjdzie jeszcze (o tym temacie p·Ŧniej). 

E.: A wiňc Judaszu Iskarioto m·w w Imiň...! 

J.: Teraz chce Ona po prostu, aby zagadnienie o seksie i ta sprawa o 
mğodzieŨy zostağa dodana. Chce Ona jeszcze raz podkreŜliĺ, Ũe trzeba o tym 
woğaĺ z kazalnic. 

Trzeba m·wiĺ na kazaniach o cnotach (dyszy ciňŨko); trzeba woğaĺ o tym jak 
ciňŨka jest ta wina... Czy sğyszeliŜcie?... Jak ciňŨka jest i dokŃd ona prowadzi... 

E.: Jaka wina, m·w w Imiň...! 
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WINA GRZECHU LUDZKOśCI 

(okropnoŜĺ grzechu) 

J.: Cağa wina grzechu, wina ð konsekwencje grzechu poszczeg·lnego czğowieka 
(grzech i jego nastňpstwa) moŨna o tym wspomnieĺ w r·Ũnych kazaniach (jak 
straszny jest grzech, grzechy} moŨna teŨ m·wiĺ o tym osobne kazanie (kazania}, 
stosownie do okolicznoŜci, ale poprzednio trzeba wezwaĺ Ducha świňtego.  

E.: Judaszu Iskarioto, m·w w Imiň PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy...!  

J.: Trzeba mğodzieŨy, trzeba wiernym wiňcej przywodziĺ, o wiele wiňcej 
przywodziĺ przed oczy jak ciňŨki, jak strasznie ciňŨki i niszczŃcy jest grzech, 
dokŃd on prowadzi, skŃd pochodzi, dlaczego przychodzi, jak moŨna siň go 
ustrzec, co trzeba czyniĺ, aby go zmniejszyĺ, aby go moŨna zupeğnie 
wytňpiĺ... (jňczy). 

E.: Judaszu Iskarioto m·w nadal prawdň z polecenia Matki BoŨej R·Ũy 
Mistycznej...! 

J.: Przede wszystkim trzeba powiedzieĺ, Ũe modlitwa jest jednŃ z 
najwaŨniejszych kotwic Ũycia religijnego. Trzeba to powiedzieĺ z ambony, a 
nie od oğtarza (z prezbiterium) czy przez mikrofon, tysiŃc mikrofon·w nie 
zastŃpi jednej ambony! 

JeŨeli kapğan m·wi na ambonie, wierni widzŃ mu u ust, kt·re gğoszŃ 
bezpoŜrednio sğowo BoŨe. Nie patrzŃ oni wtedy ani w prz·d, ani w tyğ, ani na 
boki, nie ma takiej wielkiej okazji, aby ich uwaga rozpraszağa siň na boki. 
PatrzŃ oni bezpoŜrednio, co pğynie z g·ry i mogŃ siň o wiele wiňcej 
skoncentrowaĺ na tym, co siň m·wi, gğosi... 

E. To wszystko juŨ jednak zostağo powiedziane w tej ksiŃŨeczce, Ũe Matka BoŨa 
tego pragnie. 

J.: Tak, to siň w niej znajduje, ale ja muszň to jeszcze powiedzieĺ i musi to byĺ 
przedstawione jeszcze raz! 

E. Kiedy to powiedziağeŜ Judaszu Iskarioto, czy wiesz to jeszcze? M·w w Imiň...! 

J.: Tak. 31 paŦdziernika. 

E. M·w nadal w Imiň...! 

J.: Wina (grzech) jest o wiele wiňksza aniŨeli wy potraficie jŃ przedstawiĺ. Sprawa 
przedstawia siň w ten spos·b: My diabli jesteŜmy przeraŨajŃcy. My obawiamy siň 
nawet wzajemnie jeden drugiego. WyglŃdamy przeraŨajŃco. Nie chcemy siň nawet 
wzajemnie czuĺ (razem byĺ). GdybyŜmy siň tylko mogli nie widzieĺ, ale my 
musimy patrzeĺ na siebie. Przez cağŃ wiecznoŜĺ musimy Ũyĺ w tym szalonym 
diabelskim bagnie i musimy na siebie wzajemnie spoglŃdaĺ. ^ Grzech jednak, 
wina, gdy jŃ widzimy u ludzi wprawia nas ona zawsze od nowa w straszne 
przeraŨenie. 

MoŨecie sobie wiňc przedstawiĺ jak ciňŨka jest wina, jeŨeli wprawia nas diabğ·w w 
przeraŨenie, kt·rzy przyzwyczajeni jesteŜmy do tak wielu okropnoŜci... nas kt·rzy 
dzieŒ i noc pogrŃŨeni jesteŜmy w strasznych mňkach, kt·rzy na takie 
najstraszniejsze z najstraszniejszych rzeczy musimy patrzeĺ w kaŨdej godzinie i 
minucie. Wtedy moŨecie sobie wyobraziĺ jak to jest, jak straszny jest grzech, a 
cağkiem poznaje siň to dopiero w Obliczu Tego (tam z g·ry) (wskazuje w g·rň), 
kt·rego Majestat przewyŨsza wszystko... To musiağem jeszcze powiedzieĺ! (jňczy 
nňdznie). 

E.: M·w nadal prawdň i tylko prawdň, w Imiň Niepokalanego Poczňcia! 

B.: GdybyŜcie wiedzieli, jaki Majestat On ma (B·g). Teraz nie m·wi tego 
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Judasz, to jest Belzebub, kt·rym ja jestem. Jestem Belzebub. OdtŃd bňdzie m·wiğ 
Belzebub.  

E.: Dobrze, ty poznağeŜ lepiej jak Judasz, jakim Majestatem jest B·g. 

M·w, w Imiň...! 

MATKA BOŧA - MATKA KOśCIOĞA 

B.: Judasz nie widziağ Majestatu BoŨego, to znaczy widziağ on CzğowieczeŒstwo 
Boga i m·gğ widzieĺ czŃsteczkň Majestatu BoŨego, ale nie widziağ on Go w cağej 
okazağoŜci, tak jak ja Go widziağem (jňczy). Czy wy wiecie, co to znaczy? Ja Go 
widziağem, to znaczy, nie widziağem Go jeszcze takim, jakim wy Go kiedyŜ oglŃdaĺ 
bňdziecie. Mogğem Go jednak pojŃĺ i widziağem i odczuğem Jego wielkŃ czňŜĺ. 
(Jego wielkiej czňŜci). Nie byliŜmy jeszcze w cağej dokoŒczonej wspaniağoŜci 
(utwierdzeni w doskonağoŜci), ale byliŜmy juŨ w bardzo wielkiej szczňŜliwoŜci. 
ZnajdowaliŜmy siň juŨ w bardzo wielkiej, wszystko obejmujŃcej szczňŜliwoŜci, ale 
nie chcieliŜmy, nie ŨyczyliŜmy tego, kobiecie takiej jak Ta (wskazuje w g·rň)... 

Nie chcieliŜmy, nie ŨyczyliŜmy sobie, aby Ona nad nami panowağa i rzŃdziğa, a do 
tego jednak doszğo!!! 

(B·g ukazağ NiepokalanŃ Anioğom w wizji, jako ich Kr·lowŃ i kiedy jŃ ujrzeli 
wiňkszoŜĺ opowiedziağa siň za, mniejszoŜĺ z Lucyferem na czele przeciw). 

E. M·w prawdň Belzebubie z polecenia Matki BoŨej, kt·ra rozkazuje ci m·wiĺ i 
tylko prawdň! 

B.: WğaŜnie Ona jest nad nami i to jest straszne!!! 

E. M·w Belzebubie w Imiň Ojca... z polecenia Niepokalanego Poczňcia! 

B.: WğaŜnie chce abym ja to powiedziağ. Wybrağa by raczej Allidň, a nie wğaŜnie 
mnie! 

E. Teraz musisz m·wiĺ Belzebubie, w Imiň...! 

B.: Teraz sğuchajcie, tylko dobrze! Ja muszň to powiedzieĺ. Ona mnie do tego 
zmusza! 

E. Tak, to jest dobrze. M·w w Imiň...! 

B.: Ona ozdobiona jest koronŃ i berğem. Panuje Ona, prawie, Ũe mnie miaŨdŨy! 
Tak wğaŜnie jest - Wtedy zaczňğa przy Apostoğach, ð Kiedy ona ð Matka ð 
jeszcze Ũyğa (wskazuje w g·rň) musiağa ona, aby siň tak wyraziĺ ð nadaĺ kierunek 
poczŃtkom KoŜcioğa. Musiağa modliĺ siň o to, aby KoŜci·ğ rozwinŃğ siň dobrze, i tak 
siň rozwinŃğ (jňczy...)! 

E.: W Imiň Ojca, Syna i Ducha Ŝwiňtego ð m·w prawdň! 

B.: Jak powinien siň rozwinŃĺ wedğug Ducha świňtego. Klňczağa Ona dzieŒ i noc i 
modliğa siň, aby KoŜci·ğ stağ siň takim, i zostağ oczyszczony od starego tzn. od 
prawa MojŨeszowego, aby poniechano obrzezania. Widziağa ona, Ũe obrzezanie 
byğo kiedyŜ dobre i musiağo istnieĺ wedğug ·wczesnego prawa, ale od czas·w 
Chrystusa i Jego dziağania, nie byğo to juŨ wiňcej potrzebne. Jezus Chrystus 
poddağ siň jeszcze obrzezaniu, ale nie chciağ On tego, aby to trwağo nadal. To 
zastŃpione zostağo OfiarŃ Mszy Ŝw. (jňczy). 

E.: Belzebubie m·w nadal z polecenia Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej, Ojca Syna i Ducha 
świňtego, Niepokalanego Poczňcia, z kt·rego polecenia masz dziŜ m·wiĺ! 

B.: Matka BoŨa byğa przy tym, kiedy Apostoğowie odprawiali pierwszŃ Mszň Ŝw. Po 
WniebowstŃpieniu Chrystusa ð Matka BoŨa byğa zawsze na Mszy Ŝw. Apostoğ·w i 
przyjmowağa Komuniň Ŝw. Do Mszy Ŝw. przygotowywali siň oni godzinami. Czy 
dziŜ czyni tak ktoŜ jeszcze?... 
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Nie tak bardzo wielu? Niekiedy nawet przez cağe dni przygotowywali siň 
Apostoğowie na jednŃ ofiarň Mszy Ŝw. Matka BoŨa odeszğa nawet pewnego razu 
na samotniň i modliğa siň przez 10 dni ð dzieŒ i noc. Wtedy zostağa wziňta do 
Nieba i zobaczyğa nieskoŒczony Majestat BoŨy... B·g w Tr·jcy Jedyny rozkazağ 
nam abyŜmy z doğu, z piekğa wstŃpili do g·ry (wskazuje w d·ğ, a p·Ŧniej w g·rň)*. 
Nie byğo to samo niebo, ale jednak wyŨsza sfera. MusieliŜmy udaĺ siň w g·rň 
oglŃdaĺ to stworzenie (N.M.P.) czy chcieliŜmy czy nie. Tr·jca świňta zmusiğa nas 
do oglŃdania Jej prawie w cağym Jej majestacie. Byğa Ona w wiňkszym majestacie 
i wspaniağoŜci aniŨeliŜmy widzieli jŃ kiedyŜ poprzednio (w czasie pr·by). Matka 
BoŨa zwyciňŨyğa, zwyciňŨyğa nas!!! WidzieliŜmy JŃ przyobleczonŃ w sğoŒce. W 
kaŨdym razie widzieliŜmy JŃ w wielkim majestacie z ksiňŨycem pod stopami, kt·ry 
oznacza Ŝwiat. KsiňŨyc oznacza cağy Ŝwiat, kt·ry ma Ona pod stopami, a jako 
przeciwnika wňŨa, kt·ry przedstawia nas symbolicznie. Jak bardzo bğagaliŜmy 
Boga, jak bardzo bğagaliŜmy Jego Majestat, aby odsunŃğ nas od tego widoku. 
BğagaliŜmy Go nawet, aby nas wrzuciğ natychmiast do piekğa, do przepaŜci mŃk, 
abyŜmy tylko na to nie patrzyli. Tak okropne byğo to widzenie. 

On jednak nie pozwoliğ nam odejŜĺ. MusieliŜmy jeszcze przez jakŃŜ chwilň znosiĺ 
ten straszny widok (szalenie burczy z odrazŃ). 

E.: M·w w Imiň PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy, Ojca...! 

B.: Czy wiecie jak dğugo myŜmy siň naradzali, w jaki spos·b moglibyŜmy temu 
stworzeniu (N.M.P.) (chociaŨ w czňŜci zaszkodziĺ, albo osğabiĺ Go ð wskazuje w 
g·rň)'ğ Nie mogliŜmy jednak nic uczyniĺ! ZwyciňŨyğa Ona wszystko! Stağa siň PaniŃ 
nad wszystkim. RadziliŜmy latami, nawet przez stulecia naradzaliŜmy siň, co 
powinniŜmy i co moglibyŜmy uczyniĺ, kiedy Ona wreszcie przyjdzie. A kiedy 
wreszcie przyszğa, nie poznaliŜmy Jej nawet tak zaraz... 

E.: Nie poznaliŜcie JŃ zaraz? 

B.: ... zaraz nie. Nie tak od razu. CzuliŜmy juŨ, Ũe Ona to musi byĺ. CzuliŜmy, co 
za dziwne szaleŒstwo cnotliwe stworzenie musi to byĺ, kt·remu nie moŨemy nic 
uczyniĺ. Dlaczego jednak nie wiedzieliŜmy o tym zaraz? (burczy gwağtownie i 
jňczy). 

E.: Ty musisz m·wiĺ ð Belzebubie! M·w, wiňc w Imiň Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej 
Ojca, Syna i Ducha świňtego, w Imiň Niepokalanego Poczňcia! 

B.: ... i kto siň z tym kryğ. Ja Belzebub i Lucyfer zwoğaliŜmy cağŃ naradň. KiedyŜmy 
w koŒcu poznali, Ũe Ona to jest, przez dğugi, dzieŒ i noc, w jaki spos·b moglibyŜmy 
jej zaszkodziĺ. ZwoğaliŜmy, wiňc najlepszych czarownik·w. RozkazaliŜmy im, aby 
zaszkodzili Jej na ciele i duszy (wskazuje w g·rň), aby nie byğa taka mocna, nie tak 
druzgocŃca nas w modlitwie i nie wywierajŃca takiej mocy, poniewaŨ wiedzieliŜmy 
dobrze, Ũe wğaŜnie Ona bňdzie p·Ŧniej miağa KoŜci·ğ w swoich rňkach. 

Sam Piotr padağ Jej do st·p, jeŨeli to byğo potrzeba (bur-czy). Ma Ona 
ogromnŃ potňgň, poniewaŨ byğa najukochaŒszym i najdoskonalszym 
stworzeniem Boga. Byğa Ona ogromnie doskonağym stworzeniem. Po Bogu, 
tysiŃc i tysiŃce razy wyŨej aniŨeli jakiekolwiek stworzenie. Nawet Jej 
Oblubieniec Ŝw. J·zef, kt·ry tysiŃc i tysiŃc razy wyŨszy jest od innych ludzi, 
nie jest w Ũadnym wypadku r·wnym Jej. 

E.: W Imiň Ojca... W Imiň Niepokalanego Poczňcia Matki BoŨej m·w nadal 
prawdň! M·w nadal Belzebubie, m·w nadal i tylko prawdň! 

B.: Wtedy radziliŜmy, a czarownicy chcieli Jej zaszkodziĺ. Chcieli oni dokonaĺ 
wszystkiego, aby Jej zaszkodziĺ. Ona jednak trwağa nadal w modlitwie. 

Pozostawağa Ona wytrwağa: moŨe Ona to spostrzegğa, ale Jej to nic nie 
zaszkodziğo. Nie mogliŜmy temu szalonemu stworzeniu zaszkodziĺ, poniewaŨ 
uwolniona byğa od grzechu pierworodnego, nie tak jak inni ludzie. 
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Ani czarownicy, ani magowie, ani ktokolwiek byğ, nie m·gğ Jej zaszkodziĺ. Tylko 
czğowiekowi, a przede wszystkim opňtanemu mogŃ ñczarni" szkodziĺ. 

Na NiŃ (wskazuje w g·rň} nie mieli ci diabelscy czarownicy Ũadnego wpğywu. 
Kiedy byliŜmy wŜciekli, szalenie wŜciekli, jak tylko piekğo moŨe byĺ wŜciekğe, kiedy 
widzieliŜmy, Ũe wszyscy razem i kaŨdy z osobna, nie moŨe niczego dokonaĺ, przy 
tym niepojňtym, wybranym przez Boga stworzeniu ð wtedy rzuciliŜmy siň z 
wŜciekğoŜci na czarownik·w i mag·w i poczyniliŜmy im szkody. Otrzymali 
podw·jnŃ porcjň tego, w czym mieli ð powinniby Jej zaszkodziĺ (wskazuje w g·rň 
i jňczy). 

E. M·w nadal Belzebubie w Imiň Ojca... W Imiň Niepokalanego Poczňcia, z 
kt·rego polecenia musisz teraz m·wiĺ! M·w prawdň! 

B.: Jest to dla mnie szalona ñpokuta"!!! Ũe ja, wğaŜnie ja, muszň o tym m·wiĺ! 

E. Naprz·d, m·w nadal prawdň i tylko prawdň, Ty Ŝmiesz kğamaĺ! 

B.: (Zostawcie mnie w spokoju. Ta kobieta ma prawie udar serca) (ma na myŜli 
opňtanŃ), zostawcie mnie w spokoju! 

E. Matka BoŨa rozkazuje ci m·wiĺ dla KoŜcioğa, w Imiň...! 

B.: Nie chcemy juŨ dalej m·wiĺ! 

B.: Nie chcemy juŨ dalej m·wiĺ! 

E. Jednak m·w! 

B.: Nie! Zostawcie mnie w spokoju (burczy). 

E. Musisz teraz m·wiĺ w Imiň PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy... W Imiň Niepokalanego 
Poczňcia NajŜwiňtszej Maryi Panny ð musisz teraz m·wiĺ! 

B.: A wiňc. WŜciekğoŜci piekğa nie da siň opisaĺ. Kiedy widzieliŜmy, Ũe nasz 
zamach zawisğ w pr·Ũni. Kiedy to nie dağo owoc·w, myŜleliŜmy od nowa, w jaki 
spos·b moglibyŜmy Jej zaszkodziĺ! Ona potrafiğa jednak unicestwiĺ wszystkie 
nasze zamachy i przedsiňwziňcia. Wzniosğa siň Ona ponad wszystko. Byğa Ona 
wğaŜnie stworzeniem wybranym przez Boga, stworzeniem wybranym cağkiem 
szczeg·lnie. Nie ma Ona sobie r·wnego jak dğugo istnieje ziemia i przez cağŃ 
wiecznoŜĺ i jak dğugo istnieje Ŝwiat, (ciňŨko wzdycha). A Ten tam u g·ry (wskazuje 
w g·rň) nie m·gğ wymyŜleĺ nic obrzydliwszego, i nic gğupszego, nie mogğo Mu 
wpaŜĺ do gğowy, Ũe zabrağ nas do tej g·rnej sfery i pokazağ nam To stworzenie! * 

Byğa to dla nas szalona klňska (m·wi pğaczliwym gğosem) WolelibyŜmy raczej 
czoğgaĺ siň w piekle wŜr·d najgorszego ognia aniŨeli Ta... Nie wolno nam 
powiedzieĺ, co chcemy, gdyby nam jednak byğo wolno uŨyğbym najgorszych sğ·w. 
Ona do tego nie dopuszcza... 

E.: M·w prawdň, musisz teraz m·wiĺ z polecenia Matki BoŨej, w Imiň Tr·jcy 
PrzenajŜwiňtszej...! 

B.: ŧe musieliŜmy patrzeĺ na to odziane sğoŒcem stworzenie z koronŃ i berğem 
wybrane przez NajŜwiňtszego (strasznie krzyczy) to byğo dla nas straszne!!! 

Mam to jeszcze teraz przed oczyma: szalejň jeszcze teraz z powodu tego widoku 
(krzyczy) 

Zdaje mi siň jakby to byğo dzisiaj, zdaje mi siň jakby to byğo dziŜ, a innym takŨe. 
Krňci nas jeszcze dziŜ z wŜciekğoŜci!!! Kiedy musieliŜmy siň znowu udaĺ do piekğa, 
raczej wiňcej, Ũe nam zezwolono, aniŨeli rozkazano, (aby ich tak nie mňczyĺ) 
wtedy dokuczaliŜmy sobie wzajemnie z wŜciekğoŜci. MoŨecie to zrozumieĺ 
zniewaŨaliŜmy siň ... poniewaŨ nie mogliŜmy znieŜĺ wzajemnego widoku. ŧe takie 
stworzenie, taka kobieta ma nad nami panowaĺ, to jest przecieŨ ñmğot" to jest 
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szaleŒstwo... W przeklňtym zwiŃzku z tym muszň jeszcze powiedzieĺ... (wyje i 
krzyczy strasznie) 

E.: M·w nadal prawdň, w Imiň Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej!  

B.: Kiedy Ona wtedy pomagağa ksztağtowaĺ zağoŨony przez Swego Syna KoŜci·ğ, 
trwağa tak szaleŒczo na modlitwie, Ũe sam Wszechmocny nosiğby JŃ na rňkach z 
czystego upodobania. 

Wtedy przystŃpiğ apostoğ Barnaba i jeszcze inny, upadli przed NiŃ i dobrze 
spostrzegli, Ũe trzeba spisaĺ dla KoŜcioğa Ewangelie. Wzywali przez dğugi czas 
Ducha świňtego i trwali cağe dni na modlitwie. Takich modlitw juŨ dzisiaj nie ma, 
albo tylko w nadzwyczaj rzadkich wypadkach. 

Tak dni-cağe modlili siň i zdobywali szturmem Niebo, aby siň dowiedzieĺ, kto 
zostağby wybrany do spisania Ewangelii, a wtedy Matka BoŨa wybrağa takiego 
Ğukasza, takiego Jana, takiego Marka i kogo-bŃdŦ jeszcze, aby spisağ te 
ñpaskudne teksty"... Jakim sprzeciwem nas to napawağo, Ũe taka rzecz doszğa do 
skutku. Wiecie jak to Ŝmierdziağo, kiedy siň to ukazağo, te pisma Mateusza, 
Ğukasza, Marka i Jana (burczy wŜciekle). PomyŜlcie tylko, zostali oni wybrani 
przez Tr·jcň i Matkň BoŨŃ z Jej szalonym majestatem. Nie Piotr zostağ 
upowaŨniony, nie, on nie: On byğ tŃ opokŃ, on miağ nad wszystkim nadz·r i na nim 
zostağ zbudowany KoŜci·ğ, jednak napisanie Ewangelii powierzone zostağo tym 
czterem Apostoğom. 

E.: M·w prawdň w Imiň...! 

B.: W·wczas przyszedğ na nich Duch świňty w postaci Goğňbia i przejrzeli, Ũe ci 
czterej zostali postanowieni. Wszyscy inni to widzieli. Ja jednak juŨ wiňcej nie chcň 
m·wiĺ! 

E.: JednakowoŨ, w Imiň Ojca... w Imiň Niepokalanego Poczňcia musisz teraz 
m·wiĺ Belzebubie, a wiňc naprz·d! 

B.: Kiedy Barnaba i jeszcze jeden odwiedzili Matkň BoŨŃ, powiedziağa im: ð 
Piszcie przede wszystkim o Ũyciu Chrystusa. Sğyszycie, On musi zostaĺ ukazany, 
On na pierwszym miejscu, mnie zostawcie w cieniu. 

O mnie wspomnijcie tylko w zwiŃzku z Narodzeniem Chrystusa, z Wcieleniem, 
tylko o tym co jest bezwarunkowo potrzebne. O czym innym nie wspominajcie. 

Pomimo to, Ũe wiedzieli i widzieli wielkie i doniosğe fakty, nie Ŝmieli o tym pisaĺ. 
Byğa to dla nich pokuta, Ũe nie Ŝmieli o tym pisaĺ. Ona w swej pokorze chciağa byĺ 
pominiňta, aby na pierwszym miejscu ukazany zostağ Syn BoŨy, Jej Chrystus, 
kt·ry dağ poczŃtek KoŜcioğowi. Ona jednak ð Matka BoŨa jest wielkim znakiem i w 
pewnym stopniu symbolizuje takŨe KoŜci·ğ. 

On kocha KoŜci·ğ jak Oblubienicň. Ona powiedziağa takŨe do tych dwu Apostoğ·w, 
aby nie smucili siň, bo Chrystus bňdzie m·wiğ o Niej przez ludzkoŜĺ albo przez 
kogoŜ innego {strasznie krzyczy). 

E.: Maria od Jezusa z Agreda to powiedziağa? 

B.: (zwr·cony do Kapğana): ZgadğeŜ, Maria od Jezusa w mieŜcie Agreda. My 
wiemy wiňcej od was ludzi. PrzeklňliŜmy te ksiňgi boimy siň ich. ŧe teŨ musiağem 
to powiedzieĺ (burczy i krzyczy znaczŃco). 

E.: M·w nadal prawdň i tylko prawdň! Z polecenia Matki BoŨej musisz m·wiĺ i w 
Imiň...! 
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POCZłTEK KOśCIOĞA 

B.: UtknŃğem przy przeklňtym zağoŨeniu KoŜcioğa. Matka BoŨa i Apostoğowie byli 
narzňdziami. Ona (wskazuje w g·rň) byğa miarodajna, ona byğa w szalonym 
stopniu decydujŃca, wiňcej miarodajna aniŨeli wy myŜlicie. 

Ona nas okieğznağa. Modliğa siň nieraz za Apostoğ·w dzieŒ i noc, aby oni postŃpili 
wğaŜciwie. AbyŜmy nie mogli dojŜĺ do Apostoğ·w, modliğa siň czňsto dzieŒ i noc. 
Czňsto leŨağa krzyŨem, bez jedzenia (burczy znaczŃco), dlatego ma tak wielkŃ 
moc. SŃ to wzniosğe prawdy, o kt·rych my tu musimy m·wiĺ. WolelibyŜmy, aby ta 
czňŜĺ ksiŃŨeczki wyszğa bez tego tytuğu: ñMatka KoŜcioğa" (warczy jak pies). 

E.: M·w nadal prawdň w Imiň...! 

B.: MoglibyŜcie byli wydaĺ tň ksiŃŨeczkň przed paroma miesiŃcami bez tego dalej 
m·wiĺ! Ja Belzebub nie chcň dalej m·wiĺ... 

E.: Ty Belzebubie musisz teraz m·wiĺ w Imiň Ojca... w Imiň Niepokalanej 
Dziewicy! 

B.: Wtedy Ona powiedziağa, Ũe chce siň usunŃĺ na miejsce samotne. Chciağa tego 
tylko z pokory. Nie chciağa byĺ nigdzie na pierwszym miejscu, pomimo, Ũe byğa 
potňŨnym stworzeniem. My musimy to wyznaĺ. Jest Ona bardzo wysoko ponad 
nami, wysoko ponad wyŨszymi Anioğami. JeŨeli m·wiň: wysoko, to nie znaczy to, 
Ũe odlegğoŜĺ trzeba mierzyĺ w milach, lecz chodzi o to, Ũe to nieskoŒczonoŜĺ, tak 
daleko, Ũe nawet istnieje olbrzymi dystans miňdzy NiŃ, a Anioğami (jňczy). 

To jest strasznie majestatyczne stworzenie, a jednak chciağa siň usunŃĺ, chciağa 
tego, aby pokazaĺ ludziom jak oni powinniby byĺ pokorni, Tego jednak ludzie nie 
czyniŃ. Nie dokonujŃ oni ani najmniejszego ziarenka piasku z tego, czego Ona 
(wskazuje w g·rň) dokonağa i co siň przez niŃ dokonağo. 

E.: M·w prawdň, w Imiň...! 

B.: JeŨeli ludzie juŨ tymi nie mogŃ byĺ i nie sŃ, to jednak chcŃ aby o nich o wiele 
wiňcej m·wiono, aniŨeli to nieskoŒczenie wybrane stworzenie chciağoby, aby o nim 
m·wiono. A wiňc usunňğa siň. To jednak miağo dla nas wielki plus. Od tego czasu 
powstawağy sekty (Ŝmieje siň zğoŜliwie), a te nie uznağy tego stworzenia. 

Gdyby powiedziağa w cağej rozciŃgğoŜci, czym byğa, i gdyby Apostoğowie napisali, 
jak wielkie cuda siň przez NiŃ stağy, i gdyby to zachowağo siň w Ewangelii, wtedy 
sekty te nie wystrzeliğyby jak trawa (jňczy). 

Powstağo tysiŃce sekt, takich, kt·re zwalczajŃ Matkň BoŨŃ, kt·re zwalczajŃ 
katolik·w tylko, dlatego, poniewaŨ uznajŃ oni to wybrane stworzenie. 

WğaŜnie, dlatego zwalczajŃ TŃ PaniŃ, poniewaŨ wierzŃ, Ũe wtedy pomniejsza siň 
chwağa Chrystusa. Przy tym sğuŨyğa Ona tylko Chrystusowi. Starağa siň Ona 
wywyŨszaĺ swego Syna, czyniğa wszystko tylko dla Niego i dla KoŜcioğa. Wszňdzie 
usuwağa siň na bok. To byğ dla nas plus. 

Minusem jednak dla nas byğo to, Ũe postňpowağa w pokorze. O tym wiedzŃ jednak 
tylko dobrzy katolicy. Z miğoŜci do swego Syna chciağa siň usuwaĺ na bok, aby Jej 
Syn tu panowağ i zajmowağ pierwsze miejsce. TakŨe, kiedy towarzyszyğa Jezusowi 
w Jego mňce, to byğa tylko na uboczu, doszğa tylko ubocznie, co jednak (to 
wsp·ğcierpienie) byğo konieczne... 

Apostoğowie dostrzegali Jej troskň, Jej cierpienie spowodowane tymi Jej 
przeczuciami (o przyszğoŜci KoŜcioğa, jego przeŜladowaniem) i tym wszystkim, co 
musiağa przeŨyĺ i znieŜĺ. Ewangelie zwracajŃ na to mağo uwagi. Stağoby siň tak, 
poŜwiňcono by Jej wiňcej uwagi, gdyby nie byğa taka pokorna. Ale to, Ũe o Niej tak 
mağo pisano, to byğ teŨ plus dla nas, bo powstawağy sekty, kt·re nie uznawağy Jej. 
Byğo to takŨe dopustem. 



 79 

E.: W Imiň Ojca, Syna i Ducha świňtego, w Imiň Niepokalanego Poczňcia, R·Ũy 
Mistycznej, musisz teraz Belzebubie powiedzieĺ peğnŃ prawdň! 

B.: Od tej chwili powstağy sekty. Te myŜlağy: Maryja odgrywa tylko rolň 
marginesowŃ, zostağa Ona tylko chwilowo wybrana, jako powiernik (narzňdzie} 
Tego tam u G·ry (wskazuje w g·rň) i na tym Jej rola siň skoŒczyğa jak koŒczy siň 
rola czegoŜ starego zuŨytego... Nie wolno mi uŨyĺ tego wyraŨenia. 

E.: M·w nadal prawdň, w Imiň...! 

B.: My jesteŜmy majestatyczni. Nie uŨywamy bardzo rozpustnych wyraŨeŒ, te 
wypowiadajŃ tylko demony pochodzŃcy z ludzi (ludzie potňpieni) My jesteŜmy od 
nich majestatyczniejsi (pyszni siň). Muszň takŨe jeszcze coŜ powiedzieĺ, co mi 
wğaŜnie przyszğo na myŜl. Kiedy Judasz musiağ m·wiĺ 31 paŦdziernika, wtedy 
nie Judasz Ŝmiağ siň przez tŃ kobietň. Judasz przede wszystkim nie Ŝmieje siň 
nigdy. Judasz jak to juŨ powiedzieliŜmy przebywa w najczarniejszym kŃcie. 
Jest on uosobieniem rozpaczy, zwŃtpienia. 

Kiedy Judasz musiağ m·wiĺ, nie Ŝmiağ siň Judasz z tej kobiety, lecz ludzcy 
demoni i to z radoŜci szkodzenia (krzyczy). To musicie takŨe jeszcze napisaĺ. 
Judasz siň nie Ŝmieje, jest on samŃ rozpaczŃ. On nie Ŝmieje siň nigdy. To 
musieliŜmy jeszcze powiedzieĺ. Ta uwaga dotyczy cağej sprawy Judasza z 31 
paŦdziernika. 

E.: A teraz co masz jeszcze do powiedzenia? M·w nadal z polecenia Matki BoŨej i 
Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej. 

B.: Tak, ta szarlatanka... gdyby tego nie byğo i jeszcze wiňcej od niej zaleŨağo... 
Teraz przychodzň do punktu szczytowego... Tego jednak nie chcň powiedzieĺ, nie 
chcň tego powiedzieĺ! 

E.: Belzebubie, m·w w Imiň Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej! 

KATARZYNA EMMERICH I MARIA Z AGREDA 

B.: W zwiŃzku z poczŃtkiem KoŜcioğa muszň powiedzieĺ, Ũe w Ewangeliach za 
mağo jest napisane o Matce BoŨej. P·Ŧniej jednak zostali wielcy Ŝwiňci natchnieni 
przez Niebo, albo mieli widzenie i objawienie o Ũyciu i dziağalnoŜci Tej tam u g·ry 
(wskazuje w g·rň). 

JednŃ z najwiňkszych jest Katarzyna Emmerich, kt·ra nawet nie zostağa 
dotychczas kanonizowana (Ŝmieje siň zğoŜliwie). Jest ona nie tylko jednŃ z 
najwiňkszych cichych dusz cierpiŃcych i misjonarkŃ, jaka istnieje, lecz takŨe jednŃ 
z najwiňkszych świňtych w niebie. 

A nastňpnie ta druga: Maria od Jezusa z miasta Agreda. Mieszkağa i Ũyğa w 
Agreda. Byğa OpatkŃ. JuŨ jej rodzice poszli do klasztoru (burczy)... musieli do 
klasztoru. Uzyskali oni dla swej c·rki, dla swego ulubionego bachora tŃ wielkŃ 
ğaskň, Ũe otrzymağa te przeklňte widzenia... 

E.: M·w teraz w Imiň... m·w teraz o centralnym punkcie, kt·ry zapowiedziağeŜ ! 

B.: PoniewaŨ w Ewangeliach jest za mağo napisane o Matce BoŨej, pragnie Ona 
teraz, zwğaszcza w tym szalonym czasie, aby z ambon zostağo ogğoszone, by te 
ksiŃŨki napisane przez Mariň od Jezusa z Agredy czytaĺ, czytaĺ. Nie powinno ich 
brakowaĺ w Ũadnej rodzinie katolickiej. Wszystkie one (rodziny) powinny posiadaĺ 
te wszystkie tomy jej pism. (strasznie krzyczy). 

Z poczŃtku byğ jeden tom, teraz sŃ wszystkie cztery tomy, w niebieskiej oprawie, a 
tych z czerwonŃ okğadkŃ jest osiem tom·w (burczy). 

E.: M·w nadal w Imiň Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej, w Imiň Niepokalanego Poczňcia, z 
Jej polecenia musisz m·wiĺ! 
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B.: A wiňc Ona pragnie, aby kapğani wspominali w kazaniach, Ũe tych ksiŃŨek nie 
powinno brakowaĺ w Ũadnej katolickiej rodzinie, powinno siň je polecaĺ nawet 
protestantom. Kiedy czytelnicy spostrzegŃ cağy skarb i wartoŜci tych ksiŃŨek 
spostrzegŃ wkr·tce, Ũe... 

E.: M·w nadal w Imiň Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej... 

B.: ... jest Ona wybranym i nadzwyczajnym stworzeniem, kt·rej wielkoŜci stopa 
ludzka, albo gğowa ludzka nigdy nie osiŃgnie. Kapğani powinni pouczaĺ ludzi, aby 
te bardzo pouczajŃce ksiŃŨki rozszerzali na cağym Ŝwiecie, a przede wszystkim 
czytali. Zobaczycie w nich cağe bogactwo, wartoŜĺ i jak bardzo one nam szkodzŃ, 
zobaczycie cağŃ wielkoŜĺ i wzniosğoŜĺ tego stworzenia (zgrzyta), kt·re zmiaŨdŨy 
nam gğowň. 

E.: Musisz m·wiĺ w Imiň... Niepokalanego Pociňcia, w oktawie Zwiastowania 
Maryi, teraz musisz m·wiĺ Belzebubie i jak teŨ w Imiň Ŝw. Michağa Archanioğa! 

B.: Ona chce (strasznie krzyczy) .. ja nie m·wiň o tym chňtnie, niechňtnie (ryczy) 
... ja nie mogň przecieŨ Tej tam u G·ry (wskazuje w g·rň) wspieraĺ, bo nie 
pozwala mi na to stary (Lucyfer). Nie chcň m·wiĺ! 

E.: Ty musisz jednak teraz m·wiĺ w Imiň,.. Niepokalanego Poczňcia, w Imiň 
Zwiastowania Maryi, w Imiň Ŝw. Michağa Archanioğa, dla KoŜcioğa! 

B.: To nie jest ani nasza branŨa, ani nasza sprawa. Naszym zadaniem jest 
zwodziĺ ludzi. Nie chcemy ich kierowaĺ na lepszŃ drogň, przez takie ksiŃŨki 
zostaliby ludzie wğaŜnie skierowani na lepsze drogi! {krzyczy}. 

E.: M·w nadal! Masz m·wi", w Imiň Niepokalanego Poczňcia, w Imiň Matki BoŨej z 
G·ry Karmelu. Nie moŨesz kğamaĺ, m·w dalej! 

B.: A wiňc z ksiŃŨek tych dowiecie siň, co Maryja Panna uczyniğa w Ũyciu, jaka 
byğa Jej Ŝmierĺ, poznacie cağe Jej Ũycie. Jakiekolwiek by byğy plany BoŨe 
wzglňdem was, kaŨdy z ludzi moŨe z Jej Ũycia czerpaĺ, ono wszystko obejmuje. 

W tych ksiŃŨkach widzŃ wierni jak to wszystko siň przedstawia, jak byğo w 
rzeczywistoŜci. 

E.: M·w nadal prawdň w Imiň...! 

B.: Widzieliby oni w Niej (wskazuje w g·rň} wszystko obejmujŃce (wszystkie 
doskonağoŜci) stworzenie, musieliby na ten widok skğoniĺ swŃ gğowň dla tak 
wielkiej pokory i wzniosğoŜci. Nawet my Jej siň boimy, nawet my musimy 
kapitulowaĺ przed tak wielkŃ pokorŃ i wzniosğoŜciŃ. W jak wiele wiňkszym stopniu 
wy stworzenia, kt·rzy jesteŜcie ludŦmi unurzanymi w gnoju nicponiami ð wszyscy 
jak jesteŜcie razem wziňci! Nie jesteŜcie warci nawet wzmianki! My byliŜmy o wiele 
wyŨsi, a co dopiero Ona ð (wskazuje w g·rň). 

E.: W Imiň... m·w nadal...! 

B.: GdybyŜcie zobaczyli tylko jednŃ dziesiŃtŃ czňŜĺ Jej wzniosğoŜci rzuciğoby 
to was natychmiast w pyl (jňczy), ale tego nie m·wiň chňtnie. MyŜmy to 
widzieli, musieliŜmy to widzieĺ, musieliŜmy to. Nie Ũyczymy wam tego, abyŜcie wy 
takŨe to zobaczyli. WolelibyŜmy chňtnie poszybowaĺ w d·ğ, a nie w g·rň! 

TakŨe uczeni, nawet akademicy powinni o tej Marii z Agredy dokğadnie wiedzieĺ 
przed tym aniŨeli zacznŃ walczyĺ przeciwko tradycjonalistom pomiňdzy ksiňŨmi. 

E.: M·w teraz prawdň w Imiň...! 

B.: Nawet tradycjonaliŜci majŃ bardzo sğabŃ wiedzň, bardzo niewiele wiedzŃ o 
wzniosğoŜci, wielkoŜci tego stworzenia (N.M.P.). Po prostu nie sŃ zdolni pojŃĺ, 
nawet wtedy kiedy czytajŃ te ksiŃŨki. Ale czytaĺ musicie je jednak w Imiň BoŨe, 
inaczej nie zrozumiecie ich, to odnosi siň takŨe do wszystkich. 
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Wy kapğani musicie m·wiĺ o tym ludziom, aby je czytali. Muszň to jeszcze raz 
podkreŜliĺ, Ũe powinni woğaĺ o tym z ambon. Ta tam u g·ry (wskazuje w g·rň) 
chce, aby ksiŃŨki te rozszerzone zostağy na cağy Ŝwiat. 

A teraz Katarzyna Emmerich, ta druga czoğgaczka wynagrodzenia. Musiağa ona 
leŨeĺ na plecach, poniewaŨ miağa rany, rany z b·lu i cierpieŒ. 

Nie miağa ona w Ũyciu wiele do powiedzenia, a jednak cağe Dulmen stanňğo w 
pğomieniach, kiedy zmarğa. Powinno by to byĺ uznane, jako znak z nieba, kiedy z 
odlegğej okolicy wszyscy przyjechali z wozami straŨackimi... ale ludzie sŃ gğupcy. 
Ludzie sŃ szaleni i gğupi, ... Co wiedzŃ ludzie, nie spostrzegajŃ oni Ũadnego 
znaku... SŃ to zgnojone (dosğownie g·w...) gğupie pağy... 

E.: W Imiň... m·w prawdň! 

B.: Pağa jest jeszcze rozsŃdniejsza, wychodzi z niej tu i tam jeszcze jakiŜ Usteczek 
zielony... Ale u ludzi jest tylko zamiast rozumu g·w... i sğowa (siano w gğowie). 

E.: M·w nadal prawdň w Imiň Niepokalanego Poczňcia, w Imiň NMP, Ŝw. Michağa 
Archanioğa... 

B.: Ta Katarzyna Emmerich musiağa m·wiĺ dla KoŜcioğa. Wiedziağa ona naprz·d, 
co siň w koŜciele bňdzie dziağo. Stale za niego cierpiağa i modliğa siň. 

JuŨ jako mağe dziecko cierpiağa ponad miarň. ByliŜmy na niŃ bardzo wŜciekli. JuŨ 
jako mağe dziecko ñwğ·czyğa siň" (odprawiağa Drogň KrzyŨowŃ), a w pokorze 
dosğownie naŜladowağa TŃ tam u g·ry (wskazuje w g·rň). 

... ach! a krzyŨe, krzyŨe przyjmowağa jak Ta tam u G·ry! Byğa ona wielkŃ ŜwiňtŃ. 
BaliŜmy siň jej bardzo, dlatego chcieliŜmy jŃ zniszczyĺ. To nam siň jednak nie 
udağo. Powstawağa stale, pomimo, Ũe cierpiağa Ŝmiertelne choroby za innych, aby 
te osoby mogğy jeszcze dostŃpiĺ ğaski nawr·cenia. Umarğa dopiero wtedy, kiedy ci 
tam u G·ry (wskazuje w g·rň) tego naprawdň zapragnňli, poniewaŨ jej 
bğogosğawiona albo Ŝwiňta dusza... byğa to Ŝwiňta dusza... ð przyjňli jŃ do Nieba. 
W niebie jest wielu Ŝwiňtych tzn. takich, kt·rych kanonizowağ Rzym, sŃ oni 
jednak mniej wznioŜli i Ŝwiňci jak Katarzyna Emmerich... Ach! Ũe ja to muszň 
powiedzieĺ! 

E.: Tak m·w nadal prawdň w Imiň...! 

B.: JeŨeli by ta ogğoszona zostağa ŜwiňtŃ ð pomyŜleliŜmy ð wtedy takŨe zostanŃ 
wydane jej ksiŃŨki, wtedy nie bňdziemy mogli zbyt wiele dziağaĺ. 

PrzemyŜleliŜmy juŨ to od lat! I dlatego nie dopuŜciliŜmy, aby doszğo aŨ tak daleko 
(do jej beatyfikacji i kanonizacji). 

E.: M·w nadal prawdň w Imiň...! 

B.: Jest ona wprawdzie (wedğug mniemania ludu) czczona, jako bğogosğawiona, ale 
ŜwiňtŃ jeszcze nie zostağa ogğoszona. Jak dğugo nie zostanie ogğoszona ŜwiňtŃ, 
ksiŃŨki jej nie bňdŃ bardzo akceptowane... Dlatego takŨe biskupi nie chcŃ o tym 
wiele wiedzieĺ. Czyta moŨe o tym niekt·ry, (niekt·rzy z nich czytajŃ jej pisma, ale 
tych wiele nie ma. Muszň takŨe jeszcze powiedzieĺ; w niebie jest ona, jako 
potňŨna świňta (wyje). 

Jej ksiŃŨki powinny by byĺ znane na cağym Ŝwiecie. Powinni byŜcie o tym woğaĺ z 
ambon! Ale juŨ nie chcň nic wiňcej powiedzieĺ (wyje jak pies). 

E.: M·w nadal w Imiň... w Imiň Niepokalanego Poczňcia NMP, w Imiň Ŝw. Michağa 
Archanioğa ð musisz teraz m·wiĺ. 

B.: SpoŜr·d jej ksiŃŨek musi przede wszystkim pomiňdzy ludŦmi byĺ znana: 
ñŧycie i Ŝmierĺ bğogosğawionej Katarzyny Emmerich". Dzieciom powinno siň 
przywiŃzywaĺ te ksiŃŨki do plec·w, aby siň uczyğy chodziĺ z krzyŨem, kt·ry 
Pan wkğada im na barki. 
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Ta mağa czteroletnia Ŝwiňta szğa ze zranionymi stopkami DrogŃ KrzyŨowŃ, ku czci 
UkrzyŨowanego Kr·la, nawet w nocy. Matka musiağa rano opatrywaĺ jej n·Ũki. Nie 
wiedziağa ona nawet o tym skŃd to pochodzi. Dziecko nic nie powiedziağo (wyje). 

Katarzyna byğa potňŨnŃ, cierpiŃcŃ duszŃ. ŧyğa dla biednych. Nawet wtedy, kiedy 
leŨŃc na pryczy drŨağa z zimna i gorŃczki pod marnymi pğachtami, mokrymi i 
zimnymi, nie powiedziağa, Ũe trzeba zmieniĺ pğachty. Chciağa ona znosiĺ swe 
cierpienia, ofiarowaĺ je Bogu w pokorze. Gdzie widzi siň jeszcze takie dusze, 
gdzie? Wsp·ğczujŃce zakonnice zmieniğy jej p·Ŧniej pğachty. Katarzyna nawet tego 
nie chciağa, ona by raczej w nich zmarzğa na koŜĺ. Wszystko znosiğa dla swego 
UkrzyŨowanego Pana. Uczyniğa ona dla Niego ogromnie wiele. Jest potňŨnŃ 
ŜwiňtŃ, kt·rej baliŜmy siň zawsze. Ci ludzie sŃ dla nas szkodliwi, kt·rzy usuwajŃ 
siň w cieŒ, kt·rzy chňtnie idŃ drogŃ krzyŨa i cierpliwie znoszŃ mňki za innych. SŃ 
wielcy Ŝwiňci, kt·rzy dziağajŃ wielkie cuda i sŃ bardzo wielcy w oczach Pana i majŃ 
widzenia duchowe, kt·re ona takŨe miağa. 

Jest oczywiste, Ũe tysiŃce i miliony ludzi w niebie sŃ wielkimi Ŝwiňtymi, ale wielu, 
bardzo wielu, nie moŨe siň z niŃ r·wnaĺ. Byğa ona ukrytŃ miğujŃcŃ Boga, cierpiŃcŃ 
duszŃ. B·g kochağ jŃ szczeg·lnie i ceniğ i dlatego pragnŃğby, by ona zostağa 
ogğoszona ŜwiňtŃ. 

E.: M·w w Imiň... dalej! 

B.: Mogğaby ona juŨ dawno zostaĺ ogğoszona ŜwiňtŃ, nie dopiero teraz. Z jej 
ksiŃŨek i wielu wizji powinniŜcie uczyĺ lud. PowinniŜcie to czyniĺ dla gorzkiej mňki 
Pana Naszego Jezusa Chrystusa. TakŨe ona tego pragnie i sam B·g, Jezus 
pragnie tego takŨe. W pierwszym rzňdzie powinniŜcie z tych tekst·w gğosiĺ: 
Gorzkie cierpienia Pana Naszego Jezusa Chrystusa". 

Ta ksiŃŨka o mňce Pana Jezusa powinna znajdowaĺ siň w kaŨdej rodzinie, 
przede wszystkim w takiej, kt·ra nazywa siň katolickŃ, (jňczy). Teraz juŨ 
jednak nie chce m·wiĺ dalej. 

E.: Jednak w Imiň Ojca... w Imiň Niepokalanego Poczňcia NMP, w Imiň Ŝw. 
Michağa Archanioğa, wszystkich świňtych Anioğ·w, musisz teraz m·wiĺ Belzebubie! 

B.: Chrystus i Matka BoŨa dali tym dwom wielkim Ŝwiňtym: tej Marii od Jezusa z 
Agredy i tej Annie Katarzynie Emmerich wielkie widzenia i objawienia, aby doszğy 
do wiadomoŜci wiernych. Powinni oni wziŃĺ je sobie do serca, stosowaĺ siň do 
nich, naŜladowaĺ to co zalecajŃ i rozszerzaĺ je. To nie jest Ũaden Ũart, to jest 
skarb. 

To jest coŜ wielkiego, o czym juŨ Matka BoŨa powiedziağa wtedy do Apostoğ·w; 
B·g bňdzie siň starağ, niebo siň bňdzie nadal starağo, aby moje imiň w czasach, w 
czasach... (skowyczy jak pies). 

E.: M·w prawdň w Imiň...! 

B.: ñ... bňdzie jeszcze wychwalane i wyjdzie z ukrycia na jaw, przyjdzie to we 
wğaŜciwym czasie, co musi przyjŜĺ przeze mnie". Teraz jednak ten czas juŨ 
przyszedğ. Widzimy to na podstawie Apokalipsy. A Ona (wskazuje w g·rň) jest tym 
wielkim Znakiem. Dlatego ludzie powinni czytaĺ te ksiŃŨki, poniewaŨ u Katarzyny 
Emmerich a juŨ szczeg·lnie u Marii od Jezusa z Agredy jest napisane o 
Apokalipsie, o wielkim Znaku, o Matce BoŨej. 

E.: M·w nadal prawdň, co jeszcze musisz powiedzieĺ z polecenia Matki BoŨej, 
Niepokalanego Poczňcia, Ŝw. Michağa Archanioğa i wszystkich Ŝwiňtych Anioğ·w i 
Archanioğ·w! 

B.: Gdyby czytali te ksiŃŨki (wydaje z siebie raŨŃce gğosy) musieliby wkr·tce 
spostrzec, jaka wybiğa godzina. Zrozumieliby takŨe, co w Apokalipsie i w 
Biblii jest napisane, (co siň odnosi do czas·w wsp·ğczesnych). 
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JesteŜcie gğupcy (rzňzi), ludzie sŃ wielkimi gğupcami! PozwalajŃ na tracenie takich 
skarb·w, zaniedbujŃ je i pozwalajŃ im pleŜnieĺ (gğoŜny, zğoŜliwy Ŝmiech). 

E.: M·w prawdň w Imiň...! 

B.: Takie nieskoŒczone wartoŜci, takie skarby i pozwalajŃ im pr·chnieĺ i nie 
dopuszczajŃ na Ŝwiatğo. A co nie powinno ujrzeĺ Ŝwiatğa dziennego stawiajŃ 
na pierwszym miejscu (Ŝmieje siň szyderczo) jak na przykğad; Biblie (tzw. 
poprawione Biblie) i Pisma ñŜwiňtych", kt·re nie zawierajŃ nic religijnego. Ten 
rodzaj ksiŃŨek pochodzi wiňcej z doğu aniŨeli z g·ry (zğoŜliwie uŜmiecha siň). 

Wszystko to sŃ rzeczy mağo wartoŜciowe. Nawet osioğ lub koŒ jest o wiele 
roztropniejszy, wyczuwa on, w jaki spos·b czego chce jego pan. Tam na dole 
jednak nie wyczuwajŃ tego (ma na myŜli Ŝwiat), dopiero, kiedy juŨ jest o wiele za 
p·Ŧno spostrzegajŃ, Ũe moŨe jeszcze coŜ byĺ, co powinno byĺ uczynione inaczej. 
Ach! dla nas te ksiňgi Emmerich i Agredy sŃ przeklňte, kt·rych juŨ dğugo siň boimy 
i zawsze siň ich baliŜmy. My tam w dole, juŨ od bardzo dğugiego czasu radzimy, co 
moglibyŜmy przeciwko nim przedsiňwziŃĺ... A ludzie (Ŝmieje siň szyderczo) nawet 
ich nie czytajŃ! 

Nawet ci, kt·rzy siň mieniŃ dobrymi katolikami, nie majŃ ich w domu. (rzňŨŃcy 
dğugotrwağy Ŝmiech). 

E.: M·w teraz prawdň w Imiň... Niepokalanego Poczňcia NMP, Ŝw. Michağa 
Archanioğa, Ŝw. J·zefa, Wszystkich Ch·r·w Bğogosğawionych Duch·w...! 

B.: Musicie Ŝwiatu wyjaŜniĺ, wy wszyscy kapğani, wszyscy tradycjonaliŜci, takŨe, 
moderniŜci musieliby o tym woğaĺ z ambon, Ũe te ksiŃŨki powinny byĺ wszňdzie 
rozszerzane i czytane. Gdyby byğy czytane i postňpowano by wedğug nich, wedğug 
ich nauki choĺby tylko w przybliŨeniu, wtedy byğaby wielka liczba Ŝwiňtych (ryczy 
przeraŦliwie). 

E.: M·w nadal w Imiň Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej...! 

B.: PoniewaŨ dlatego miağa Katarzyna Emmerich widzenie o gorzkich Mňkach 
Jezusa abyŜcie je bliŨej i gğňbiej poznali, poniewaŨ w Ewangeliach sŃ one opisane 
tylko czŃstkowo. Pomimo Ũe, Ŝw. Apostoğowie wiedzieli o wiele wiňcej, ujňli to 
bardzo kr·tko. W widzeniach tej, wielkiej Ŝwiňtej sŃ te opisy ujňte szeroko i 
zawierajŃ fragmenty, kt·re sŃ dla nas okropne. 

Nauczycie siň tam prawdziwej skruchy, kt·ra jest warunkiem spowiedzi. Uczycie 
siň tam takŨe, Ũe nie naleŨy tak ciňŨko Boga obraŨaĺ, tak bardzo tego, kt·ry tak 
strasznie cierpiağ. Cierpienia te, sŃ tam gğňbiej opisane, aniŨeli w kaŨdej innej 
ksiŃŨce (warczy). 

PowinniŜcie je mieĺ w kaŨdej biblioteczce, w kaŨdym razie we wszystkich 
katolickich. 

PowinniŜcie je mieĺ wszyscy, a nie tylko po jednym egzemplarzu.  

E.: Belzebubie m·w coŜ o tajemnych cierpieniach w Wielki Czwartek w Imiň...! 

B.: My o tym niechňtnie m·wimy, poniewaŨ jest jednak czas Wielkiego Postu, lub 
Ona to (rozkazuje) aby przynajmniej w paru zdaniach...  

E.: M·w wiňc o tajemniczych cierpieniach Chrystusa, jak to widziağeŜ! 

MŇKA CHRYSTUSA 

B.: Nie przyglŃdaliŜmy siň zanadto! Nie chcieliŜmy wcale tego widzieĺ. UnosiliŜmy 
siň tam dookoğa jak strzağy i raniliŜmy siň przy tym ze zğoŜci i wŜciekğoŜci i furii 
(krzyczy). Naturalnie wiedzieliŜmy, co siň dzieje. Naturalnie wiemy jeszcze wiňcej. 
Zostağo nam wiele pokazane, ale tej tam, tej Emmerich pokazane to zostağo w 
pozytywny spos·b. Widziağa ona na przykğad; Ũe Pan nasz Jezus Chrystus cierpiağ 
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w Ogrodzie Oliwnym o wiele okrutniej, aniŨeli moŨna sobie wyobraziĺ. On juŨ za 
Ũycia pociğ siň stale i wciŃŨ krwiŃ z bojaŦni (wyje). My demoni strasznie Go 
przeŜladowaliŜmy, my demoni w Ogrodzie Oliwnym. 

Widziağ On nas przychodzŃcych w cağej grozie. PrzychodziliŜmy w postaci 
grzech·w, kt·re ludzie p·Ŧniej popeğniŃ... PokazywaliŜmy Mu te okropnoŜci, aby 
Go zniechňciĺ i odebraĺ mu odwagň do tej mňki. 

Widziağ On strasznŃ okropnoŜĺ tych grzech·w, kt·ra wywoğağa krwawy pot. 

MyŜlağ On: Czy na co zda siň Jego mňka, kiedy ludzie Ũyĺ nadal bňdŃ w tak 
okropnych ciemnoŜciach i tak strasznie grzeszyĺ ð odczuwağ on to, jako czğowiek 
ð naturalnie byğ On takŨe Bogiem, ale wtedy odczuwağ to i przeŨywağ w swoim 
czğowieczeŒstwie. Na widok strasznego obrazu grzech·w i strasznej mňki chciağ 
siň cofnŃĺ, wtedy przyszedğ Anioğ, aby Go pocieszyĺ i wzmocniĺ (napojem z 
kielicha i widokiem wielu zbawionych, kt·rzy skorzystajŃ z Jego mňki...) 

W rzeczywistoŜci jednak kielich ten oznaczağ przyjňcie mňki. Wypiciem tego 
kielicha potwierdziğ On, Ũe przyjmuje mňkň (jňczy) i wypije go do dna (wzdycha). 

Przez to (przez Jego mňkň) bňdziecie mogli wy przeklňte brudne nicponie 
osiŃgnŃĺ kiedyŜ niebo, kt·re jest dla nas zamkniňte (wŜcieka siň). P·Ŧniej zostağ 
Chrystus zmasakrowany: przy biczowaniu zrŃbany biczami aŨ do koŜci. Kiedy 
zostağ ukrzyŨowany nie miağ ani poğowy swych wğos·w. Prawie wszystkie zostağy 
mu wyrwane, stağo siň jednak dobrze. Miağ on kasztanowate wğosy. Byğ on bardzo 
delikatnym typem i miağ cudowne stopy. Rňce byğy bardzo delikatne, o wiele za 
delikatne, aby nieŜĺ tak szalony krzyŨ (krzyczy). GdybyŜmy siň napili Jego rozlanej 
Krwi, gdybyŜmy mogli wypiĺ tylko tysiŃcznŃ czňŜĺ (pğacze} wtedy takŨe i my 
wielbilibyŜmy Go przez cağŃ wiecznoŜĺ. On jednak nie pozwoliğ nam na to. Dla nas 
byğo juŨ za p·Ŧno, (jňczy) ð Na krzyŨu p·Ŧniej, kiedy juŨ wisiağ na krzyŨu, uczyniğ 
to dla was. Musiağo to roznieciĺ wŜciekğoŜĺ piekğa, Ũe uczyniğ to dla ludzi. Kiedy 
wisiağ na krzyŨu, wtedy byğ sam, jako robak, jak to juŨ powiedziağ Akabor, nie byğ 
podobny do czğowieka... dla was. Dlaczego uczyniğ to dla was? Dla nas by tego nie 
uczyniğ (jňczy aŨ do szpiku koŜci). 

Robak... nie byğ On juŨ czğowiekiem, zostağ przez wszystkich zmiaŨdŨony (plŃcze). 
Wydawağo siň jakby wziŃğ na siebie winň cağej ludzkoŜci, zdawağo mu siň, Ũe jest 
najwiňkszym przestňpcŃ. Miağ wraŨenie, Ũe jest opuszczony przez Boga Ojca i 
odepchniňty. Przez swych oprawc·w zostağ przecieŨ zasztyletowany, posiekany, 
ubiczowany i pozostawiony we krwi (mruczy). ŧe On to dla was uczyniğ! Dlaczego 
nie mogliŜmy temu przeszkodziĺ (wyje)7 JeŨeli sam Pan uczyniğ dla was tak wiele, 
dlaczego nie powinniŜcie wy o wiele wiňcej wzajemnie za siebie wynagradzaĺ, aby 
inni ludzie nie przyszli do piekğa. 

On, kt·ry byğ Bogiem i nie miağ na sobie Ũadnej winy i dokonağ tak wielkiego i 
szaleŒczego (czynu), czego Ũaden czğowiek nigdy nie dokona, gdy On tak straszne 
mňki wziŃğ na siebie, wtedy wy musielibyŜcie cağe wasze Ũycie spňdziĺ jakby pod 
mňczeŒskimi siekierami. Nie byğoby tego dla was, tego za wiele, mielibyŜcie tylko 
to na co zasğugujecie (zasğuŨyliŜcie). Tego jednak ludzie nie widzŃ (jňczy). MyŜlŃ 
oni, Ũe muszŃ mieĺ ğadnie (luksus), chociaŨ ich Mistrz pokazağ im dobrym 
przykğadem jak majŃ Ũyĺ i zni·sğ takie straszne piekielne mňki. 

To byğy mňki piekielne, kt·re On zni·sğ, ale nie dğugo. Nawet my podziwiamy Go w 
naszej wŜciekğoŜci, Ũe uczyniğ to dla was. Nigdy nie pomyŜlelibyŜmy o tym, aby On 
zasğuŨyğ na coŜ tak ciňŨko, za takich unurzanych w kale, za takie ladaco. MyŜmy to 
przeczuwali, ale aby uczyniğ to w tak strasznych cierpieniach, o tym nie 
przypuszczaliŜmy. 
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W zwiŃzku z tym muszň powiedzieĺ, Ũe musicie z ambon znowu podkreŜliĺ, by 
ludzie czynili pokutň, szczeg·lnie w czasie Wielkiego Postu, z Chrystusem 
Jezusem ich Panem. 

PoŜciğ On przez 40 dni, jak jeszcze Ũaden czğowiek nie poŜciğ. TakŨe i On 
odczuwağ gğ·d. 

E.: W Imiň PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy... z polecenia Matki BoŨej m·w nadal prawdň, 
co Matka BoŨa chce powiedzieĺ. W Imiň Ŝw. Michağa Archanioğa, Gabriela, Rafağa i 
wszystkich Ch·r·w Anielskich i Wszystkich świňtych w Niebie! 

KRZYŧ I OFIARA MSZY śWIŇTEJ OTWIERAJł DROGŇ DO NIEBA 

B.: Przygotowywağ siň On przez 40 dni na swe publiczne wystŃpienie, a takŨe na 
swŃ wielkŃ mňkň. Wiedziağ On, Ũe bňdzie to mňka dla cağego Ŝwiata, dotyczŃca 
wszystkich, kt·rŃ musi ofiarowaĺ Wszechmocnemu Bogu dla odkupienia win, 
abyŜcie wy mogli dostŃpiĺ wiecznego oglŃdania Boga. 

Wy moglibyŜcie, gdyby to nie nastŃpiğo (odkupienie) oglŃdaĺ, co najwyŨej raj, a nic 
innego, jeŨeli byŜcie go w og·le zobaczyli. Poszğoby takŨe o wiele wiňcej ludzi do 
piekğa, poniewaŨ nie staliby siň uczestnikami ğask, kt·re przynosi Msza Ŝwiňta. 
NieskoŒczone ğaski wypğywajŃ z Bezkrwawej Ofiary KrzyŨa, przy kt·rej dokonaniu 
pğynie od nowa Krew Chrystusa. 

My tam na dole (wskazuje w d·ğ) nienawidzimy tej Ofiary Mszy, kt·ra dokonuje siň 
w wielu koŜcioğach na cağym Ŝwiecie. Jest ona wprawdzie w wielu Domach BoŨych 
dokonywana niewğaŜciwie. Dawniej byğo to dla nas szalenie nie na rňkň, kiedy byğa 
odprawiana prawdziwa, stara Msza*. 

Jest to naprawdň znowu nowa Ofiara KrzyŨa Chrystusowego, kt·ra gğadzi grzechy 
i daje wiele cudownych ğask dla ratunku dusz, kt·re w przeciwnym razie szğyby na 
potňpienie i przychodziğy do nas. Muszň takŨe powiedzieĺ jeszcze i to (jňczy), Ũe 
wy mnie zmuszacie, nie powiem juŨ nic, nie chcň juŨ nic wiňcej powiedzieĺ. 

E.: W Imiň PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy, NajŜwiňtszej Maryi Panny, w Imiň Ŝw. Michağa 
Archanioğa i wszystkich świňtych Archanioğ·w, w Imiň Ŝw. J·zefa Patrona 
KoŜcioğa, w Imiň Katarzyny Emmerich, m·w prawdň; co poleca powiedzieĺ ci 
Matka BoŨa! 

B.: Nie chcň tego powiedzieĺ, mnie juŨ nie wolno wiňcej m·wiĺ. JeŨeli bňdň musiağ 
m·wiĺ musicie jeszcze raz odm·wiĺ cağy egzorcyzm. Lucyfer jest wŜciekğy, on 
chciağby mnie udusiĺ, nie powinienem byğ tego m·wiĺ. JeŨeli jeszcze bňdň m·wiğ 
to zğapie mnie za koğnierz, kiedy przyjdň na d·ğ!!! 

E.: (Po odm·wieniu egzorcyzmu) Z polecenia Matki BoŨej, nie wolno tego 
Lucyferowi uczyniĺ, poniewaŨ ty m·wiğeŜ dla KoŜcioğa. On nie moŨe ci uczyniĺ 
wiňcej szkody. 

B.: Byğem wysokim anioğem, drugi w kolejnoŜci. Lucyfer jest, dlatego wŜciekğy i 
m·wi p·Ŧniej:, gdy jesteŜ tak wysoko w Hierarchii duch·w, powinieneŜ wiedzieĺ, 
Ũe nie wolno ci pleŜĺ takich gğupstw!!! PowinieneŜ mieĺ wiňcej oleju w gğowie. Tak 
on powie {zgrzyta gwağtownie). Ona (wskazuje w g·rň) rozkazağa mi m·wiĺ, 
poniewaŨ byğem juŨ obecny przy upadku anioğ·w. 

Byğem zastňpcŃ naczelnika, dlatego zmusza mnie Ona, wğaŜnie mnie, abym m·wiğ 
o tych paskudnych g·w... rzeczach. Ma Ona stale jeszcze moc, aby tam na dole 
nami dyrygowaĺ (mruczy i wzdryga siň gwağtownie). 

E.: Belzebubie, z Jej polecenia, musisz teraz m·wiĺ i tylko prawdň! 
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O IMIONACH ANIELSKICH DEMONčW 

B.: Muszň takŨe i to powiedzieĺ, przy spisywaniu tych wypowiedzi musicie napisaĺ 
moje imiň. Musicie wspomnieĺ moje imiň. TakŨe przy pozostağych demonach 
musicie zaznaczyĺ, kto to powiedziağ. To musicie zrobiĺ. My nie m·wimy 
nadaremnie:, kto m·wi. Co wy sobie myŜlicie! 

E.: Belzebubie, musisz m·wiĺ z polecenia Matki BoŨej! 

B.: Ona dopuszcza, Ũe m·wimy nasze imiona... kto m·wi, a nastňpnie chce takŨe 
mieĺ zaznaczone, kto m·wiğ. Gğ·wnie przy bardzo waŨnych sprawach chce Ona, 
aby wiedzieĺ, kt·rego demona Ona wybrağa, aby m·wiğ. 

E.: Belzebubie musisz teraz m·wiĺ w Imiň...! 

B.: ... wğaŜnie dlatego, poniewaŨ mnie dobrze znajŃ, muszň niestety wypowiedzieĺ 
(przedstawiĺ) swoje imiň! 

E.: W Imiň NMP i Ŝw. Michağa Archanioğa, wszystkich Ŝwiňtych Ch·r·w Anielskich, 
Ŝw. J·zefa Patrona KoŜcioğa, wszystkich Ŝwiňtych Nieba i Katarzyny Emmerich 
musisz teraz m·wiĺ tylko prawdň! 

GĞUPOTA LUDZKA 

B.: Veroba juŨ 12 stycznia m·wiğ o ostrzeŨeniu i katastrofie. Zaznaczyğ on wtedy, 
Ũe to takŨe musi byĺ zamieszczone w ksiŃŨeczce. M·wiğ on takŨe o tym, 
dlaczego to ostrzeŨenie jeszcze nie przyszğo. I Ũe to jest paradoksalne ð 
tylko przez modlitwň... Wy ludzie jesteŜcie do niczego (Ŝmieje siň zğoŜliwie) 
jesteŜcie niczym i nie bňdziecie nigdy jak niczym. JesteŜcie osğami, osğami!!! 
MoŨna wam m·wiĺ siedem razy to samo. Macie m·zg komara, albo macie 
wğaŜciwie tylko przedziurawione sito! 

Gdyby nie byğo Tego tam u g·ry (wskazuje w g·rň) wasze koŜci zostağyby zwalone 
na kupň, w kaŨdej sekundzie tylko On utrzymuje wasz koniec, w przeciwnym razie 
bylibyŜcie tylko szmatami i strzňpami. Dlatego tam na dole nie moŨemy pojŃĺ, 
Ũe profesorowie, doktorzy i nie wiadomo, kto jeszcze majŃ tak szalony 
spos·b myŜlenia. ŧe moŨna mieĺ takŃ zarozumiağoŜĺ, kiedy sŃ przecieŨ tylko 
ğajnem, kt·re poŨerane jest przez robaki! 

E.: Belzebubie m·w nadal z polecenia i w Imiň Tr·jcy świňtej, w Imiň 
Niepokalanego Poczňcia, w Imiň Ŝw. Michağa Archanioğa, wszystkich świňtych 
Anioğ·w Archanioğ·w, Wszystkich dziewiňciu Ch·r·w Anielskich, wszystkich 
świňtych Nieba! 

B.: Ona chce, abym takŨe powiedziağ o tej zarozumiağoŜci, pysze, wyniosğoŜci. 
Ona stwierdza, Ũe to wcale nie jest odpowiednie, aŨeby tacy, tak strasznie siň 
wynosili. Tacy sŃ obrzydliwoŜciŃ w oczach Pana. Jest to bardzo niewğaŜciwe w Jej 
oczach, poniewaŨ Ona dziağağa jako bardzo pokorne stworzenie. 

Mogğaby Ona wğadaĺ koronŃ i wywijaĺ berğem, miağaby ku temu wszelkie 
moŨliwoŜci. Czy czyniğa to kiedykolwiek, w kaŨdym razie nie na tej ziemi. 

Zostağa Ona p·Ŧniej wywyŨszona, stosownie do tego jak m·wi Pismo Ŝwiňte: ñKto 
siň wywyŨsza bňdzie poniŨony, a kto siň uniŨa bňdzie wywyŨszony". 

Tak jest wiňc, Ũe kaŨdy, kt·ry siň sam wywyŨsza zostanie p·Ŧniej strasznie 
poniŨony, aŨ do samego dna. Czy rozumiecie, co my myŜlimy? 

JeŨeli ktoŜ sam siň wywyŨsza, bňdzie nie tylko tak gğňboko wrzucony jak siň 
podwyŨszağ, lecz zostanie tysiŃce razy niŨej rzucony w d·ğ, do najgğňbszych 
przepaŜci. JeŨeli siň jednak ktoŜ sam poniŨa, kt·ry jest postawiony wysoko ð my 
jesteŜmy roztropni, to wiemy (podkreŜla to palcami) wedğug przypowieŜci o uczcie 
weselnej, kiedy Jezus powiedziağ: 
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ñKto zajmie ostatnie miejsce, zostanie zaproszony przez Pana wesela na 
pierwsze. Ja myŜlň takŨe o tych, kt·rzy siň tak uniŨajŃ, Ũe zostanŃ oni nie 
tylko w takim stopniu podwyŨszeni, na jakim stopniu pokory byli, lecz 
zostanŃ tysiŃce razy wywyŨszeni, ð chociaŨ nie zawsze tak bywa w tym 
Ũyciu, to na pewno w wiecznoŜci, a to przewyŨszy wszystko... 

Muszň powiedzieĺ, Ũe jest to szalona gğupota wywyŨszaĺ siň, wynosiĺ siň samemu 
juŨ na tej ziemi. Muszň to powiedzieĺ, Ũe jest to obrzydliwoŜĺ w oczach Pana. 

Gdyby, ci ludzie wiedzieli, co czyniŃ, mieliby obrzydzenie do samych siebie (Ŝmieje 
siň zloŜliwie}. 

E.: Belzebubie, w Imiň Ojca... Niepokalanego Poczňcia..., w Imiň Ŝw. Michağa 
Archanioğa... musisz teraz m·wiĺ z polecenia Matki BoŨej. 

POKORA CNOTA PODSTAWOWA 

B.: Gdyby Ona (NMP) nie wybierağa dla siebie ostatniego miejsca, nawet p·Ŧniej 
Ŝw. J·zefa, kt·ry przecieŨ tak wysoko byğ wyniesiony, ale On tak bardzo uznawağ 
Jej godnoŜĺ, gdyby nie byğa taka pokorna, to nie miağaby dziŜ nigdy, nigdy nawet w 
przybliŨeniu tej mocy nad KoŜcioğem i Ŝwiatem. Wy nie mielibyŜcie w Niej tej Matki, 
kt·ra czyni dla was wszystko i uprasza wam tak niewypowiedziane ğaski, jakie 
tylko teraz moŨe uprosiĺ, nie mogğaby tego uczyniĺ, gdyby na to nie zasğuŨyğa za 
Ũycia. 

Praktykowağa Ona pokorň aŨ do najwyŨszego heroizmu we wszystkich cnotach i to 
pod kaŨdym wzglňdem. Gdyby nie praktykowağa i nie rozwijağa tych cn·t, i gdyby 
nie miağa tej potňpionej cnoty pokory, moglibyŜmy siň jakoŜ do Niej podkraŜĺ! 
Mogğoby to siň nam przecieŨ jakoŜ udaĺ! Niech to diabli wezmŃ jeszcze raz! 
(krzyczy zgorzkniağy, rozczarowany). 

E.: Belzebubie m·w nadal w Imiň Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej...! 

B.: To samo jest z ludŦmi. LeŨy to jak na dğoni. JeŨeli czğowiek nie jest pokorny, to 
pochodzŃ stŃd wszelkie wady... Wtedy moŨemy takich ludzi uchwyciĺ, jak tylko 
zacznie im uderzaĺ (woda sodowa) do gğowy... Czğowiek nie od dziŜ nie jest 
roztropny, nie od dziŜ ma m·zg komara. Dğugo musi dochodziĺ do tej roztropnoŜci, 
mŃdroŜci. Nawet wtedy, gdy wysoko o sobie myŜli, Ũe jest taki roztropny, mŃdry, i 
nastňpnie siada coŜkolwiek wyŨej to zwala siň natychmiast, wedğug sensu, Tych 
tam u G·ry (wskazuje w g·rň). Ja jednak nie chcň powiedzieĺ... Wiem to za dosyĺ 
dobrze z doŜwiadczenia, bo nam siň to juŨ wydarzyğo. 

E.: M·w nadal Belzebubie, w Imiň...! 

B.: Wy kapğani powinniŜcie, dlatego gğ·wnie m·wiĺ z ambon o przyczynie 
wszelkich grzech·w ð pysze. PowinniŜcie siň staraĺ o rozszerzenie cnoty pokory. 

M·wicie o Ŝwiňtych, kt·rzy tň BoskŃ (do Boga zbliŨajŃcŃ) wğaŜciwoŜĺ praktykowali 
w najwyŨszym stopniu, jak na przykğad o Katarzynie Emmerich i o wielu tysiŃcach 
innych Ŝwiňtych, takŨe o Teresie od DzieciŃtka Jezus. 

M·wicie o Janie Vianney. ŧywiğ on siň ziemniakami, kwaŜnymi ziemniakami, z 
kt·rych ciŃgğy siň juŨ przez 14 dni jakby nitki pajňczyny (jňczy). 

Nie kğadğ siň nawet na ğ·Ũko, kt·re mu ustawiono. UwaŨağ on, Ũe jest ono dla niego 
za dobre. Nad takimi ludŦmi nie mamy tak wielkiej mocy, kt·rzy samych siebie 
uznajŃ za zğych, aby poğoŨyĺ siň do dobrego ğ·Ũka i to nie, dlatego, aby wobec 
innych uchodziĺ za cnotliwych, oni nie czyniŃ tego na oczach innych, ale z tym siň 
kryjŃ przed ludŦmi. Jan Vianey ukrywağ to cağy czas, Ũe umartwiağ siň itd. Miağ on 
prawdziwŃ pokorň. TakŨe Katarzyna Emmerich nie chciağa pokazaĺ swoich 
stygmat·w i ujawniaĺ swojego Ũycia wewnňtrznego. Dopiero, kiedy ludzie 
spostrzegli w jakiej biedzie i nňdzy Ũyje ona, kiedy to zobaczyli i postanowili, Ũe 
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muszŃ coŜ z niŃ zrobiĺ, gdzieŜ jŃ przenieŜĺ do lepszego mieszkania i daĺ jej jakieŜ 
ğ·Ũko, wtedy ona, kiedy to stağo siň konieczne, kazağa siň przenieŜĺ, ale tam 
chciağa teŨ ub·stwa do ostatecznoŜci. LeŨağa ona w wiklinowym ğ·Ũku, kt·re juŨ 
byğo w poğowie zepsute. Chciağa ona byĺ stale w samotnoŜci, dlatego przychodziğy 
nawet ptaszki i siadağy na jej barkach. Takie zalety majŃ pokorni Ŝwiňci, ale przede 
wszystkim pokorni. Tacy sŃ przez Tych tam u G·ry mocno uprzywilejowani. LecŃ 
oni szybciej do Nieba, podczas gdy inni z trudnoŜciŃ, wlokŃc siň krok za krokiem, 
trudnŃ drogŃ. Cnota pokory musi byĺ przede wszystkim gğoszona znowu z 
ambon, dopiero po tej cnocie idŃ wszystkie inne. Nastňpnie, jako temat 
waŨnym jest m·wiĺ o cnocie czystoŜci. Jest to temat na czasie i bardzo aktualny i 
potrzebny, (oddycha z trudnoŜciŃ), nastňpnie idzie prawdom·wnoŜĺ i wszelkie 
inne. Trzeba wskazaĺ, dokŃd prowadzi pycha, nieczystoŜĺ, kğamstwo. Trzeba na 
to przytaczaĺ przykğady... 

E.: Lucyferze, masz odejŜĺ, z polecenia Matki BoŨej. Belzebubie masz m·wiĺ...? 
W Imiň PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy... 

B.: Trzeba wadň pychy przytoczyĺ (eksponowaĺ w kazaniach na pierwszym 
miejscu). Trzeba powiedzieĺ, Ũe cnota pokory musi byĺ wypisana (na sercu) 
bardzo wielkimi literami... 

Nastňpnie braĺ za temat gniew, zğodziejstwo i wszystko inne... Trzeba zawsze 
przytaczaĺ przykğady z Ũycia Ŝwiňtych i innych (na tematy cn·t, wad, grzech·w). 
(strasznie krzyczy). Zostawcie mnie w spokoju... 

E.: Belzebubie m·w nadal, m·w w Imiň...! 

B.: To juŨ jest dobrze, co wy robicie, to juŨ jest dobrze, ale musicie to czyniĺ 
mocno ponaglajŃco. Jeszcze energiczniej musicie m·wiĺ, jak druzgocŃcy, jak 
straszny jest grzech. W tym czasie Wielkiego Postu namalujcie przede 
wszystkim grzech na Ŝcianie... (trawiŃcy ogieŒ). Nie pozostanŃ dğugo Ũadne Ŝlady 
ognia, chociaŨ nie wiem jak mocno wymalowalibyŜcie (przedstawili) grzech na 
Ŝcianie. Jest on o wiele straszniejszy, aniŨeli wy to moŨecie ukazaĺ. Grzech 
musicie wymalowaĺ (przedstawiĺ) i to co jest jego skutkiem, to musicie siň staraĺ 
wyjaŜniĺ z cağŃ wyrazistoŜciŃ. WyŜcie to teraz wszyscy sğyszeli, ale muszŃ to 
czyniĺ takŨe wszyscy pozostali kapğani, nie dotyczy to jedynie tylko was samych. 
Wszyscy kapğani muszŃ, muszŃ - Ona tam w G·rze (wskazuje w g·rň) chce, aby 
tak czyniono. Gdy tego nie czyniŃ, pomimo, Ũe powinni to czyniĺ, wtedy ponoszŃ 
wielkŃ stratň, wyzbywajŃ siň dla siebie samych jak i dla podwğadnych wielu ğask. 
Wszyscy im powierzeni cierpiŃ na skutek tego i nie otrzymujŃ tych ğask, kt·re 
mogliby otrzymaĺ.  

E.: Belzebubie m·w z polecenia Matki BoŨej, w Imiň...! i tylko prawdň!  

B.: W zwiŃzku z tymi cnotami muszň jeszcze dodaĺ: ð M·wcie na kazaniach i 
przypominajcie, Ũe ta unurzana w bğocie ksiŃŨka: ñNaŜladowanie Chrystusa", 
Tomasza A Kempis, kt·rej my siň tak na dole obawiamy (skowyczy jak pies) tŃ 
ksiŃŨkň powinniŜcie rozszerzaĺ i czytaĺ. Nie moŨe jej takŨe brakowaĺ w 
Ũadnym katolickim domu, powinni jŃ wszyscy czytaĺ. 

Najlepiej jeŨeliby siň przeczytağo jeden rozdziağ, a nastňpnie starano siň 
wedğug niej postňpowaĺ. 

JeŨeli to jest moŨliwe powinno siň czytaĺ jeszcze te stare nie skr·cone 
wydanie NaŜladowania Chrystusa. W nowym wydaniu juŨ znowu coŜ 
zmienili. 

Ach, oni robiŃ przecieŨ cağy czas wszystko inaczej! Musicie, wiňc staraĺ siň 
wğaŜnie o te stare egzemplarze. To powinno siň wydrukowaĺ od nowa, jeŨeli jest 
tego za mağo. W kaŨdym razie powinniŜcie takŨe sami m·wiĺ o naŜladowaniu 
Chrystusa, stosowaĺ i roztrzŃsaĺ te tematy i kğaŜĺ wiernym do serca. 
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NaŜladowanie Chrystusa jest czystŃ pszenicŃ, a nie kŃkolem, przychodzi ono z 
nieba. Niebo chce tego i poleca juŨ choĺby, dlatego, poniewaŨ stawia krzyŨ 
Chrystusowy plastycznie przed oczyma i poniewaŨ m·wi jak trzeba naŜladowaĺ 
Chrystusa na Jego Drodze KrzyŨowej. W ten spos·b uczy siň czğowiek, jak 
Chrystus cierpiağ i jak kaŨdy powinien Go naŜladowaĺ, aby postŃpiğ, chociaŨ jeden 
krok naprz·d albo jeden decymetr dalej za Chrystusem, aby nie myŜlağ, Ũe to juŨ 
wielka ŜwiňtoŜĺ, aby myŜlağ o sobie pokornie, siebie mağo ceniğ. To musicie 
(kapğani) bezwarunkowo podkreŜlaĺ: Jest mianowicie tysiŃce ludzi, moŨna by 
powiedzieĺ miliony, kt·rzy myŜlŃ, Ũe sŃ juŨ dobrzy, Ŝwiňci, jeŨeli zrobiŃ coŜ 
dobrego. 

To jednak jeszcze daleko nie wystarcza; dobrzy, Ŝwiňci sŃ dopiero wtedy, kiedy 
nie uwaŨajŃ siň, Ũe nimi sŃ, i sŃ przekonani, Ũe uczynili jeszcze o wiele za mağo, a 
mogliby uczyniĺ o wiele wiňcej. Wtedy dopiero sŃ dobrzy, gdy uwaŨajŃ siň za 
mağych i czyniŃ dla Chrystusa, co tylko mogŃ. 

E.: Belzebubie: W Imiň Ojca..., NajŜwiňtszej Maryi Panny, Ŝw. Michağa Archanioğa, 
Wszystkich świňtych Anioğ·w i Archanioğ·w, wszystkich Ch·r·w Bğogosğawionych 
Duch·w, Ŝw. J·zefa postrachu zğych duch·w... m·w prawdň! 

W JAKI SPOSčB MARYJA WIDZI OBOWIłZKI KOBIETY 

B.: Matka BoŨa myŜli, Ũe jeŨeli Ona zawsze tylko wykonywağa obowiŃzki domowe 
z pokorŃ dla wiňkszej chwağy BoŨej i sğuŨyğa zawsze Chrystusowi, to nie przystoi 
kobiecie absolutnie to, aby chciağa siň wznieŜĺ ponad swojŃ sğuŨbň i ponad swoje 
obowiŃzki. KaŨe Ona powiedzieĺ, Ũe nie byğa nawet obecna wtedy (nie 
towarzyszyğa zawsze Chrystusowi w Jego publicznej dziağalnoŜci, pomimo, Ũe 
bardzo chňtnie byğaby z Nim poszğa.) 

Kochağa Ona swego Syna tak bardzo, Ũe pozwoliğa Mu iŜĺ tylko z najwiňkszym 
b·lem i udrňkŃ. MoŨna by powiedzieĺ, Ũe byğa Ona z Nim zjednoczona tak jakby 
byli jednym ciağem. Byğa Ona od Niego wiňcej zaleŨna jak brat od siostry, albo 
ojciec od matki. Tylko w Jego pobliŨu byğo Jej dobrze. Odsunňğa siň jednak i 
pozostağa w domu. Od tego czasu widywağa Go tylko przelotnie. Takim 
postňpowaniem okazağa swojŃ pokorň, aby siň takŨe ludzie, a zwğaszcza kobiety 
uczyğ byĺ pokornymi. 

Czy odgrywağa kiedykolwiek pierwszŃ rolň przy oğtarzu, albo przy Mszy Ŝw.? 
Odsuwağa siň Ona stale, pomimo, Ũe byğa najwyŨszym, najdoskonalszym 
stworzeniem. 

Jest Ona wyŨsza godnoŜciŃ aniŨeli wszyscy kapğani i zakonnicy razem wziňci! Jest 
Ona najwyŨszŃ i wybranŃ przez Boga, aby kierowaĺ koŜcioğem, Jej symbolem jest 
wielki znak, Matki Odkupiciela. Jest Ona takŨe Kr·lowŃ Anioğ·w. Wszystkim 
ludziom musielibyŜmy powiedzieĺ, Ũe pomimo takiej godnoŜci usuwağa siň 
skromnie w domowe zacisze. Nie jest wskazane, aby kobieta zajmowağa 
eksponowane stanowiska na przykğad; minister, doktor nauk i diabeğ wie jak siň to 
wszystko nazywa. To nie jest dobrze, Ũe sŃ one na stanowisku z zaniedbaniem 
swych obowiŃzk·w domowych, rodzinnych. Nawet najmniejsza sğuŨba gospodyni 
domowej, kt·ra cağym sercem sğuŨy Bogu, znaczy wiňcej, jest bardziej 
wartoŜciowa, aniŨeli najwspanialszy referat, najlepszy i najpiňkniejszy, kt·ry 
wygğasza pani doktor, nawet chociaŨ jej przem·wienie nadawane jest przez radio, 
prasň i telewizjň. Taka kobieta jest w opinii Tych u G·ry (Niebie} wskazuje do g·ry 
mniej warta, aniŨeli matka, kt·ra dŦwiga sw·j codzienny krzyŨ, wychowuje dobrze 
swoje dzieci, przyjmuje z miğoŜciŃ poczňte dziecko. JeŨeli znosi wszystko 
cierpliwie i wykonuje najniŨsze posğugi, opiekuje siň i pielňgnuje dzieci, wychowuje, 
czyŜci i szoruje, stoi wyŨej w opinii ñKlanu Trzech" (Tr·jcy świňtej) tam u G·ry 
aniŨeli kobieta, kt·ra chce niewiadome czego. 
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Tu moŨna by zastosowaĺ to powiedzenie:, ĂKto siň poniŨa bňdzie wywyŨszony itd., 
JeŨeli kobieta nie chce wziŃĺ na siebie domowych obowiŃzk·w i dŃŨy wyŨej, nie 
moŨe w wiňkszoŜci wypadk·w pozostaĺ pokornŃ. 

Wszystkie kobiety, kt·re chcŃ siň wznieŜĺ wyŨej, bňdŃ nisko w niebie (jeŨeli 
bňdŃ), wszystkie natomiast, kt·re siň poniŨajŃ bňdŃ wywyŨszone, sŃ na 
dobrej drodze. OsiŃgajŃ one dla swych rodzin i narod·w o wiele wiňcej ğask, 
aniŨeli kobiety, kt·re chcŃ bğyszczeĺ. R·wnoczeŜnie z tym ich wygodnictwem 
dochodzi do spňdzania pğodu, co jest takŨe wynikiem ich pychy. Nie chce taka byĺ 
domowŃ ñLalŃ", kt·ra musi wychowywaĺ dzieci. Chce ona czymŜ byĺ i bğyszczeĺ. 
To jest takŨe jeden z powod·w, dla kt·rego wiele dzieci zostaje mordowanych w 
ğonach matek. 

Jest wprawdzie wiele matek, kt·re sŃ rzeczywiŜcie w wielkiej biedzie, takim 
kobietom trzeba pomagaĺ radŃ i materialnie. Powinny one donosiĺ swe dziecko, 
nawet wtedy, kiedy im jest bardzo ciňŨko. Przyniesie im to bğogosğawieŒstwo. 

E.: W Imiň Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej... Ojca... m·w nadal! 

B.: JeŨeli by kobiety stağy przy kuchni i przygotowywağy mňŨom porzŃdne 
poŨywienie, nie byğoby tak wiele rozwod·w, jak to jest obecnie. Gdyby kobiety 
lepiej wypeğniağy swe obowiŃzki domowe i przygotowağyby swym mňŨom o wiele 
przytulniejsze zacisze domowe, nie byğoby tyle spor·w i rozğŃczeŒ. Gdyby 
mňŨczyŦni i kobiety Ũyli czysto przed mağŨeŒstwem, nie pozwalali sobie na 
przygodne miğostki... byğoby o wiele wiňcej zdolnych do ofiar i wyrzeczeŒ 
partner·w, i nie byğoby tak wiele wykolejonych mağŨeŒstw. 

JeŨeli przed mağŨeŒstwem, nie nauczyli siň tego, czym jest ofiara i wyrzeczenie, w 
jaki spos·b z takich partner·w moŨe powstaĺ rodzina? Z ich punktu widzenia 
wymaga mağŨeŒstwo za wiele ofiar i wyrzeczeŒ, Tak to jest obecnie, tak siň 
postňpuje i tak teŨ to bňdzie... (taka bňdzie w wiecznoŜci nagroda jak siň tu 
postňpuje). Nie tak bardzo wiele ludzi, kt·rzy przedtem Ũyli miğostkami, lub na 
ñdziko" w mağŨeŒstwie, zdecyduje siň p·Ŧniej na prawdziwe mağŨeŒstwo (weŦmie 
Ŝlub koŜcielny i bňdzie Ũyğo po chrzeŜcijaŒsku). Przy tym trudno jest czğowiekowi, 
kt·ry przez dğugie lata Ũyğ jak mu siň podobağo ð znowu zastanowiĺ siň nad sobŃ i 
poprawiĺ siň. Nawet wtedy, gdy chce on zmieniĺ swoje Ũycie, jest mu o wiele 
trudniej to uczyniĺ, aniŨeli czğowiekowi, kt·ry nie prowadzi takiego Ũycia, kt·ry nie 
wğ·czyğ siň tu i tam, aby zerwaĺ rodzynkň, a gdzie indziej ñrzodkiewkň", wedğug 
chwilowej zachcianki. E.: W Imiň... m·w prawdň, co ci poleca powiedzieĺ Matka 
BoŨa i tylko prawdň! 

DOBRE PISMA I OBRAZKI 

B.: To muszň powiedzieĺ: ksiŃŨka pod tytuğem: ĂGorzka Mňka Pana Naszego 
Jezusa Chrystusaò i inne ksiŃŨki bğogosğawionej tzn. uznanej za ŜwiňtŃ przez 
Niebo Katarzyny Emmerich, jak teŨ ksiŃŨki opatki, ksieni Marii od Jezusa z 
Agredy, oraz ksiŃŨeczka Tomasza A Kempis ñO naŜladowaniu Chrystusa" 
majŃ wielkŃ wartoŜĺ (jňczy). Nie chcň o tym m·wiĺ.  

E.: W Imiň... m·w prawdň! 

B.: Te ksiŃŨki powinno siň rozszerzaĺ. Powinno siň braĺ takŨe z nich tematy do 
kazaŒ, kt·re dla dzisiejszego Ŝwiata bňdŃcego w chaosie sŃ bardzo waŨne dla 
wiernych. 

E.: M·w Belzebubie, wyğ·Ũ to w Imiň Ojca...! Niepokalanego Poczňcia, Ŝw. Michağa 
Archanioğa...! Lucyfer nie Ŝmie ciň powstrzymywaĺ w m·wieniu! 

B.: Muszň jeszcze powiedzieĺ jak wielkŃ wartoŜĺ majŃ te ñzakichane obrazki 
z modlitwami". Musiağem juŨ raz o tym wspomnieĺ. Musicie woğaĺ o tym z 
ambon, pisaĺ o tym i zamieszczaĺ to w ksiŃŨkach. Przede wszystkim 
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rozszerzaĺ obrazki z obietnicami, majŃ one wielkŃ wartoŜĺ. Musicie te 
obietnice dane czcicielom r·Ũnych naboŨeŒstw ogğaszaĺ, rozszerzaĺ. 

Wielu ludzi o tym nie wie nigdy, tego nie czytali. Rozszerzaĺ trzeba obrazek z 
modlŃcym siň Chrystusem w Ogr·jcu z kielichem, jest modlitwŃ, do kt·rej 
przywiŃzane sŃ wielkie obietnice... Dalej trzeba wspomnieĺ o obrazku 
Miğosiernego Jezusa wraz z koronkŃ do Miğosierdzia BoŨego, do kt·rego On 
przywiŃzağ bardzo wielkie obietnice. 

Obrazki te zawsze powinno siň mieĺ przygotowane w zapasie, aby m·c 
rozdawaĺ kaŨdemu prawie, Ũe... obrzucaĺ kaŨdego wprawdzie nimi nie 
moŨecie, ale powinniŜcie je ñprzypinaĺ" kaŨdemu na plecach. JesteŜcie 
jeszcze strasznie gğupcy jak g·wno, takie obrazki i takie obietnice i takie 
przywileje... a wy nie korzystacie z nich (nie propagujecie ich), w kaŨdym 
razie wiňkszoŜĺ nie korzysta z nich! Jest jeszcze wiele innych podobnych 
mağych tekst·w modlitewnych na przykğad; modlitwy Ŝw. Brygidy 
Szwedzkiej, 15 modlitw z obietnicami, obrazki NajŜwiňtszego Serca 
Jezusowego z obietnicami itd. Ostatnio upadğa czeŜĺ do NajŜwiňtszego 
Serca Jezusowego, do kt·rego to naboŨeŒstwa przywiŃzane sŃ takŨe wielkie 
obietnice. Podobnie do naboŨeŒstwa do Bolesnego i Niepokalanego Serca 
Maryi. KsiŃŨeczka pod tytuğem. ñO doskonağym naboŨeŒstwie do 
NajŜwiňtszej Maryi Panny" wedğug Ŝw. Ludwika Grigniona popadğo takŨe w 
daleko idŃce zapomnienie... 

Te obrazki, o kt·rych wspomniağem, szczeg·lnie obrazek z NajŜwiňtszym 
Obliczem Pana Jezusa w Ogr·jcu, obrazek Miğosierdzia BoŨego powinni 
byŜcie oprawiĺ w zğote ramki razem z tymi modlitwami (koronkami), gdybyŜcie 
wiedzieli (jak strasznŃ), jakŃ one posiadajŃ wartoŜĺ... 

E.: W Imiň Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej,.... Belzebubie wyliczyğeŜ ich trochň, powiedz 
jeszcze o innych! 

B.: NaboŨeŒstwo do Serca Jezusowego, jak teŨ naboŨeŒstwo do Niepokalanego 
Serca Maryi z wielkimi obietnicami, Koronka do Miğosierdzia BoŨego, Obraz z 
Panem Jezusem w Ogr·jcu i czeŜĺ do NajŜwiňtszego Oblicza Pana Jezusa, te 
piňĺ rzeczy sŃ najwaŨniejsze. Rozszerzajcie je gdzie tylko moŨecie. Ona 
(wskazuje w g·rň) tego chce. PowinniŜcie m·wiĺ o tym w kazaniach. 
NaboŨeŒstwa te prowadzŃ do wielkich cn·t. Niekt·rzy ludzie gdyby o tym 
wiedzieli, albo odmawiali, praktykowali je stale, nawr·ciliby siň, albo nie upadli tak 
nisko (jňczy). 

E.: Belzebubie m·w nadal, co masz jeszcze do powiedzenia z polecenia Matki 
BoŨej i tylko prawdň! 

PAPIEŧ I KOśCIčĞ 

B.: Na Ŝwiecie jest teraz Ŧle, Ŝwiat siň chwieje. PapieŨ (chodzi o Pawğa VI) 
bardzo cierpi z tego powodu, nie moŨe on juŨ prawie na to patrzeĺ. Jest on 
mňczennikiem cierpi on wiňcej aniŨeli mňczennik Szczepan. Praktycznie nie ma 
on nic do powiedzenia. 

PowinniŜcie przynajmniej mocno rozszerzaĺ te ksiŃŨki Marii od Jezusa z Agreda i 
Katarzyny Emmerich oraz ñNaŜladowanie Chrystusa". Oni u G·ry tego pragnŃ. 

E.: Co jeszcze masz do powiedzenia Belzebubie? M·w prawdň w Imiň Tr·jcy 
PrzenajŜwiňtszej...! 

B.: Naturalnie nastanie wielka walka, wielka walka. O tym wie takŨe Ta u g·ry 
(wskazuje w g·rň). 
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E.: M·w prawdň w Imiň Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej.... NMP, Ŝw. Michağa Archanioğa, 
wszystkich Ŝwiňtych Anioğ·w i Archanioğ·w! 

B.: PapieŨ cierpi strasznie z powodu nowej Mszy Ŝw. On ma ŜwiadomoŜĺ, Ũe 
dokument dotyczŃcy nowej Mszy Ŝw. nie zostağ tak wydany jak on tego 
chciağ i Ũe nowa Msza Ŝwiňta.... (krzyczy strasznie) 

E.: W Imiň Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej.... m·w prawdň! 

B.: My niechňtnie m·wimy o papieŨu! Mamy w tej chwili, co innego do ciŃgnienia 
(kontynuowania). Musimy atakowaĺ ludzi. PapieŨa nie moŨemy osobiŜcie tak 
mocno atakowaĺ (burczy strasznie). 

E.: Belzebubie musisz powiedzieĺ prawdň w Imiň Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej... 
NajŜwiňtszej Maryi Panny i Matki BoŨej Maryi, m·w, co masz jeszcze do 
powiedzenia! 

B.: PowiedzieliŜmy juŨ raz poprzednio, Ũe PapieŨ Paweğ VI chciağ rozszerzyĺ 
dokument o starej Mszy Ŝw. i chciağ mu takŨe przedğuŨyĺ waŨnoŜĺ. To byğo tak. 

PapieŨ chciağ znowu wprowadziĺ Mszň świňtego Piusa V. UğoŨyğ on 
odpowiedni dokument z odpowiednimi przepisami. Chciağ nastňpnie rozesğaĺ 
w Ŝwiat. Niekt·rzy z jego peğnomocnik·w naradzali siň, w jaki spos·b mogliby 
przeszkodziĺ ponownemu wprowadzeniu starej Mszy Ŝwiňtej. 

UğoŨyli oni dokument, jednak o tak wyrafinowanej treŜci i formie, Ũe na pierwszy 
rzut oka nie moŨna byğo poznaĺ, Ũe zostağ on sfağszowany. PapieŨ, dobry papieŨ 
(ğagodny) skontrolowağ treŜĺ, a my oŜlepiliŜmy go w ten spos·b, Ũe nie 
spostrzegğ, Ũe ñkopia" zostağa sfağszowana. PoniewaŨ byğo to przez niego 
podpisane, ludzie uwierzyli i m·wili, Ũe to pochodzi rzeczywiŜcie od papieŨa. Tak 
wiňc pozostağo, (Ŝmieje siň zğoŜliwie). 

E.: Dlaczego Duch świňty dopuŜciğ do tego w KoŜciele? Belzebubie m·w prawdň 
w Imiň PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy... NajŜwiňtszej Maryi Panny...! 

B.: On dopuŜciğ do tego, aby wypeğniğo siň Pismo (Ŝwiňte). 

Napisano, bowiem juŨ dawno, Ũe przyjdzie czas, w kt·rym kaŨdy bňdzie 
m·wiğ: ñTu jest Chrystus, albo: - tam jest Chrystus". 

Dzisiaj kaŨdy m·wi: ñTo jest lepsze, tamto jest lepsze, a co inne jeszcze lepsze...", 
a nikt nie wie, czego wğaŜciwie chce. KaŨdy myŜli, Ũe on jest dobry i ma racjň i 
stawia siebie najwyŨej {na pierwsze miejsce). SŃ nawet ludzie, kt·rzy uznajŃ wielu 
Chrystus·w... i tacy, kt·rzy uznajŃ tylko jednego, postňpujŃ zwyczajnie za tym 
fağszywym [zğoŜliwy Ŝmiech). 

E.: KoŜci·ğ Katolicki jest jednak kierowany przez Ducha świňtego. W Imiň Ojca, 
Syna i Ducha świňtego... m·w nadal! 

B.: Naturalnie, Duch świňty kieruje KoŜcioğem, ale kiedy my robimy taki chaos, 
kiedy niekt·rzy kardynağowie i biskupi nie sŃ lepsi, nie jest nasza wina, kiedy 
wpadajŃ oni w nasze sieci. 

E.: Belzebubie m·w nadal, co masz jeszcze do powiedzenia, z polecenia Matki 
BoŨej i tylko prawdň! 

B.: Zasadniczo KoŜci·ğ nie powinien tego kryzysu przetrwaĺ. 

Ale tak musi byĺ, Ũe Ŝwiat musi zostaĺ przesiany i to wedğug przepowiedni 
Chrystusa: ñWkr·tce nastanie czas, w kt·rym bňdzie tylko albo w prawo albo 
w lewo, a nic poŜredniego". Tego by moŨe nie byğo, gdyby nie doszğo do tego 
wielkiego chaosu. To musi zostaĺ przesiane. ChrzeŜcijanie, kt·rzy po tym 
przesianiu zostanŃ, bňdŃ lepsi aniŨeli KoŜci·ğ w ostatnich piňciuset latach. 
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E.: W Imiň PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy... Rozkazujemy ci Belzebubie byŜ powiedziağ 
co jeszcze z polecenia Matki BoŨej masz do zakomunikowania. 

B.: Jeszcze raz muszň powiedzieĺ ja Belzebub, Ũe Objawienie Ŝw. Jana 
(Apokalipsa) przez wiňkszoŜĺ ludzi nie zostağy zrozumiane we wğaŜciwym ich 
sensie, poniewaŨ m·wi siň tam w tajemniczy spos·b. Dla lepszego 
zrozumienia (Apokalipsy), ludzie powinni czytaĺ ksiŃŨki Marii z Agredy. Tam 
zostanie im wyraŦnie i jasno wyjaŜnione, co dotyczy tych objawieŒ Ŝw. Jana. 

Nastağ czas koŒca, dlatego wszyscy wierni powinni je przeczytaĺ. Wtedy 
wiedzieliby o wszystkim o wiele lepiej. Å 

PRAWDZIWI I FAĞSZYWI MISTYCY (MISTYCZKI) 

B.: Nastağ teraz wielki czas chaosu i wzajemnego zwalczania siň. Nad czym Ci 
tam na g·rze (wskazuje w g·rň) takŨe bardzo bolejŃ, jest fakt, Ũe dzisiaj wystňpuje 
wielu mistyk·w, kt·rzy wcale nimi nie sŃ. 

Wiňksza czňŜĺ tych ñmistyk·w" nie jest prawdziwa. Muszň jeszcze powiedzieĺ, nie 
czyniň tego jednak chňtnie, Ũe bardzo wielu, wielu wiernych wierzy w nich 
fanatycznie. W kaŨdym razie ğatwiej postňpowaĺ za nimi niŨ za krzyŨem. U 
prawdziwych mistyk·w jest najwiňcej krzyŨy, a stŃd i niewiary, ze strony 
ludzi, jak teŨ opozycji i przeciwnoŜci. Tak jest, poniewaŨ my demoni takim 
przeszkadzamy, my nie chcemy dobrego. 

WiňkszoŜĺ wiernych skğania siň, dlatego, w kaŨdym razie bardzo wielu za 
fağszywymi mistykami (pobğaŨajŃ oni czňsto ludzkim namiňtnoŜciom) czyniŃ wielkie 
sztuczki i dziağajŃ z wielkim fanatyzmem. 

E.: W Imiň Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej.... m·w nadal! 

B.: Nigdy jeszcze nie byğo tak wiele fağszywych mistyk·w, jak wğaŜnie w 
dzisiejszym czasie. Wielu wiernych nawet mocno wierzŃcych, zostaje, dlatego 
wprowadzonych na manowce, szczeg·lnie takich, kt·rzy nie odznaczajŃ siň 
wiňkszŃ inteligencjŃ. My posiadamy wielkŃ moc i stosujemy jŃ takŨe przede 
wszystkim, aby kusiĺ dobrych. Pracujemy teraz z cağŃ ŨarliwoŜciŃ. Wiele ñcud·w" u 
niekt·rych sekt i fağszywych mistyk·w pochodzi od nas z doğu (wskazuje w d·ğ). 
Pozoruje siň wprawdzie i przypisuje siň to dziağanie Duchowi świňtemu, w 
rzeczywistoŜci jednak dzieje siň to przez nas. (ponownie wskazuje w d·ğ), w 
imieniu piekğa. 

Potrafimy my takŨe, jako ñAnioğowie światğoŜci" takŨe w naszym imieniu jest 
moŨliwe ñuzdrowienie" chorych, gdy sğuŨy to naszej korzyŜci. 

Dla zğych ludzi ğatwiej jest dokonaĺ rzeczy nadzwyczajnych mocŃ piekğa i w jego 
imieniu, aniŨeli mogŃ to prawdziwi mistycy, bo u takich dopiero Niebo moŨe 
zdziağaĺ cud lub coŜ nadprzyrodzonego, to musi przyjŜĺ z G·ry (wskazuje w g·rň). 
Aby jednak to siň stağo (cud) potrzeba bardzo wiele modlitwy i cnoty (a to nie 
takie ğatwe), dlatego u prawdziwych mistyk·w dziejŃ siň o wiele rzadziej 
widoczne cuda. Poza tym chwilowo takŨe prawdziwi mistycy zbaczajŃ na lewo. 
Dlatego trzeba byĺ bardzo ostroŨnym. Dlatego powiedziane jest takŨe: ñBadajcie 
wszystko, a co dobre jest dzierŨcie (zatrzymujcie). 

CZAS KOőCA 

B.: JuŨ Chrystus powiedziağ: ð ñPrzyjdzie czas, kiedy bňdŃ m·wiĺ: tu jest 
Chrystus, albo tam jest Chrystus. JeŨeli ktoŜ wam powie On jest na pustyni ð nie 
wierzcie i nie chodŦcie tam, poniewaŨ nastanŃ fağszywi mesjasze i fağszywi 
prorocy, aby zwieŜĺ nawet wybranych". To moŨna by teraz zastosowaĺ do takich 
fağszywych mistyk·w. Wielu ludzi goni za takimi mistykami, jak za fağszywymi 
Chrystusami. Antychryst wystŃpi teŨ wprawdzie, jako fağszywy Chrystus, ale pod 
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tymi sğowami musimy przede wszystkim myŜleĺ o tych pierwszych (fağszywych 
mesjaszach i prorokach) 

E.: Belzebubie m·w prawdň w Imiň Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej....! 

B.: Wy jesteŜcie teraz doŜwiadczani, ale KoŜci·ğ powstanie w nowym blasku! 

E.: W Imiň... M·w nadal! 

B.: Uczcie siň podobieŒstwa z drzewa figowego, gdy gağŃzki jego wypuszczajŃ 
liŜcie, to wiedzcie, Ũe zbliŨa siň lato. Tak powinniŜcie takŨe i wy wiedzieĺ, kiedy to 
siň bňdzie dziağo, Ũe zbliŨa siň Kr·lestwo BoŨe. Ten czas jest teraz strasznie 
blisko! Ona (wskazuje w g·rň) kaŨe powiedzieĺ: 

Wytrwajcie, czyŒcie pokutň i nawr·ĺcie siň jak dğugo jeszcze macie czas... 
PoniewaŨ przyjdzie Jej dzieŒ (straszliwie ryczy jak lew) i dzieŒ sprawiedliwego 
gniewu BoŨego. 

KRYTYCZNE GĞOSY O PIERWSZYM WYDANIU 

Ojciec Arnold Renz SDS odpowiada na zarzuty i pytania dotyczŃce wypowiedzi demon·w 
w pierwszej czňŜci tej ksiŃŨki (pierwszego wydania).  

Pytanie l. Chrystus nie przyjŃğ Ŝwiadectwa demon·w, kt·re przez opňtanych gğosiğy o 
Nim... rozkazağ on demonom milczeĺ. 

 OdpowiedŦ: a) Chrystus byğ jednak osobiŜcie obecny. Nie objawiğ On jeszcze swej 
BoskoŜci. Nie potrzebowağ On Ũadnego Ŝwiadectwa demon·w. Ojciec Przedwieczny zğoŨyğ 
za Niego (Jemu) Ŝwiadectwo. 

OdpowiedŦ: b) Chrystus nakazağ takŨe milczenie Apostoğom. Jezus nakazağ trzem 
Apostoğom na g·rze Tabor: ñNie opowiadajcie o widzeniu wczeŜniej, aŨ Syn Czğowieczy 
zmartwychwstanie". 

OdpowiedŦ: c) Chrystus przygotowywağ ludzi stopniowo na objawienie swej BoskoŜci, 
dlatego odrzuca Chrystus Ŝwiadectwo demon·w. Pozwala jednak, aby powiedzieli: ñMy 
wiemy, Ũe jesteŜ świňty, BoŨy". M·gğ takŨe przeszkodziĺ w wypowiedzeniu tego, jednak tego 
nie uczyniğ. 

Pytanie 2. Mamy urzňdowŃ naukň KoŜcioğa i nie potrzebujemy wypowiedzi demon·w. 

OdpowiedŦ:. a) Demoni nie m·wiŃ nam Ũadnych nowych prawd wiary, gdy m·wiŃ ze 
siebie, mianowicie to ca chcŃ, to ð wtedy zwyczajnie pomieszana jest prawda z fağszem. 

OdpowiedŦ: b) Ciekawe pytania nie powinny byĺ w og·le stawiane. JeŨeli jednak zostanŃ 
postawione musimy siň liczyĺ z kğamliwŃ odpowiedziŃ. Dotyczy to nie tylko demon·w, lecz 
widzŃcych i mistyk·w. 

Niestety czňsto sŃ oni traktowani, jako biuro informacyjne. JuŨ proboszcza z Ars (Ŝw. 
Jana Vianey), na przykğad zapytano: ð ñCzy m·j mŃŨ jest w czyŜĺcu?" Jego odpowiedŦ 
brzmiağa: ð ñNie mogň tego powiedzieĺ ja tam nie byğem". W innym wypadku powiedziağ 
jednak wyraŦnie: ñTen wymieniony jest uratowany. Miağ on jeszcze czas do wzbudzenia 
skruchy". ŧe tak odpowiedziağ miağ do tego szczeg·lny pow·d. Nie byğa odpowiedŦ na 
pytanie postawiona tylko z czystej ciekawoŜci. 

OdpowiedŦ: c) Jest faktem: Demony istniejŃ. Pismo Ŝwiňte daje nam jasnŃ wypowiedŦ o 
istnieniu piekğa i demon·w. PapieŨ m·wi o istnieniu i dziağalnoŜci demon·w. Wielu jednak nie 
wierzy pomimo tego wszystkiego. Matka NajŜwiňtsza tak m·wi do Ks. Gobi w ksiŃŨce 
pod tytuğem ñMatka BoŨa do swoich umiğowanych kapğan·w": PapieŨ wielce cierpi i 
modli siň, jest on na krzyŨu, kt·ry go poŨera i uŜmierca, tym razem m·wiğ takŨe i on, 
ale gğos jego jest gğosem woğajŃcego na puszczy. ñM·j KoŜci·ğ stağ siň pustyniŃ i 
jeszcze gorzej niŨ pustyniŃ" ð Przez opňtanych zostağo istnienie i dziağalnoŜĺ demon·w 
pokazana jak na dğoni. W ten spos·b przyczyniğo siň to do utwierdzenia wiary. 
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OdpowiedŦ: d) Prawdy KoŜcioğa sŃ dziŜ przemilczane. Kto m·wiğ na przykğad w ostatnich 
dziesiňciu latach jeszcze o piekle i demonach. Piekğo i diabeğ byli praktycznie Tabu dla 
kaznodziei. Dopiero wypadek w Klingenberg roztrŃbiğ ten problem znowu po Ŝwiecie i 
zaczňğa siň dyskusja na ten temat. Wynikğo z tego rozdzielenie duch·w. Jedni wierzŃ, inni 
odrzucajŃ szatana i piekğo. Wynikğo z tego, wiňc czňŜciowe zaprzeczenie i czňŜciowe 
oŨywienie wiary w tň prawdň. Wielu przypomniağo sobie te prawdy o szatanie i o piekle. Nie 
stağoby siň to w takiej mierze bez wypadku w Klingenberg. 

OdpowiedŦ: e) Nie potrzebowaliŜmy ani wypowiedzi Matki BoŨej na miejscach objawieŒ, 
ani wypowiedzi widzŃcych i mistyk·w, gdybyŜmy rzeczywiŜcie wypeğniali nakazy Pisma 
Ŝwiňtego i Ũyli wedğug nauki Ewangelii. Tak m·wi na przykğad Matka NajŜwiňtsza do ks. 
Gobi w wyŨej wspomnianej ksiŃŨeczce na str. 168: Moje orňdzia bňdŃ tym czňstsze im 
wiňcej cichnie gğos mych sğug w gğoszeniu prawdy.* 

Tak waŨne dla waszego Ũycia dzisiaj prawdy nie sŃ juŨ gğoszone jak nauka o niebie, kt·re 
was oczekuje, o krzyŨu Mego Syna, kt·ry was ratuje, o grzechu, kt·ry rani Serce Jezusa i 
Moje, o piekle, do kt·rego codziennie wpadajŃ niezliczone dusze, o koniecznoŜci modlitwy i 
pokuty". 

OdpowiedŦ: f) Gdyby demony m·wiğy tylko za siebie (od siebie) musielibyŜmy odrzuciĺ ich 
wypowiedzi. Ale przy tych najnowszych wypadkach opňtania pokazuje Matka NajŜwiňtsza 
swojŃ moc i panowanie, zmusza Ona demony do wypowiedzi prawd dotyczŃcych obecnego 
czasu, wypowiedzi, kt·re konieczne sŃ dla dzisiejszego KoŜcioğa, kt·re muszŃ byĺ od nowa 
przywoğane na pamiňĺ. 

OdpowiedŦ: g) Wypowiedzi KoŜcioğa sŃ odrzucane jak teŨ orňdzia Matki BoŨej na 
miejscach objawieŒ i wypowiedzi mistyk·w.* LekcewaŨy siň ğzy i krwawe Ğzy Matki BoŨej. 
Obecnie pr·buje Matka BoŨa jakoŜ przem·wiĺ przez wypowiedzi demon·w. TakŨe i te 
docierajŃ tylko tam, gdzie istnieje, chociaŨ iskierka dobrej woli. 

OdpowiedŦ: h) TakŨe wypowiedzi demon·w sŃ ğaskŃ Nieba, Ŝwiadectwem troskliwej 
miğoŜci Matki BoŨej. 

OdpowiedŦ: i) Matka BoŨa powiedziağa na godach w Kanie:, ĂCo wam M·j Syn kaŨe to 
uczyŒcie". Nie czynimy jednak tego w dzisiejszym czasie. Matka BoŨa m·wi do nas w 
przynaglajŃcy spos·b: ð ñCzyŒcie, co On wam rozkaŨe". To m·wi nam nawet przez 
demony, abyŜmy zostali uratowani i ratowali innych. 

OdpowiedŦ: k) Jako Matka KoŜcioğa chce Ona uczyniĺ wszystko aby ratowaĺ swe dzieci 
odkupione przez swego Syna. Czy dusze powinny mieĺ dla Niej mniej wartoŜci, aniŨeli dla 
piekğa, kt·re stawia wszystko na jednŃ kartň, pracujŃc bez wytchnienia, aby gubiĺ dusze. 

Pytanie 3. Demoni nie powiedzieliby przecieŨ czegoŜ przeciwko sobie, co przyniosğoby 
szkodň piekğu. PrzecieŨ oni starajŃ siň tylko szkodziĺ KoŜcioğowi? 

OdpowiedŦ: a) Rozumie siň samo przez siň, Ũe oni chcŃ nam tylko szkodziĺ. Nie chcŃ oni 
nam powiedzieĺ, co szkodzi piekğu. UwaŨajŃ za swoje zadanie szkodziĺ KoŜcioğowi gdzie 
tylko mogŃ i jak tylko mogŃ. Ale Goethe m·wi o diable: ð ñJa jestem siğŃ, kt·ra chce tylko 
zğego, a jednak dziağa dobro". 

OdpowiedŦ: b) WğaŜnie u opňtanych ukazuje siň jawnie moc Matki BoŨej, gdy zmusza 
demony do dobrego, do powiedzenia prawdy. 

OdpowiedŦ: c) Demony nie chcŃ czyniĺ tych wypowiedzi, czyniŃ oni to tylko pod 
przymusem i na skutek mocy i rozkazu Matki BoŨej, na rozkaz Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej. 

CzyniŃ oni te wypowiedzi tylko, gdy sŃ do tego zmuszone i w Imiň Tr·jcy 
PrzenajŜwiňtszej, w Imiň Matki NajŜwiňtszej, w Imiň Jezusa Chrystusa, sŃ zmuszone do 
wypowiadania prawdy i tylko prawdy. (W tekŜcie sŃ to rozkazy w przewaŨajŃcej czňŜci 
skr·cone; albo opuszczone ze wzglňdu na miejsce i Ũe byğoby to nudzŃce dla czytelnika). 
Bez tych rozkaz·w w Imiň Boga i Maryi demon nie chce odpowiadaĺ; m·wi on wtedy: JesteŜ 
bezczelny, nie odpowiadamy na twoje pytania, bo m·wiğeŜ tylko w swoim imieniu! 
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OdpowiedŦ: d) Wypowiedzi te sŃ darem dla KoŜcioğa. JeŨeli bňdŃ powaŨnie wziňte pod 
uwagň, mogŃ zdziağaĺ duŨo dobrego, dla wielu oznaczaĺ ratunek, dla KoŜcioğa otworzyĺ 
nowŃ drogň odnowienia. Dlatego ci opňtani muszŃ niezmiernie wiele cierpieĺ aŨ do kresu 
moŨliwoŜci, tak na przykğad zmarğa po egzorcyzmie Anneliese Michel. Demon m·wi o niej w 
tej ksiŃŨce (OstrzeŨenie z zaŜwiat·w) ñDrňczyliŜmy jŃ tak bezmiernie, Ũe powinna by zwŃtpiĺ 
i poddaĺ siň, i spodziewaliŜmy siň, Ũe ona zwŃtpi i wpadnie w nasze rňce. Nie osiŃgnňliŜmy 
tego. Ona przetrzymağa, a my demoni zostaliŜmy strasznie zbesztani przez Lucyfera". 

Demony musiağy nawet przyznaĺ:, ð ĂChociaŨ nie przyszğa ona natychmiast do nieba, to 
doszğa jednak daleko, daleko w g·rň" (osiŃgnňğa wielki stopieŒ chwağy w niebie). Kto zna 
Ũycie opňtanej z ñOstrzeŨenie z zaŜwiat·w" ma pojňcie jak niezmierne cierpienia musiağa ona 
znosiĺ od lat i jak strasznie cierpi ona jeszcze i dziŜ. 

Takie cierpienia i takie Ũycie sŃ gwarancjŃ prawdziwoŜci tego opňtania i jej wypowiedzi. 
Musiağa ona cierpieĺ, aby ta ksiŃŨka byğa poŨytecznŃ i przyniosğa wiele dobrego dla dusz, dla 
tej sprawy musiağa tyle cierpieĺ duchowo i fizycznie. Dlatego ta ksiŃŨka bňdzie wielkim 
dzieğem, dla zbawienia dusz i dla KoŜcioğa. 

OdpowiedŦ: e) Piekğo zŨyma siň i chce tň ksiŃŨkň zniszczyĺ. Gdyby nad tŃ ksiŃŨkŃ nie 
czuwali: Matka BoŨa i Tr·jca PrzenajŜwiňtsza nie mogğyby przeszkody i trudnoŜci zostaĺ 
przezwyciňŨone. KsiŃŨka ta nie dotarğaby nigdy do rŃk czytelnika. To musiağy przyznaĺ same 
demony. Dla wydawc·w byğo to jasne, bez wypowiedzi demon·w. Oni to tylko p·Ŧniej 
potwierdzili. 

OdpowiedŦ: f) Przy egzorcyzmach i zaklňciach od 18 czerwca 1977 r. do 13 lipca 1977 r. 
mogň powiedzieĺ, Ũe trzymağem siň wskaz·wek Rituale Romanum, wedğug kt·rego 
egzorcysta nie moŨe bawiĺ siň w wielom·wnoŜĺ, ani zadawaĺ zbňdnych i ciekawych pytaŒ, 
przede wszystkim o rzeczach przyszğych i tajemnych, co nie naleŨy do jego zadania. 

OdpowiedŦ: g) Cağy wypadek z ñOstrzeŨeniem z zaŜwiat·w" wykazağ, Ũe Matka BoŨa 
prawdopodobnie, jako ostatniŃ moŨliwoŜĺ chciağa przez demony powiedzieĺ, co sğuŨy 
KoŜcioğowi i zbawieniu dusz. W tym sensie stawiane byğy pytania i ŨŃdane dalsze 
odpowiedzi, ñale tylko prawdň i to, czego chce Matka BoŨa!". 

OdpowiedŦ: h) Przed waŨnymi zagadnieniami zaŨŃdağy demony oznaczonych modlitw 
ñabyŜmy musieli powiedzieĺ prawdň". 

OdpowiedŦ: i) Gdyby demony nie m·wiğy ,,mowŃ piekğa", opňtanie nie byğoby 
prawdziwe. Demony podkreŜlağy stale i wciŃŨ swŃ wğasnŃ opiniň na dane zagadnienie. 
Czytelnik moŨe ğatwo stwierdziĺ, kiedy demony wypowiadajŃ swojŃ wğasnŃ opiniň. 

OdpowiedŦ: k) Demony sŃ przywiŃzane (zwiŃzane) z narzňdziem i m·wiŃ na jego spos·b. 
Istnieje takŨe moŨliwoŜĺ, Ũe wpğywajŃ na myŜli narzňdzia. Dlatego pozostaje zawsze 
zadanie, aby przebadaĺ wypowiedzi wedğug prawdziwej nauki KoŜcioğa. ð ñBadajcie 
wszystko, a co jest dobre zatrzymajcie", (Ŝw. Paweğ). 

OdpowiedŦ: l) W czasie, w kt·rym demony posiadajŃ szczeg·lnŃ moc i nie trudno to 
stwierdziĺ naocznie, wydaje siň cağkiem odpowiednie, aby Matka BoŨa byğa zwyciňŨczyniŃ 
Boga we wszystkich bitwach, w kt·rych gğowa szatana zostanň starta ð zmusza ich wbrew 
ich woli do wypowiedzi dla zbawienia ludzi i ratunku KoŜcioğa. TakŨe i to jest triumf Matki 
BoŨej! 

OdpowiedŦ: n) JeŨeli Ona ciŃgle i wciŃŨ ŨŃda aby ksiŃŨka ta zostağa wydrukowana jak 
najprňdzej (poniewaŨ czas nagli?) nie mogğy niejasnoŜci w tej ksiŃŨce byĺ wyjaŜnione pod 
tekstem. 

OdpowiedŦ: m) W cağej sprawie tej ksiŃŨki wiele siň modlono, nawet demony musiağy z 
polecenia Matki BoŨej ŨŃdaĺ pewnych modlitw: ð ñM·dlcie siň wiele do Ducha świňtego". 

JeŨeli takŨe czytelnik uczyni zadoŜĺ temu wezwaniu, wyciŃgnie z lektury tej ksiŃŨki obfity 
poŨytek i bňdzie miağ zrozumienie, dlatego, Ũe nie wszystkie wypowiedzi zostağy napisane w 
cağej rozciŃgğoŜci.  
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DDRRUUGGAA  CCZZŇŇśśĹĹ  

OOSSTTRRZZEEŧŧEENNIIEE  ZZ  ZZAAśśWWIIAATTččWW  OO  KKOOśśCCIIEELLEE  WW  NNAASSZZYYMM  

CCZZAASSIIEE  

<<<<WWyyppoowwiieeddzzii  ddeemmoonnaa  BBeellzzeebbuubbaa  nnaa  ppooddssttaawwiiee  ttaaŜŜmmyy  mmaaggnneettooffoonnoowweejj>>>>    

POTWIERDZENIE WYPOWIEDZI TEJ KSIłŧKI 

Po uprzednim ataku modlitwy wielu modlŃcych siň, po wielu nocach modlitwy 
wynagradzajŃcej z jedynym pragnieniem aby jedynie speğniğa siň wola BoŨa, nastŃpiğ 13 lipca 
1977 r. ostatni egzorcyzm przed oddaniem do druku tego drugiego rozszerzonego wydania. 

W imiň Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej, Niepokalanego Poczňcia, Anioğ·w i świňtych, zostağo 
nakazane demonom z mocy urzňdu kapğaŒskiego, aby m·wiğy prawdň i nic wiňcej jak tylko 
prawdň, kt·rŃ musieli z polecenia Kr·lowej Anioğ·w i Matki KoŜcioğa, dla naszego zbawienia. 

CZY DEMONI NAS OSZUKALI 

(Skr·cone teksty z 13 lipca 1977 r.) 

E.: EgzorcyŜci  

B.: Belzebub 

 

E.: W kt·rych tekstach gotowych wğaŜnie do druku oszukaliŜcie nas? Gdzie tkwi w 
nich bğŃd? Rozkazujň ci to powiedzieĺ w Imiň...! 

B.: (Krzyczy bardzo gniewnie i jawnie zmuszony):, JeŨeli bym tego nie musiağ 
powiedzieĺ, to w og·le nic nie m·wiğbym! Ona (N M P) kaŨe powiedzieĺ i Tr·jca 
PrzenajŜwiňtsza... Oni kaŨŃ powiedzieĺ: Jest to smutne, jest to smutne, Ũe musieli 
Ci z G·ry, tak wiele kazaĺ powiedzieĺ przez demony, poniewaŨ nie wierzy siň 
mistykom. Tak wiele musiağa Ona powiedzieĺ przez opňtanych... i zapewniğa przez 
to tak wiele ğask, a ludzie nie wierzŃ w to i stale krytykujŃ i wydaje im siň, Ũe oni 
wszystko wiedzŃ lepiej... KaŨdy mniema, Ũe on wie i tak wszystko lepiej niŨ Ci tam 
u G·ry wiedzŃ, (wola peğen nienawiŜci w strasznym gniewie). Ona myŜli, czy Oni 
tam u G·ry (wskazuje w g·rň), czy Oni tam u G·ry nie wiedzŃ lepiej jak ludzie, (co 
naleŨy czyniĺ). To Ona myŜli i to myŜli Tr·jca (woğa bardzo zrozpaczony, 
rozpalony gniewem). Ona kaŨe powiedzieĺ po raz ostatni, Ũe musimy powt·rzyĺ 
(krzyczy strasznym gniewnym gğosem...) 

Jest to peğna nienaruszalna prawda to coŜmy musieli m·wiĺ. Jest to prawda 
i nie tylko prawda!... (strasznie sapie):, Ũe my teŨ to musimy m·wiĺ! 

E.: Czy w mağych wypowiedziach zawarte sŃ bğňdy? Tak, albo nie? W Imiň... m·w 
prawdň i tylko prawdň! 

B.: (Belzebub woğa gniewnie) ð świňty BoŨe (odm·wiĺ) (egzorcyŜci odmawiajŃ 
modlitwy). 

E.: M·w, wiňc prawdň w Imiň...! 

B.: Nie ma tam przede wszystkim Ũadnych bğňd·w, moŨe byĺ, Ũe niekiedy jest to 
wypowiedziane coŜkolwiek niezrozumiale, ale nie moŨemy daĺ drukowaĺ cağych 
tom·w leksykon·w i encyklopedii. To jednak powinno wystarczyĺ, tak jak napisane 
jest w ksiŃŨce (krzyczy rozpaczliwie i z obrzydzeniem). 
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Poza tym kaŨŃ Ci tam u g·ry powiedzieĺ, Ũe ta Wysoka i Tr·jjednoŜĺ... jest to 
niezmierna niewdziňcznoŜĺ, gdy ludzie krytykujŃ ich miğosierdzie i nie wierzŃ. 

Nie przejmujŃ siň oni troskŃ Tej Wysokiej. KaŨdy myŜli, Ũe moŨe krytykowaĺ 
(wymŃdrzaĺ siň) i wie lepiej (sapie peğen udrňczenia). Tymczasem, kaŨdy 
musiağby przynajmniej odm·wiĺ parň psalm·w, modlitw do Ducha świňtego, 
przedtem aniŨeli zacznie krytykň tych wypowiedzi, albo o niekt·rych wypowie sw·j 
sŃd, krytykň. Wtedy, kiedy odm·wiğ te modlitwy, powinien siň jeszcze raz 
zastanowiĺ, zbadaĺ, przemyŜleĺ i jeszcze raz zbadaĺ.. Nastňpnie powinien 
jeszcze przyjŃĺ godnie Komuniň Ŝw. i dopiero wtedy wejŜĺ aŨ do najgğňbszego 
wnňtrza swej duszy i zapytaĺ siň: czy nie dziağam wbrew Tej Wysokiej i Nieba, 
jeŨeli te wypowiedzi dementujň (zaprzeczam) albo krytykujň...? To kaŨe Ona 
powiedzieĺ! (Krzyczy gniewnie i peğen nienawiŜci). 

Wy jesteŜcie wszyscy w por·wnaniu z Tymi w Niebie i świňtymi... nňdzne 
g·wniane podskakujŃce pajace. I takie g·wniane pajace chcŃ w swej bezczelnoŜci 
dojŜĺ do tego, aby zdanie po zdaniu wyrwaĺ, zniszczyĺ, co Ona (wskazuje w g·rň) 
podağa! 

E.: M·w tylko prawdň, w Imiň...! 

B.: Czy myŜlisz, ŨebyŜmy to powiedzieli!... Czy mniemacie, Ũe chcieliŜmy to 
powiedzieĺ? O jakbyŜmy chcieli powiedzieĺ, Ũe poğowa z tego jest kğamstwem, 
albo, chociaŨ ĺwiartka jest kğamstwem. Ale niestety, niestety, tego nam nie wolno. 
Do tego jest ta sprawa za powaŨna...! (wypowiada te sğowa tylko sapiŃc i ğamiŃcym 
gğosem). StrzeŨe Ona tego wszystkiego z cağej siğy... (aby demony m·wiğy tylko 
prawdň). 

E.: W Imiň... powiedz nam czy od Matki BoŨej pochodzŃ te wypowiedzi?  

B.: Ona (wskazuje w g·rň) kazağa nam to wypowiedzieĺ, to wszystko, co jest w tej 
ksiŃŨce. JeŨeli wam jeszcze tego za mağo, to spakujcie ten cağy kram i wyrzuĺcie 
go przez okno... (mruczy nienawistnie). (Piekğo bardzo tego pragnie, aby to 
zniszczyĺ, aby to nigdy nie ujrzağo Ŝwiatğa dziennego, uwaga tğumacza). 

SOBOWTčR 

(PapieŨa Pawğa VI w Watykanie) 

E.: Pytam ciň w Imiň...! powiedz prawdň, jak to jest z tym sobowt·rem? Czy nas 
nie okğamağeŜ? Tak albo nie? Rozkazujň ci w Imiň... m·w tylko prawdň i tylko 
prawdň! 

B.: PoniewaŨ jest to bardzo waŨna wypowiedŦ, musicie dla Jej potwierdzenia i 
pewnoŜci, Ũe my p·Ŧniej powiemy prawdň ð najpierw musicie odm·wiĺ R·Ũaniec. 
Po nim: 

E.: W Imiň Tr·jjedynego Boga powiedz prawdň! Chodzi tu o coŜ bardzo waŨnego. 
W Imiň Boga, Kt·ry przyjdzie na koŒcu czas·w, aby sŃdziĺ Niebo i ziemiň, tzn. 
Ũywych i umarğych, w Imiň Matki KoŜcioğa zaklinamy ciň: czy zgadza siň to co 
powiedziağeŜ nam o sobowt·rze? M·w tylko prawdň i tylko prawdň w Imiň Matki 
KoŜcioğa. 

B.: (Krzyczy strasznym gğosem) To jest prawda, to jest prawda! To... jest... On!...* 
Krzyczy kilka 'razy okropnie i wydaje z siebie strasznie rozpaczliwe gğosy). 

ODPUSTY 

E.: Jak to jest z odpustami? Czy papieŨ nie moŨe znieŜĺ odpust·w, kt·re inny 
ustanowiğ? M·w prawdň, tylko prawdň, w Imiň...! 

B.: MoŨe on powiedzieĺ, Ũe te odpusty nie sŃ waŨne, ale one sŃ jednak nadal 
waŨne. 
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E.: Dlaczego sŃ jednak nadal waŨne? On posiada przecieŨ moc zwiŃzywania i 
rozwiŃzywania. W Imiň...! 

B.: Nie ma tu cağkowitej mocy rozwiŃzywania, jeŨeli on sam tego bezwarunkowo 
nie chce ð kaŨe Ona (NMP) powiedzieĺ. (N.B. JeŨeli papieŨ osobiŜcie 
bezwarunkowo nie chce rzeczywiŜcie znieŜĺ odpust·w). 

E.: Powiedz prawdň! W Imiň...! 

B.: Jest to peğna prawda. 

NIEPRZYJEMNOśCI 

E.: Chcemy wypeğniĺ wolň BoŨŃ, wolň NajŜwiňtszej Maryi Panny, robimy to ku czci 
NajŜwiňtszej Maryi Panny, na rozszerzenie tej czci. 

B.: Tak tego byŜcie pragnňli. My o tym wiemy, ale to zgotuje wam 
nieprzyjemnoŜci, kğopoty ð M·wimy wam to. 

E.: Ale dla czci Matki BoŨej chcemy znieŜĺ te nieprzyjemnoŜci. 

B.: Musicie to ofiarowaĺ za KoŜci·ğ w zjednoczeniu z OfiarŃ KrzyŨa, z KrwiŃ 
Chrystusa, kt·ra za was pğynňğa... i przez Niepokalane Serce Maryi. Za Ŝw. KoŜci·ğ 
powinniŜcie to ofiarowaĺ... i nie powinno byĺ dla was za duŨo (burczy gniewnie). 

E.: Chcemy Matce BoŨej podziňkowaĺ, Ũe kazağa nam to dzisiaj powiedzieĺ. 

B.: Jest tyle niewdziňcznoŜci, taka niewdziňcznoŜĺ za tň ğaskň (u wielu ludzi) kaŨe 
Ona powiedzieĺ. 

Ale za co oni sŃ wdziňczni...! Czy byli, czy sŃ wdziňczni za Ŝmierĺ Chrystusa na 
krzyŨu, za odkupienie? 

JakŃ wdziňcznoŜĺ okazali Mu swoi, kt·rzy niedawno woğali Hosanna, a za kilka dni 
zostağ wyszydzony i obrzucony bğotem... Wy jesteŜcie duŨo mniej jak Chrystus... 
JeŨeli on tyle musiağ wycierpieĺ aŨ do Ŝmierci krzyŨowej wğŃcznie (kaŨŃ ci tam u 
g·ry powiedzieĺ), jeŨeli musiağ On to wszystko przecierpieĺ, wtedy takŨe i wy 
musicie iŜĺ za Nim, i coŜ dla Niego wycierpieĺ, czy znieŜĺ jakieŜ nieprzyjemnoŜci, 
tego chcŃ ci tam u g·ry, chce tego ta Wysoka tak cağkiem wyraŦnie. To kaŨe 
powiedzieĺ. {Oddycha z trudem). 

BłDťCIE TWARDZI JAK GRANIT 

E.: Dla czci Matki BoŨej powiedz, co chce nam jeszcze powiedzieĺ w Imiň...! 

B.: Jeszcze raz kaŨe Ona powiedzieĺ: ð BŃdŦcie twardzi, jako granit i bŃdŦcie 
niezğomni jak Ũelazo i niewzruszeni jak marmur. IdŦcie prostŃ drogŃ, wytrwale krok 
za krokiem. Nie patrzcie ani na lewo, ani na prawo, ani na wsch·d, ani na zach·d, 
patrzcie jedynie i tylko w g·rň, idŦcie za tym, czego Ona chce (wskazuje w g·rň) 
idŦcie za prawdŃ. A Taka jest Jej wola, to kaŨe Ona powiedzieĺ, Ta Wysoka. 

E.: M·w nadal... W Imiň...! 

BĞOGOSĞAWIENI, KTčRZY NIE WIDZIELI A JEDNAK UWIERZYLI 

B.: Ona kaŨe powiedzieĺ: wszyscy, kt·rzy w tym uczestniczŃ i bňdŃ to czytali, nie 
powinni negatywnie siň do tego odnosiĺ i m·wiĺ: nie moŨemy w to wierzyĺ, 
poniewaŨ poprostu nie zostağo to jeszcze w peğni udowodnione. Nie do tych odnosi 
siň to powiedzenie: Bğogosğawieni, kt·rzy nie widzieli, a uwierzyli. 

E.: Powiedz wszystko, co NMP chce nam powiedzieĺ...! 

B.: Na tych wierzŃcych speğnia siň i do nich odnosi siň to, co powiedziağ Jezus: 
ñOjcze dziňkujň ci, ŨeŜ zakryğ te rzeczy przed mŃdrymi i roztropnymi (uczonymi), a 
objawiğeŜ je maluczkim". To kaŨe Ona powiedzieĺ. Trzeba mieĺ dzieciňcŃ wiarň. 
StağoŜĺ we wierze. Nie moŨna tak wierzyĺ: dziŜ w to jutro w tamto, jak czyni to 



 100 

dzisiaj wielu kapğan·w, a takŨe wielu katolik·w. Nie moŨna ulegaĺ wpğywom 
fağszywym mistykom czy mistyczkom ani kaŨdemu kapğanowi... Nie moŨna po 
prostu chwiaĺ siň jak chorŃgiewka za kaŨdym podmuchem. 

Trzeba staĺ mocno jak dŃb (oddycha z trudnoŜciŃ). Ona widzi, Ũe ludzie sŃ 
niewdziňczni za to, co im przez nas dağa, przez nas kazağa powiedzieĺ, a myŜmy 
musieli to wszystko powiedzieĺ. Dla nas ten przymus byğ straszny, okropny (burczy 
zagniewany). Ona kazağa nam tak stopniowo, prowadzŃc nas jakby na sznurku 
m·wiĺ, inaczej nic byŜmy nie powiedzieli, a to, co m·wiliŜmy to tylko z trudem i 
oporem, z trudnoŜciŃ... 

Ale ludzie chcŃ to wszystko zmieszaĺ z bğotem, zakamuflowağ, podaĺ, jako 
wŃtpliwe, chcŃ to zniszczyĺ i podeptaĺ. To nie podoba siň Tej u G·ry. W takiej 
sytuacji trzeba byĺ prawdziwym bojownikiem Chrystusa i wykazaĺ siň odwagŃ. A 
jeŨeli z tym sobowt·rem nie jest wszystko to jasne, i oczywiŜcie do ostatka, to 
jednak nastŃpi, tak kaŨe Ona powiedzieĺ... Ile razy muszň to jeszcze powtarzaĺ, 
Ũe jest to prawda (sobowt·r) i pochodzi wiadomoŜĺ o tym od Tej tam u G·ry 
(krzyczy gniewnie i peğen nienawiŜci). 

DokŃd bňdzie to trwağo (ta niewiara w to...), kiedy wğŃczy siň ostatni m·zg i 
wszyscy bňdŃ postňpowali wedğug ŨŃdaŒ Tej tam u g·ry? MuszŃ oni przyjŃĺ to w 
Imiň BoŨe i czyniĺ to, co Ona chce! Jest to ostatnia szansa, jedna z ostatnich 
szans, kt·rŃ Ona daje (burczy gniewnie). 

E.: Czy powiedziağeŜ juŨ teraz, co NajŜwiňtsza Maryja Panna chciağa nam 
powiedzieĺ? 

B.: (Woğa zagniewany i gniewnym gğosem m·wi): PowiedzieliŜmy wszystko, co 
Ona (wskazuje w g·rň) chciağa powiedzieĺ. I Ona kaŨe powiedzieĺ - O dla Boga, 
czego ludzkoŜĺ wğaŜciwie jeszcze oczekuje??? 

Czy musi przyjŜĺ ñkoniec Ŝwiataò, aby uwierzyli? To kaŨe powiedzieĺ Ona 
(wskazuje w g·rň). 

M·wiliŜmy, m·wiliŜmy, my... demony, co Ona chciağa powiedzieĺ! (Krzyczy 
rozpaczliwie nienawistnym gğosem). 

NOTATKA WYDAWCY 

Z wielkim naciskiem ŨŃdağa NajŜwiňtsza Maryja Panna przez demony, 
podczas egzorcyzmu, aby wypowiedzi o Sobowt·rze Pawğa VI zostağy w ksiŃŨce 
opublikowane, pomimo, Ũe Kardynağ Seper zdecydowanie odrzuciğ tň wersjň. 
Nie mogŃ wypowiedzi o sobowt·rze zostaĺ w ukryciu i nie ujawnione, poniewaŨ 
ksiŃŨka ta jest dokumentacjŃ naprawdň poczynionych wypowiedzi. 

25 kwietnia 1977 r.  

E.: EgzorcyŜci  

B.: Belzebub 

WYPOWIEDZI O PAWLE VI SOBOWTčRZE I WATYKANIE 

E.: W Imiň Jezusa, m·w prawdň Belzebubie! W Imiň NajdroŨszej Krwi ð m·w! 

B.: Ona (wskazuje w g·rň) kaŨe powiedzieĺ: ð ñniestety, niestety czňŜĺ 
kardynağ·w, kt·rzy otaczajŃ-papieŨa jest takŨe wilkami i... 

E.: W Imiň Jezusa, w Imiň Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej... m·w prawdň i tylko prawdň, 
co Matka BoŨa kaŨe ci powiedzieĺ! 
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B.: ... gdyby nimi nie byli, nie mogliby w tak wyrafinowany spos·b zakwaterowaĺ 
czğowieka, kt·ry odgrywa rolň drugiego papieŨa, albo wyraziwszy siň lepiej ð 
pierwszego; prawdziwy papieŨ stoi na dalszym planie. 

E.: M·w nadal, co masz do powiedzenia, w Imiň Jezusa...! 

B.: Jest to smutne, Ũe to czyniŃ, poniewaŨ przez to skazujŃ prawdziwego papieŨa, 
na wiele okrutnych mŃk, kt·rych w przeciwnym razie nie musiağby znosiĺ. 

E.: M·w nadal, w Imiň Jezusa... m·w Belzebubie! 

B.: Tymczasem czynimy wszystko, aby przeszkodziĺ, by spostrzeŨono, Ũe dziağa 
tam drugi papieŨ. 

My jesteŜmy wiňcej wyrafinowani aniŨeli wszyscy ludzie razem wziňci. Czynimy 
wszystko, aby utrzymaĺ to w tajemnicy... 

E.: M·w Belzebubie w Imiň Jezusa! 

B.: Ja powiedziağem, Ũe potrafiŃ oni to ukrywaĺ z cağym wyrachowaniem i Ũe 
nawet kapğani i laicy tradycjonaliŜci, nie chcŃ w to po prostu wierzyĺ, ani przyjŃĺ 
tego do wiadomoŜci. Ale niestety ð m·wiň wam ð to jest prawda. 

E.: M·w w Imiň PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy...! 

B.: Oni m·wiŃ: ð ñNie ma sobowt·ra, to jest niemoŨliwe, jest tylko jeden papieŨ. 

E.: Co musisz jeszcze do tego dodaĺ? M·w w Imiň..! 

B.: Trzeba powiedzieĺ: ñBŃdŦcie ostroŨni i roztropni jak wňŨe". 

E.: M·w Belzebubie, w Imiň Jezusa! 

B.: BŃdŦcie ostroŨni i roztropni, jako wňŨe, ale nie dziağajcie przedwczeŜnie z 
dementowaniem, poniewaŨ to... (nie wypowiada tych sğ·w). 

E.: W Imiň Jezusa, m·w, tylko prawdň! 

B.:... poniewaŨ (gğoŜnym gğosem) panuje naprawdň jeszcze jeden fağszywy papieŨ, 
imitowany... WaŨne jest, aby siň ludzie powoli obudzili, poniewaŨ ŜpiŃ prawie 
wszyscy... 

E.: Belzebubie, co musisz jeszcze powiedzieĺ w Imiň Jezusa... M·w tylko prawdň, 
czego chce Matka BoŨa! 

B.: Wprowadzamy teraz w bğŃd laik·w, kapğan·w i biskup·w i wiem ja, kogo 
jeszcze. Staramy siň czyniĺ wszňdzie zamieszanie i wpoiĺ im... Nawet kardynağ·w, 
kt·rzy wchodzŃ i wychodzŃ z Watykanu, moŨemy zaŜlepiĺ. MoŨemy tak pokrňciĺ, 
pomieszaĺ, Ũe tego wcale nie spostrzegajŃ. Dzisiejsza chirurgia stoi tak wysoko, 
Ũe moŨe zewnňtrznie czğowieka ñprzeformowaĺ" jak kukieğkň (ma trudnoŜci z 
oddychaniem) a jeŨeli jest ktoŜ w Watykanie zasiedziağy jak to jest w wypadku 
sobowt·ra, mogŃ mu kardynağowie stale wciŃŨ m·wiĺ o zwyczajach (tu 
panujŃcych) i o wszystkim, co dotyczy praw papieŨa i wpoiĺ mu to tak, Ũe on nie 
ma Ũadnych trudnoŜci naŜladowaĺ mimikň i co tylko potrzeba. 

Tylko niekiedy, niekiedy coŜkolwiek coŜ mu siň nie udawağo, ale tego wszyscy nie 
spostrzegajŃ. 

(Wypowiedzi na ten temat pochodzŃ jeszcze z 10 czerwca 1977 r. i my je tu 
zağŃczamy}. 

E.: Czy sobowt·r jeszcze Ũyje? M·w prawdň, w Imiň...! 

B.: Tak, on Ũyje jeszcze, tŃ korzyŜĺ mamy, Ũe on jeszcze Ũyje, Ũe miağ byĺ 
zamordowany, to zostağo przez nas zainscenizowane, aby cağa ta ñzupa" przede 
wszystkim znikğa. Na Jej rozkaz musimy m·wiĺ, Ũe on jest (Ũyje). PapieŨ cierpi 
wielkie udrňczenie jak to musieliŜmy powiedzieĺ. Gdyby tylko papieŨ sam sterowağ 
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(Paweğ VI) KoŜcioğem i m·gğby naprawdň m·wiĺ, to co by chciağ... nie byğby koŜci·ğ 
nigdy tym, czym jest (nie byğby w tak opğakanym stanie). 

ŧyje on (papieŨ Paweğ VI) biednie w swych komnatach i czeka na to, by stan 
KoŜcioğa polepszyğ siň. A wszystko wydaje siň byĺ daremnym. Jest on naprawdň 
drňczony przez swych poddanych, kt·rzy by powinni go wspieraĺ i w tym ciňŨkim 
poğoŨeniu KoŜcioğa, w jakim siň teraz znalazğ, powinni mu pomagaĺ we wszystkim i 
staĺ u jego boku. Zamiast tego... (nie chcemy tego powiedzieĺ) zamiast tego 
moŨemy naprawdň zrobiĺ to, Ũe on nie jest juŨ wiňcej kompetentny. 

Przede wszystkim nie ma on wiele do powiedzenia. Jest on mňczennikiem. 
Powiedziağem to juŨ raz. Ma on gorzej jak mňczennik Szczepan. Bardzo kochajŃ 
go Ci tam u G·ry (wskazuje w g·rň), bardzo go kochajŃ. Jeszcze raz musimy 
podkreŜliĺ:, co przychodzi od jego nieposğusznych kardynağ·w i od tego 
fağszywego(sobowt·ra)... temu nie trzeba byĺ posğusznym. 

E.: Czy papieŨ Paweğ VI wie, Ũe ma sobowt·ra? 

B.: W kaŨdym razie, co siň Ŝwiňci, on wie, Ũe... Ũe... cierpi, dlatego 
niewypowiedzianie, poniewaŨ przez jego kardynağ·w nie dociera na Ŝwiat, do 
KoŜcioğa i do biskup·w to, czego chciağoby Niebo i on sam. On wie dokğadnie:, Ũe 
jest on jeŒcem, w pewnym stopniu jest on jeŒcem Watykanu. Dlatego cierpi wielkŃ 
udrňkň. PoniewaŨ kardynağowie nie sŃ mu posğuszni, a przy tym fabrykujŃ 
wiele takich rzeczy, kt·re nie sŃ zgodne z wolŃ BoŨŃ, dlatego musiağ Judasz 
owego 17 sierpnia 1975 r. powiedzieĺ, Ũe teraz nie potrzeba byĺ juŨ wiňcej, byĺ 
takim posğusznym. Judasz powiedziağ wtedy: ñNie moŨna byĺ posğusznym wilkom, 
a Ũaden baranek (baran) nie rzuca siň sam w paszczň wilka". O tym (ñOdnowie 
kardynağ·w") trzeba by krzyczeĺ z dach·w. Trzeba by powiedzieĺ kaŨdemu 
biskupowi, Ũe to, co przychodzi (rozporzŃdzenia, instrukcje) od niekt·rych 
kardynağ·w nie jest po myŜli papieŨa, ale od nich samych i przez to nie 
zobowiŃzuje do posğuszeŒstwa. Ale wszyscy sŃ tak oŜlepieni i Ŝlepi jak 
tabaka w rogu, Ũe po prostu niczego nie chcŃ dojrzeĺ. A nadto jest jeszcze 
ten faktor (szalbierz-sobowt·r) i ci trzej najwyŨsi kardynağowie. 

(O tych trzech kardynağach m·wiğa w latach 1972-1973 NajŜwiňtsza Maria Panna 
w Bay-\ide kilkakrotnie wymieniajŃc ich nazwiska: Kard. Villot, Kard. Benelli i 
Arcyb. Casaroli, m·wiğa teŨ wyraŦnie o sobowt·rze Pawia VI w Watykanie, jak 
r·wnieŨ o strasznym cierpieniu papieŨa Pawğa VI... uwaga od tğumacza). 

Jest ich jeszcze wiňcej, (kardynağ·w nieposğusznych papieŨowi i biskup·w). Ale ci 
(trzej) sŃ najgorsi, poniewaŨ oni w pewnym stopniu stojŃ (sŃ) z nami po wiňkszej 
czňŜci w poğŃczeniu. W ten spos·b (przy pomocy i ukrywajŃc siň za plecami 
kardynağ·w) moŨemy tak maskowaĺ i krňciĺ, Ũe ludzie tego nie spostrzegajŃ. W 
tym jest nasz zysk, korzyŜĺ. 

My siň cieszymy, Ũe tego nie spostrzegajŃ. Gdyby to wyszğo na Ŝwiatğo dzienne, 
jakie podziemne machinacje przeprowadzajŃ ci trzej kardynağowie... za to byliby 
dawniej w 15 wieku spaleni na stosie, jak czarownice. Dzisiaj jednak jest inaczej (i 
to jest znak czasu) dyskryminowani, drňczeni, przeŜladowani sŃ ci, kt·rzy gğoszŃ i 
czyniŃ dobrze (wierni, kapğani, biskupi trzymajŃcy siň Tradycji KoŜcioğa). 

Inni natomiast, kt·rzy czyniŃ Ŧle, gğoszŃ fağsz i szykanujŃ wsp·ğchrzeŜcijan i czyniŃ 
takie diabelstwa... kt·rzy krňcŃ, zatajajŃ takie rzeczy... kt·re nigdy albo tylko z 
wielkŃ trudnoŜciŃ mogŃ zostaĺ odkryte, tym powodzi siň dobrze. SŃ powaŨani, 
szanowani. Tych uznaje siň za ñkompetentnych" i dobrych i m·wi siň, Ũe tych 
trzeba sğuchaĺ, bo co od nich wychodzi jest dobre, jest w porzŃdku, bo pochodzi 
od ñkompetentnych". 



 103 

To jest znamienne dla tych czas·w tak szalonych i chaotycznych, Ũe imitacjň 
dobra, bierze siň za dobro prawdziwe, my to podsuwamy ludziom, to jest nasze 
dzieğo (wskazuje w d·ğ). 

Aby doprowadziĺ do odejŜcia od wiary moŨna posğuŨyĺ siň ñcnotŃ posğuszeŒstwa" 
(przeğoŨonym biskupom, oni sŃ kompetentni trzeba ich sğuchaĺ, nie patrzŃc na ich 
ortodoksjň, czy to naleŨy do podwğadnych?) Co natomiast jest dobre, (ale 
sprzeczne z zarzŃdzeniami kardynağ·w, biskup·w, poza plecami papieŨa) my, 
demoni; sprzeciwianie siň temu ukazujemy, jako nieposğuszeŒstwo, i ŜwiadomŃ 
niewiarň, jako brak pokory, jak na przykğad; w wypadku Lefebvra. (Chodzi o 
arcybiskupa Lefebvra). Z poŜr·d komunist·w i wolnomularzy sŃ niekt·rzy, kt·rzy 
otrzymujŃ przez nas takie siğy (fizyczne), Ũe nie muszŃ nawet sypiaĺ, mogŃ stale 
pracowaĺ, aby szkodziĺ KoŜcioğowi. 

My dajemy im tň siğň, my to potrafimy. My mamy takŃ potňgň, Ũe moŨemy im daĺ 
tň siğň, jeŨeli sŃ z nami sprzymierzeni, Ũe stajŃ siň oni burzycielami KoŜcioğa, o 
czym nie ma w Ũadnej ksiŃŨce napisane. 

Przede wszystkim, nie jest o tym napisane, co my czynimy i co siň tam krňci u tych 
wolnomularzy i niekt·rych kardynağ·w...  

E.: Czy papieŨ Paweğ VI wie o kardynağach? Czy ich przejrzağ? W Imiň 
PrzenajŜwiňtszej Tr·jcy... W Imiň NajŜwiňtszej Maryi Panny, powiedz nam prawdň! 

B.: On ich juŨ dawno przejrzağ, on wie wszystko, wszystko. Nie moŨe jednak nic 
uczyniĺ, jego rňce i nogi sŃ jak siň to m·wi zwiŃzane. Nie moŨe on nic. 

On otrzymuje zastrzyki... 

Doktor ð sğuchajcie to dobrze, kt·ry opiekuje siň papieŨem, jest tak nakrňcony, 
Ũe (papieŨ otrzymuje pewne trucizny, kt·re szkodzŃ jego gğowie i jego myŜlom} 
Pomimo to, wie on jednak dokğadnie, co jest dobre. Matka BoŨa nie dopuszcza do 
tego, aby na przykğad powiedziağ: Ja ekskomunikujň Lafebvra. Do tego nigdy me 
dopuŜciğa Ona (NMP). Ale pomimo wszystko siğy jego sŃ tak sparaliŨowane, tak 
zredukowane, Ũe nie ma on mocy, wystŃpiĺ sam przeciwko wszystkim innym. To 
jest jego mňka. I jest to takŨe ciňŨkie doŜwiadczenie, dopuszczenie z G·ry. Jest 
on jak juŨ powiedziano papieŨem mňczennikiem, kto w to nie wierzy, zobaczy to 
jeszcze, oczy mu siň otworzŃ. Nie chcemy tego, aby doszğo to do wiadomoŜci 
ludzi, bo to by wyszğo nam na szkodň. DzieŒ i noc musimy pracowaĺ nad tym aby 
to nie wyszğo na Ŝwiatğo dzienne. Wielu to juŨ spostrzegğo (o sobowt·rze), ale 
wiňkszoŜĺ nie. 

E.: JeŨeli B·g bňdzie chciağ, wyjdzie to na Ŝwiatğo, pomimo waszej pracy. W Imiň... 
powiedz nam prawdň! 

B.: Prawda zawsze na wierzch wychodzi, w koŒcu zawsze wychodzi. Nim to 
jednak nastŃpi wielu ludzi musi strasznie cierpieĺ, i umrzeĺ wŜr·d wielkich 
cierpieŒ, jak to ma teŨ miejsce z obecnym prawdziwym papieŨem. 

W zwiŃzku z tym muszň jeszcze powiedzieĺ, poniewaŨ muszň to m·wiĺ, co i jak 
tego chcŃ Ci tam u G·ry, Ũe Oni zainscenizowali tň ksiŃŨkň dla KoŜcioğa... 

Muszň powiedzieĺ, Ũe Ũadna waŨna wypowiedŦ i w og·le wszystkie wypowiedzi 
napisane w tej ksiŃŨce nie byğyby takie i nie przedstawiağyby siň tak, jak tego chce 
Niebo, gdyby nie wola Nieba, gdyby Oni tego nie strzegli. (Ci tam u G·ry). 

Nawet przy tych mağych wypowiedziach nie dopuszczali Oni, aby byğy fağszywe. 
JeŨeli jednak ktoŜ pomimo tego nie wierzy, to my siň z tego cieszymy!!! 

Matka BoŨa rozkazujň nam tak i tak stale przeciwko nam (m·wiĺ) (m·wiĺ to, co 
nam szkodzi) w podstawowych rzeczach. 
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O gdyby nie byğa tak ukoronowana (taka moŨna) i nie mogğa wywijaĺ nad nami 
berğem i gdyby miağa, chociaŨ mniej mocy! Ona skazuje nas cağkowicie na 
zagğadň, to znaczy nasze dziağanie (demon·w). Ale Ona kaŨe m·wiĺ. Jej wolŃ jest, 
w tym czasie wielkiego i niszczŃcego hağasu, aby przynajmniej dobrzy, trzymali siň 
jeszcze razem (byli jedno) i wedğug wszelkiej moŨliwoŜci myŜleli i m·wili to samo 
(byli jednomyŜlni, zgodni). 

W zwiŃzku z tym, pragnie Ona, aby z cağym naciskiem i wyrazistoŜciŃ zostağo 
ogğoszone: ð sobowt·r istnieje.  

E.: Po czym (jak) moŨna poznaĺ sobowt·ra? M·w w Imiň...!  

B.: To musieliŜmy juŨ dawniej powiedzieĺ. WeŦcie do rňki manuskrypt tam 
napisane jest wiňcej aniŨeli chcieli powiedzieĺ, i zbierzcie razem nasze 
wypowiedzi o sobowt·rze. Nastňpnie czytajcie o nim w ksiŃŨce Kolberga: 
Umsturz im Yatican? (Rewolucja przewr·t w Watykanie)  

E.: Czy to siň zgadza (czy jest zgodne z prawdŃ), co Kolberg napisağ?  

B.: To siň zgadza. (To jest prawda).  

E.: Czy Kolberg napisağ prawdň? Powiedz, czy Kolberg w ksiŃŨce po tytuğem 

ñUmsturz in Vatican" m·wi prawdň. W Imiň...! 

B.: Kolberg m·wi prawdň w swej ksiŃŨce. SŃ tam niekt·re mağe rzeczy, kt·re 
nie sŃ cağkiem, jak siň rzeczywiŜcie odbywağy, ale one nie odgrywajŃ znaczenia 
(mağo waŨne szczeg·ğy).  

E.: Dow·d frekwencji, czy jest prawdziwy {tej ksiŃŨki)'1.  

B.: Ten przeklňty dow·d frekwencji jest prawdziwy. My (demoni staraliŜmy siň aby 
zostağo to w sferze wŃtpliwoŜci i aby zostağo to wszystko odrzucone (jako 
nieprawda...) 

Po najwiňkszej czňŜci byli tam przedstawieni (w ksiŃŨce Kolberga) tacy, kt·rzy z 
nami wsp·ğpracowali wiňcej aniŨeli z innymi... Byli miňdzy nimi takŨe tacy. 

Tego nie da siň zaprzeczyĺ, nie da siň zaprzeczyĺ jego wypowiedziom, nie da siň 
ich zniszczyĺ i autora. ŧe my teŨ to musimy powiedzieĺ!  

E.: Czy masz jeszcze coŜ do powiedzenia, albo to juŨ wystarczy? M·w 

w Imiň...! 

B.: Ona nie chce juŨ dziŜ nic wiňcej powiedzieĺ. Tylko tyle, ale aby wreszcie 
wedğug tego orientowano siň, co kazağa powiedzieĺ. 12 Stycznia 1976 r. zostağa o 
sobowt·rze uczyniona nastňpujŃca wypowiedŦ a nie zostağa jednak 
umieszczona w pierwszym wydaniu. Podajemy jŃ tutaj: 

Demon VEROBA: 

V.: Musicie w Imiň BoŨe powiedzieĺ, Ũe w Rzymie istnieje sobowt·r.  

Ma on troszkň innŃ twarz, aniŨeli prawdziwy papieŨ, a oczy jego nie sŃ tak bardzo 
wpadniňte, jak tego ostatniego (Pawğa VI). Prawdziwy PapieŨ jest mizerny (na 
twarzy) i sğabowity. Oczy u prawdziwego sŃ bğňkitne, a zielone u fağszywego. 
Fağszywy papieŨ (sobowt·r) studiowağ teologiň, jest on wyŜwiňcony, jest dobrym 
artystŃ. Nie on sam jest winien. Inni... kt·rzy go zainscenizowali majŃ wiňkszŃ 
winň. (Kardynağowie gğ·wnie trzech) Korpus dyplomatyczny spostrzega dobrze to 
cygaŒstwo, ale wielu nie chce wcale tego spostrzec. Dziwne jest, Ũe laicy tego nie 
spostrzegajŃ. Musieliby oni to spostrzec, gdyby nie byğ dobrze 
ucharakteryzowany... (uwaga tğumacza: doskonale wykazağ to na podstawie 
fotografii T. Kolberg p.t. ñOszustwo Stulecia). Pomimo to wyglŃda troszkň inaczej, 
aniŨeli prawdziwy papieŨ. Niekt·rzy kardynağowie go zainscenizowali. (Matka BoŨa 
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w Beyside m·wi, Ũe uczynili to Kard. Villot, Benelli i Arcyb. Casaroli, uwaga 
tğumacza). 

Uczynili to tak, Ũe zwiedli nawet dobrych, co przepowiedziağo Pismo świňte, ale 
teraz ludzie nie patrzŃ juŨ tak do Pisma. 

JAN XXIII I SOBčR  

18 czerwca 1977 r. 

E.: EgzorcyŜci  

B.: Belzebub 

E.: W Imiň NajŜwiňtszej Maryi Panny... powiedz nam prawdň! 

B.: Jan XXIII zaczŃğ sw·j pontyfikat w 1958 r.; ten Jan, on nie byğ bardzo 
inteligentny, nie byğ takŨe wysoko wyksztağcony. O tym nie chcielibyŜmy m·wiĺ. 

E.: Ale teraz jest przecieŨ wysoko w niebie? 

B.: Ach! Ona (wskazuje w g·rň) chciağaby, abyŜmy powiedzieli coŜ o nim i o tym 
przekl... Soborze, ale tego wğaŜnie nie chcemy! Wy sobie m·wcie o wszystkim, 
tylko nie o Soborze, bo to jest trudny temat, idŦcie sobie po prostu starŃ, 
zwyczajnŃ drogŃ. 

E. W Imiň... m·w tylko to, czego chce NajŜwiňtsza Maryja Panna! 

B.: Ach Ta, chce wğaŜnie za wiele, wğaŜnie za wiele (jňczy). 

E. Powiedz, czego Ona chce... 

B.: W 1958 zaczŃğ Jan sw·j pontyfikat, moŨna by powiedzieĺ, Ũe byğo to tylko 
chwilowe rozwiŃzanie, w kaŨdym razie on zostağ papieŨem. Byğ on poboŨny i chciağ 
dobrze, myŜlağ dobrze, chociaŨ nie zawsze mu to wychodziğo, to co sobie 
zaplanowağ. W kaŨdym razie zwoğağ sob·r, lepiej by byğo gdyby tego nie uczyniğ. 

E.: Z jakiego punktu widzenia, ñlepiej Ũeby tego nie uczyniğ?" W Imiň... m·w! 

B.: Z punktu widzenia Tych tam z G·ry (wskazuje w g·rň)  

E.: Powiedz prawdň, w Imiň...! 

B.: Nie chcemy tego m·wiĺ, nie chcemy m·wiĺ kazaŒ. 

E.: Czy byğo to z punktu widzenia tych tam z doğu? 

B.: Dobrze, byğo to mianowicie tak: Tam u G·ry (w Niebie) nie byğo zaplanowane, 
aby p·Ŧniej dziecko zostağo wylane razem z kŃpielŃ. Tego Ci tam u G·ry, nie 
zaplanowali (wskazuje w g·rň). Ale tak, jak siň teraz sprawa przedstawia, byğoby 
naprawdň lepiej, aby Sob·r nie zostağ zwoğany (nie odbyğ siň). MoŨna by 
powiedzieĺ, Ũe naprawdň byğy sprawy, kt·re wymagağy reformy, ale tak siň teraz 
sprawa przedstawia ð dziecko zostağo wylane razem z kŃpielŃ, tak, Ũe te brudy 
(posoborowa) diabeğ wie jak daleko, jak dğugo mogŃ pğynŃĺ... A przede wszystkim 
w wannie nie pozostağo nic, jak tylko brud i gn·j ð po tym dziecku, kt·re tam byğo. 
ð Byğoby wiňc lepiej... 

E.: Czy myŜlisz tu o KoŜciele świňtym? 

B.: Tak o KoŜciele świňtym i przede wszystkim o Soborze. Z tym Soborem 
popeğniono bardzo wielki bğŃd. MyŜlň, Ũe PapieŨ Jan nie darmo m·wiğ na ğoŨu 
Ŝmierci (przerywa) On by siň jeszcze dziŜ przewr·ciğ w grobie, gdyby wiedziağ, jak 
siň ta sprawa dziŜ przedstawia!!! 

E.: Czy on tego nie wie? 
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B.: Naturalnie wie on o tym, dojrzağ to juŨ na ğoŨu Ŝmierci, Ũe nie byğo bardzo 
sensowne, zrňczne, praktyczne. Wtedy byğo juŨ jednak o wiele za p·Ŧno. On nie 
wiedziağ, Ũe ten Sob·r bňdzie miağ tak niszczŃce, rwŃce, burzŃce, straszne skutki, 
jakich jeszcze nigdy nie byğo. 

On myŜlağ, Ũe robi dobrze. Miağ on dobrŃ wolň i myŜlağ, Ũe czyni wszystko dla 
dobra KoŜcioğa. Chciağ coŜ zreformowaĺ, co naprawdň powinno byğo byĺ 
zreformowane. 

Czy on m·gğ wiedzieĺ, Ũe p·Ŧniej ci kardynağowie, ci imitowani (nieposğuszni), a 
nie ci dobrzy wyrwŃ mu berğo z rňki i przewr·cŃ, przekrňcŃ wszystko w tak 
straszny spos·b. Czy on m·gğ o tym wiedzieĺ? Czyniğ on to z dobrŃ wolŃ i dostağ 
siň takŨe do nieba, w kaŨdym razie zostağ uratowany. 

E.: W Imiň... m·w prawdň i tylko prawdň! 

B.: On byğ pokorny i prawy, nie byğ on jednak za nadto zdolny (nie miağ zanadto 
wielkiego talentu) 

W tym czasie powinien byğ byĺ wybrany wğaŜciwie taki, kt·ry byğby wysoko 
uzdolniony i potrafiğby rzŃdziĺ KoŜcioğem, a berğem wywijaĺ w ten spos·b, aby 
berğo to nie byğo tylko malowane (fikcjň, imitacjň). To spostrzegğ on jednak za 
p·Ŧno!!! 

Ale patrzŃc na cağoŜĺ (cağoŜciowo) byğo to jednak w planie (dopust BoŨy) Tych tam 
u G·ry (wskazuje w g·rň), poniewaŨ Pismo (Ŝwiňte) i wszystko musiağo zostaĺ 
wypeğnione... Byğo to wszystko w Ich planie (dopust BoŨy), ale dla tych tam u G·ry 
jest to przykry widok, jak ta sprawa (ñodnowy" posoborowej) siň dziŜ przedstawia. 

E.: W Imiň Ojca... M·w nadal prawdň! 

B.: Na ğoŨu Ŝmierci gorzko go to bolağo, kazağ wiňc przywoğaĺ niekt·rych ze swych 
poufnych, albo takich, o kt·rych sŃdziğ, Ũe sŃ mu oddani, i powiedziağ im, Ũe 
chciağby zawoğaĺ do Ŝwiata: . ñObym byğ jednak nie zwoğywağ tego Soboru! Widziağ 
on, jak straszne skutki przyniesie ten Sob·r, ale nie m·gğ juŨ jednak nic uczyniĺ! 
Kiedy znalazğ siň na ğoŨu Ŝmierci, nie m·gğ juŨ nic wiňcej uczyniĺ, aby to wszystko 
cofnŃĺ, odwr·ciĺ. 

Temu tam u G·ry (wskazuje w g·rň) m·gğby jeszcze w tej sytuacji tylko 
powiedzieĺ: BoŨe odpuŜĺ mi, bŃdŦ mi miğosierny, daruj, Ũe to zrobiğem. Inni, ci 
pozornie poufni (przyjaciele) powinni przecieŨ byĺ tak dobrzy ð o dla Boga! ð i 
udostňpniĺ tň wiadomoŜĺ Ŝwiatu i nastňpnemu papieŨowi, (co Jan XXIII m·wiğ na 
ğoŨu Ŝmierci o Soborze, Ũe trzeba go zawiesiĺ). 

E.: M·w prawdň, i tylko to, czego chce NajŜwiňtsza Maryja Panna! 

B.: Ale jego udani poufni (przyjaciele) myŜleli: ð Ach ten jest juŨ na ğoŨu Ŝmierci. 
Nie jest w peğni wğadz umysğowych (bredzi, ma gorŃczkň). Nie moŨna odwoğaĺ raz 
zwoğanego Soboru, nie moŨna byĺ chorŃgiewkŃ, kt·ra ukierunkowuje siň wedle 
tego jak zawieje wiatr itd. Sob·r ten nie miağ juŨ Ũadnej kierownicy i hamulca, kt·rŃ 
moŨna by nim umiejňtnie pokierowaĺ, wzglňdnie zatrzymaĺ. W tym czasie (w 
miňdzyczasie) sprawy zaszğy juŨ tak daleko, Ũe nie moŨna byğo juŨ nic uczyniĺ. 

Ster zostağ urwany. Kierownica zostağa wğaŜnie urwana ze ŜmierciŃ Jana XXIII. 

Naturalnie, my demoni mieliŜmy takŨe w tym sw·j udziağ. StaraliŜmy siň wyciŃgnŃĺ 
korzyŜci z nadarzajŃcej siň okazji, owoce z tego wszystkiego. CzyniliŜmy 
naturalnie wszystko, aby to nie mogğo juŨ zostaĺ zatrzymane. (Aby Sob·r nie byğ 
przerwany). 

Dlatego macie takŨe te rwŃce i niszczŃce jak wezbrane g·rskie potoki skutki: 
niezgody, sprzecznoŜci i diabeğ wie, co jeszcze do tego. Ci jego poufni 
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(przyjaciele) myŜleli, Ũe ma on (Jan XXIII) zwapnienie, sklerozň, lub coŜ 
podobnego. PrzecieŨ w p·Ŧnej staroŜci o to nietrudno. 

Kto wie czy on nie jest miňdzy innymi chory takŨe na sklerozň i nie wie, co m·wi, 
chcŃc odwoğaĺ Sob·r. Ci poufni (przyjaciele) powiedzieli miňdzy sobŃ, Ũe w 
Ũadnym wypadku, nie moŨe siň to, co on m·wiğ o tym wstrzymaniu Soboru ð 
przedostaĺ na Ŝwiat. Teraz juŨ doszğo tak daleko, te r·Ũne wsp·ğzaleŨnoŜci, 
wszystko tak omotane i poplŃtane, usidlane, jak ptaszek w sidle. 

E.: W Imiň...! m·w nadal prawdň! 

B.: Nastňpnie przyszedğ papieŨ Paweğ VI, inteligentny i uzdolniony, ale w jaki 
spos·b miağ powstrzymaĺ albo odwoğaĺ to co poprzedni namotağ. Poza tym Paweğ 
VI z poczŃtku narobiğ takŨe faktycznie bğňd·w. Nie wiedziağ on o tym, co Jan XXIII 
powiedziağ na ğoŨu Ŝmierci. Spostrzegğ siň p·Ŧniej, ale byğo juŨ za p·Ŧno. W 
kaŨdym razie nie zrealizowağ tego ku swej wielkiej szkodzie. PodjŃğ on nawet kroki, 
kt·re jeszcze doprowadziğy do upadku. Jego urzňdowanie trwa juŨ okoğo 14 lat, a 
te 14 lat byğy dla niego straszne. Dojrzağ on wkr·tce, Ũe to co Sob·r postanowiğ jest 
pustoszŃce, ale za p·Ŧno. Dojrzağ on juŨ dawno swoje bğňdy, juŨ przed latami, ale 
pomimo tego byğo juŨ za p·Ŧno. 

Kroczy on takŨe teraz strasznŃ drogŃ, drogŃ mňczennika, jak to juŨ musiağy 
powiedzieĺ przede mnŃ inne demony, Ũe nie moŨe on juŨ wiňcej uczyniĺ, w tej 
strasznej sytuacji, jak to teraz jest i jakie prŃdy wiejŃ i porywajŃ... O tych to 
porywajŃcych prŃdach (posoborowych) m·wi siň dziŜ, wğaŜnie, jako Ũe to wszystko 
jest z inspiracji Ducha świňtego; choĺby na przykğad to, Ũe ten fağszywy (sobowt·r) 
przyjmuje dyplomat·w i polityk·w, jak mu wğaŜnie przyjdzie do gğowy, albo jego 
kardynağ·w, wtedy Ŝwiat m·wi: 

W kaŨdym razie Ŝwiat, kt·ry winien byĺ wiernym papieŨowi: ñDuch świňty powiağ, 
to pochodzi z Ducha świňtego, (co m·wiğ ñpapieŨ"). WiňkszoŜĺ ludzi nie wie 
jednak, Ũe to nie ma nic wsp·lnego z Duchem świňtym... Teraz juŨ nie chcemy nic 
wiňcej m·wiĺ. 

E.: Czy nie chcecie juŨ wiňcej m·wiĺ? Belzebubie, ty jednak nie powiedziağeŜ 
jeszcze wszystkiego, co miağeŜ powiedzieĺ: Czy Sob·r kierowany byğ przez Ducha 
świňtego, albo nie? W Imiň... powiedz prawdň! 

B.: Z poczŃtku byğ, chwilowo obecny, ale juŨ wtedy nie cağkiem zawsze. 

ANIOĞOWIE W CZASIE PRčBY  

18 czerwca 1977 r. 

E.: EgzorcyŜci  

B.: Belzebub 

Modlitwy wprowadzajŃce: Litania do Wszystkich świňtych (z reakcjami demon·w). 
Egzorcyzm Leona XIII (odmawiany wsp·lnie po niemiecku). 

E.: W Imiň Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej, NajŜwiňtszej Maryi Panny... rozkazujň ci, w 
Imiň Ojca i Syna i Ducha świňtego, w Imiň Niepokalanego Serca Maryi, kt·rego 
uroczystoŜĺ dziŜ obchodzimy... 

B.: Wy wszyscy musicie wzbudziĺ akty wiary, nadziei i miğoŜci, akty skruchy. 
Musicie siň modliĺ. Nie chcemy juŨ wiňcej m·wiĺ! 

E.: W Imiň... m·w prawdň i tylko prawdň, w Imiň...! 

B.: Nie chcemy nic powiedzieĺ, nam nie wolno m·wiĺ! Lucyfer nie chce ŨebyŜmy 
m·wili. Lucyfer nie chce abyŜmy powiedzieli, czego Ona chce {wskazuje w g·rň). 
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E.: NajŜwiňtsza Maryja Panna jednak chce abyŜ m·wiğ...! 

B.: Lucyfer jednak nienawidzi Tej Wysokiej tam w G·rze (wskazuje w g·rň). 
Wpada on stale w wielkŃ wŜciekğoŜĺ, kiedy Ta Wysoka przeprowadza to co chce, 
co ma w swej koronowanej gğowie. 

E.: M·w prawdň w Imiň NajŜwiňtszej Maryi Panny! 

B.: Ona (wskazuje w g·rň) Jest obecna. Ma Ona znowu swojŃ najwiňkszŃ wğadzň, 
jest przecieŨ dziŜ Ŝwiňto Niepokalanego Serca Maryi. 

E.: Czy NajŜwiňtsza Maryja Panna jest tu obecna? 

B.: I to jak jeszcze, jest tu obecna. Ona miaŨdŨy mnie prawie, mnie Belzebuba 
prawie miaŨdŨy! 

Gdybym JŃ byğ jednak uznağ. Wtedy nie istniağa Ona jeszcze, ale zostağa nam 
pokazana, Ũe przyjdzie. 

E.: W Imiň NajŜwiňtszej Maryi Panny, m·w prawdň i tylko prawdň i tylko to, czego 
chce NajŜwiňtsza Maryja Panna! 

B.: Zostağa nam Ona pokazana, Ũe kiedyŜ przyjdzie, jako Wielka Wsp·ğ-
odkupicielka... Ta Wysoka, Wysoka... 

E.: Czy zostağo wam pokazane Niepokalane Poczňcie? 

B.: W naszej wzniosğej naturze anielskiej, w jej wspaniağoŜci jesteŜmy ponad Nim 
(wyŨej Niej, jej ludzkiej natury). Tak bardzo o wiele wyŨej, Ũe nie chcieliŜmy, aby 
wğaŜnie kobieta byğa wyŨej od nas. To byğ takŨe jeden z gğ·wnych wielkich 
powod·w, Ũe upadliŜmy (wskazuje w d·ğ), Ũe doszliŜmy do upadku. 

E.: M·w co rozkazuje ci NajŜwiňtsza Maryja Panna! 

B.: StawaliŜmy siň z dnia na dzieŒ ciemniejsi. Ja myŜlň w kategoriach wiecznoŜci, 
tam nie mierzy siň czasu na dni, jest to powiedziane tylko obrazowo, na spos·b 
ludzki. StawaliŜmy siň z dnia na dzieŒ ciemniejsi i coraz mniej wspaniali, traciliŜmy 
coraz bardziej na blasku i wspaniağoŜci aŨ doszğo do tego, Ũe Michağek (Archanioğ 
Michağ), kt·ry poprzednio byğ takim mağym Anioğkiem; och Michağek, Michağek ð 
wtedy oszaleliŜmy, Ũe Michağek, kt·ry dla nas byğ malutkim Anioğkiem, teraz stağ 
siň najwyŨszym wodzem i prawie, Ũe m·gğ nas rozdeptaĺ! 

Prawie wszystko coŜmy stracili, jest dzieğem Michağka. 

E.: Czy teraz Ŝw. Michağ Archanioğ jest najwyŨszym z Anioğ·w? 

B.: Niestety, teraz jest! 

E.: Czy zajŃğ on w Niebie wasze miejsce i miejsce Lucyfera? 

B.: Ten tam u G·ry (wskazuje w g·rň) musiağ mu z pewnoŜciŃ daĺ wysokie 
stanowisko, aby m·gğ wykonywaĺ nad Ŝwiatem wğadztwo Anioğ·w, tak jak Ten tam 
u G·ry (wskazuje w g·rň), tego chce i rozkazuje. 

E.: W Imiň...! m·w prawdň... czy masz m·wiĺ o Sakramentach? 

B.: Miağem m·wiĺ, ale Lucyfer siň nie zgadza, nie wolno mi m·wiĺ 

E.: M·w, czego chce NajŜwiňtsza Maryja Panna! 

B.: Ale wtedy Lucyfer bňdzie mnie besztağ. Bňdzie lepiej, jeŨeli mojŃ ñklapň" bňdň 
trzymağ zamkniňtŃ! 

E.: Co rozkazuje NajŜwiňtsza Maryja Panna? 

B.: Tego nie sğuchamy wğaŜnie chňtnie, o czym ona m·wi (wskazuje w g·rň) i 
czego chce. Przez cağy czas chce Ona wiele, chce Ona czegoŜ przez cağy czas... 
Ona powinna pozostawaĺ tam w g·rze (wskazuje w g·rň). Ta Wysoka, jeŨeli my 
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musimy pozostawaĺ tu na dole. Powinna Ona pozostawaĺ tam gdzie jest, nie 
powinna Ona przez cağy czas szykanowaĺ nas i dyrygowaĺ nami!!! 

E.: Demony sŃ jednak takŨe na tym Ŝwiecie! 

B.: W tym wypadku macie juŨ racjň, ale dlatego, pomimo to jest to szalony d·ğ. 
(ciňŨko tam wytrzymaĺ). Ona nie musi przez cağy czas nas szykanowaĺ i 
dyrygowaĺ nami! 

E.: W Imiň Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej... powiedz nam prawdň i tylko prawdň, co masz 
nam do powiedzenia z polecenia NajŜwiňtszej Maryi Panny! 

B.: To jest dla nas przeklňta sprawa... O tym nie chcielibyŜmy m·wiĺ. To nie jest 
nasza branŨa i nasza sprawa, czego Ona tam u g·ry chce od nas (wskazuje w 
g·rň). Nie powinna Ona krzyŨowaĺ naszych plan·w... 

E.: Milcz o tym, co nie naleŨy do rzeczy. M·w o tym, czego chce Matka BoŨa, nic 
innego. W Imiň! 

B.: Ona ma stale takie koŜcielne idee... Ja nie chcň nawet gğoŜno o tym m·wiĺ, 
gdyŨ w koŒcu przyjdziecie znowu z wodŃ ŜwiňconŃ i bğogosğawieŒstwem. 

E.: Rozumie siň samo przez siň, Ũe przyjdziemy z wodŃ ŜwiňconŃ i 
bğogosğawieŒstwem...! M·w w Imiň...! 

B.: Ona myŜli (N M P)... tego nam jeszcze brakuje, Ũe Ona teraz tego chce, 
Ona myŜli, Ũe powinniŜcie uklňknŃĺ i najpierw odm·wiĺ trzy razy: Ŝwiňty 
BoŨe... i Koronkň do Ğez NajŜwiňtszej Maryi Panny, ale my myŜlimy, Ũe wy 
nie powinniŜcie siň modliĺ, bo im bardziej siň modlicie, tym bardziej my 
przeciwko wam walczymy. Wy nas prowokujecie i podniecacie (tymi 
modlitwami). Wasze Ũycie bňdzie o wiele ğatwiejsze, jeŜli siň nie bňdziecie 
modliĺ i bňdziecie raczej czyniĺ, czego my chcemy. 

E.: My nie chcemy wygodniej, ğatwiej Ũyĺ, chcemy czyniĺ tylko wolň BoŨŃ! 

B.: PrzeŜladujň was tylko za to i macie takie szalone idee... (wsp·lnie sŃ 
odmawiane modlitwy ñświňty BoŨe", jak teŨ koronkň do Ğez NajŜwiňtszej Maryi 
Panny}. 

B.: Z Koronki do Ğez NajŜwiňtszej Maryi Panny zrezygnowaliŜmy bardzo chňtnie! 
W miňdzyczasie woğa: ð Koronka do krwawiŃcych Ğez byğaby naprawdň 
lepsza, ale wy musicie siň modliĺ tylko do Ğez. 

E.: Powiedzmy, byğoby lepiej do Ğez i Krwawych Ğez... 

B.: Dwie razem byğyby lepsze (krzyczy) zwr·cony do jednego z kapğan·w. Czy 
nie moŨesz odsunŃĺ twoich ğap. Nie znosimy takich poŜwiňconych ğap... A tego 
r·Ũanego takŨe nie (R·Ũaniec). 

DUSZE CZYśĹCOWE - CZYśCIEC ODPUSTY 

E.: W Imiň NajŜwiňtszej Maryi Panny, w Imiň Wszystkich świňtych Anioğ·w 
Str·Ũ·w, do kt·rych siň modlimy... 

B.: TakŨe dusze czyŜĺcowe mogŃ siň modliĺ, chociaŨ nic innego nie mogŃ, ale 
modliĺ siň mogŃ. MogŃ takŨe coŜ tak gğupio brzňczeĺ, coŜ za KoŜci·ğ. (Belzebub 
chciağ oŜmieszyĺ modlitwy dusz czyŜĺcowych). Gdy je siň jednak do tego wzywa, 
wtedy muszŃ to czyniĺ i czyniŃ to teŨ. One widzŃ, co siň teraz odgrywa... WiedzŃ 
wğaŜnie bardzo wiele, szczeg·lnie te, kt·re sŃ bliŨej Boga. 

E.: Co to znaczy, Ũe Dusze CzyŜĺcowe chcŃ pomagaĺ w modlitwach za KoŜci·ğ? 

B.: Tym najgğňbiej pogrŃŨonym w czyŜĺcu, kt·rych jeszcze moŨemy drňczyĺ, (bo 
jest wiele stopni intensywnoŜci cierpieŒ) i kt·re sŃ bardzo uciskane, to jeszcze 
widzimy i one majŃ mağo moŨliwoŜci (pom·c komuŜ). 
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Wedğug tego moŨemy takŨe wiedzieĺ. Te najgğňbiej pogrŃŨone w czyŜĺcu, nie 
wiedzŃ, jeŨeli byğy cağkiem mağymi ludŦmi i wiele grzeszyğy ð nie wiedzŃ niekt·re 
nic, czy sŃ w piekle, albo zostağy uratowane (czy sŃ w czyŜĺcu). 

Tym najniŨej na dole (w czyŜĺcu) moŨemy jeszcze dokuczaĺ, znajdujŃ siň one w 
tzw. gğňbokim jeziorze. 

E.: Czy stŃd mogŃ byĺ wyswobodzone? 

B.: Tylko przez szalenie wielkie modlitwy i ofiary. Wiele tych dusz pozostanie tam 
aŨ do koŒca Ŝwiata, a p·Ŧniej p·jdŃ do radoŜci, i bňdŃ w koŒcu wysğawiağy Boga w 
cağym poddaniu siň, Ũe je sam ostatecznie osadziğ. 

Ten czyŜciec, to jeŨeli moŨna tak powiedzieĺ jest na granicy piekğa i czyŜĺca. 

E.: Ale, czy jest jeszcze czyŜciec? 

B.: Jest to jeszcze czyŜciec. Tam sŃ po wiňkszej czňŜci takie dusze, kt·re 
wprawdzie zasğuŨyğy na piekğo, kt·re jednak przez pokutň, wiele pokuty za nich 
przez innych ludzi, kt·rzy siň za nich ofiarowali, zostağy w ostatniej chwili 
uratowane. 

Niechňtnie chcemy o tym m·wiĺ. Nie musicie siň modliĺ za dusze czyŜĺcowe, my 
patrzymy na to niechňtnie. (Opinia demon·w). Oni (wskazuje w g·rň) myŜlŃ w 
niebie ð Ũe Judasz musiağ to juŨ powiedzieĺ 31 paŦdziernika, Ũe biedne dusze 
czyŜĺcowe, sŃ teraz bardzo poszkodowane (opinia demon·w). 

One powinny tylko cierpieĺ i zdychaĺ, my musimy to takŨe przeŨywaĺ. Wy nie 
musicie teraz prosiĺ o odpusty, jak to teraz prosicie, i jak to KoŜci·ğ teraz zarzŃdziğ. 
One (dusze czyŜĺcowe) powinny teraz zdychaĺ, bo my teŨ w piekle musimy 
przechodziĺ straszne rzeczy! 

E.: W Imiň...! Pytam ciň: czy moŨna w dalszym ciŃgu uzyskaĺ odpust ñtoties 
quoties" we wszystkich świňtych i w DzieŒ Zaduszny? 

B.: Co jeden papieŨ ustanowiğ, tego nie moŨe inny tak bez powodu, bez waŨnych 
powod·w unicestwiĺ, tak jak odstawia siň stary but, kiedy jest brudny, albo nam 
siň nie podoba. 

E.: W Imiň... m·w prawdň i tylko prawdň? 

B.: JeŨeli dajecie komuŜ podarunek, bardzo wielki podarunek, (m·wimy o tym 
niechňtnie) ð odpusty sŃ niezmierzenie wielkimi podarunkami, niezmiernymi 
skarbami dla biednych dusz w czyŜĺcu, sŃ one bezcennymi skarbami. Gdy daje 
siň komuŜ wielki podarunek, a podarunek ten bardzo siň podoba obdarzonemu i 
ma z tego podarunku niezmiernŃ radoŜĺ i stale siň nim zajmuje, i jest dla niego 
zyskiem, wtedy dajŃcy nie moŨe przyjŜĺ i powiedzieĺ: Ty, ja popeğniğem wtedy 
gğupstwo, pobawiğeŜ siň juŨ dosyĺ, teraz musisz ten podarunek oddaĺ... tak 
przecieŨ nie moŨna. Wtedy obdarzony powiedziağby: czy ty fantazjujesz, marzysz? 
Czy myŜlisz, Ũe ja oddam ci taki podarunek, kt·ry ty mi dağeŜ! 

Powiedziağby wtedy takŨe: ð upğynňğy lata, upğynňğo 10 lat od tego czasu, kiedy ty 
mi dağeŜ ten podarunek z odpustami. Odpusty, kt·re papieŨ kiedyŜ ustanowiğ, kaŨŃ 
powiedzieĺ Oni tam u g·ry (wskazuje w g·rň} nie moŨe bez waŨnego powodu 
uniewaŨniĺ. 

I na przykğad, tylko, dlatego, poniewaŨ przy akcie ð ñWieczne odpoczywanie", 
albo NajŜwiňtsze Serce Jezusa, spraw bym Ciň kochağ coraz wiňcej, byğo 100 dni 
lub 300 dni lub 7 lat itp., tylko z tego powodu nie ma jeszcze papieŨ prawa znieŜĺ 
te odpusty. To nie byğo wğaŜciwie tak bardzo przez papieŨa (Pawğa VI) samego 
planowane i nakazane. 

Przede wszystkim jest to sprawa takiego prŃdu (kardynağ·w WatykaŒskich), kt·ry 
to prŃd, w KoŜciele chciağby wszystko znieŜĺ, uniewaŨniĺ. Ludzie z tego prŃdu tak 
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rozumiejŃ: og·ğ (wiernych) przecieŨ nie rozumie, co to oznacza 300 dni, siedem 
lat, albo odpust zupeğny.. Oni (wierni) myŜlŃ, Ũe w ten spos·b skraca siň pobyt w 
czyŜĺcu o trzysta dni, albo coŜ podobnego. (A wiňc aby tak wierni nie myŜleli, 
lepiej znieŜĺ odpusty, lub je ograniczyĺ}. A przecieŨ moŨna by o tych sprawach 
powiedzieĺ na kazaniach, objaŜniĺ to wğaŜciwie: Te na przykğad; 300 dni sŃ wedğug 
starej tradycji pokutŃ koŜcielnŃ. Tak wiele dni jak wielcy grzesznicy wtedy 
pokutowali... Dopiero po odbyciu tej pokuty wolno byğo wejŜĺ im do koŜcioğa. 
Pokutň takŃ wolno byğo odbywaĺ na zewnŃtrz KoŜcioğa, w przedsionku, kruchcie. 

Co oni wtedy odpokutowali (wysğuŨyli) wycierpieli, dokğadnie tak samo wiele 
pokuty, kt·rŃ musieli wycierpieĺ, tak wiele pomyŜlane jest przy kaŨdorazowym 
odpuŜcie. 

Musimy jeszcze powiedzieĺ, Ũe te 300 dni albo siedem lat odpustu byğo przecieŨ 
ğatwŃ sprawŃ, w por·wnaniu z tym, co musieli wycierpieĺ ci grzesznicy z pokuty 
KoŜcioğa. To podarunkiem nie do wiary byğo dla biednych dusz i dla ŨyjŃcych. 

E.: Czy takŨe ñtoties quoties" (tyle razy ile razy) 

B.: Wszystkie odpusty sŃ szalonym (bezcennym) podarunkiem. Wszystkie jednak, 
co papieŨ wtedy zwiŃzağ, nie moŨe inny papieŨ rozwiŃzaĺ, jeŨeli on sam nie chce 
bezwarunkowo tego rozwiŃzaĺ. JeŨeli chodzi o naszŃ konkretnŃ sprawň ze 
zniesieniem po Soborze wielu odpust·w, nie zrobiğ tego bezpoŜrednio papieŨ, sam 
papieŨ, ale jest to sprawa innych. To nie jest z jego inicjatywy, to byğo po prostu tak 
nakrňcone, przez innych (kardynağ·w) z podszeptu zğych duch·w, aby biedne 
dusze czyŜĺcowe, nie otrzymywağy tyle modlitw, odpust·w. 

E.: Czy tak jest takŨe z MszŃ TrydenckŃ! W Imiň...! 

B.: Nie pytaj mnie tylko o Mszň TrydenckŃ... 

E.: W Imiň... m·w prawdň i tylko prawdň! 

B.: Ach, Ũe my teŨ musimy m·wiĺ prawdň i tylko prawdň! To jest szalona sprawa, 
kt·rej chcielibyŜmy uniknŃĺ. Cağy czas ŨŃdacie tylko prawdy i tego, co jest z niŃ 
zwiŃzane! 

E.: Jezus m·wi: ð ñJa jestem prawdŃ, drogŃ i Ũyciem". My chcemy prawdy i tego, 
czego chce Jezus i NajŜwiňtsza Maryja Panna. M·w w Ich Imieniu prawdň i tylko 
prawdň. 

SAKRAMENTY śWIŇTE 

B.:... Sakramenty ... o tym wğaŜnie nie chcieliŜmy m·wiĺ. To jest temat, kt·rego 
wolelibyŜmy nie poruszaĺ. Niech tak juŨ bňdzie jak jest. 

E.: W Imiň... Powiedz tylko, czego chce NajŜwiňtsza Maryja Panna! 

B.: Czy my to chcemy jeszcze powiedzieĺ albo nie, jest to przecieŨ wszystko tak 
jak jest, a wy nie moŨecie takŨe tam nic zmieniĺ. 

E.: Chodzi o to, czego chce NajŜwiňtsza Maryja Panna. M·w prawdň, i tylko 
prawdň, w Imiň...! 

B.: PowinniŜcie by byli pozostaĺ wszyscy w domu. Czego wy wğaŜciwie ode mnie 
chcecie! 

E.: Chcemy wypeğniĺ wolň Matki BoŨej, dlatego powiedz nam, co Matka BoŨa chce 
powiedzieĺ o Sakramentach świňtych. 

SAKRAMENT POKUTY 

E.: M·w, co Matka BoŨa m·wi, w Imiň...! 

B.: Sakrament Pokuty... to jest takŨe coŜ takiego... 
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To nie pochodzi w pierwszym rzňdzie od papieŨa ta spowiedŦ powszechna z 
og·lnŃ absolucjŃ, te tzw. naboŨeŒstwa pokutne, (kt·re majŃ zastŃpiĺ spowiedŦ 
indywidualnŃ, usznŃ). Nie powiedziağ on takŨe (papieŨ), Ũe to zastňpuje prawdziwŃ 
spowiedŦ (usznŃ). To jest zarzŃdzenie od nas (z piekğa). 

(Uwaga tğumacza: Na Zachodzie Europy i wielu innych krajach lansowana jest 
spowiedŦ powszechna i naboŨeŒstwa pokutne, kt·re majŃ jakoby zastňpowaĺ 
spowiedŦ indywidualnŃ, przy konfesjonale...} 

B.: Ludzie zatracajŃ bez prawdziwej spowiedzi wszelkie sumienie. GrzeszŃ wtedy 
takŨe o wiele wiňcej. MyŜlŃ oni wtedy, jeŨeli teraz nie musimy klňczeĺ przed 
konfesjonağem, przed takim starym dziadkiem w sutannie i nie musimy wyznawaĺ 
naszych sprawek, Ũyĺ moŨna o wiele swobodniej, moŨna sobie prňdzej pozwoliĺ 
na jakieŜ boczne miğostki, albo pozwoliĺ sobie na pieszczoty wobec zamňŨnej 
osoby... W takim razie nie musi siň z tego spowiadaĺ, przed takim klechŃ. Oni u 
g·ry, nie lubiŃ, kiedy siň m·wi: ñklecha"... Dla nas demon·w, sŃ to tylko szaleni 
g·wniani nicponie, czyli klechy. 

Dalej ludzie myŜlŃ: Nie musimy juŨ w pokorze przyklňkaĺ i m·wiĺ zrobiğem to lub 
owo, byğem u tej, albo innej, takŨe u zamňŨnej, zawiniliŜmy to, albo tamto... 

MyŜlŃ oni wtedy po prostu: teraz moŨemy sobie na to pozwoliĺ... Sami kapğani 
m·wiŃ dzisiaj, Ũe moŨna odprawiaĺ spowiedŦ powszechnŃ ð pokutne 
naboŨeŒstwo i wszystko zostanie odpuszczone. Dlaczego mamy sobie nakğadaĺ 
jeszcze wielkie pokuty i upokorzenia. MoŨemy teraz takŨe o wiele wiňcej grzeszyĺ. 
Uklňkniemy po prostu na przedzie, albo gdzieŜ na tyle, jak siň nam bňdzie 
podobaĺ w naboŨeŒstwach pokutnych, kaŨemy sobie daĺ rozgrzeszenie ze swoich 
grzech·w i zostanie nam to odpuszczone, bo kapğan rozgrzeszy. Kapğani m·wiŃ 
jeszcze do tego: naboŨeŒstwo pokutne zastňpuje teraz spowiedŦ. Tak to obecnie 
jest. A wy myŜlicie wtedy, Ũe przy naboŨeŒstwach pokutnych czyniŃ ludzie w peğni 
to samo, co normalnie przy konfesjonale, przy prawdziwej spowiedzi. Wy myŜlicie, 
Ũe te 5 albo 6: ñB" (Beispiel, Beten. Besinnet modlitwa, rachunek sumienia itd.) 
piňĺ warunk·w dobrej spowiedzi wypeğnia siň w naboŨeŒstwach pokutnych... 

E.: Modlitwa, rachunek sumienia, Ũal za grzechy, mocne postanowienie poprawy, 
spowiedŦ ð wyznanie grzech·w, zadoŜĺuczynienie. Po niemiecku wszystkie 
wyŨej wymienione warunki dobrej spowiedzi zaczynajŃ siň na literň B (Beten ð 
Besinen, Berenen, Bessern, Bekennen, Biisseng). 

E.: M·w, w Imiň...! 

B.: Trzeba pokutowaĺ naprawdň, a nie tylko zrobiĺ, odm·wiĺ ŨŃdane na spowiedzi 
zadoŜĺuczynienie na przykğad odm·wiĺ Ojcze nasz, ZdrowaŜ itd. to nie wystarczy, 
muszŃ oni takŨe odpokutowaĺ za kary doczesne. 

To mogliby oni uczyniĺ zyskujŃc liczne odpusty, a wtedy odpuszczone by im byğy 
te na przykğad 300 dni, czy 7 lat, albo diabli wiedzŃ, co, jak papieŨ udzieliğ za danŃ 
modlitwň, praktykň, te odpusty. Odpusty te sŃ waŨne jeszcze i dziŜ. Ludzie 
jednak tego nie wiedzŃ. MusielibyŜcie to znowu oznajmiĺ ze wszystkich 
ambon. 

E.: W Imiň... m·w prawdň, kt·rŃ musisz powiedzieĺ, jak tego chce Matka BoŨa! 
Powiedz, co masz do powiedzenia o spowiedzi! 

B.: Trzeba by ludzi o wiele lepiej przygotowaĺ na ŜwiňtŃ spowiedŦ. Nie byğoby to 
wcale za wiele, gdyby przygotowywali siň przez godzinň. WğaŜnie przy spowiedzi 
mamy my demoni wielkie moŨliwoŜci. Kusimy czğowieka we wszelki moŨliwy 
spos·b. Staramy siň doprowadziĺ do tego, aby nie wzbudziğ prawdziwej skruchy. 
JeŨeli nam siň nie udaje, a czğowieka opanowuje prawdziwa skrucha, wtedy 
przychodzimy w trzech, albo czterech diabğ·w, ci poddajŃ mu r·Ũne myŜli i 
wpğywajŃ na niego, Ũe siň nie chce poprawiĺ. 
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Przy wielu staramy siň takŨe o to, aby nie uznali w peğni grzechu. Wtedy wysyğamy 
niekt·rych diabğ·w. JeŨeli penitent speğniğ dobrze kilka warunk·w dobrej spowiedzi, 
jeŨeli modliğ siň do Ducha świňtego, uznağ swoje grzechy, zbadağ swoje sumienie, 
a p·Ŧniej takŨe za nie Ũağowağ ð Ũal za grzechy jest gğ·wnŃ czňŜciŃ skğadowŃ 
spowiedzi 

ð chwytamy go jeszcze przy postanowieniu poprawy i staramy siň by nie powziŃğ 
dobrego, mocnego postanowiona poprawy, a wtedy moŨe spğynŃĺ o wiele mniej 
ğask. JeŜli czğowiek poweŦmie dobre postanowienie poprawy ze swego gğ·wnego 
grzechu, wtedy dostňpuje takŨe pewnych ğask. 

Penitent powinien najpierw spowiadaĺ siň ze swego gğ·wnego grzechu, wtedy 
okazuje siň jego pokora, a gdzie pokora tam spğywajŃ ğaski, kt·re w przeciwnym 
razie nie mogğyby spğynŃĺ. 

JeŨeli pomimo wszystko nie mogliŜmy osiŃgnŃĺ tego czğowieka, penitenta, a on w 
dobrym postanowieniu przystňpuje do konfesjonağu, wtedy wysyğamy ostatnich 
diabğ·w, aby w ostatniej chwili... przy wyznaniu grzech·w... ulegğ wielkiej bojaŦni i 
nie pragnŃğ by ich wyznaĺ... chociaŨby byğy tylko grzechy powszednie. Przy 
ciňŨkich grzechach jest jeszcze gorzej, jeŨeli siň ich nie wyzna. Nie osiŃga siň 
stanu ğaski, jeŨeli siň Ŝwiadomie przemilcza ciňŨki grzech. 

TakŨe przy mağych grzechach, o kt·rych siň wiedziağo, a nie wyspowiadağo siň z 
nich, otrzymuje siň mniej ğaski. Przez to istnieje mniejsza tendencja do poprawy 
Ũycia. JeŨeli u poboŨnych doszliŜmy do tego stopnia ð dzieje siň tak przewaŨnie u 
poboŨnych i bardzo poboŨnych 

ð a penitent klňczy juŨ u konfesjonağu i m·wi kapğanowi wszystko wedğug swej 
najlepszej wiedzy i woli, i jeszcze wiňcej, jeŨeli to sŃ tak poboŨni i pokorni ludzie, 
kt·rzy dodajŃ jeszcze B·g wie co, wtedy spowiedŦ jest dobra. 

Przez to dodawanie rozumie siň to, Ũe niekt·rzy ludzie, kt·rzy to wyznajŃ nie sŃ 
cağkiem pewni, czy to jest grzech, bğŃd. JeŨeli wyznajŃ je pomimo to kapğanowi i 
muszŃ siň przy tym ciňŨko upokorzyĺ, sŃ p·Ŧniej spokojniejsi. Przez to 
upokorzenie i uczciwoŜĺ osiŃgajŃ wiňcej ğask. (burczy strasznie}. 

Taka spowiedŦ jest dobra, zasğugujŃca na miano spowiedzi. Wtedy otrzymujŃ 
wielkŃ (dla nas demon·w} niszczŃcŃ absolucjň: Ego te absolvo... Ach jak my tego 
nienawidzimy! Jeszcze dzisiaj tego nienawidzimy. (Belzebub m·wi spokojnym 
gğosem): Teraz jednak nie musimy siň obawiaĺ osobistego rozgrzeszenia w tym 
stopniu. Teraz na miejsce spowiedzi wprowadzono naboŨeŒstwo pokutne i przez 
to spowiedŦ nie jest taka aktualna... Ach! Ũe musimy takŨe i to powiedzieĺ! Ona, 
tam w G·rze myŜli (wskazuje w g·rň), Ũe powinno to byĺ ogğoszone ze wszystkich 
ambon, Ũe znowu ŨŃdajŃ (ci tam u g·ry) dobrej indywidualnej, przy konfesjonale 
spowiedzi. NaboŨeŒstwo pokutne, nie jest spowiedziŃ. Jest to masowy 
spektakl, jest to jakby jakaŜ inscenizacja, kt·ra po prostu wzbudza zğudzenie, 
Ũe wszystko zostağo odpuszczone i przebaczone. My demoni m·wimy: (po 
takim pokutnym naboŨeŒstwie: IdŦcie spokojnie do domu, przyjmujcie spokojnie i 
bez obawy Ciağo PaŒskie. Macie przecieŨ spok·j w ñkapeluszach" (w duszach). 
MoŨecie byĺ spokojni... Dla tych u g·ry jest (wskazuje w g·rň) jest to straszna 
szkoda. Takie nastawienie jest dla ludzi bardzo szkodliwe. Dla nas naturalnie - nie. 
Im wiňkszy brak czci, tym wiňcej mamy dni radoŜci. 

25 kwietnia 1977 r. 

PoniewaŨ odcinek ten dotyczy Sakrament·w, dlatego zostağ tutaj umieszczony. 

E.: EgzorcyŜci  

B.: Belzebub 
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ŧADNEJ PIERWSZEJ KOMUNII BEZ SPOWIEDZI 

E.: Belzebubie, rozkazujemy ci w Imiň Jezusa, m·w prawdň, m·w prawdň w Imiň 
Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej i Ojca...! 

B.: Ona (wskazuje w g·rň) odnoŜnie Pierwszej Komunii Ŝw. kaŨe powiedzieĺ, Ũe 
to jest strasznie niszczŃce i jest to straszny minus dla kaŨdego dziecka, kiedy do 
pierwszej Komunii Ŝw. idzie bez spowiedzi Ŝw. (jňczy peğen udrňki). Przed Wielkim 
i Wzniosğym musicie...'Nie chcemy m·wiĺ! 

E.: M·w w Imiň Jezusa i tylko prawdň! W Imiň NajŜwiňtszych Sakrament·w 
prawdň! 

B.: Musicie przed przyjňciem tak wielkiego Sakramentu (Ciağa i Krwi PaŒskiej), a 
cağkiem szczeg·lnie przed tym kiedy Chrystus po raz pierwszy przychodzi do 
duszy i kiedy ma miejsce zjednoczenia Nieba z czğowiekiem, kt·ry idzie do 
Komunii Ŝw., aby taki odbyğ bezwarunkowo spowiedŦ. SpowiedŦ dobra, zupeğna, 
obejmujŃca wszystko spowiedŦ (gğňboki ciňŨki oddech). Gdzie tego nie ma, tam 
zanika czeŜĺ, uszanowanie dla NajŜwiňtszego Sakramentu, dla Nieba (wydobywa 
zaledwie te sğowa ze siebie, odczuwa uczucie dusznoŜci). 

E.: M·w Belzebubie, w Imiň Jezusa...! 

B.: ... i przed cağym Ŝwiňtym obrzňdem. Zanika prawie cağe naboŨeŒstwo i czeŜĺ. 
Co jednak jest jeszcze bardziej szkodliwe, kaŨe Ona powiedzieĺ, to, to, Ũe nie daje 
dziecku, kt·re przystňpuje do Komunii Ŝw. wğaŜciwego nastawienia do Sakramentu 
Oğtarza, a przede wszystkim do Eucharystii. Dzieci te muszŃ mieĺ takie uczucie, 
Ũe moŨna mieĺ grzech·w ile siň chce, pomimo to moŨe iŜĺ do Komunii Ŝw. i zostaĺ 
do Niej dopuszczonym. 

E.: M·w nadal prawdň, w Imiň Jezusa, i tylko prawdň! 

B.: Gdzie brakuje spowiedzi Ŝwiňtej przed KomuniŃ Ŝw. tam brakuje niezmiernie 
decydujŃcego czynnika, kt·rego w wiňkszoŜci wypadk·w, w kaŨdym razie w 
bardzo wielu wypadkach, nie moŨna juŨ naprawiĺ (ma trudnoŜci z oddychaniem). 

E.: Co masz jeszcze do powiedzenia, w Imiň Matki BoŨej, w Imiň Tr·jcy 
PrzenajŜwiňtszej.... Ojca... M·w prawdň, co masz do powiedzenia i tylko prawdň! 

B.: KaŨe Ona powiedzieĺ, gdy kapğani nie bňdŃ roztropniejsi i bňdŃ posyğaĺ dzieci 
bez spowiedzi do pierwszej Komunii przede wszystkim, kiedy nie bňdŃ one miağy 
Ũadnego pojňcia o grzechu, przebaczeniu, ð nie powinny one byĺ dopuszczone 
do pierwszej Komunii Ŝwiňtej Jest to wstyd ð musimy nawet my tam na dole 
powiedzieĺ (wskazuje w d·ğ), Ũe takie dzieci zostajŃ dopuszczone do Eucharystii. 

M·wi siň, Ũe dzieci, nie majŃ jeszcze bğňd·w, grzech·w, dzieci sŃ dobre, nie 
wiedzŃ, co czyniŃ, sŃ jeszcze niewinne. MajŃ one jednak wiňcej bğňd·w i 
grzech·w, aniŨeli myŜlicie. Mamy juŨ tam na dole (wskazuje w d·ğ) dzieci, wiňcej 
dzieci aniŨeli wy myŜlicie (rzňzi). 

E.: M·w prawdň i tylko prawdň w Imiň Jezusa, co masz do powiedzenia o 
dzieciach! M·w Belzebubie w Imiň Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej i Ojca... W Imiň Jezusa 
UkrzyŨowanego, w Imiň KrzyŨa Ŝw., w Imiň NajdroŨszej Krwi, m·w wszystko, co 
rozkazağa ci powiedzieĺ Matka BoŨa... tylko prawdň, cağŃ prawdň! M·w w Imiň 
Jezusa! 

B.: Ona ð (wskazuje w g·rň) kaŨe powiedzieĺ, wszystkie te dzieci, kt·re nie 
zostağy jeszcze przygotowane przez swych kapğan·w, a wiňc nie otrzymağy jeszcze 
nauki o spowiedzi, muszŃ w Imiň BoŨe byĺ skierowane gdzie indziej, gdzie tego 
jeszcze uczŃ... na przykğad do innej parafii, a gdzie nie jest to moŨliwe ð muszŃ 
rodzice katechizm wziŃĺ do rňki i uczyĺ siň z dzieckiem aŨ dotŃd, dop·ki nie 
bňdzie ono dobrze przygotowane do spowiedzi i Komunii Ŝwiňtej. 
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W przeciwnym razie, dziecko nigdy nie bňdzie kroczyĺ po wğaŜciwej drodze. 
Bňdzie ono p·Ŧniej miağo uczucie, bňdzie tak rozumowağo, poszedğem wtedy do 
pierwszej Komunii Ŝw. bez spowiedzi... a wiňc jeŜli wtedy to, dlaczego teraz, 
p·Ŧniej trzeba siň... (nie chcemy juŨ wiňcej m·wiĺ, nie chcemy wiňcej)! 

E.: M·w, w Imiň Jezusa, cağŃ prawdň, co rozkazuje ci Matka BoŨa! 

B.: Dochodzi p·Ŧniej do tego u niekt·rych dzieci, u mğodzieŨy tak daleko, Ũe u nich 
juŨ nic nie znaczy, przyjŃĺ NajŜwiňtszy Sakrament w stanie grzechu ciňŨkiego... 

E.: M·w, co kaŨe Matka BoŨa, tylko to co Ona m·wi i czego chce. M·w. 

B.: Dlatego wzywa Ona wszystkich rodzic·w, katechet·w i nauczycieli aby 
powiedzieli dzieciom, by nigdy, nigdy, nie przystňpowali do Komunii bez dobrej 
spowiedzi (Oddycha z trudnoŜciŃ). JeŨeli tego nie uczyniŃ, lepiej bňdzie, jeŨeli nie 
p·jdŃ, poniewaŨ wtedy, jest o wiele mniej ğask, nie ma obfitoŜci ğask. Trzeba by 
takŨe ludziom powiedzieĺ, Ũe jeŨeli zachowujŃ przepisy odnoszŃce siň do 
przyjmowania Komunii Ŝw. Stan ğaski uŜwiňcajŃcej, dobra intencja i przepisana od 
czasu do czasu spowiedŦ wtedy Komunia Ŝw. przynosi o wiele wiňcej ğask, ma o 
wiele wiňkszŃ wartoŜĺ, aniŨeli wtedy, kiedy wierni przyjmujŃ Ciağo PaŒskie bez 
spowiedzi (to znaczy rzadko siň spowiadajŃ). 

B.: KaŨda spowiedŦ daje niezmierzone ğaski, kt·re moŨna poznaĺ dopiero we 
wiecznoŜci tzn. w G·rnych regionach (wskazuje w g·rň) tam u g·ry (jňczy). 

E.: M·w prawdň, w Imiň Jezusa, tylko prawdň, cağŃ prawdň! Belzebubie m·w 
nadal, co Matka BoŨa rozkazuje ci powiedzieĺ! 

B.: Ona (wskazuje w g·rň) cierpi wielkŃ udrňkň i b·l, jak tylko On przyjmowany 
jest niegodnie, albo po prostu przyjmowany, jakby byğ kawağkiem chleba, albo innŃ 
potrawŃ, kt·rŃ siň przyjmuje, gryzie i je, nie myŜlŃc o tym, co to jest. Cierpi Ona 
jednak cağkiem szczeg·lnie przez to, Ũe dzieci przystňpujŃce po raz pierwszy, 
zostajŃ po prostu dopuszczone, nie tylko bez spowiedzi, lecz takŨe nie 
przygotowane na przyjňcie tego Boskiego Sakramentu. Tak... Tak... (wydobywa 
zaledwie ze siebie te sğowa), nie majŃ one prawdziwego cağkowitego... 

E.: M·w nadal w Imiň Jezusa... 

B.: ... przygotowania do Komunii Ŝw. nie majŃ Ũadnego dobrego przygotowania, 
nie m·wiŃc juŨ wcale o spowiedzi. Wielu juŨ z tych przystňpujŃcych do Komunii 
Ŝw. nie wie nawet, Ũe trzeba wzbudziĺ akty: wiary, nadziei i miğoŜci. Zostağo im po 
prostu powiedziane... 

E.: M·w nadal w Imiň Jezusa, w Imiň Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej i Ojca..! 

B.: ... zostağo im po prostu powiedziane ð zostaniecie teraz dopuszczone do 
Komunii. Chrystus jest dobry dla wszystkich, kocha On wszystkie dzieci, przyciska 
do swego Serca. JesteŜcie jeszcze niewinne, On kocha przecieŨ takie dzieci. 
IdŦcie do Niego, otw·rzcie przed Nim wasze serca, jednoczcie siň z Nim, jak 
czňsto tylko chcecie. Cieszy siň On z tego bardzo... 

Nie zwaŨajŃ jednak na to, Ũe nie ze wszystkich dzieci moŨe On mieĺ radoŜĺ. Tego 
nie widzŃ, przechodzŃ nad tym do porzŃdku dziennego (jňczy). 

E.: M·w prawdň i tylko prawdň Belzebubie, w Imiň...! 

B.: Nie zwaŨajŃ oni, Ũe dla Chrystusa, jest to czňsto obrzydliwoŜciŃ wchodziĺ do 
takiego serca, kt·re ma w sobie juŨ wiele grzech·w... Nie chcemy juŨ wiňcej 
m·wiĺ! 

E.: W Imiň Jezusa, w Imiň Tr·jcy PrzenajŜwiňtszej i Ojca... w Imiň Jezusa powiedz 
prawdň, co nakazuje ci m·wiĺ Matka BoŨa! M·w prawdň Belzebubie, m·w nadal! 

B.: Ona ð (wskazuje w g·rň) wzywa i kaŨe powiedzieĺ, Ũe powinno siň do 
Komunii Ŝw. przygotowaĺ o wiele Ũarliwiej, peğniej i z dobrŃ intencjŃ, aniŨeli siň to 




